உ 
சிவமயம்‌ 


இருக்கயிலாயபரம்பரைத்‌ திருவாவடுதுறை ஆதனத்துத்‌ 
இராவிடமாபாடியகர்த்தராயெ 


ம மாதவச்சவஞானயோககள்‌ 
184-வது குருபூஜைவிழாமலர்‌ 


கீலக - சித்திரை - ஆயிலியம்‌ 
5--5-1968 


வெளியீடு எண்‌ 234. 


உ 
சிவாயம்‌ 


ஸ்ரீ மாதவச்‌சிவஞான யோஜஇகள்‌ 
அருளிச்செய்த 


தொல்காப்பியச்‌ சூத்திர விருத்தி 


இஃது 
இருக்கயிலாயபரம்பரைத்‌ இருவாவடு துறை ஆதனம்‌ 
இருபத்திரண்டாவது குருமகாசந்நிதானம்‌ 
ஸ்ரீ.ல்‌-ஸ்ர்‌ அம்பலவாணதேசிக பரமாசாரிய சுவாமிகள்‌ 
கட்டளையிட்ட ருளியபடி 
வெளியிடப்பெற்றது. 


இருவாவடுதுறை ஆதனம்‌ 
1968 


ஸ்ரீ நமசிவாயமூர்த்தி அச்சகம்‌ 
4 திருவாவடுதுறை — 


03. 
சிவமயம்‌ 


முகவுரை 


செந்தமிழ்த்‌ தாயின்‌ சிறந்த மணிமுடியாவது 
தொல்காப்பியம்‌. காலத்தாலும்‌, பண் பாலும்‌, பய 
னாலும்‌ எம்மொழிக்கும்‌ இல்லாத சிறப்பை வழங்கு 
வது தொல்காப்பியம்‌. மொழியியல்பு பொருள 
மைதி, ஓழுகலாறு இத்தனையும்‌ தாங்கி நிற்கின்ற 
பாடல்‌, பண்பு, பாடல்களுக்கு வண்ணந்தீட்டி 
ஒஓனியூட்டி விளக்கும்‌ உவமமும்‌ வண்ணமும்‌ முத 
லான மரபுவழி வரும்‌ நிகழ்ச்சிகள்‌, அவைகள்‌ 
குரும்‌ சுவை, இத்தனையையும்‌ தன்னகத்தடக்கி 
திற்குத்‌ தனிப்பெரு நூல்‌ இது. 


இந்த நூல்‌ எழுந்த கரலம்‌ கி. மு. எட்டாம்‌ 
நூற்றாண்டுக்கு முன்னே என்பர்‌ வரலாற்று 
நூலார்‌. இன்றுவரை ஏன்‌ நாளையுங்கூட வளர்ந்து 
வளருகின்ற - வளரும்‌ தமிழர்‌ பண்புகளனைத்திற்‌ 
கும்‌ மூலக்கருவூலமாய்‌ விளங்கும்‌ முதனூல்‌ இது. 
எனின்‌, தமிழர்‌ பண்பாடு எத்துணை உயர்ந்து 
பரந்து வளர்ந்திருந்தால்‌ இத்தகைய நூலைப்‌ 
பெற்றுத்‌ தமிழ்‌ தன்னேரிலாத மொழியாக விளங்கி 
யிருக்கக்கூடும்‌ என்ற உயர்வுள்ளம்‌ உதிக்கும்‌ 
போது நம்மனைவருக்கும்‌ பெருமகிழ்வு உண்டா 
வது இயற்கை தானே. 


[அத்தகைய பெரு நூலின்‌ தொடக்கம்‌, எழுத்தும்‌ 
சொல்லுமாகிய அடித்தனம்‌. அதன்மேல்‌ எழுந்த 


௬ முகவுரை 


கோட்டையே பொருள்‌. அதில்‌ காணப்படும்‌ 
வண்ண வணண ஒவியங்களே யாப்பும்‌ அணியும்‌. 
இவற்றை அனைவரும்‌ புரிந்துகொள்ளக்‌ கூடிய 
“நிலையில்‌ தொல்லாசிரியர்‌ பலர்‌ உரையானும்‌ 
நூலானும்‌ பணிபல புரிந்துள்ளனர்‌. அவருள்‌ 
காலத்தானும்‌, கருத்தானும்‌ முற்பட்டவர்‌ இளம்‌ 
பூரணர்‌. அவரையொட்டித்‌ தொகுத்தும்‌ வகுத்தும்‌ 
நூல்யாப்பான்‌ நன்னூலுரைகண்டவம்‌ பவணந்தி 
யார்‌. பின்னே, பேராசிரியர்‌, சேனாவரையர்‌, நச்சி 
னார்க்கினியர்‌, கல்லாடனார்‌, தெய்வச்சிலையார்‌, 
முதலியோர்‌ உரைகண்டு தம்மறிவானும்‌ பிறநூன்‌ 
மேற்கோள்களானும விளக்கந்தந்தனார்‌. 


இத்தனைச்‌ சாதனங்களிருந்தும்‌, மலைவு 
மிகுந்து இருந்தமையைத்‌ திருவுளங்‌ கொண்டு 
திருவாவடுதுறை ஆதீனத்துப்‌ பெருந்தவ முனிவ 
ராக விளங்கிய மாதவச்‌ சிவஞானயோகிகள்‌ மலை 
வற - தெளிவுற தொல்காப்பியப்பாயிர விருத்தியும்‌ 
முதற்சூத்திரவிருத்தியும்‌ எழுதியருனினார்கள்‌. 

தமிழில்‌ ஞானசாத்திரங்களுக்குப்‌ பேருரை 
எழுத மாபாடியம்‌ வழிகாட்டியாக அமைந்திருப்பது 
போல இலக்கண நூலுக்கு எழுதும்‌ விருத்திக்கு 
இவைகளே வழிகாட்டியாக அமைந்தன எனலாம்‌. 


இவ்விருத்தியுள்‌ நூல்முழுவதிலும்‌ ஊன்றிப்‌ 
படிக்கும்உண்மையறிவாளர்க்குஉளதராரம்‌ ஐயங்கள்‌ 
அகற்றப்படுகின்‌ றன. இன்றும்‌ ஆழப்படிப்பார்க்கு 
உறுதுணேயாவன இலக்கணக்கொத்தும்‌, பிர 
யோக விவேகமும்‌ பாயிரவிருத்தியும சூத்திர 
விருத்தியுமே என்பதை யாரும்‌ மறுக்க இயலாது. 


முகவுரை எ 


தமிழோடு ஒத்த மொழியாகிய ஆரியத்தும்‌ 
அழ்ந்த புலமை உடையவர்களாதலின்‌ சுவாமிகள்‌ 
ஆரிய இலக்கணத்தோடும்‌ பாதஞ்சல மாபாடியத 
தோடும்‌ ஒப்புநோக்கி உயர்வுகாட்டித்‌ தமிழுக்குத்‌ 
கனிப்பெருமை வழங்கியிருக்கிறார்கள்‌ . 


சிற்சிலவிடங்களில இவை தமிழுக்கே உரிய 
சிறப்பியல்பு, ஆரியத்துக்கே உரிய அமைதி,இரண்‌ 
டறகும ஒதத உணமை, என்று இவாகள வரை 
யறுப்பது இவர்களது சமன்செய்து சீர்தூக்கும்‌ 
கோல்போன்ற நடுநிலைஉணர்ச்சியை உணர்த்‌ 
துவதாகும்‌. 


தலையாய இலக்கண நூற்கு உரைசெய்தலின்‌ 
தமக்கே உரித்தான ஏறுபோற்‌ பீடுதடை ஒன்றைத்‌ 
தமிழில்‌ கையாளுகிறார்கள்‌. 


இவர்கள்‌ சிறந்த சிவானுபூதிச்‌ செல்வர்களாக 
விளங்கியவர்கள்‌; ஆதலின்‌, இந்நூற்கு ஒரளவு 
உரை எழுதித்‌ தம்‌ கல்விப்பரப்பைத்‌ தமிழுலகிற்குக்‌ 
காட்ட விரும்பியவர்களல்லர்‌. சிவஞானபோதம்‌, 
சிவஞானசித்தியார்‌ போன்ற ஞானசாத்திரங்கட்கு 
முன்னையோர்‌ எழுதிய தொன்மையான உரைகள்‌ 
தெளிவு அளிக்காமையால்‌ கருவி நூல்‌ விளக்கமும்‌ 
இன்றியமையாமையைத்தேர் ந்து, இவ்விருத்தியுரை 
களைஎழுதினார்கள்‌. சங்கர நமச்சிவாயர்‌ எழுதிய நன்‌ 
னூல்‌ விருத்தியுரையைப்புத்தம்‌ புத்துரை ஆக்கினார்‌ 
கன்‌. ஆதலால்‌ இவ்விருத்திகளில்‌ காணப்பெறும்‌ 
அறிவியல்‌ கருவிகள்‌ பல. அவர்கள்‌ செய்த நான 
சாத்திர உரைகளின்‌ பலவிடங்கள்‌ இக்கருத்து 
நுணுக்கங்களைக்காட்டி நிற்கின்றன. 


திருக்கயிலாய பரம்பரைத்‌ திருவாவடுதுறை ஆதனம்‌ 
இருபத்திரண்டாவது குருமகாசந்நிதானம்‌ 
்‌ ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ அம்பலவாணதேசிக பரமாசாரிய சுவாமிகள்‌ 


முகவுரை ௯ 


இது திருத்தமாக வெளிவர ஆதீனத்துச்‌ 
சரஸ்வதிமால்‌ ரூரல்‌ நிலத்திலுள்ள ஏடுகள்‌ பெரி 
தும்‌ உதவின. ஆதினத்துத்‌ தமிழ்க்கருவூலமாக 
விளங்கிய மகாமகோபாத்தியாய பிரம்மஸ்ரீ உ. வே. 
சாமிநரதைய்யர்‌ அவர்களிடத்திலும்‌, தமிழ்‌ இலக்‌ 
கணத்தில்‌ தனிப்பேரறிஞராய்த்‌ திகழ்ந்த திருவா 
வடுதுறை ர. பொன்னோதுவாமூர்த்திகள்‌ அவர்க 
விடத்தும்‌ போலகம்‌ சாஸ்திரரத்னாகரம்‌, பிரம்மஸ்ரீ 
ராமா சாஸ்திரிகள்‌ அவர்களிடத்தும்‌ முறையாகப்‌ 
பாடங்கேட்டகாலத்துத்தொகுத்துவைத்த விளக்கக்‌ 
குறிப்புகள்‌ இதன்பின்‌ இணைக்கப்பெற்றுள்ளன. 
இக்குறிப்புகன்‌ இலக்கணக்‌ கருவூலத்தைத்‌ திறப்‌ 
பார்க்கு ஓரனவு உற்றகருவியாகலாம்‌. 
இதனை வெளியிடப்பணித்த ஸ்ரீ-ல- ப்ரீ குருமகா 
சந்நிதானம்‌ அவர்கள்‌ திருவடிகளுக்கு அடியே 
னுடைய வணக்கங்கள்‌ என்றும உரியன. செந்‌ 
தமிழ்‌ உலகம்‌ சிவஞான தானத்தையும்‌ செந்தமிழ்‌ 
அறிவையும்‌ புகட்டிவரும்‌ இவ்வருள்‌ நிலயத்திற்கு 


சான்றும்‌ கடமைப்பாடு உடையதாகும்‌. 


இதன்‌ இறுதியிற்‌ காணப்பெறும்‌ விளக்கக்‌ 
குறிப்புகளில்‌ உள்ள குறைகளை, கனிவு கூர்ந்து 
தெரிவித்தால்‌ அடுத்த பதிப்பில்‌ திருத்த ஏதுவா 
கும்‌ என்பதைச்‌ செந்தமிழ்‌ உலகிற்குத்தெரிவித்துக்‌ 
கொள்ளுகிறேன்‌. 
இங்கனம்‌, 
திருவாவடுதுறை ஆதீன மகாவித்துவான்‌ , 
264568. ௪. தண்டபாணி தேசிகர்‌. 


௨ 
சிவமயம்‌ 


குருமரபு வாழ்த்து 
கயிலாய பரம்பரையிழ்‌ சிவஞான 
போததெறி காட்டும்‌ வெண்ணெய்‌ 
பயில்வாய்மை மெய்கண்டான்‌ சந்ததிக்கோர்‌ 
மெய்ஞ்ஞான பானு வாகிக்‌ 
குயிலாரும்‌ பொழிற்றிருவா வடுதுறைவாழ்‌ 
குரு நமச்சி வாய தேவன்‌ 
சயிலாதி மரபுடையோன்‌ திருமரபு 
நீடுழி தழைக மாதோ. 


- ஸ்ரீ மாத வச்சி வளானயோகிகள்‌. 


சிவஞானசு வாரிகள்‌ வரலாறு 


தொல்காப்பியப்‌ பாமிரவிருத்தி முதற்‌ சூத்திர 
விருத தியுரைகளை எழுதியவர்கள்‌ வெஞானசுவாமி 
கன்‌. இவர்கள இளமையிலேயே இருவாவடு துறை 
ஆதீனத்தில்‌ னெனப்பட்டத்து எழும்‌ தருளியிரும்‌த 
பின்‌ வேலபபதேசிக சுவாமிகளிடம்‌ ஞான இட்சைபெற்‌ 
அச்‌ செக்தமிழிலும்‌ வடமொழியிலும மிக க்கோர்ம்து, 
தருக்கம்‌ இலக்கணம இலக்கியம்‌ சாத்திரம்‌ கோத்‌ 
இரம்‌ முதலியவற்றிற்‌ சிறந்து விளங்கினார்கள. 


இவர்கள்‌, இருகெல்வேலிச்‌ சீமையில்‌ பாபநாசம்‌ 
என்னும்‌ ஊருக்கு அண்மையிலுள்ள விக்கிரமசிங்க 
புரக்திலே அவதரிக்தார்கள. இவர்கள தந்தை 
ஆனந்‌ தல்கூதிதர்‌, தாய்‌ மயிலமமை, இவர்களுடைய 
பிளளை த்இுருகாமம்‌ முக்களாலிங்கர்‌, 


முக்களாலிங்கர்‌, வினையும்‌ பயிர்‌ முனையிலே? 
என்னும பழமொழிக்கு இணஙக இளமையிலே சிறந்த 
கல்வியும, இரும்‌,இய ஒழுக்கமும, கவெனிட ததும்‌ சிவன 
டியாசிட ததும்‌ செறிந்த அன்புடைய மனமும்‌ பெற்று 
வினஙகனொர்‌. கண்பொருகை வளமபோல இவரிடம 
கவிவளமும இளமையிலேயே அமைவு தாயிற்று, 
இவர்கள்‌ இளமைப்பருவத்தில்‌ ஒருகாள்‌, இருவாவடு 
துறை ஆன த்கைச்‌ சார்க்‌ த முனிபுவகவர்கள்‌ சிலர்‌ 
விக்ரெமசிங்கபுரம்‌ சென்றிருக்கார்கள்‌. முக்களா 


௧௨ வெஞானசுவாமிகள்‌ வரலாறு 


லிங்கர்‌ பள்‌ ளிக்குச்‌ சென று இரும்புகையில்‌ முனிபுங்க 
வர்களை கதரிசிக கார்‌. தறஇல்ல ததிற்கு எழுக்குருளித்‌ 
இருவமுது செய்கருளவேண்டும என்று வேண்டிக 
கொண்டார்‌. இளமையிலேயே சிவமணமன கமழும்‌ 
குழந்தையின குறிபபைக்கண்ட முனிவர்‌ பெருமககள 
அவர்கள்‌ வேண்டுகோளின்‌ வண்ணா இல்லை சென 
றனர்‌. முக்களாலிங்கர்‌, முனிவர்கள்‌ எழுத கருளியிருப 
பதையும, அவர்களுக்கு அமுகுருகத்திு மாகேசுரபூசை 
செய்விக்க விருமபுவதலையும க மாய்‌ மமில்மமையா 
சிடம தெரினிக்துககொண்டார்‌. அப்போது கக்க 
ஆனம்தக்கூ த்தா ஊரிலில்லை. இல்லையானாலும, இல்‌ 
லறத்திறகேற்ற அமமையார்‌ விரைவில்‌ அறுசுவை 
யுண்டி அமைத்து, அடியார்களுக்கு அரு கருக தினர்‌. 
குழக்கையின்‌ கனிக்க உள்ள சதையும்‌. காயின சைவ 
மாண்பையும்‌ கண்ட முனிவர்கள ஆசிபலகூறிக்‌ இரு 
மடம சார்க்கனர்‌. வெளியூர்‌ சென நிறாம்‌த ஆனம்‌ அஃ 
கூத்தர்‌ வீடு திரும்பினார்‌. கிகழச்சியிளே அறிந்தரா. 
கமமகனாரது சிவநறெறிப்பற்றைச்‌ நநெகுதது மனம 
பூரித்தார்‌. அக்காலை முக்களாலிங்கா வந்து தாய 
கந்தை இருவரையும்‌ வணவ்கி எழுந்து (அமமே! 
அப்பா! அடியேனுக்கு, மூனிபஙகவர்களுடன திருவா 
வடுதுறை செனனு வெஞானோபகதேசம பெறறுச 
சிவபபணியே செய்யவேண்டும்‌ என்ற விருப்பமிருக்‌ 
கிறது; உதீதரவுதரவேண்டும? எனறு விணணப 
பித்துக்கொண்டார்‌. அவர்களும்‌ சம்மதித்தனர்‌. 
முனிவர்களும்‌ முககளாலிங்கரை க்‌ திருவாவடு துறைக 
குக்‌ தம்முடன்‌ அழைத்துசசென் றனர்‌. 


அப்போது திருவாவடுதுறை ஆ,கீன கதில்‌ பின 


வேலப்பேேககிக சுவாமிகள்‌ அவர்கள்‌ சின்னப்பட்டத்‌ 


சிவஞானசவா மிகள்‌ வரலாறு ௧௩ 


இல்‌ எழுர்‌ கருளியிருக் கார்கள்‌. முக்களாலிங்கரின அ 
இவிரதர பக்குவ நிலையைக்‌ இருவுளக்கடைகீதுச்‌ 
வெதீட்சையும்‌ சைவ த்துறவும்‌ தந்தருளினார்‌. அறவு 
பூண்ட முக்களாலிங்கர்‌ சிவஞான க.கம்பிரான்‌ என்று 
எடுப்பிலேயே தீட்சாகாமம்‌ பூண்டு பலதுறைக கல்வி 
யோடு சிவயோக மெறியிலும்‌ பயின்னறுவக்‌கார்கள்‌. 
அதனால்‌ அவர்களுக்குச்‌ சிவஞானயோகிகள்‌ என்ற 
சிறப்பு த இருகாமம அடியார்கள கூட்டத்து வழங்கலா 
யிற்று. சிவஞானயோகிகள்‌ குருமுகமாகவே மெய்‌ 
கண்ட, நூல்களையும, ஆமை நுணுக்கங்ககாயும்‌ அத 
பூதிப்‌ பொருளுடன்‌ அழிந்து தெளிந்து, மிட்டைகூடிச்‌ 
சிவஞான அறுபூதிச்‌ செல்வராக த்‌ திகழ்ந்தார்கள. 


சிவஞான சுவாமிகள்‌ ஒருகால்‌ இருப்பா இிரிப்‌ 
புவியூருக்குச்‌ சென்றார்கள்‌. அப்பர்சுவாமிகளைக்‌ கரை 
யேறவிட்ட ஈகராதலின்‌ அங்குச்‌ சிலநாள்‌ எழுந்தருளி 
யிருக் தார்கள்‌ அப்போ தஒருகாள்‌ கற்றோரவை ஒன்ன 
கூடியது. அதில்‌ ஒரு செல்வர்‌ “கரையேற விட்ட 
முதல்வா உனனை யன்றியும்‌ ஓர்‌ கதியுண்டாமோ?? 
என்ற ஈற்றடியைக் கம்‌ து * இகனை முடிக்துக்கொடுப்‌ 
பாருக்கு கானஅபொன்‌ பரிசளிப்போம்‌? என்று அறி 
விகுதார்‌, இதனையறிந்த ஏழையொருவன்‌ சுவாமி 
கள்பால்‌ வக்து இதனை விண்ணப்பிக்கச்‌ சுவாமிகள்‌ 
உடனே, 


வரையேற விட்டமுதம்‌ சேந்தனிட 
உண்டனைவல்‌ லினம்‌என்றா லும்‌ 

உரையேற விட்டமுத லாகுமோ 
எணைச்சித்தென்‌ அரைகிகன்‌ என்னாம்‌ 


௧௪ சிவஞானசுவாமிகள்‌ வரலாறு 


நரையேற விட்டமுத னாளவளனாக்‌ 
கொண்டுடுறும்‌ புலிசைமேவும்‌ 
கரையேற விட்டமுதல்‌ வாவுன்னை 


யன்‌ நிரதுமோர்‌ கநியுண்டாமோ. 
7 ம்‌ 


என்ற பாடலை அருளி எழுதிக்கொடுத்துப்‌ “பரிசில்‌ 
பெற்றுச்‌ செல்க? எனப்‌ பணிக்கர்‌. 


பின்பு, அங்கிருக்தும புறப்பட்டுக்‌ காஞ்சிபுரம்‌ 
சென்று பிள்‌ சயார்பாகரயம்‌ என வழங்குகிற இடம்‌ 
இல்‌ பனனாட்கன எழுக்குருளினார்கள்‌. அங்கே மணி 
கண்டமு கலியார்‌ என்னும செல்வர்‌ ஒருவர்‌, வாமி 
களைப்‌ பேணிவந் தனர்‌, அங்கே சில வைணவர்களின்‌ 
செயலால்‌ கம்பராமாயண முதற்செய்யுட்‌ எங்கையும்‌, 
உக்தரமும்‌ ஒருசேர நிகழ்‌ த்தும்படியாயிற்னு. 


சுவாமிகள்‌ காஞ்சிபுர சு இலிருக்கும்போது கொட்‌ 
டிக்கலைச்‌ ஈபபிரமணிய முனிவர்‌, இருத்‌. தணிகைச்‌ 
கந்‌ குப்பயயர்‌, கச்சியப்பமுனிவர்‌, இலக்கணம சிதம 
பரநாத முனிவர்‌ முதலிய பன்னிரு மாணாக்கர்களுக்குச்‌ 
செந்தமிழ்‌ இலக்கண இலக்யெங்களையும்‌ சாத்திரங்‌ 
களையும்‌ முறையாகக்‌ கற்பிகுதுவந்‌ தார்கள. 


சிவஞான சுவாமிகள்‌ காஞ்சிபுர தீதில்‌ எழுந்‌ கருளி 
மிருக்னெற காலத்து மெய்கண்டதேவர்‌ அருளிச்‌ 
செய்த வெஞானபோ த தீதிற்குப பேருரையொனறை 
எழுதினார்கள்‌, அது “சிவஞானமாபாடியம்‌? என 
நிலைத்த பெயரைப்பெற்றுவிளங்கிவருறெ து. அதில்‌ 
சங்கரர்‌, இராமாறுசர்‌, மாதகீதுவர்‌, சீகண்டர்‌ முதலா 
யினர்‌ பிரம சூத்திரத்திற்கு எழுதிய மகாபாஷியங்‌ 
களின்‌ நுட்பஙகஞம்‌, அவர்கள உரைகளிற்‌ காணக்‌ 


சிவஞானசுவா மிசன்‌ வரலாறு கடு 


கிடைக்காக இருவருள்‌ அணுக்கங்களும்‌ நிறைந்‌ 
துள்ளன. ங்கிருக்௪ அறிஞர்‌ பலரும பேருரையின்‌ 
பெற்றியினையறிக்து போற்றுவாராயினர்‌, சிற்றுரை 
யொன்றும்‌ செய்துதர வேண்டினர்‌. சுவாமிகள்‌ 
அவ்வாறே சிவஞானபோ.தச்‌ சிற்றுரையையும்‌ எழுதி 
யுசுவினார்கள்‌. வெஞானசித்இியார்‌ யொழிப்புரை, 
சிவச௪மவா தவுரை மறுப்பு, அரதத்தாசாரிய சுலோக 
பஞ்சக மொழிபெயர்ப்பு, சிச்காக்‌ தப பிரகாசிகை, சிவ 
ஐதுதுவ விவேகம, சித்தாம்‌தமாபு கண்டன கண்ட 
னம்‌ முதலிய பல ஞானசாக்திர உரைகளும்‌ நூல்‌ 
களும்‌ இயற்றினார்கள்‌. 


மற்றும்‌ பஞ்சாக்கர தகர்‌ மாலை, இரு த்கொண் 
டர்‌ தஇிருநாமக்கோவை, வட இருமுல்லைவாயிலந்‌ தா, இ, 
அஇருவேகம்பரக்கா இ, அகிலாண டேசுவரிப இகம்‌, அமு 
தாமபிகை பிளனைத்தமிழ்‌, செங்கழுரீர்‌ விகாயகர்‌ 
பிள்ளை தமிழ, திரறுவேகமபர்‌ ஆனணம்தக்களிப்பு, கச்சி 
யானந்தருக்திரேசர்‌ பதிகம்‌, இளசைப்பதிற்றுப்‌ 
பததகதாடிு, முளத்தூர்ப்‌ பதுற்றுப்பத்தந்தாது, 
சோமேசர்‌ முதுமொழிவெண்பா முதலிய கிறு பிரபம்‌ 
தங்களும்‌, காஞூப்புசாண முகற்காண்டமாகிய பேரி 
லக்கியமுபடி தொல்காப்பியச்‌ சூகதிரவிருத்தி, ஈண்‌ 
அல்விரு,த்‌இயுரை,ஜ்‌ இருத்தம்‌, இலக்கணவிளக்கச்‌ 
குறுவளி என்ற இலக்கண ஆராய்ச்சி நூல்களும்‌, 
ஆருக்கசங்‌ ங்ரெகம்‌ - அன்னம்பட்டீயம மா ன்னும்‌ தர்க்க 
சாத்திர மொழிபெயர்ப்பும்‌ இவர்களால்‌ செய்கருளப்‌ 
பெற்றன. 


இவ்வண்ணம்‌ வெஞானசவாமிகள இ இருமொழிக்‌ 
கும்‌ செய்கதொண்டுகள்‌ பல, திருவாவடுதுறை 


௧௬ வெஞானசுவா மிகள்‌ வரலாறு 


ஆதின த்தின்‌ ஞூானககண்ணாக, செந்தமிழக்‌ காவல 
ராக, இலககண வரமபினையும சமயவரம்பினையும்‌ 
பாதுகாக்கும சவெஞானவள்ளலாகத்‌ இகழ்ந்து சகாப்‌ 
இம்‌ 275௫௪ சரியான வி௫வாவசு ஆண்டு இிக்திரைக்‌ 
இங்கை எட்டாமகாள்‌ (77--4.7755) ஞாயிற்‌ றுக்கிழமை 
பகல்‌ 2-40 மணிஃகுச சவொனந்தப்‌ பெருவாழுவ 


அடைந்தாரகள, 


ஸ்ரீ மாதவச்சிவஞானயோகிகள்‌ 


உ 
சிவமயம்‌ 


சிவஞானசுவாமிகள்‌ 


அருளிச்செய்த 
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தற்றெப்புப்பாயிரம்‌ 


எங்கு மாவ்நிறைந்‌ தொளிர்முதற்‌ கடவுளை யிறைஞ்சிப்‌ 
பொங்கு பேரருட்‌ குரவனைப்‌ பூந்தியி னிறுவித்‌ 

துங்க மல்குதொல்‌ காப்பியச்‌ சூத்திர விருத்தி 

யிங்கு வாழியற்‌ றமீழ்வலோர்‌ மகிழ்தர விசைப்பாம்‌. 


றப்புப்பாயிரம்‌ 


வலம்புரி முத்தின்‌ குலம்புரி பிறப்பும்‌ 
வான்யா றன்ன தூய்மையும்‌ வான்யாறு 
நிலம்படர்ம்‌ தன்ன ஈலம்படர்‌ ஒழுக்கமும்‌ 
இங்க ளன்ன கல்லியும்‌ இங்கனோடு 

ஞாயி றன்ன வாய்மையும்‌ யாவதும்‌ 

அல்கா அன்பும்‌ வெஃகா உள்ளமும்‌ 

துலைகா அன்ன சமநிலை யுளப்பட. 

எண்வகை உறுப்பின ராகித்‌ இண்ணிஇன்‌ 
வேளாண்‌ வாழ்க்கையும்‌ தாஅ ளாண்மையும்‌ 
உலகியல்‌ அறிதலும்‌ நிலைஇய தோற்றமும்‌ 
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பொறையும்‌ நிறையும்‌ பொச்சாப்‌ பின்மையும்‌ 
அறிவும்‌ உருவும்‌ ஆற்றலும்‌ புகழும்‌ 
சொற்பொருள்‌ உணர்த்துஞ்‌ சொல்வன்‌ மையும்‌ 
கற்போர்‌ நெஞ்சம்‌ காமுறப்‌ படுதலும்‌ 

இன்னோ ரன்ன தொன்னெறி மரபினர்‌ 
பன்னருஞ்‌ இறப்பின்‌ கல்லா இரியர்‌ 

அறனே பொருட்பயன்‌ இன்பெனும்‌ மூன்றின்‌ 
திறனறி பனுவல்‌ செப்புங்‌ காலை 

முன்னர்க்‌ கூறிய எண்வகை யுறுப்பினுள்‌ 
ஏற்பன வுடைய ராகிப்‌ பாற்பட ச்‌ 

கொல்லிய பொருண்மை சொல்லியாங்‌ குணர்தலும்‌ 
சொல்லிய பொருளொடு சூழ்ந்துரன்‌ குணர்தலும்‌ 
தன்னோ ரன்னோர்க்குத்‌ தான்பயப்‌ படுதலும்‌ 
செய்க்ன்‌ றி யறிதலும்‌ இச்சார்‌ பின்மையும்‌ 
மடிதடு மாற்றம்‌ மானம்பொச்‌ சாப்புக்‌ 

கடுகோய்‌ சீற்றம்‌ களவே காமம்‌ 

என்றிவை இன்மையும்‌ சென்றுவழி படுதலும்‌ 
அறத்துறை வழாமையும்‌ குறிப்பறிக்‌ தொழுகலும்‌ 
கேட்டவை நினைத்தலும்‌ பாடம்‌ போற்றலும்‌ 
மீட்டவை வினவலும்‌ வீடுத்தலும்‌ உரைத்தலும்‌ 
உடைய ராக நஈடையறிந்‌ இயலுகர்‌ 

ஈன்மா ணாக்கர்‌ என்ப மண்மிசைத்‌ 

தொன்னூற்‌ புலமைத்‌ துணிபணர்‌ வோரே.”? 


அரை, ஆதிதிரையன்‌ _பேராகிரியன கூறிய போ அப்பா 
மிரதீதானே பனனருஞ்‌ சிறப்பின்‌ கல்லாசிரியனை 
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உணர்ந்து வழிபட்டு ஒருநூல்‌ கேட்பான்‌ புஞுற்‌,த ஈண்‌ 
மாணாக்கர்க்கு, அம்தூலான அவலபபடும்‌ பொருளும்‌, 
நால்‌ கேட்டலாற்‌ . பெறபபடும்‌ பய்னும்‌, கேட்டற்‌ 
சூரிய இிகாரிகளாவளர்‌ இவரென்பதூஉம, இன்னது 
முற்றிய பின்னர்‌ இந்நூல்‌ கேட்கறபாற்று என்னும்‌ 
இயைபும உணர்க்தனறி, ஆரல்‌ கேட்டற்கண்‌ மனவூக்‌ 
கஞ்‌ செல்லாமையின, இன றியமையாச்‌ சிறப்பினவாய 
இக்கான்கும ஒருதலையாக முன்னர்‌ உணர்‌ ததல்வேண்‌ 
மே; இக்நான்ழும்‌ உணர்ந்து வழியும, அம்‌ அவல்ல 
சான>மோரலலாராற்‌ செய்யபபட்ட நாலாயின கூறி 
யதுடறல்‌ முதலிய குூற்றமுடைக கசாமனறேயென 
வம, “கறறுவல்ல சானனோரும மற்றோர்‌ கோட்பாடு 
பற்றிச்‌ செய்மின்‌ முனேவனூலொடு முரணுமனறே 
எனவும்‌ ஐயுறறு ஊக்கஞ்‌ செல்லாமையின்‌, அவ்‌ 
இயம்‌ நீக்குதறபொருட்டு ஆக்கியோன்‌ பெருமையும, 
அாற்மெருமையும்‌, அக்நூல்‌ வழங்கும்‌ நிலமும்‌, அகுன 
முத ரைலும்‌ இவையென பது தோன்ற, ஆக்கியோன்‌ ்‌ 
பெயரும வழியும எல்லையும நா ம்பெயரும உணர்‌ கசல்‌ . 
வேணடும்‌: ' ஆகலின, இவவெட்டும்‌ தெரிப்பதாயெ 
சிறப்புப்பாமிரம இக்கூற்குப்‌. பனமபாரனாரால்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 

வட வேங்கடஙக்‌ தென்குமரி 

ஆயிடைத்‌ 

தமிழ்கூறு ஈல்லுல கத்து 

வழக்குஞ்‌ செய்யுளு மாயிரு முதலின்‌ 

எழுத்துஞ்‌ சொல்லும்‌ பொருளு நாடிச்‌ 

செந்தமி ழியற்கை சிவணிய கிலத்தொடு 


முந்துநூல்‌ கண்டு முறைப்பட. வெண்ணிப்‌ 
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புலந்தொகுத்‌ தோனே போக்கறு பனுவல்‌ 
நிலந்தரு இருவிற்‌ பாண்டிய னவையத்து 
அறங்கரை நாவின்‌ நான்மறை முற்றிய 
அதங்கோட்‌ டாசாற்கு அரிறபத்‌ தெரிந்து 
மயங்கா மரபி னெழுத்துமுறை காட்டி 
மல்குநீர்‌ வரைப்பி னைந்தர நிறைந்த 
தொல்காப்‌ பியனெனத்‌ தன்பெயர்‌ தோற்றிப்‌ 
பல்புகழ்‌ நிறத்த படிமை யோலே. 


இதனண பொருள்‌? வடவேங்கடம்‌ தென்குமரி 
ஆயிடை - வடக்கண்‌ வேங்கடமும்‌ தெற்கட்‌ குமரியும்‌ 
எல்லையாக உடைய அவ்கிடைமாகிய, கமிழ கூறு 
கல்லுலகக்து - கமிழ்மொழியைக்கூறும்‌ ஈல்லவலகத்‌ 
அன்கண்‌ வழங்கும, வழுக்கும செயயுளுமாயிருமுத 
வின்‌-வழககஇனையுஞ செய்யுளினையும ஆராய்க கு பெரிய 

்‌ காரணததானே, எழுததுஞ்‌ சொல்லும்‌ பொருளும்‌ 
்‌ நாடிச்‌ செற்கமிழியற்கை சவணிய - அவற்றின்‌ கண்ண 
வாயெ எழுத்‌ இலக்கணமுஞ்‌ சொல்லிலககணமும்‌ 
பொருளிலக்கணமும ஆராயந்து செந்தமிழின்‌ உண்‌ 
மையைப்‌ oe ப ரிப்‌ நிலத்தொடு 
போடு ரட்ட அட அர கட, முறைப்‌ 
“பட வெண்ணிப புலந்தொருததோன்‌ - அக்‌ நாலிற்‌ 
கடக்‌, த இலக்கணம்‌ பிற்கால, த்தா ருணரு முறைமைப்‌ 
படக்‌ கருதி நூலைத்‌ தொகுத்துச்‌ செய்தான்‌, போக்கு 
அண பனுவல்‌-அங்கனஞசெய்த குற்றமற்ற நூலினை, 
நிலக்‌, தரு திருவிற்‌ பாண்டிய னவையத்து - மாற்றாரது 
கில,க),௧,க கனக்கு ஈல்கும்‌ பேரர்‌ த இருவினை யுடைய 
பாண்டியன்‌ மாகர் சதி அவைக்கள க. இண, அறங்கரை 
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காவினான்்‌மறை முற்றியஅகங்கோட்‌ டாசாற்‌ கரிறபகு 
தெரித்து - அறமேடை று நாவினக த்து கான்‌ மறையும்‌ 
முற்றப்பயின்ற ௮தங்கோடென்னும்‌ ஊரினாசிரியனுக்‌ 
குக்‌ குற்றமறத்‌ தெரிவித்து, மயங்கா மரபி னெழுத்து 
முறைகாட்டி - இய திறமும்‌ இசைத்தமிழும்‌ நாடகத்‌ 
தமிழும்‌ முன்னூலுட்போல விரவாகு தனமையானே 
இயற்றமிமை வேறு பிரித்து முறையானே உலூற்கு 
அறிவிக து, மல்குநீர வரைப்பின்‌ ஐந்இுரகிறைக்க 
தொல்காப்பியனென த தன்பெயர்‌ கோற்றி- கடல்‌. 
சூழ்க்கு கிலவலகக்இல்‌ ஜந்திரவியாகரண நிறைய 
உணர்ந்து கொல்காபபியனெனக்‌ தன்‌ பெயரைத்‌ 
தோற்றுவித் தலால்‌, பல்புகழ்கிறுத்த படிமையோன்‌- 
பல புகழையும்‌ இவ்வுலகத்தின்‌ நிலைபெறுத்‌ நன தவ 
ஒழுக்க த. இனை ௨ உடையான என்றவாறு, a 


(இ வேங்கடங்‌ குமரியெனவே இசை பெறப்படுமாயி 
னும்‌, எல்லைகூறப்‌ புகுக்தாராகலின்‌, அதற்கேற்பத்‌ 
அசைகூறி யெல்லைக_ அதன்‌. மரபென்பதுபற்றி, வட 


வேங்கடம்‌ நென்குமரியெனறார்‌. 


(5 தமிழ்காட்டிற்கு வடக்கட்‌ பிறவெல்லையும்‌ உளவாக 
வேககட த்தை எல்லையாகக்‌ கூறினார்‌, அகத்திய 
ஓர்க்கு,த தமிழைச்‌ செவி அறிவுறுத்த செந்தமிழ்ப்‌ 
பரமாசாசியனாகிய அஅமுகக்கடவுள்‌ வரைப்பென்‌ னும்‌ 
இயைபுபற்றி என்பத” தெற்கட்‌ குமரியாறாகலின்‌, 
அதுவே எல்‌லையாயிற்‌ றட கிழக்கு மேற்குக்‌ கடல்‌ 
எல்லையாகலின, வேறெல்லை கூறாராயினார்‌, 


, “* வடதிசை மருங்கின்‌ வடுகுவரம்‌ பாகத்‌ 
தென்திசை யுள்ளிட்‌ டெஞ்சிய மூன்றும்‌ 
வரைமருள்‌ புணரியொடு பொருது கிடந்த 
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தாட்டியல்‌ வழக்க நான்மையின்‌ கடைக்கண்‌ 
யாப்பின்‌ திலக்கணம்‌ அறைகுவன்‌ முறையே,” 


எனச்‌ இறுகாக்கை பாடினியார்‌ தெற்குங்‌ கடலெல்லை 
கூறியது, குமரியாறு கடல்கொண்ட பிற்கா தைகுச்‌ 
சொெய்ததென அறிக. ஏ 


வடவேங்கடம்‌ கன்குமரி என்பன அன்மொழிக்‌ 
தொலையாய அவற்றை எல்லையாகவுடைய நிலத்தை 
உணர்‌. இன. இதைறியாதார்‌ ஆயிடை என்புழிக்‌ 
தனித்து கின்று பொருளுணர்‌ க தலாற்று க அகரச்‌ 
கட்டினை அ, தூபெயரெனறும. அவற்அுக்குன ளேன்‌ 
உருபு விரிகதும்‌ இடர்பபடுப. 


தமிழ்டைனு கல்லுலக க தென இடத இன்நிகம்‌ 
பொருளினறொழிலும பணபுமடஇட த தின்மேனின்‌ றன. 


ஆயிடையாகிய உலக்‌ சன்க. 


இருமுதலென்னும்‌ பண்புத்தொகை ஒட்டி ஒரு 
சொல்லாய்‌ நினஹு,  பின்னச ஆஅஆயென்பஅனேோடு 
தொக்கு, வினை த தொகையாயிறறு. கூடர்ச்தவுணரவு 
முதலிய பிறகாரணஙகளினும்‌ இஃது இன்தியமையசள்‌ 
சிமப்பிறென பார்‌ இருமு. கலென்‌ருர்‌. 


** நின்முகங்காணு மருந்தினேன்‌. '* 


என்புழிப்போல, ஆயிருமு கலென் புழி ஆராய்சசியை 
, முதலென்ற, தவில்‌ ஆண்டு விஃ்கொண்டு முடிக்‌ 


அது. ஆய்தல்‌ - ஈண்ட வ்னிருவகை பெ மொழிகனையுங்‌ 


i 
கற்று உளங்கொளப பயிறல்‌. 
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இளஙனம்‌ வழக்குஞ்‌ செய்யுளும்‌ பயின்றார்க்கு, 
அவற்றின்‌ கண்‌ ஒருகிகரனவாய சொற்களுள ஒன்றோ 
டொன்று ஒவவாதுளவாயெ செய்கை வேறுபாடு 
களுஞ்‌ சொன்முடிபு பொருண்‌ முடிபு வேறுபாடுகளும்‌ . 
கொக்குமவழி, இவை எல்லாம வழாகிலையோ, சில வழு 
வமைதியோ, வழுவோ, கட்டக£யில்லையோ எனவம 
ஆசஙகை நிகழுமன மலே, அவவாசங்கைநீகக, எழு.க்து 
முதன்மூன்‌ அம ஆராய்கது, செந்தமிழியற்கை சிவணு 
தற்கு, இந்‌ நூாலொரு தலையான வேண்டப்படுமென்ப 
கூஉம, அவை பயிலா,கார்க்குஆசங்கையே நிகழாமை 
யின இக்நால்‌ பயன்படாது எனபதூஉம, விளக்யை, 
ஆயிருமு,கலினாடி௪ கிவணியகண்டெண்ணித் தொகுத்‌ 
தோனேன்றுர்‌. எனவே, வழக்குஞ்செயயுளுமாராய்ம்‌,த 
பின்னா இந்நூல்‌ கேட்சற்பாற்று என்பது பெறப்‌ 
பட்டது; இக்கரு,க்‌,க.றியாக நச௫னார்க்கினியார்‌ முகல்‌ 
என்பதனைப்‌ பெயரடியிற்‌ பிறந்த முதனிலை வினைப்‌ 
பெயராகக்கொண்டு, முதலுதலினால்‌ என உரைப்பர்‌. 
இிருமுகல்‌ என்னும தொகைச்சொல்‌ அங்கனம்‌ 
பககிசை தல்‌ பொருந்தாமை அறிக. இன்னும அவர்‌ 
மல்லாசிரியருடைய வழக்குஞ்‌ செய்யுளுமென உரை 
கூறினார்‌. 


*' வழக்கெனப்‌ படுவ துயர்ந்தோர்‌ மேற்றே 
நிகழ்ச்சி யவர்கட்‌ டாக லான.” 


என மரபியலுட்‌ கூறு கலின்‌, வழக்கெனவே உயர்க்‌ 
கார்‌ வழக்கென்பதூஉ ம்‌, அகுனோடுடனெண்ணப்படு 
லில்‌ செயயுளூம அவர்‌ செய்யுளென்பகூஉம்‌, தாமே 
பெற்ப்படுதலின்‌ , அது மிகையாமென மறுக்க. வழக்‌ 
கெனவே செய்யுளும்‌ அடங்குமாயினும, தலைமை 
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கோன்ற வேறு கூறினார்‌, “முனிவர்‌ வந்தார்‌ அகத்தி 
யனும்‌ வக்தான்‌? என்புழிப்போல. உலகமொழியும்‌ 
வேகமொழியுமெனப்‌ பகுத்த மாபாடியத்‌இற்குக்‌ 
கையடனாரும்‌ இவ்வாறே உரைத்தார்‌, 


டாண்டுப்‌ பொருளென்றது அகம்‌ புறமென்னும்‌ 
இருகூ ஜ.அப்‌ பனா ற்திணைப்‌ பகுஇயவாய்ச்‌ செய்யு 
்‌ மொழிக்‌ இறம்‌ ண அத சவப்ட drs 
சிக்கு ஒரு தலையான்‌வேண்டப்படுதல்பற்றி இயற்றமிழ 
ஒழிபாகக்கொண்டு ஓ.கற்பாலன அவையேயாசகலின. 
அற்றேறல்‌, இஃசெழுக்துஞ்‌ சொல்லுமபோலச்‌ செக்‌ 
தமிழியற்கை சிவணுதற்கு ஏது ஆகாமையானும்‌, 
வடமொழியார்வேடருதுவகல்லதுசத்தகநாலுளோதா 
மையானும, ஈண்டோ கல்வேண்டாம பிறவெனின்‌; 
ஈண்டு கூறும்‌ பொருட்பாகுபாடுகள்‌ பொதுவாகாது 
அமிழிற்கே சிறந்து வேறேன மாற்‌ பெறப்படாமையின்‌, 
இபபொருள்பறறி வரும பரிபாடல்‌, கலி, அககானூஹு, 
பும்கானூனு, ஐங்குறு நூறு, கற்றிணை, குறுந்தொகை, 
ஆற்அப்படை, பதிற்றுப்பத்து முதலிய செய்யுள்‌ 
ஆராயப்புகுந்‌ தார்ககு இப்பொருட்பாகுபாடு உணராக்‌ 
காற்‌ குன்று முட்டிய. குரீஇப்போல இடர்ப்பட்டுச 
செய்யுண மொழித்‌ இறம்‌ உணர மாட்டாமையிற்‌ 
செய்யுண்‌ மெசழித்திறம உணர்ந்து செக்‌. கமிழியற்கை 


சிவனது தற்கு ஒரு சலையான ஓதல்‌ வேண்டுமென்க, 7 


செந்தமிழ்‌ இயற்கை சிவணு கல்‌ மொழி க்கிற .த.இின்‌ 
மூட்டறுகுதல்‌. முட்டு - வழு. 

காடிச்‌ சிவணியவென்பது “ஒதுயுணர்க்தான்‌? என்‌ 

பதுபோலக்‌ காரணகாரியப்‌ பொருட்டாய்‌ நின றது. 
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__ சிவணியவென்பது செய்யியவென்னும்‌ வாய்பாட்டு 
ப்விளையெச்சம. இஃதணரமாட்டா,தார்‌ நாடிக்‌ கண்டு 
எண்ணிக்‌ கொகுதீதான எனக்‌ கூட்டி, , ஒருவினை 
முதல்‌ வினையாக்கி, காடிய ஆராய்ச்சியி, ற்‌ குறைபாடு 
உடையவற்றிற்கு முந்துநால்‌ கண்டென்றும்‌, ஆயிரு 
முதலிற்‌ செற்தமிழியறகை சவணியவெனக கொணடு 


கூட்டியும்‌ இடர்பபடுப, 


செந்தமிழ்‌ என்பதனை நிலமென்பதனோடும்‌ கூட்‌ 
டுக. கிலமெனபது ஆகுபெயர்‌” 


செந்தமிழ்‌ நிலத்து மோழியோடு முற்பட்டுத்‌ 
கோனணும நூல்‌ எனறது அமமொழி தோன்றுது 
காலத்து உடன்‌ கோண றிய நூ லென்‌ அஅன்றொனமை 
அதியவாறுயிற்றென்பது, க்கி அகத, இயமென்‌ | 


பது _பெற்றாம. அற்மறேல்‌, 1 மூந்துநால்‌ கண்டேனப்‌ 
பொதுப்படக்‌ கூணுதலானும்‌, அக தீதிய நிலைக்‌ த 
தொல்காப்பியன்‌ என்னாமையானும்‌, நாலுள்ளும்‌, 
3 கடிநிலை யின்றே யாசிரி யற்க.”* 
எனப்‌ பிறாண்டும்‌ பொதுப்படக்‌ கூ ணு கலானும்‌, அ௫த்‌ 
தியமே மூகனூமிலன்பது துணியப்படாகாம்‌ பிற 
வெனின்‌; - நாலெனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறாது நிலத்‌. 
கொடு முந்து நூலென விசேட கதவின்‌, செந்தமிழ்‌ 
கிலதது மொழி. கோன்‌ அங்கால த்து உடனறோன்‌ நிய 
அல்‌ அகத்தியழொன்றேயாகலானும்‌, ஏனை கூல்க 
சொல்லாம்‌ ௮ கத்தியகதன்வழிக்‌ கான்‌ மியனவேயாம்‌ 
ஆகலானும்‌, இர்திரகோக்கித ட கொகுக்‌் கானெனின்‌, 
1 கமிழ்மொழிப்‌ புணர்ச்சிக்கட்படுஞ்செய்கைகளு ஸூம்‌, குறி 
வீடுகளும்‌, வினைக்குறிப்பு, வினைத்தொகை முதலிய 
சில சொல்‌ இலக்கணங்களும்‌, உயர்‌ திணை அஃறிணை 
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முதலிய சொற்பாகுபாடுகளும்‌, அகம புறமென்னும்‌ 
பொருட்பாகுபாடுகளும, குறிஞ்சி வெட்சி முதலிய 
இணைப்‌ பாகுபாடுகளும, அவற்றின பகுதிகளூம, 
வெண்பா மூதலிய செய்யுளிலக்கணமும்‌, இன்னோ 
சன்ன பிறவும வடமொழியிற்‌ பெறப்படாமையானும்‌, 
இவையெல்லாக்‌ தாமே ) படைக்துக்கொணடு செய்தா 
ரெனின்‌, முக்துதூல்‌ கண்டென்பதனோடு மூரணுத 
லானும்‌, முற்காலத்து முகனூல்‌ அகத்தியம்‌ என்ப 
தூஉம்‌ அதன்‌. வழித்‌ தாகிய தொல்காப்பியம்‌ ௮.கன்‌ 
வழிதாலென்‌ பதாஉம்‌ துணியப்படுமென்க, 


அற்றேல்‌, தொல்காப்பியனார்‌ அகத்தியனாரோடு 
மாறுகோடலின அஅ,க்‌ திய க்தொடு பிறழவும்‌ பிற்கா 
லத்து விழ்க்‌ கன சில மூந்துநூல்‌ கண்டு அவற்றின்‌ 
வழிநூல்‌ செய்தாரெனக்‌ கொளளலாமோவெனின்‌;.. 
அஃதான றோர்‌ வழக்கொடு மாறுகொள்ளுவார்‌ இக்‌ 
காலத்துச்‌ சொல்லினும, அடிப்பட்ட சான்றோர்‌ 
சொல்லாராகலி.ற்கொள ளாம என்பது, அல்லதூஉம்‌, 
கடைச்சங்கக்தாருட்‌ களவியற்பொருள்‌ கண்ட கணக்‌ 
காயனார்‌ மகனார்‌ நக்கீரர்‌ இடைச்‌ சங்க ததார்க்கும 
கடைச்சங்க, க்‌ தார்க்கும்‌ நாலாயிறனு த்‌ தொல்காப்பிய 
மென்று உரைசெய்காராகலின்‌, இடைசசங்க நாள்‌ 
முகுல்‌ இன்று காம்‌ வழக வருகலானும, அரும்‌ 
,கவக்கொள்கை அகததியனாரோடு மானுகொண்டு 


ஆல்‌ செய்தாராயின்‌ _ இவ்வாறு நிலைபெற்று _வழங 


காது ஆகலானும்‌, 
'* கூறிய குன்றினு முதனூல்‌ கூட்டித்‌ 
கோமின்‌ நுணர்ந்த தொல்காப்‌ பியன்றன்‌ 
ஆணையின்‌ தமிழறிந்‌ தோர்க்குக்‌ கடனே.” 


எனவும்‌, 
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** விங்குகட லுடுத்த வியன்கண்‌ ஞாலத்துத்‌ 
தாங்கா நல்லிசைத்‌ தமிழ்க்குவிளக்‌ காகென 
வானோ ரேததும்‌ வாய்மொழிப்‌ பல்புகழ்‌ 

9 ஆனாப்‌ புலமை யகத்திய னென்னும்‌. 

(அருந்தவ முனிவன்‌ ஆக்கிய முதனூல்‌ 
பொருந்தக்‌ கற்றுப்‌ புரைதப வுணர்ந்தோர்‌ 
நல்லிசை நிறுத்த தொல்காப்‌ பியன்‌.”* 


எனவ, 


54 மன்னிய சிறப்பின்‌ வானோர்‌ oe 


தன்பால தென்‌ தமிழ்‌ தாவிஸ்‌ துணர்ந்த 

துன்னருஞ்‌ சீர்த்தித்‌ தொல்காப்‌ பியன்முதற்‌ 

பன்னிரு புலவரும்‌.” 
எனவும்‌, எல்லா ஆசிரியர்களும்‌ அகத்‌ இயனார்ககு 
முதன்‌ மாணாஃகராயமினர்‌ என்பது பற்றியே தொல்‌ 
காபபியனார்க்குப்‌ பெருமை கூறி, அக ததியமே தொல்‌ 
காப்பியக திற்கு முதனூலெனக்‌ கூறினராகலானும, 
அகத்தியஞ்ரோடு முரணிச்‌ சபிக்காராயின அ.துபற 
றியே பெருமை கூறத்தகு ம்‌ அவ்வா ஓராசிரியருங்‌ 
கூறுமையானும்‌, அது வேதவழக்கோடும்‌ ஆனர்‌ 
வழக்கோடும மாறுகொளளுவரர்‌ கூற்றேயாமென 


மக்‌ கீ. 


என்னாது தில றர து © தால்கா ட... 
என்னையெனின்‌ ; - ௮௪,தஇய கிறைக்‌ சமை எல்லாரா 
னும்‌ கனிய பில்‌ வடமொழியினும்‌ : வல்லன்‌ 
ஆயினானென்பது விளக்கிய, அங்ஙனம்‌ கூறினாரென்‌ 
பது. இவ்வாறன்றி ஐம்திரகீதின்‌ வழிக தோன்‌ நிய 
அலென்பது விளக்கிய ஐந்திரகிறைக் த தொல்காப்‌ 


12 தொல்காப்பியச்‌ குத்திர விருத்தி 


பியனென்றான்‌ என்பாரை, ஐந்திர நிறைந்த தொல்‌ 
காப்பியனெனவே ஐக்‌இரம முதனூலென்பது அமைந்‌ 
இருப்ப, முந்துநூல்‌ கண்டெனக்‌ - கூதியகற்றுக்‌ 


கெனவுங்‌ கூறி மறுக்க. 


முறைப்படவெண்ணிப்‌ புலக்தொகுககலாவது 
மூ.கனூல்‌ பரந்துடைத்‌.கலின்‌ இக்காலத்துச்‌ சில்வாழ 
நாட்‌ பல்பிணிச்‌ சிற்றறிவினோர்க்கு ௮, றியலாகாமை 
மின அவர்‌ அதியுமமுறைப்படஎண்ணி அ௮.கறகேற்பக்‌ 
தொகுத்துச்‌ செய்கல்‌, இனிச்‌ சார்புநூல்போல த 
இரிபு வேறுடை தீதாகச்‌ செய்யாது முன்னோர்நூவின 
முடிபு ஒருங்கொப்பக்‌ கருதித்‌ தொகுத்துச்‌ செயதல்‌ 
எனினும அமையுமென்க. எனவே, இது வழிநூல்‌ 
என்பதூஉம்‌ பெறப்பட்டது. 


** மரபுநிலை திரியா மாட்சிய வாகி 
யுரைபடு நூல்தாம்‌ இருவகை யியல 
முதலும்‌ வழியுமென நுதலிய நெறியின்‌...* 


என மரமியலகதக்து மாலிரண்டென ஓதியிருப்பச்‌ 
சார்புநாலென ஒன்று கூறியது என்னையெனின்‌;- 
ஒன்றன்‌ வழியாகச்‌ செய்வனவெல்லாம்‌ வழியேயாயி 
னும்‌ அவை முன்னோர்‌ நூலின்‌ முடிபொருல்கொக்த 
லும்‌ திரிபுவேறுடை த்தா தலுமென இருவேறுவகைப்‌ 
பட நிகழகின்றமையின்‌, அதுபற்றிச்‌ சார்புநாலென 
'வேறுகோடலுமமையுமெனவிடுக்க. அங்கனம்‌ இரிபு 
வேறுடையதரஉம பொருளான ஒருங்கொகத்தலின்‌, 
மரபுகிலை இரியாமையின, வழிதூலென்றற்கு ஏற்பு 
டைதீதாதலும்‌ அறிக, இரிபுடையவாயினும்‌ மரபுகிலை 
இிரியா கன யாவையெனின 3 அசெய்யுளியலுட்‌ கூறிய 
ஒற்றளபெடையை அளபெடை அதிகாரப்பட்டமை 
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கோக லன்ன சாரவைத்துக்‌ கூறுகு 
லும்‌ தனிநிலை முதனிலை இடைகிலை ஈறெனு நால்‌ 
வலையிட,த்தை மூன்திடமென அடக்குதலும, 

** மெல்லெழுத்து மிகுத லாவயி னன.” 
என்றவாறே தங்கை நங்கை எங்கை செவி தலை புறம்‌ 
என _மகாரங்கெட்டு இனமெல்லெழுதீது மிகுமென்‌ 
ல்‌ க்ரே இனமெல்லெழுக்காயக்‌ இரியும என்ற 
லும்‌, 


** அகமென்‌ கிளவிக்குக்‌ கைமுன்‌ வரினே 
முதனிலை யொழிய முன்னவை கெட்டு.” 


மெல்லெழுத்து மிகும்‌ என்னாது அஙகையென்புழிக்‌ 
“க்கரவகரஙகெட்டு மகரக்குரிக்து முடியுமென்றலும, 


* முதலீ ரெண்ணி னொற்று ரகரமாகும்‌. ?' 


“ இடைதிலை ரகர மிரண்டெனெண்‌ ணிற்கு 
நடை மருங்கின்‌ று. ? 
என றவாமேகூறா தண்டு ஜெற்றுமிரேக நின்ற 
சகரவொற்றின்மேல்‌ உகரம்‌ வந்து செய்கைப்பட்டு 
முடியுமென்‌ இலும்‌, காகியாகென யகரம்‌ வரும்‌ வழி 
உகரம செட்டு இகரம கோன்றும்‌என்னா “உகரமே. 
இகரமாய்த்‌ இரியும்‌ என்றலும்‌, நெடுமுதல்‌ குறுகும்‌ ' 
மொழிகளின்முன்‌ பொதுப்பட ஆறன்‌ உருபிற்கும்‌ 
நான்கன்‌ உருபிற்கும அகரகிலையுமெனக்‌ கூறி 


“ அற னுருபி னகரக்‌ கிளவி 
மீறு ககரமுளைக்‌ கெடுதல்‌ வேண்டும்‌.” 


என்னாது 
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**குவ்வினவ்வரும்‌.'” * 
என்றொழிதலும்‌, ஆடிக்குக்கொண்டான்‌ என்புழி 
ட்‌ சாரியையெனனா திகு குச்சாரிலயய என்றுலும ்‌ 
ன்ட்‌ சாரியை வகரங்கெட்டு அற்றென நிற்குமென 
அற்றுச்‌ சாரியையென்றே கோடலும்‌, இன 
டட. இறறெனத்‌ இரியுமென்னாது இ ற்று 
என்பது வேணு சாரியைளனக்‌. கோடலும்‌, அக்கென 
சாரியை மெய்‌ மிசையொடுங்கெடும்‌ எண்ணாது கரசி 
சரரியையெனக்கோடலும, அ ஆ வ எனமுன் ணும்‌ 


பலவறிசொல்லென்னா அ உண்குவ உறங்குவ என்புழி 
வகர தைக வேறு பிரித்து இடைகிலை எனக்கொண்டு 
அகரவிகு இ _என்றொழி தலும்‌, ' அகம்‌ புறம்‌ எனப்‌ 
பகுத தவற்றைத்‌ கமமுளன வேறுபாடு நோக்கி அகம 
அகப்புறம புறம்‌ புறப்புறம்‌ என நான்காகப்‌ பகுத்த 
லும்‌; 'வெட்ித திணை உழிஞை, த்‌ இணைகளின்‌ மறுதலை 
வினையை வீற்று வினையா கலும வேற்றுப்பூச்‌ சூடுக 
லுமாகிய வேுபாடுபறறி வேறுதிணையாகவைத்து 
எண்ணு தலும, '* இன்னோ ரன்னவை மிறவுமாயஎ 
இவை இங்கனம்‌ வேறுபடினும்‌, புணாசசிமுடிபும்‌ 
செரன்முடி பாம பொருண்முடிபும வேறுபடாமையின்‌, 
மரபுகிலை _ இரியாவாயின, இவவுண்மையுணரா தார்‌ 
பன்னிருபடலமு கலிய விரல்களை வழிஇயினவென் று 
இகழ்ந்து, பனனிருபடல ,ச்துள்‌ வெட்டிப்படலம்‌ 


கொல்காப்பியனார்‌ அறியசன்று எனவும்‌, தொல்‌ 
லாசிரியர்‌ வழக்கொடு மூரணித்‌ மக்கு வேண்டிய 
வாறே கூறுப. 
இனிச்‌ 
“சார்ந்துவரன்‌ மரபின்‌ மூன்றலங்‌ கடையே. 
எனவும, 
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“* சார்ந்துவரி னல்லது தமக்கியல்‌ பிலவெனத்‌ 
தேர்த்துவெளிப்‌ படுத்த வேளை மூன்றும்‌.”” 


எனவும்‌, வரையறுக்து ஓதியவாறே சார்பெழுத்து 
மூன்று என்னாது சில உயிரெழுத்துககளையும மெய்‌ 
யெழுகதுக்ககாயும்‌ உடனசேர்சுது எண்ணுகலும, 
கன்மைச்சொல்லே உயர்‌ இணையென்னாது வீரவுத்‌ 
இணை யெனச சாஇித்தலும்‌, டை 


“ தடுவணைந்‌ திணை,” 


என்னுஞ்‌ சூகீதிரததின்விதியோடு மாறுதொளப்‌ 
பாலைககு நிலம பகுகிதுக்கோடலும,, இன்னும இவை 
போல்வனவும, மரபுகிலைஇரிதலின, வழிநூல்‌ சார்பு 
தால்‌ ஆகுற்கு ஏலாவாய்‌ இழுககுப்படுமென்ப னு. 
அ.ற்றேல்‌, ஒன்‌ றனவழியேயன்‌ நியுக்‌ காருகாம்‌_அறிக்து 
வாற்றானே நூல்செய்யப பெறாரோவெனின்‌; - அது 
மரபனனு எனபது கோக்யென்றே ஆசிரியர்‌ 


“"மரபுதிலை திரியித்‌ பிறிதுபிறி தாகும்‌,” 


என்னுஞ்‌ சூத்திரவிஇ நூலிற்கும எய்துவித்து, 
நாலினமரபு கூறப்‌ புகுக்காரென்ச. காலந்தோறும்‌ 
வழக்கு வேறுபடுதலின, அதுபற்றிச்‌ செய்யும்‌ நாலும்‌ 
வேறுபட அமையும்‌ பிறவெனின்‌; - முற்காலத்து 
வழக்கு விழம்‌த கனை வழுவெனறு கயப்படுமாயி 
னன்றே பிற்காலத்து வேஅபடப்பிறக்‌. க வழக்கு இலக்‌ 
சணமென த அழுவிக்கொள்வது. தொல்லாசிரியர்‌ 
வழக்கே வழுக்கு பிற்காலத்து வேறுபட வழங்கப்‌ 
படுமாயின்‌ அவ்வழக்கு இலக்‌ கண க்கோடு பொரும்‌ 
காதென விலக்குதற்கன்றே, 
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** வழக்கெனப்‌ படுவ துயர்ந்தோர்‌ மேற்றே 
நிகழ்ச்சி யவர்கட்‌ டாக லான.” 


என்றாராகலின்‌, அமையாதென்க. புதியன புரைர்க்‌ 
அல்‌ பழையவற்றோடு முரணாத வழியேயமென உணர்க. 


** வழியி னெறியே நால்வகைக்‌ தாகும்‌. ?” 


** தொகுததல்‌ விரித்தல்‌ தொகைவிரி மொழியெயர்த்‌ 
ததர்ப்பட யாத்தலோ டனளைமர பின வே.” 


என்னுமரபியற்‌ சூக்இரங்களான்‌ வழிநால்‌ நான்கு 
வவையுள்‌ ஒன்றான யாக்கப்படுமாகலின்‌. அவற்றுள 
இது, கொரு தது யாததான்‌ எனபார்‌ புலக்தொகுகு 
தோன்‌ எனறார்‌. 


லிம்‌ - நூல்‌. அஃதாவது ஒரு பொருணு கலிய 
சூ.க.இிரமும, இன்மொழி கிளந்தவேரதீதும்‌, பொது 
மொழிலனம்‌,த படலமுமென்னும மூன்‌ றுணுப்படக்யெ 
'பிண்டம. அவற்றுட்‌ சூக்திரமென்னும ஓருஅப்பே 
அடக்கிய பிண்டம்‌ இறையனார்‌ களவியல்‌; சூசக 
மும்‌ ஓச்துமென்னும்‌ இரண்டுறுப்படக்கிய பிண்டம்‌ 
பன்னிருபடலம்‌, மூன்று அப்படக்யை பிண்டம கொல்‌ 
காப்பியம்‌. இவை முறையே சிறு தால்‌, இடைநால்‌, 
பெரு: லெனப்படும. இனி அகத,இியம இயற்றமிழ்‌ 
இசைக்கமிழ நாடகத்தமிழ்‌ எனனும்‌ மூனுறுப்‌ 
பிணையும்‌ அடக்கி நிற்றலின்‌, அது பண்ட ததை 


போக்காவன. கூறியது கூறன்‌ முதலியன. 
போக்கறுபனுவலெனவே, அவற்றை எதிர்மணுத்து 
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உணரப்படும்‌ குணங்களும்‌, முப்பது இருவகை உத்தியு 
முடைய பனுவலென்பதூஉம பெறுதும்‌. உத்தியை 
வடநூலார்‌ பரிபாடை யென்பர்‌. 


“ நற்பூங்‌ கழலா விருதிங்க ணயந்த வாறுங்‌ 
கற்பா டழிதத கனமாமணித்‌ தூண்செய்‌ தோளான்‌ 
வெற்பூ டறுத்தூ விரைவின்‌ வெறிக்கொண்ட வாறும்‌.” 


என்புதிப்போலப்‌ போக்க று பனுவலென்றது சட்பெ 
பொருட்டாய்‌ கின்றது. 


ஒருவரால்‌ செய்யப்பட்ட நால்‌ ஒரு வேந்தன்‌ 
அவைச்கள த்தில்‌ ஒரு புலவனுச்கேற்பித்து அரங்‌ 
கேற்றின்‌ ௮து சிறக்குமாகலின்‌, பாண்டியன அவை 
யின்‌ அதங்கோட்டாசாற்கு அரில்‌ கபக்‌ கெரிவிக்கா 
ரென்பது. இசகருத்தேபற்றி ஒருசாரார்‌ ஆக்கியோன்‌ 
பெயர்‌ முதலிய எட்டடோடு களமும்‌, ௮ககளகுஇன்‌ 
அரங்கேற்றிய காலமுங்‌ கூட்டியெண்ணி, நூல்‌ செய்‌ 
அற்கு எது இஃகென்னுங்காரணமும்‌ உடன சேர்‌ த்துப்‌ 
பதினொருவகைத்துச்‌ கறப்புப்பாமிரம்‌ என்றாரென 
உணர்க, ஆமின்‌ இந்நூல்‌ யாது காரணத்தால்‌ செய்‌ 
யப்பட்டதோவெனின்‌, சன்னாட்‌ பல்பிணிக்‌ ற்ற றிவி 
னோர்‌ அறியும்‌ முறைமைபபடவெண்ணி எனவே, 
மாணாக்கர்மாட்டு இரக்கங்‌ காரணமாகச்‌ செய்யப்பட்ட 


கென்க.. 
* சனப்படுவானெனற்பால து, ? 
“்‌ இல்வாழ்வா னென்பான்‌...” 


ப 
என்புழிப்‌ படுவிராஇ கொக்கு நின்றாற்போலத்‌ கெரி 
வித்தென கிற்கற்பாலது தெரிந்தென விவ்விகுதி 


2 
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கொச்குகின்றது. இங்கனம வருவனவற்றை வட 
நாலார்‌ அந்தர்ப்பாவித ணிச்சென்பர்‌. 


**குடிமடிந்து குற்றம்‌ பெருகும்‌. ** 

“ குடிபொன்றிக்‌ குற்றமுமாங்கே தரும்‌.” 

“்‌ உரற்கால்யானை யொடிததுண்‌ டெஞ்சிய யா.” 
“ கோழிகூவிப்‌ பொழுது புலர்ந்தது.” 


என்பனவும்‌  அப்பொருளவாய்‌ நின்றன. அரசன்‌ 
எடுகக ஆலயமென்பதும து. இஃது உணராத பரிமே 
லழயொர்‌, 


** இருணிங்கியின்பம்‌ பயக்கும்‌. ** 


என்புழி நீக்கயெனபது கொடை நோக்க மெலிக்து 
கின்றதெனவும்‌, நீகவென்ப கன்‌ நிரிபு எனினுமமை 
யும்‌ எனவம உரைத்து, இடர்ப்படுவர்‌, *உசையாகிரிய 


ரும்‌ பரிமேலழகியாரறாம, 
* முதனிலை மூன்றும்‌ வினைமுதன்‌ முடிபின.”* 


என்னும்‌ சூகீஇரத்‌ தாடு முரு கலை அஞ்சிச்செய்து 
என்னும்‌ வாய்பாட்டான்‌ கின்று பிற வினைமுதல்‌ 
வினை கொண்டனவெல்லாஞ்‌ செய்வெனெச்ச௪ கதிரி 
பென்றே கொளவர்‌. [அதனை மறுத்து நிகழ்காலத்‌ 
துக்குரிய செயவெனேச்சம்‌ காரணப்பொருண்மை 
யுணர்‌ கீறும்வழியல்ல து இறக்ககாலமுணர்‌ககாமை 
யிற்‌ காரணகாரியப்‌ பொருட்டாய்ப்‌ பிற வினைமுதல்‌ 
வினைகொண்டு முடிக்‌ தவழியே செய்கெனெச்சஞ்‌ 
'செயவெனெச்ச௪க்‌ இரிபு எனப்படும்‌ எனக்கொண்ட 


ட்‌ 
சேனாவரையர்‌, 1 
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என்புழி எஞ்சவிக்தவெனப்‌ பொருளகொள்ள ஆறி 

யாது செய்தெனெச்சம்‌ பிற வினை முதல்வினை கொண்டு 

முடிக்ததெனல்‌ கருதி, இன்னோசன்னவற்றை, 


உ வினையெஞ்சு கிளவியும்‌ வேறுபல்‌ குறிய.”? 
என்னுஞ்சூததிரத்தாலமமை,த்தார்‌. ஈச்சினார்க்கினியார்‌ 
* அம்முக்கிளவி. ”* 


என்னுஞ்‌ சூகதிரத்கை இடர்ப்படுகதி நலிந்து 
பொருள்கொண்டு, செய்தெனெச்சம்‌ கன்‌ வினை முதல்‌ 
வினை கொண்டு முடிவனவுமுள: பிற வினைமு கல்வினை 
கொண்டு முடிவனவுமுளவென த்‌ தமக்கு வேண்டிய 
வாறே கூறினார்‌. அது 

* முதனிலை மூன்றும்‌ வினைமுதன்‌ முடிபின.”” 
3 - * அம்முக்‌ கினவியுஞ்‌ சினைவினலை தோன்றின்‌.” 

“* ஏனையெச்சம்‌.”” 


என்பனவற்றைப்‌ பயனில்‌ கடற்றாகச்‌ செய்யுமாறறிக. 


** கரும்பார்‌ தோண்முத்தங்‌ கழன்று செவ்வாய்‌ 

விளர்த்துக்‌ கண்பசலை பூத்த காமம்‌ 

விரும்பார்‌ முலைக்கண்‌ கரிந்து திங்கள்‌ 
வெண்கதிர்கள்‌ பெய்திருந்த பொற்செப்‌ பேபோல்‌ 

அரும்பால்‌ பரந்த நுசுப்புங்‌ கண்ணின்‌ புலனாயிற்‌ 
ரய்ந்த வனிச்ச மாலை 

பெரும்‌ பாரமாய்ப்‌ பெரிது நைந்து 
தற்சூற்‌ சலஞ்சலம்போ னங்கைநலந்‌ தொலைந்ததே.” 


என்புழிக்‌ காரண காரியப்பொருண்மை உணர்த்தாது 
பிறவினை கொண்டனவாலெனின்‌; செயவெனேக்கம 
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தனக்குரிய நிகழ்காலம்‌ உணர்த்தும்வழிக்‌ கர்ரண 
காரியப்‌ பொருள்பட வரவேண்டாமையின்‌, இச்செப்‌ 
யூளின்‌ வரும்‌ வினையெச்சமெல்லாம்‌ மிகழ்காலமே 
குறிக து வருகலின்‌, அவை செயவென்பதன்‌ திரிபே 


யாமென்பது, 


“இவனுமிவளுஞ்‌ சிற்றிலிறழைக்‌துஞ்‌ சிறுபறை 
யபறைந்தும்‌ விளையாடுப?, 
என்பது பொதுவினையாயினும்‌, வினைமு,கல்வினையா 
தனும உடைமையின்‌, அவை வினைமுதல்‌ வினை 
கொண்டனவேயாம்‌, 


** வினைமுதன்‌ முடிபின. ** 


என்புழிப்‌ போதுவாகா து வினைமு தற்கே வினையா தல்‌ 
வேண்டுமென்னும்‌ வரையறையின்‌ றி வினைமுதல்‌ 
வினையென்னுக்‌ அணையேயாய நிற்றலின்‌. இது சேனா 


வரையா உரையான உணர்க. 


** தானுந்‌ தேரும்‌ பாகனும்‌ வந்தென்‌ தலனுண் டான்‌...” 


என்புழி உண்டான்‌ என்பது சிறப்பு வினையாயினும்‌, . 
வந்தென்பது வினைமுதல்‌ வினைகொண்டடு முடிக்கு 
தேயாம்‌, 


“்‌ வினைமுதன்‌ முடிபின 


என்ற துணையல்லது வினைமுகுற்கெல்லாம்‌ விலையா 
இல்‌ வேண்டுமென்னும்‌ யாப்புறவின்மையின்‌ இன்‌ 
னும்‌ வேறுபடவரும்‌ விளையெச்சமெல்லாம்‌ இவ்வாறு 
ஓர்ந்து முடியும்‌ இயல்பறிக்து முடிக்துக்கொள்க 
செய்தனெச்சம யாண்டும்‌ அன்‌ வினைமுதல்‌ வினை 
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கொண்டே முடியுமென்பது தொல்லாசிரியர்‌ துணி 
பாகலின்‌, ஏ 


மயங்காமரபினெழு த்து முறைகாட்டி யென்புழி 
எழுத்தென்றதியற்றமிழை. அஃது 


“ எண்ணென்ப வேனை யெழுத்தென்ப விவ்விரண்டுங்‌ 
கண்ணென்ப வாழு முயிர்க்கு. ** 


* எழுத்தறியத்‌ தீரு மிழிதகைமை .”” 


என்பவற்றானுமுணர்க. எழுத்து, இயற்றமிழ்‌, சத்த 
தாலென பன ஒரு பொருட்கிளவி. அகத இய த அள்‌ 
முத்தமிழும்‌ விரவிக்கூறப்பட்டன. அவற்றுள்‌ இயற. 
தமிழை வேறுபிரிசுது _ வழிப்படு த்‌, ரர்‌. தொல்காப்‌ 
பியர்‌ முதலாயீனார்‌. இசைத்தமிழை "வேறுபிரித்து 
வழிப்படுத் தார்‌. பெருகாரை பெருககுருகு முதலிய 
நாலுடையார்‌. நாடகதக்கமிழை வேறுபிரித்து வழிப்‌ 
படுத்தார்‌ முறுவல்‌ சயந்தம்‌ குணரநூல்‌ செயிற்றிய 
முதலிய அாலுடையாரென உணர்க. [, இயற்றமிழுள்‌ 
ளும்‌ எழுத்துச்‌ சொற்‌ பொருண்‌ மூன்றனையும முன்‌ 
கஅூாலுட்போல விரவக்கூறாது முன்னரெழு,த துணர்‌ க்‌ 
இப்‌ பின்னர்ச்‌ சொல்லுணர் ததி அதன்பின்னர்ப்‌ 
பொருளுணர்க்இினான்‌ என்பார்‌, காட்டியெனறொழி। 
யாது முறைகாட்டியென்றார்‌. 1. 


அற்றேல்‌, பொருளதிகார தீதுக்‌ கூறும்‌ பொரு 
ளாவது பெரும்பாலுங காமச்சுவையும்‌ வீரச்சுவையும 
பற்றி யோனியென்னும்‌ உறுப்புதி தழுவி நாடக 
வழக்கோடு ஒத்துவரும்‌ புலகெறி வழக்காகலின்‌, 
அது நாடகத்‌ தமிழுள்‌ ஓதற்பால, கல்லது இயற்றமி 
தோடு இயைபின்மையின்‌, ஆசிரியர்‌ நாடகத்‌ தமிழும்‌ 
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உடன்‌ ஓதினாரென்னாமோ எனின்‌ என்னாம்‌; என்னை? 
இது நாடகக்‌ கமிமுள ஒதற்பாலதாயினும்‌ கலித்‌ 
கொகை முதலிய செய்யுளாராய்சசிக்கு இன்றி அமை 
யாது வேண்டப்படுமலின்‌, அதுபற்றி இயற்றமிழ்‌ 
ஒழிபாய்ககொண்டு ஈண்டைக்கு வேண்டும்‌ துணேயே 
ஓ.இினாரல்ல து, நாடகத்தமிழின ஓதப்படுவ கூத்து 
விகற்பமும்‌, அவினய விகற்பமும்‌, தோசியமஃளிர * 
முதலிய கூகுஇயரிலக்கணமும, கலைக்கோலியல்பும்‌ 
ஆடலாசிரியர்‌ மு குவியோரிலக்கணமும, ஆடரங்கின்‌ 
இலக்கணமும்‌ ஆகிய இன்னோன்னவறலை ஓது 
மையின. 

“அற்ஜறேலஃதாக, 

எண்ணென்ப வேளை யெழுத்தென்ப. ”* 
எனவும்‌, 

**சத்தமுஞ்‌ சோதிடமும்‌.” 
எனவும்‌, 
இயற்றமிழோடு இறந்து எடுத்து எண்ணப்படும்‌ 
சோதிடம முதலிய பிற கலைகளுமுளவாக முத்தமிழ்‌ 
எனத்‌ தமிழாசிரியர்‌ எல்லாரும இவற்றையே விதந்து 
கொண்டடதென்னையோ வெனின; - அஃகொக்கும: 
சோதிட முதலிய பிற கலைகளெல்லாம்‌ ஆரியததினும்‌ 
தமிழினும ஏனைமொழிகளிமை வெணுபாடின்‌ றி ஒப்ப 
கிகழதலில அவற்றை வேறுவிஇக்க வேண்டாமை 
யானும்‌, இயல்இசை நாடகமென்னும்‌ மூன்றும்‌ தமிழ்‌ 


ர்‌ தோரிய மகளிர்‌ - ஆடிமுதிர்ந்த மகளிர்‌, 
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கில.க்துச்‌ சிலவேறுபாடுடைமையின அவற்லைறைவேறு 
விதுககவேண்டுகலாணும, அஅதுபறறி அகதுதியத்‌ 
அள இம்மூனறமே எடுத்தோதினாராலலின்‌, முக்‌ 
அமிழென வழங்கப்பட்டன என மிக, 


அமிழ்‌ வழங்கு நிலமேயன் றி கிலவுலகமுழுதுக்‌ 
தன்பெயர்‌ கோற்றுவிச கான்‌ என்பது விளக்யெ, 
மல்கூீர்வரைப்பென றார்‌. 


பாணினிய முதலிய வியாகாணஙகளஞும்‌ உளவாக 
ஐம்‌,திர நிறைந்த தொல்காப்பியனென்றார்‌. 


** பெயரது விகாரமென்‌ நறோதிய புலவனு முளண்‌.”* 
எனப்‌ பிறர்மகுங்கூ றி, 

“ இந்திர னெட்டாம்‌ வேற்றுமை யென்றனன்‌.”” 
என இந்திரன்‌ ஐஓடஇுயதனை க்‌ கந்துணிபாகக்கொண்ட 
அசத்இயனார்க்கு ஐந்திரமே உடன்பாடு என்பது 
பெறப்படுகலின்‌, அதுவே கொல்காப்பியனார்க்கும 
உடன்பாடு என்பதுபற்றிப்‌ போலுமென்க. எனவே, 


கொல்காப்பியனார்க்னு வடநூல்‌ அறிவுறுத்த ஆசிரி ! i 
யரும்‌ அகக்‌ தியனாரென்பது பெற்றாம்‌. 


பல்புகமாவன முறைப்பட எண்ணித்‌ கொகுத்த 
லானும்‌, பாண்டியனவையக்து அதங்கோட்டாசாற்‌ 
குத்‌ தெரிவிக்கலாணும்‌, ஐந்‌,திர நிறைந்த தொல்காப்‌ 
பியனென கீ கன்பெயர்‌ தோற்றுவித்தலானும்‌, உடம்‌ 
பொடு புணர்‌,க்துக்‌ கூறிய படிமையானும்‌ வருவன, 


தோற்றி கிறுத்தவென்பது காரண காரியப்‌ 
டொருட்டாய்‌ நின்றது. 
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கொஞருத்தகோன்‌ படிமையோன்‌ எனக்‌ கூட்டுக, 
ஏகாரம்‌ இரண்டும்‌ ஈற்றசை. 


தொல்காப்பியனெனவே ஆக்கியோன்‌ பெயரும்‌, 
அதனால்‌ பெறப்பட்ட நாற்பெயரும்‌, முந்து நால்‌ 
கண்டெனவே வழியும்‌, வடவேங்கடம்‌ தென்குமரி 
எனவே எல்லையும்‌, வழக்குஞ்செயயுளும்‌ ஆயிரு முதலி 
னெனவே இவை ஆயக்கு பின்னர்‌ இது கேட்கற்பாற்‌ 
பென்னும்‌ யாப்பும்‌ இவை ஆயக்கோர்‌ இது கேட்‌ 
டற்கு உரியரென்னுன்‌ கேட்போரும்‌, எழுத்துமுறை 
காட்டி எனவே அதலியபொருளும்‌, செந்தமிழியறகை 
சிவணியவெனவே பயனும்‌ ஆகிய எட்டும்‌ பெறப்பட்‌ 
டன. ஏனைக்காலமுங்‌ களனுங்‌ காரணமும்‌ முனனர்க்‌ 


காட்டப்பட்டன. 


காலமுதலிய மூன்ணும்‌ நூல்செயதார்‌ காலத்து 
நிகழக்‌ தன. ஆககியோன்‌ பெயர்‌ முதலியவெட்டும்‌ 
கஅூல்செய்தார்‌ காலத்தும்‌ நூல்வழககும்‌ காலத்தும்‌ 
ஒப்ப நிகழவன. இவை தமமுன வேற்றுமை, கழிந்து 
வற்றை உணர்கலால்‌ பெரும்பயன இன்மையின்‌, 


அவை ஒருசாராரால்‌ கொள்ளப்பட்டன. ஆக்கி 
யோனபெயர்‌ முதலியன ஒரு கலையான உணரவேணடு 
தலின்‌, அவை எல்லா ஆசிரியரானும கொள்ளப்‌ 
பட்டன. 


இவ்வெட்டனுள்ளும்‌ ஆக்கியோன்பெயர்‌ முதலிய 
நான்கும்‌ ஐயம்‌ அஹுத்தல்‌. பொருட்டன்றி ஒரு தலை 


யான உணர வேணடாமையானும்‌, 


* சிதைவில வென்ப முதல்வன்‌ கண்ணே. ** 
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என்பது ஓ.க்காகவின்‌ முதனைற்கண்‌ ஐயமின்மையின்‌ 
ஜயமணுதீகல்‌ வழிநூன்மாததிரைக்கே வேண்டுத 
லானும்‌, அவற்றுள்ளும்‌ வழியென்பது முதனூற்கு 
இன்மையானும்‌, ஆக்கியோன்‌ பெயரும்‌ நா ற்பெயரும 
பாயிர தீதானேயன்‌ றி நான முதல்‌ இடை கடையின்‌ 
எழுகீப்படுகதவானும்‌, உலகத்தின்‌ தோற்றத்‌. தானும்‌ 
அ டியவஏமபடும ஆகலானும்‌, எல்லை காட்டெல்லையே 
அற்கு எல்லையாக உணரப்படுமாகலானும்‌, யாப்பு 
மூதலியபோல இனறியமையாச்‌ சிறப்பினவன்மையின்‌ 
அக்கானகனையம முனனர்வைத்து இன்றியமையா 
சிறப்பினவாகிய யாப்புமுதலிய நான்களையும இறு இக்‌ 
கண்வைக் து, 


“ஆக்கியோன்‌ பெயரே வழியே யெல்லை 
தூற்பெயர்‌ யரப்பே நுதலிய பொருளே 
கேட்போர்‌ பயனோ டாயெண்‌ யொருளும்‌ 
வாய்ப்பக்‌ காட்டல்‌ பாயிரத தியல்பே.” 


கானைச்‌ சூததிரஞ்செய்தவா அ. இல்கருத்தேபற்றி வட 
ஆரலாரும யாப்பு முதலிய நான்கும்‌ உ ணர்‌ தீதுவகே 
பாயிரமெனக்கொள்ப, இவற்றுள்ளும்‌ பயன்‌ இன்றி 
யமையாது சிறற்கதமையின்‌ இறுதிக்கண்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டது. ஏனையவும்‌ இவ்வாறே ஓர்ந்துணர்க. 

' வடநூலார்‌ யாப்பை ஆனம்‌ க்தரியமென்‌ றும்‌, அதக 
லிய பொருளை விடயமெனறும்‌, கேட்போரை அதி 
காரிகளென்றும்‌, பயனைப்‌ பிரயோசனம்‌ என்றும்‌. 
கூப்‌. அவருள்‌ ஒருசாரார்‌, ஆனக்தரியப்பொருள்‌ 
நூலைப்‌ பயப்பிக்தற்குக்‌ காரணமாய்க்‌ கேட்போரை 
விசேடிச்து கிற்றலின்‌ வேறு கூறவேண்டா என்னும்‌ 
கருததால்‌, ஆனக்தரியம்‌ நீக்கிச்‌ சம்பம்தமொன் னு 
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கூட்டி கான கென்பாராயினார்‌. சம்பம்தமென்பதூாஉம்‌ 
யாப்பென்னும பொதுச்சொல்லால்‌ கொள்ளப்படும்‌. 
அது புலக் சொருக கோனெனவே நூற்கும நூல்‌ நு௯. 
லிய பொறுட்ரும ஜொழுப்பதூஉம௰ தொஞுகைப்படுவ 
ஆாஉமாயெ சமபக்தமென்பது பெறப்பட்டது, யாப்பு, 
இயைபு, தொடர்ச்ச என்பன ஒரு பொருட்ளெவி, 


ஈண்டுக்‌ கேட்டல்‌ பாடங்கேட்டல்‌. அது 
** கேள்வி விமரிசம்‌ பரவனை, ”* 
என்பதனானும்‌, 


“ கேட்டவை நினைத்தலும்‌ பாடம்‌ போற்றலும்‌.” 
* ஒமுகுறி கேட்போ னிருகாற்‌ கேட்பின்‌.” 


என்பவற்றானுமுணா்க. , 


இவ்வெட்டும்‌ உணர்ந்‌ தற்குப்‌ பயன்‌ தால்பயிலு 
தற்கண்‌ ஊச்கமுண்டாகல்‌, ஊக்கம்‌-உள்ளக்களர்‌ ௪௫, 


இனி வாய்ப்பல்காட்டலென்ப னானே இத்துணை 
சிறபபிலவாய்‌ அவ்வவற்றிறகு இனமாய்க்‌ காட்டப்படு 
வனவும்‌ உளவென்பதுபெற்றாம்‌. அவை ஆக்கியோன்‌ 
பெயரேயன்றி ஆக்குவிக சான்‌ பெயர்‌ கூறுதலும்‌. 
வழியே அன்றி அகன்‌ வலையாகயெ மொரு க் கன்‌ 
முதலிய கான்கினுளன ஒன்றாமாறு கூறுகலும்‌, தன்‌ 
மூகனூற்றா வழி கூறு கலும, அது வந்த மரபுவழி 
கூறுதலும்‌, பொதுவெல்லை கூறுதலே யன்‌ நிச 
செந்தமிழ்‌ மு,கலியவற் றின்‌ சறப்பெல்லை உுகுலும்‌, 
நாற்பெயசேயன்றிம்‌ படலப்பெயர்‌ ஒத தின்பெயர்‌ 
கூறுதலும்‌, கதாற்கியைபு கூறு. கலே அன்றி நூலி 
அட்படலம முதலியவற்றிற்கு இயைபு கூறுதலும்‌, 
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சம்பந்‌ தங்காட்டுவார்‌ மதத்தில்‌ நூற்கும்‌ நால்‌ துதலிய 
பொருட்கும கிழமை கூறுதலே அன்றி நூல்‌ துதலிய 
பொருட்கும்‌ பயனுக்குங்‌ கிழமை கூணுதலும, நூற்‌ 
கும தால்செய் கோனுக்குக கிழமை கூறுதலும்‌, 
நூல்‌ ந,கலிய பொருளே யன்‌ டிப படல நுகலியதாஉம்‌ 
ஓத்து நுகலியகூஉம்‌ சூசக திர நுகலியகுரஉம கூறுகு 
லும்‌, கேட்போரேயனறிக கேட்பிப்போரைக கூறு 
தலும, பயனேயனறிப்‌ பயனுக்குப்‌ பயணக்‌ 
கலுமாம. 


பயனுக்குப்‌ பயனாவது 


“* எழுத்தறியத்‌ திரு மிழிதகைமை தீர்ந்தான்‌ 
மொழித்திறத்தின்‌ முட்டறுப்பா கு மொழித்திறதுதின்‌ 
முட்டறுத்த நல்லோன்‌ முதனூற்‌ பொருளுணர்ந்து 
கட்டறுத்து வீடு பெறும்‌.”' 

என்பதனால்‌ காண்க. எனவே, முகனூல்‌ பொருள்‌ 

உணர்தற்கு முறையானே இது கருவி தாலெனபது 

பெறப்பட்டது, * முதனூல்‌ .... வீட்டுநூல்‌.. ஈண்டுக்‌ 

கேட்பிப்போர்‌ இய்ற்‌ றமிழ்வல்ல ஆசிரியர்‌. படல ந. 

லியது இவ்வதிகாரம்‌ என்னு கலிற்றோவெனின்‌ என்‌ 

பது. எழுத்துஞ்‌ சொல்லும்‌ பொருளும நாடியென்‌ 
பகுர்உம்‌ அதனை விளக்கி நின்றது. ஒத்து ுகலியது 
இவ்வோதீது என்னுதலிற்றோ எனின்‌ என்பது 
சூஃதிரம்‌ அுதலியது இச்குக்திரம்‌ எனனு தலிற்றோ 
எனின்‌ எனபது. படல, தஇற்கியைபு மேலை அதிகார க்‌ 
கோடு இயைபு உடை தீதாயிற்று என்பது. ஓத்‌இத 
கியைபு மேலை ஓத்தினோடியைபு உடைக்காயிற்று 
என்பது. சூதக திர க்இற்கியைபு மேலைககு 2 இர த தோடு 
இயைபு உடைக்காயிற்று என்பது, இவை நூன்‌ 
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முகத்துக்‌ காட்டப்படுதலேயன்றிப்‌ படலமுக தீதும்‌ 
ஒகதுமுகக்தும்‌ சூகதிரமுக ததும்‌ காட்டவும்படும்‌. 
இவை எல்லாம்‌ பாயிரமேயாம்‌. பிறவும்‌ இவ்வாறே 
கண்டுகொள்க. 


அற்றேல்‌, கேட்போர்‌ மாணாக்கரும்‌ லேட்டுப்‌ 
போர்‌ ஆசிரியருமா,தலான்‌ இவ்விரண்டும பொதுப்‌ 
பாமிரதீதால்‌ பெறப்படுமாலெனின்‌, - அற்றன? 
பொதுவகையான்‌. ஆசிசியர்க்கும்‌ மாணாக்கருக்கும 
இலக்கணம்‌ பெறப்பட்ட தல்லது இக்தூதகு இனனா 
ரென்னும சிறப்புவகை ஆண்டுப்‌ பெறப்பட ஈமையின 
இஃது ஈண்டுக்காட்டப்படும்‌. இது காட்டாச்கால்‌, இற்‌ 
அறிவோர்‌ பெருநாலும்‌, பேரறிவோர்‌ று கானும்‌, 
முதீதமிமுள்‌ ஒரு நாூற்குரியோர்‌ எனையிரண்டு நா லும்‌, 
அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடென்னும கானகணுளா 
ஒன்றற்கு உரியார்‌ ஏனை மூன்றுதாரலும்‌ கேட்பான்‌ 
புக்கு இடப்பட்டு மயலவ்குபவாசலின்‌, இஃது ஒரு கலை 
யான காட்டல்‌ வேண்டுமென்பது, இதுபற்றியன றே 
பொதுவெனவும்‌ சிறப்பெணனும்‌ பாயிரம்‌ இருபகு திப 


பட்ட தரஉமெனக, 
LEO ERS 


இக்கருததறியாத உரையாசிரியசை உள்ளிட்‌ 
டோரெல்லாரும்‌ நரல்‌ அரங்கேறும்‌ அவைக்கள த்துக்‌ 
'கேட்டாரைக்‌ கேட்போரென்றும, கொகுச்‌.கன்‌ மூக 
லிய வழியின்‌, வகையினை யாப்பெனறும்‌ கூறினார்‌, 
ஆக்யோன்பெயர்‌ நுதலியபொருள்‌ என்பனபோல 
இறந்தகால த தாற்கூறாு.து கேட்போரென எதிர்காலத்‌ 
தால்‌ கூறியதே அஃது உரையன்மைக்குச்‌ சான்றாக 
லானும்‌ காலம்‌ கள துள்‌ அடங்கு தலின்‌ வேறுகூற 
வேண்டாமையரனும, ஆக்கியோன்பெயர்‌ முதலியன 
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போல நூல்‌ வழங்குஙகால தது நிகழ்வ, சன்‌ மாகலின்‌ 
அவற்றோடு ஒருங்குவைக்து எண்ணல்‌ பொருக்கா 
மையானும்‌, “கேட்டற்குரிய அதிகாரிகளாவாரை ஒரு 
கலையாக உணர்த்தல்‌ வேண்டுமாகலானும்‌, தொகுத்‌ 
தன்‌ முதலியன வழியுள்‌ அடங்குதலானும்‌, இயையும்‌ 
ஒரு தலையான உணர்தற்பா லதாகலானும்‌, 1யாம்்‌ கூறி 
யக வட நூலார்க்கும்‌ உடன்பாடாகலானும்‌, அவர்‌ 
உரை போலியுரை என்க. ., ய்து 


இனி மாபாடியத்துள்‌, பாதுகாப்பு, ஓர்ச௪ி, கருவி, 
எண்மை, ஐயமறுக்கல்‌ என்பனவும்‌ பயனென்பர்‌. 
அவையெல்லாம்‌ மொழிக்கிற இன்‌ மேட்டு த்தல்‌ 
பயக்தவாய்‌ அடங்கும, அவற்றை ஈண்டு உரைகல்‌ 
பெருகும்‌, 

இப்பாயிர த்தை வடநூலார்‌ உபோற்கா தமென்ப, 


“இணி? என்பது பாயிரம்‌ என்னு கலிற்றோ எனின்‌ 
என்பதூஉம்‌, ஆக்கியோன்‌ பெயர்‌ முதலிய எட்மெ 
உணர்த்துகுனு கலிற்‌ று என்பதூஉம்‌, பாயிரம்‌ கேட்ட 
லால்‌ பெறப்படும்‌ பயன்‌ இது என்பதூஉம்‌, இப்பாயி 
ரம்‌ செய்தார்‌ இவர்‌ என்பதூஉம்‌ போல்வன பாயிர க 
அக்குப்‌ பாயிரமெனக்‌ கொள்க, இவையெல்லாம்‌ 


* இத்த சூத்திர முரைப்பின்‌.” 
என்புழி ஓத்து என்பதனால்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


தொல்காப்பியம்‌ உடையான்‌ என்னும்‌ பொருட்‌ 
கண்‌' அம்முக்கெட்டு, அன்விகுதி புணர்ந்து, தொல்‌. 


காப்பியனென சின்னு, பின்னர்த்‌ தொல்காப்பியனால்‌ 


என்க வைய வகையயா டை 


செய்யப்பட்ட நாலென்னும்‌ பொருட்கண்‌” அன்விகுது 
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கெட்டு, அம்விகுஇி புணர்க்து, தொல்காப்பியமென 
முடிக்கு, 


** முதலிற்‌ கூறும்‌.” 


என்னுஞ்‌ சூக்கரததுட்‌ சேனாவரையரும்‌ இவ்வாறே 
கூறி, உரை ஆசிரியரை மறு 2 கார்‌. இனி உசை 
ஆசிரியரும்‌ கச்சினாககினியாரும இதை ஆகுபெய 
ரென்றும, ஈணுதிரியுமென்‌ அம கூறினராலெனின;- 
"அவர்‌ ஆகுபெயர்ப்பெற்றி அறிர்‌திலர்போலுமென்க, 
ஆகுபெயர்கள்‌ எல்லாம நின்றாங்கு கின்று இயற்‌ 
பெயர்ப்‌ பொருளையும்‌ வேறுணர் கி நிற்கும்‌ ஆற்றல்‌ 
உடையவாதலும்‌, அகத, தியம்‌, தொல்காப்பியம்‌, கபி 
லம்‌ என்பவற்றிற்கு அவவாற்றலின்மையும ஓர்ந்து 
உணர்க. [ஆசிரியர்‌ விரிவஞ்சி ஒருமொழி முடிபு கூறா 
தொழிக்கமையின்‌, இவர்‌ இங்கனம்‌ மயங்குவாராயி 
னார்‌ என்க. 


பாயிரவிருத்தி ஒருவகையான்‌ முடிந்தது. 


எழுத்ததிகாரம்‌ 


எழுத்தஇகாரம்‌ என்பது எழுத்தினது ௮இகா 
ரத்தை உடையதென அன்மொழித்‌ தொகையாம்‌ 
அப்படலத்இற்காக்‌ காரணக்குறியாயிற் ற. 


எழுசுதகென்றது அகரமுகல்‌ னகர இணவாய்க 
இடக்க முப்பதும்‌ குற்றியலிகர முதலிய மூன்‌ அமாம்‌, 
அவற்றிற்கு எழுக்தெனுங்குறி முன்னர்‌ 


“ ஏழுத்தெனப்‌ படுப." 


என்னும்‌ சூத்திரத்தால்‌ ஓதுப ஆகலின்‌, ஈண்டு 
எ.திரதுபோற்றி ஆளப்பட்டது. 


அதிகாரம்‌ அதிகரித்தல்‌, அஃது இருவகைப்‌ 
படும்‌. அவற்றுள்‌ ஒன்று வேற்‌. தன்‌ இருக்அுழியிருந்து 
தன்‌ நிலமுழுவதுச்‌ தன்‌ ஆணையின்‌ நடப்பச்‌ செய்வது 
போல ஒரு சொல்‌ நின்றுழி நின்னு பல குத்தி 
களும்‌ பல ஓத்துக்களும்‌ தன்பொருளே நுதலிவரச்‌ 
செய்வது. “ஒன்று சென்று நடாத்தும்‌ கண்டம்‌ 
தலைவர்போல ஓரிடத்து கின்றசொல்‌ பல சூக்இசங்க 
ளோடும்‌ சென்‌ றியைக்து கன்பொருளை ப்‌ பயப்பிப்பது. 
இவற்றிற்கு முறையே வடநூலார்‌ ய தோத்தேசபக்க 
மெனவுங்‌ கரரியகாலபுக்கமெனவுங்‌, கூறுப. இது 
சேனாவரையர்‌ உரையானுமுணர்க. அவற்றுள்‌ ஈண்டு 
அ.திகாரமென்றது முனனயது, அதனை உடையது 
எனவே, எழுத்தை கலி வரும்‌ பல ஓத்தினது 
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தொகுதி எழுத்ததிகாரம்‌ என்றவாறாயிற்று. எழுத்‌ 
தனது அதிகாரக்தை உடையகென்புழி ஆறுவது 
வினை முதற்பொருண்மையின கண்‌ வந்த காரகம்‌, 


இப்படல,த்துள்‌ விதிக்கப்படுவன எல்லாம்‌ கருவி 
யும செய்கையமென இருவகைப்படும்‌. அவற்றுட்‌ 
கருவி நான்மரபுமு,கலிய நான்கோத்தானும்‌, செய்கை 
தொகை மரபு முதலிய ஜந்தோத்தானும கூறப்படும. 
கருவி பொதுவும்‌ சிறப்பும்‌ என இருவகைக்து. புண 
சியலுட்‌ கூறப்படுவன செய்கை ஒன்றறகே உரிய 
கருவியாகலின கிறப்புக்கருவி; எனை மூன்றோ தஇனுவ்‌ 
கூறப்படுவன பொதுக்கருவி, அற்றேல்‌ அவை ஓர்‌ 
ஓதீ.தாகல்‌ கூறவமையும்‌ பிறவெனின்‌; - அமையா து: 
சொல்லதிகாரத் அள்‌ வேற்றுமையியலும்‌ வேற்றுமை 
மயங்கியலும்‌ வினிமரபும ஒரு நிகரனவாகவும்‌ தமமுள்‌ 
வேற்றுமை கண்டு வேறு வேறு ஓத்தாகல்‌ கூறினாற்‌ 
போல, எண்டும்‌ தம்முள்‌ வேற்றுமை உடைமைபற்றி 
ஆாண்மரபு மொழிமரபு பிறப்பியல்‌ என மூன்று ஓக்‌ 
தாகக்‌ கூறினார்‌, 
** நேரின மணியை நிரல்பட வைத்தாங்‌ 
கோரினப்‌ பொருளை யொருவழி வைப்ப 
தோத்தென மொழிப உயர்மொழிப்‌ புலவர்‌.” 


என்பது ஓத்து இலக்கணமாகலின்‌. 
ுரன்மரபு 
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மரபுபற்திய பெயர்போலாது, ஈண்டுக்‌ கூறப்படும்‌ 
எழுக்து, குறில்‌, நெடில்‌, உயிர்‌, மெய என்றற்‌ 
றொடக்கக்துப்‌ பெயர்கள்‌ நூலின்சண்‌ ஆளுகுற்‌ 


பட்டமையின்‌, இவை நாண்மரபுபற்திய பெயராயின 
என அறிக. ஏனை ஓதுக்களின்‌ விதிக்கப்படும்‌ 
பெயர்களும்‌ ஆரன்மரபு பற்றிவரும பெயரா கல்‌ உய்த்‌ 


துணர்ச்து கோடற்கு இது முன வைக்கப்பட்டது. 


ாண்மரபு எனப்‌ படாமையானும்‌, இவ ஓத்துள 
கூறப்பட்டன செய்கை ஒக இற்கும்‌ பொருள இகார ச்‌ 
அள்‌ செய்யுளியல்‌ ஒன்‌ றற்குமே கருவியாவ து அன றி 
மூன்று அதிகார த இிற்கும பொதுவாகாமையானும்‌, 
அவை போலியுரையா தல்‌ அறிக, 


எழுத்தெனப்‌ படுப 

அகரமுதல்‌ 

னகர விறுவாய்‌ முப்பஃ தென்ப 
சார்ந்துவரன்‌ மரபின்‌ மூன்றலங்‌ கடையே. 
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என்பது சூக்‌ரம்‌ என்னு கலிற்றோ எனின்‌, 
அகர முதலியவற்றிற்குப்‌ பொதுப்பெயர்‌ கூறுதல்‌ 
அுகுலிற்று, 

இதன்பொருள்‌ :- நெடுங்கணக்கினுள்‌ அகரமு தல்‌ 
னகரம்‌ ஈறாககடெம்க முப்பதும்‌ எழுக கன்று சொல்‌ 
லப்படுவன என்னு கூறுவர்‌ நூலோர்‌, தனித்கானும்‌ 
ககர முகுலியனயபோல்‌ அகரமொடு கிவணியானும்‌ 
இயங்கும்‌ இயல்பின்றி ஒரு மொழியைச்‌ சார்க்‌ து வரு 
திலே 'கமக்கு இலக்கணமாகவுடைய மூன்றல்லாது 
இடத்து என்றவாறு, எனவே, சார்ந்து வான்மரபின்‌ 
மூன்று உள என்பதூஉம்‌ ஈண்டே பெற்றாம்‌. 


அகர முதலிய முப்பதும்‌ கெடுங்கணக்கினுள்‌ 
பெறப்படுதலின்‌, அவற்றை விகந்தோனா து, முதலும்‌ 
' இஅதியும எடுத்தோதி ௮துவஇத்தார்‌. அறவ இகத 
லெனினும்‌ வழிமொழிதல்‌ எனினும்‌ ஒக்கும்‌ அந 
வாகமாவது முன்னர்ப்‌ பெறப்பட்டது ஒன்றனை 
வேறொன ணு வி த்தற்பொருட்டுப்‌ பினனரும்‌ எடுத்‌ 
கோதுதல்‌. அதனால்‌ அது கூறியது கூறலென்னும்‌ 
குற்றமாகாது வழிமொழிதல்‌ என்று ஆயிற்று. வழி 
மொழி தற்கு முன்னர்ப்‌ பெறப்பட்ட தனைப்‌ புரோவாகு 
மெனபர்‌ வடநூலார்‌, 
இனிச்‌ சார்ந்து வரன்மரபின்‌ மூன்‌ அம்‌ அகா 
முதலியன போலத்‌ தணித்துகிற்றல்‌ ஆற்றாமையின்‌ 
கெடுங்கணகடஷஎள்‌ டபெ மபப்டாவாயினா - ஆகலான, 
அவற்றை முனனர்‌ வகுத்து ஓதப்‌, 


மேப்பஃதெணன்பது இனைக்கென அறிந்து பொரு 
ளின்‌ வினைப்படு தொகுஇயாகலின, ஆண்டு வேண்‌ 


“ப்படும்‌ முற்றும்மை விகாரத்தால்‌ தொக்கது, 
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“்‌ இருதோடோழர்பற்ற.” 


என்புழிப்போல, சூகீதிரமும்‌ செய்யுளாகலின்‌. 


இனி உரசையசதிரியமாம்‌. அச்சினார்க்னியாராம்‌ இச்‌ 
சூத்திரம பெயரும்‌ முறையும தொகையும்‌ உணர்தி 
இற்று என்றும, அ ஆ முதலியனவே பெயரென்‌ ஹும, 
அம்தமுறையே முறையென்‌ அம, முப்பஃது எனத்‌ 
'கொகை விதிக்கப்பட்டதென்றும்‌ உசைத்தாரால்‌ 
எனின்‌; - - அற்றன் ஹு. அஃது ஆசிரியர்‌ கருக காயின்‌, 
௮ ஆஇ ஈ என முழுதும எடுக்கேகோது முறைக்கு 
அதுவம்‌ கூறுவர்‌. அவ்வாறு கூறாது அகரமு க னகர 
விறுவாயென அதவ இிக்கே ஒழிந்‌கதமையானும்‌, 
எழுத்தென்பது ஒரு பொருள்‌ அதற்கு அ ஆ முதலி 
யன பெயரென றல்‌ _பொருற்தாமையா னும்‌, ௮ ஆ 
முதலிய அ ஆ முதலியவற்றிற்குப்‌ பெயராகல்‌ கூறு 
வேண்டாமையானும்‌, வேண்டுமெனில்‌ , சொற்களும்‌ 
பொருளை உணர்த்தாது அவை தம்மையே உணர்தகு 
தும வழி அவற்றிற்கு அவை பெயராகல்‌ கறுமை 
குன்றக்‌ வடை லாம்‌ ஆஃலானும, முறையும்‌ Q தாகையும்‌ 
செய்கை மூதலியவற்றிற்குக கருவி அன்மையின்‌ 
அவற்றை விதிக்லாற்‌ பயன இன்மையானும்‌, அவ 
முரை போலி உரை _ என்‌ அறிக: இச்கூகீஇிர த இன்‌ 
ஒழிபாகிய “அவைதாம்‌ குற்றியலிகரம்‌ ?? எனனுஞ்‌ 
சூகிகுரத்துள்‌ “எழுத்‌ தாரன்ன? என எழுக்காதல்‌ 
வி இக்கன்‌்றமையானும, ஈண்டும அகரமுதனகர விறு 
வாய்‌ முபபலஃ்து என அறுவதிக்‌து, அவற்றிற்கெழுத்‌ 
தென்னும்‌ பெயரே விஇச்சகப்பட்டகெனகல்‌ கொள்க. 
அகர முதலிய பொருட்கு ஈண்டு எழுத்தென்னும்‌ 
பொதுப்பெயர்‌ கூறி 
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“அவற்றுள்‌ ௮ இ உ.” 
“ஆ ஈன்‌ 

*“ ஒளகார விறுவாய்‌,” 
“ னகார விறுவாய்‌.”” 

“்‌ வல்லெழுத்தென்ப,” 
** மெல்லெழுத்தென்ப.”* 
££ இடையெழுத்தென்ப,” 


என்னும்‌ கூ.கீதிரங்களால்‌ கிறப்புப்பெயர்‌ உறுமும்‌ 
அறிக. சகூக்திரம்‌ வேறுபொருள்‌ தாராமைப்‌ பொருட்‌ 
டன்றே ஆசிரியர்‌ நான்மரபென அதிசாரஞ்செய்து 
கொண்ட தரஉமென்க, 


அற்றேல்‌, 
“ னக னொற்றே யாடூஉ வறிசொல்‌.”? 
“ ளஃகா னொற்றே மகடூஉ வறிசொல்‌."* 


உது கலே மரபாகலானும்‌, ஈண்டும்‌ அகாமுத ணகர 
விறுவாய்‌ முப்பது எழுக்தெனப்பபெ என்ப 
என்றோல்‌ வேண்டும்‌, அவ்வாறு ஓ.காது எழுன்‌ 
கெனப்படுப வரைமுத ணகர விறுவாய்‌ என மாறிக்‌ 
கூறிய தென்னையோ. வெனின்‌:; - கன்று வினாயினாய்‌, 
அவவாறோததலே மரபாயினும்‌, ! எழுத்து என்பது 
மங்கலமொழியாகலின்‌ முதற்கண்‌ மங்கலங்கூறுகுல்‌ 
மரபெனக்‌ கருத, எழுத்தென்ப்படெ வகரமுக னகா 
விஅவாய்‌ என்றார்‌; என்றாரேனும்‌, 
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* எழுத்துப்பிரிந்‌ திசைத்த லிவணியல்‌ பின்றே.ஃ 


* எழுத்தோ ரன்ன பொருடெரி புணர்ச்சி.” 
பி 
எனப்‌ பிறாண்டும்‌ எடுக்காளுகலான்‌, அவ்வாட்சி 


பற்றி எழுத்தென்பது பெயர்‌ அகரமுதல்‌ னகர விறு 
வாய்‌ என்பது பெயர்ப்பொருளெனக்‌ துணிந்த பின்‌ 
னர்‌, அகரமுத னரை விறுவாய்‌ ( முப்பஃதெழுக்தெனப்‌ 
VO என்னும்‌ இடக்கைமுறை 5 உள ர தின 
இனித்‌: வலக அவடர ஆண்டுப்பெயர்‌ ல்ல 
லிற்‌ பிறழாமை உணர்க. இதுவே அண்மையிலை. 
இவ்வாறன்றி” “எழு க்தெனபது சென்று நடாத்தும்‌ 
கண்டச்‌ தலைவர்போல்‌ அதிகரிப்பகெனக்‌ கொண்டு 
பின்னர்‌ வந்இயையும்‌ என றுலும ஒன்று. இனி 
முகனூல்‌ ஆசிரியனால்‌ படைகது இட்டுக்கொண்ட 
பெயரென்னாத, உலகத்தில்‌ எழுதப்பட்டவை எல்‌ 
லாம எழுத்தாமனறே அதனை ஈண்டு ஆனணாதற 
பொருட்டு முகனூல்‌ ஆசிரியனால்‌ வரையறுத்துக்‌ 
கொளளப்பட்டதகென நியமவிதியாகக்‌ கொள்ளினும்‌ 
அமையும. 

* வல்லெழுத்‌ தென்ப ௧௪ட தபற.” 

* மெல்லெழுத்‌ தென்ப ஙளருண நமன.”” 

*்‌ இடையெழுத்‌ தென்ப யரல வழனள.?* 

“ உயர்திணை யென்மனார்‌ மக்கட்‌ சுட்டே 

யஃறிணை யென்மனா ரவரல பிறவே.”” 

என்றற்றொடக்க தீதனவும்‌ அவவாறே கண்டுகொள்க, 


அற்றேல்‌, குற்றியலிகரம்‌ என்னும்‌ குறியீட்டான்‌ 


காகியாதெனச்‌ செய்கை செய்தல்வேண்டும்‌, செய்கை 
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செய்க பின்னர்‌ அவ்வெழுத்துக்‌ குற்றியலிகரம்‌ எனல்‌ 
வேண்டும, இல்தொன்றனை ஒனறு பற்று கலென 
னும்‌ குற்றமாம பிறவெனின்‌; - ஆகாது, காரு யாது 
என்பனவே சொல்லாகவின்‌ காகயா)தன்புழிப்‌ பெறப்‌ 
பட்ட குற்றியலிகாம வழுவென்று காணலுற்றுழி, 


“ யகரம்‌ வரும்வழி இகரங்‌ குறுகும்‌.” 


என்னும்‌ சூத்திரம்‌ வழாதிலையா தல்‌ உணர்‌ தீத வந்த 
கல்லது முனனில்லாகு குற்றியலிகர தகை விஇக்க 
வச்‌. ககல்லாமையின்‌, எல்லாச்‌ சொற்களும்‌ படைப்புக்‌ 
காலக்தொடங்்‌ நிலைபேறுடைமையின இனி இலக்‌ 
கணம ஒன்றே கண்ணாக நூல்கொண்டு உணரப்‌ புரு 
வார்க்கும கேண்மியாவென்புதி மரம்‌ பற்றுக்கோ 
டாக கின்ற குற்றியலிகரம்‌ உணர்ம்தவழி இதுபோன்‌ 
றன எல்லாங்‌ ரூற்றியலிகரம என்னு உணரப்படுது 
லின்‌, ஆண்டும்‌ அக்குற்றமின்மை அறிக. ஒரு. குட 
கைக்காட்ட இது குடமென்‌ அ உணர்த்த . உணர்ந்‌ 
தார்க்கு இர்கிரரனவாய்‌ வனையப்படுவன எல்லாம்‌ 
குட்மென் று உணரப்படுமாகலின, அங்கனம்‌ அல்‌ 
லாக்கால்‌, மனையகத்துக்‌ குடமுன து என்றவழி முல்‌ 
காணாத கடத அறிதல்‌ கூடாதென்பது. எழுத்து 
முதலியவ ர றறிற்கும்‌ இவ்வாறே கண்டுகொளக, 


இவவெழுத்து என்னும்‌ குறி வேற்றுமைத்‌ 
தொகை வினைத்தொனை மெய்ம்மயக்கம்‌ உடனிலை 
மயக்கம்‌ இரட்டைக்ளெவி என்பனபோல உட 
னிகழ்சபெற்றிய பெயராகாது அரைம்‌ முதலியவற்றிற்‌ 
கு.க தணித்தனியே பெயரால்‌ உத திவகையான்‌ 
உணர்க துகொள்க, 
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சொல்லும்‌ பொருளும்‌ பேதகாபேகமாகலின்‌, 
அஅபற்றி 


“* உறுதவ நனியென வருஉ மூன்று 
மிகுதி செய்யும்‌ பொருள வென்ப. ?* 


“ கறுப்புஞ்‌ சிவப்பும்‌ வெகுளிப்‌ பொருள.” 

* புகிதுபடற்‌ பொருட்டே யாணர்க்‌ கிளவி. ?” 
எனச்‌ சிலவற்றை வேற்றுமை நயம்படவும, 

6 கெடவரல்‌ பண்ணை யாயிரண்டும்‌ விளையாட்டு.” 

“ தடவுங்‌ கயவு நனியும பெருமை, ” 


எனச்‌ சிலவற்றை ஓற்றுமை ஈயம்படவும்‌ கூறுவர்‌ 
ஆகலின்‌, ஈண்டெழுத்தெனப்படுப அசரமு கனக 
வினுவாயென ஒற்றுமைகயம்படக்‌ கூறிற்று. சொல்‌ 
னும்‌ பொருளும வேறென்பார்‌ எழுத்தெனப்‌ பெயர்‌ 
பெறுவனவற்றை எழுத்கென்றது ஆகுபெயரென்ப. 
இனிச்‌ சொல்லும்‌ பொருளும்‌ ஓனறென்பார்‌, 


**புதிதுபடற்‌ பொருட்டே யாணர்க்‌ கிளவி. ?* 


என்பது இராகுவினது தலையென்றாற்‌ போலும 


என்பா. 
இ.க்துணையுவ்‌ கூறியவாற்றுானே, அகரமூ கலிய 


வற்றிற்கு எழுதஜென்னுங்‌ குதியிடுதற்கு எழு்தது 
| உணர்ந்துகொள் க. 


எழுகிதென்று ஒழியாது எனப்படுபவெண்ப 
என்றார்‌, இது முதனூலாசிரியனால்‌ விதிக்கப்பட்டு 
தொன்‌ அகொட்டுவரும்குறியென்ப அ அறிவி ச்‌ கற்கு. 


40 தொல்காப்பியச்‌ சூத்திர விருத்தி 


அற்றேலஃதார; நெடுங்‌ கணக்னுன்‌ அகர 
முதல்‌ சக்க வன்க. சகம்‌ ாதற்குக்‌ 


பட்டின்‌ காட்டுதும்‌-— 


“ழகர றகர னகரங்கள்‌ மூன்றும்‌ தமிழெழுக்து 
என்பதுஅதிவித்தற்கு இறுதிக்கண்வைக்கப்பட்டன்‌. 
அவற்அளளும்‌ கர்ம இடையெழு,க்துஆகலின்‌ அத 
பற்றி இடையெழுகிகொடு சார்த்தி அவற்றுஇஅதிக்‌ 
கண்வைக்கப்பட்ட து: “ வடமொழியின்‌ ல்காரம ன கார 
மாகவும்‌ உச்சரிக்கப்படுவகன்றிக்‌ தனியே ஒரெழுத்து 
அனமையின, அச்சிறப்பின்மைபற்றி இடையெழுஆ 
தாகிய ளகாரம மகார தஇற்கும்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 
பேல வக்கள்‌ நான்கும்‌ முறையே அடியண்ணாமும 
இடையண்ணமும அண்பன்முகுலும்‌ இகழும்‌ என 
னும்‌ இவற்றின்‌ முயறசியால்‌ பிறக கலான்‌, அப்பிறப 
பிடதீது முறையே முறையாக வைக்கப்பட்டன. 


இனி ஒருகிகரன “ஆய இடை எழுத்துக்களில்‌ 
இவ்விரண்டு வேறு பிரித்து, யரக்களும்‌ வைக்களும 
முளக்களும்‌ தமமுள்‌ இனமென்‌ அம, இனமா தல்பற்‌ றி 
முறை கூறப்பட்டன என்றும்‌, பிறப்பே அன்றி 
அன்‌ செய்கை பெர்க்‌ வடிவென்பவற் துள்‌ Oo 


உ ளர்‌. அது. பொருந்தாது. ஒருவாற்றான்‌. ஒத்தலும்‌ 
ஒருவாற்றான்‌ வேறாதலும்‌ உடைமைபற்றி அன்றே 
இனமெனறு வழஙகப்படுவது. அவற்றுள்‌ இடை 
எழுகீகாறும்‌ இடப்பிறப்பான்‌ ஒகீகலும்‌ முயற்சிப்‌ 
மிறப்பான வேறு கலும உடைமையின, இடைக்கண 
மென ஓரினமாயின, ௪ உயிர்க்கணம்‌ வன்சணம்‌ மென்‌ 
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கணம்‌ 'என்பவற்‌, நிற்கும்‌ இஃதொக்கும்‌. அவற்றுள்‌, 
“லு ஆக்கள்‌ முதலியனவும்‌ கஙக்கள்‌ முதலியனவும்‌ 
அகமுயற்சிப்‌ பிறப்பான்‌ ஒதிதலும்‌ 'குற்றோசை கெட்‌ 
டோசையும்‌ வ வல்லோசை மெல்லோசையுமாயெ பூற 
முயற்சிப்‌ பிறப்பான்‌ வேறா கலும்‌ என்னும்‌ இருதன்‌ 
மையும்‌ , உடைமையின்‌ 'அவவேறுபாபெற்றி வேறு 
பிரிகது இவ்விரண்டு ஓரினமெனவும வைக்கப்பட 

உன. இடை எழு க்துக்களுள்‌ இவ்விரண்டினை வேறு 
பிரித்து இனமென்றற்கு அவ்வாறு ஓர்‌ இயைபு இன்‌ 
மையின்‌, அவை அவ்வாறு இனமாகல்‌ யாண்டைய 
தென்க. அல்ல தரஉம்‌ அ ஆக்கள்‌ கஙக்கண்‌ முதலி 
யனபோல யரக்கள “முதலியனவற்றை இனமென்றல்‌ 
செயகைக்குக்‌ கருவி ஆகாமையானும, முறைபெறு 
தற்கு ஏ. துவேனின முறை கூற்வெண்டாமை மேற்‌ 
காட்டினாம்‌ ஆகலானும்‌, வ உலக த்தும்‌ பிறப்பொ,தீஅல்‌ 
பற்றியே இனமென்‌ நு வழங்குப ஆகலானும்‌,” இடப்‌ 
பிறப்பொ்தல்‌ ஆக்கும்‌ பொதுவன்‌ றி இவ்விரண்‌ 
டற்குச சிறற்குது அல்லாமையானும்‌, அது பொருந்‌ 
தாமை உணர்க. இனமா தல்‌ அறிந்து கோடற்‌ 
பொருட்டே ஆசிரியர்‌ பிறப்பியல்‌ கூறினார்‌. அவ்வா 
ன்னு என்பாரை நச மு.க்தஇிகார, த்‌ துட்கூறும்‌ யொரு 
ளெல்லாம்‌ செய்கையும்‌ கருவியுமென இரண்டாய்‌ 
அடங்குமென்பது எல்லார்க்கும்‌ ஒப்ப முடிந்ததாக 
லான்‌ பிறப்பியல்‌ வேறொன்றற்குக்‌ கருவியாகாமை 
யின்‌ பயனில்‌ கூற்றுமெனக்‌ கூறி, மறுக்க. ப ட்ஷிர்‌ 
லாரும்‌ பிறப்பொ.தி. குல்‌ ஒன்றே இன மடைக்தற்கு 
ஏதுவென்ப. இனி னன்‌ மூதலிய ஓ.க்கலின்‌ இன 
மாம்‌ என்பார்க்கு, 'னக£,ச் தோடு மகர கதிற்கு அள 
பொக்கும்‌; முகம்‌ முகன்‌ எனப்‌ பொருளொக்கும்‌; ககர 
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சகர தரைஙகட்கு வடிவொககும்‌; ரகர மகரங்கட்குச்‌ 
செய்கையொக்கும; இவ்வாறே இனமல்லா.த எனைய 
வம இவற்றுள்‌ ஏற்றன ஒக்குமாகலின, “அவையும்‌ 
இனமாவான செல்லுமாறறிக, , அனறியும்‌, ஈண்டுக்‌ 
கூறினவை எல்லாம செய்கைக்குக்‌ கருவியாமெனக்‌ 
கூறி அசசெய்கையை ஈண்டு இனம்‌ அடை த்குற்குக்‌ 
கருவியாமெனக்‌ கூறுதல்‌ ஒன்றனை ஒன்று பற்றி 
கிற்றலென்னும குற்றமா தல்‌ அறிக, 


இனிக்‌ கறக்களும்‌ ௪ஞக்களும்‌ உணக்களும்‌ தகக 
களும்‌ பமக்களும்‌ ஆடிகாவண்ணம்‌ இடைகாவண்ணம்‌ 
அினிசாவணணம அண்பல்லடி இதழென்னுமிவழ்‌ 
றின்‌ முயறசியாற்‌ பிறக்‌ சலான, அப்பிறப்பிட க.இன்‌ 
முறையே முறையாக வைக்கப்பட்டன. “வலியாரளை 
மூன்வை,க்து மெலியாசைப்‌ பினவை,த்‌,கன்‌ மரபாக 
லின்‌, வல்லெழுதக்துக்கண்‌ மூன்னும அவ்வவற்றிற்கு 
இனமொகு்க மெல்லெழு ததுக்கள அவ்வவற்றின்‌ 
பின்னுமாக வைக்கப்பட்டன,” அவ்விரண்டுமகேரக்கி 
யல்லது இடைகிகரனவா யொலித்தல்‌ அதியப்படா 
மையின்‌, அதுபற்றி இடையெழுத்துக்கள்‌ அவ்விரு 
கூற்றிற்கும பின்வைக்கப்பட்டன. 


உ உகர முதலிய பன்னீருயிருக்‌ கனி, த. இியங்கும்‌ ஆற்‌ 
றல்‌ உடைமையானும்‌ ககர முதலிய பதினெட்டு மெய்‌ 
யும்‌ அகர தகோடு கூடியல்லது இயங்கும்‌ ஆற்றல்‌ 
இனமையானும்‌, உயிர்‌ முன்னும்‌ மெய்‌ பின்னுமாக 


இணி உயிர்களுள்‌, ௮ இ உ என்பன முறையே 
சங்அங்காந்‌ து கூறுமுயற்சியானும, அவ்வங்காப்போடு 
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அண்பல்லடி. நாவிளிம்பு றக்‌ கூ முயற்சியா னும்‌, அவ்‌ 
வங்காப்போடு இதழ்குவி த்துக்‌ கூறுமுயற்சியானும்‌, 
பிறத்தரைன, அபபிறப்பிடதீது முறையே முறையாக 
வைக்கப்பட்டன. ஆகார ஈகார ஊகாரங்கள்‌ அகர 

மு.கலியவற்றிற்குஇனமாகலின்‌, அவற்றைச்சாரவைக்‌ 
கப்பட்‌ பகல்‌ டெருத்தாவ து கீருநீருஞுசேர்ம்தாற்‌ 
போலக குற்றெழுக்‌ திரண்டு ஒத்து நினறு நீண்டு 
இசைப்பது ஒன்றாுகலின, அஃது உணர்ந்து கோடம்‌ 
குக்குற்றெழுச்துக்களின பினனர்‌ நெட்டெழுத்துக்‌ 
கன வைக்கப்பட்டன. அற்றேல்‌ குற்றெழுத்திற்கு 
ஐதியவி தி நெட்டெமுக் நிற்கும்‌ வருமாலோவெனின 
அற்றன, வேறுகின்ற குற்றெழுக்கிற்கே விதி 
பெறப்படுதலின்‌. இன்னும இக்கடாவிடைகளெல்லாம்‌ 
மாபாடிய கத்தும்‌ கையடதீதும்‌ இரண்ட ராம ஆனிகத்‌ 


இல்‌. கண்டுகொள்௯. 
2 


இறக்கக்‌ மொழிக்‌ காரணமாய்‌ 
த்‌ பெச்ருன அந்து கிற்தலின்‌, அஅபற்றி வேறெ 


ர்‌ ர பெடை அக்கெட்டெழுக்தோடு கற்றல்‌ 
ஓ,கீது கின்‌ று நீண்டிசைப்ப து ஒன்றாயினும, மொழிக்‌ 
காரணமாய்‌ வேறு பொருள தாராது இசை கிறைத்‌ 
தல்‌ மாத்திரைப்‌ பயக தாய்‌ நிற்றலின்‌, வேறு எழுக 
கென வைத்து எண்ணப்படா தாயிற்று எனபது 
்‌ அண்ணுணர்வான்‌ ஐரந்துணர்க, 
** குன்றிசை மொழிவயி னின்‌ நிசை நிறைக்கு 
நெட்டெழுத்‌ திம்பரொத்த குற்றெழுத்தே.” 


என்றதூஉம்‌ இக்கருத்தே பற்றியென்க, இப்பெற்றி : 
அகியாதார்‌ மெடிலுங்குதிலும்‌ விரலும்‌ விரலும்‌ சேர 
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கின்றாுற்போல இணைந்து கின்று அளபெடுக்கும்‌ என 
வும்‌, அளபெடையெழுத்து உயிரெழுக்துள்‌ அடங்கா 
தெனவும்‌, சார்பெழுக்தென வைத்து வேறு எண்‌ 
ணப்படுமெனவும்‌, தமக்கு.  வேண்டியவாறே கூறுப, 
"கெடிலும குறிலும்‌ அவ்வா நின்று அள்பெழும்‌ 
என்றல்‌ பொருந்தாமைக்கு எழுத கடை என்னாது 
அளபெடை என்னும குறியீடே சான்று தல்‌ அறிக, 
அற்றேல்‌, ஓரெழுக்‌ தனையே இரண்டு மாத்திரையும்‌ 
ஒரு மாத்திரையுமாகப்‌ பிரித்து அசை ௪ சீர்செய்‌ 
கல்‌ பொரும்தாதெனின்‌; - அற்றன் அ: எழுத அவகை 
யான்‌ என்னாது, 


“ மாத்திரை வகையால்‌ தளைதம்‌ கெடா நிலை 
யாப்பழி யாமையென்‌ றளயெடை வேண்டும்‌.” 
வதே 
என்றமையின்‌, எழுத்‌ இிற்கு மாதீதிசை கோடலும்‌ 
அசைத்தலும்‌ சீர்செய்தலும்‌ தணையறுகதலும்‌ ஓசை 
பற்றி அல்லது எழுச்துப்பற்றி அல்லவென்க. 


"இன்னும்‌ வடநூலார்‌ ௮ என்னும்‌ ஓரெழுத்தே 
ஒரு மாதுஇரையாய்‌ உச்சரிக்குங்கால்‌ குற்றெழுத்து 
என்னும்‌, இரண்டு மாத திரையாய்க்‌ கூட்டி உச்சரிக்‌ 
குங்கால்‌ கெட்டெழுதீிதென்னும்‌, மூன்று மாத்திரை 
யாய உச்சரிக்குங்கால்‌ அளபெடை எழுத்தென்‌ றம 
மூவகைய்படுமென வும்‌, அம்மூன்‌ அம்‌ எடுத்தல்‌ படுக 
அல்‌ ஈலிதலென்னும்‌ ஓசை வேறுபாட்டால்‌ ஓன்று 
மூன்றாய்‌ ஒன்பது வகைப்படும்‌ எனவும்‌, அவ்வொன்‌ 
பதுவகையும மூக்கின்வளியொடு சார்த்தியும்‌ சார்க்‌ 
காதும்‌ உச்சரிக்குமாற்றால்‌ ஒவ்வொன்று இவ்விரு 
வகைகு காய்ப்‌ பதினெட்டாம்‌ எனவுங்‌ கூறுப, இவ்‌ 
வாறே ஏனை எழுத்திற்குங்கொள்வர்‌. அவ்வாறு 
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வேணற்படினும்‌; உயிசெருத்து ஆக்கன்மையில்‌ இரி 
யாவாய்ப்‌ பதினெட்டும்‌ ஓரினம்‌ ஆமென்றே கொள்‌ 
வர்‌. இதனானும்‌ உயிரளபெடை உயிரின்‌ வேருகாமை 
உணர்க. இதனானே ஒற்றளபெடையும்‌ ஒற்றின்‌ 


வேறன்மை உணர்க, 


இனி எகரமாவது அரைக்கூறும்‌ இகரக்கூஹணும்‌ 
அம்முள ஒ.தீதிசைத்து நரமடஙகல்போல்‌ நிற்ப 
தொன்று ஆகலானும்‌, ஓகரமாவது அகர்க்கூ அம 
உரைக்கூறும அம்முள்‌ ஒத்‌ தினை த்து அவ்வா ஹு நிற்ப 
தொன்று ஆகலானும்‌, அவை அவற்றின்‌ பின்னர்‌ 
முறையே வைக்கப்பட்டன.” எகா ஓகாரங்கன்‌ இன 
மாகலின, அவற்றினபின்‌ முறையே வைக்கப்பட்டன. 
கரமும்‌ யகரமும்‌ இகரமும்‌ தம்முள்‌ ஒத திசை த்து 
கிற்பதொன் று ஆகலின்‌ எகர ஏகாரங்களின்‌ பின்னர்‌ 
ஜலாரமும்‌, அகரமும்‌ வகரமும்‌ பண்ட்‌ அம்முள்‌ ஒதி 
இசைத்து கிற்பகொன்று ஆகலின்‌, ஒகர ஓகாரங்‌ 
களின்‌ பின்னர்‌ ஒளகாரமும, வைக்கப்பட்டன; இவ்வா 
ரூ.குல்பற்றிஏ ஓஜ ஒன என்னும்‌ கான்னெயும்‌ வட 
ரலார்‌ சம்‌ தியக்கர மென்பர்‌. கையடனார்‌ கரமடங்கல்‌ 
போல்‌ என்னு உவமைய கூறினார்‌. இக்கருத்தே 
பற்றி ஆசிரியர்‌, 

** அகர விகரம்‌ ஐகார மாகும்‌.?” 

££ அகர வகரம்‌ ஓளகார மாகும்‌.”” 
எனக்கூறி, ஐ. யென்னும்‌ நெட்டெழுக்தின்‌ வடிவு 
புலப்படு தற்கு அரை விகரங்களே அன்றி அவற்றி 
டையே யகரமும்‌ ஓ.ச்‌இசைக்குமென்பார்‌, 

** அகரத்‌ திம்பர்‌ யகரப்‌ புள்ளியும்‌ 

ஐயெ னெடுஞ்சினை மெய்பெறத்‌ தோன்றும்‌.” 
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களேயன்றி அவற்றிடையே வகரமும்‌ ஓத்திசைக்கு 
மென்னும்‌, இம்பர்‌ உம்பர்‌ என்ரு. ற்போல்வன கால 
வகை இடவகைகளான்‌ மயங்குமாகலின்‌ இவற்றின்‌ 
முதற்கண்‌ கிற்பதியாதகோ இறுதிக்கண்‌ கிற்பது 
யாதோ என்னும ஜயம்‌ கீககு அற்று, . 


% 


“ இகர யகரம்‌ இறுதி விரவும்‌,” 


என்அங்கூறினார்‌. மொழிந்தபொருளோ டொன்று 
வவ்வயின்‌ மொழியா அதனையும்‌ முட்டின்று முடி க்கல்‌ 
என்னும உ இயான்‌ எகர எகாரங்கள்‌ ஓகர ஓகாரங்‌ 
கன்‌ அவ்வா அகலும்‌ கொள்ளவைகதி தார்‌. மாபாடி 
யதீதுள ஊகாரகத்தின்‌ பினனின்ற வடவெழுகதக்து 
கான்கு உயிர்க்கும்‌ இடையே ரகர லகரக கூறுகள்‌ 
ஒ.க்துகிற்கும்‌ என்ற ஆசிரியர்‌ பகஞ்சலியார்க்கு ஐ 
ஒன என்புழியும்‌ இடையே யகர வரம்‌ கூணுகள்‌ 
விரவிகிற்கும்‌ என்பது உடன்பாடு ஆகல்‌ பெற்றாம்‌, 
எகர முகுலியவற்றுள்‌ அரைக்கூறு குறைவும்‌ இகர 
உகரக்கூ அகன்‌ மிகுஇயுமாம்‌ எனவும்‌ உணர்க. இது 
வும்‌ மாபாடியத இற்கண்ட து. வட நாற்கடலை கிலைகண்‌ 
"டறிந்த சேனாவரையர்‌ எழுத்ததிகார திற்கு உரை 
செய்தாராயின்‌, இன்னோரன்ன பொருள அனை ச்‌. தும்‌ 
தோன்ற ஆசிரியர்‌ கருத்துணர்க்‌து உரைப்பர்‌. அவர்‌ 
சொல்லதிகாரம்‌ போலப்‌ பெரும்பயன் படாமை கருதி 
எழுத்திற்கு உரைசெய்யா து ஒழிக மையின்‌, தமிம்‌ 
நால்‌ ஒன்றே வல்ல உரையாகிரியரை உள்ளிட்டோர்‌ 
உரையை ஆசிரியர்‌ கருத்தாகக்கொண்டு பின்னுள்‌ 
ளோரும்‌ மயங்குவாராயினார்‌ என்பது. 
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* அகர விகர மைகார மாகும்‌.” 


என்புழி அகுமென்‌ ஈகனால்‌ ஆகாெகென விலக்கப்படும்‌ 
என்பாரை, 


“பன்னீ ருயிரு மொழிமுத லாகும்‌.” 


என்புழியும்‌ ஆகுமென்ப களால்‌ பன்னீருயிரும்‌ மொழி 
முதலாகா வன விலக்கப்படும்‌ போலுமெனக்‌ கூதி, 
மறுக்க. அனறியும்‌ இயற்கையானின ற ஐகார ஒளகா 
ரங்கள்‌ வேறு, போலியாய்‌ இவ்வாறு வரும்‌ ஐகார 
ஒளகாரங்கள்‌ வேறெனக்கொளின/ - இவற்றை எடுத்‌ 
தோது விலக்குதலால்‌ ஒரு பயன்‌ இன்மையின்‌ பய 
னில மொழிதலாமா னு உணர்க, யாங்கூறியகெ வட 
நூலார்க்கும்‌ உடனபாடா கல்‌ மாபாடியம வல்லார்‌ 
வாய்ககேட்டு உணர்க. வடநூல்‌ உணர்க்தார்க்கன்‌ நித 
,தமிழியல்பு_விளங்காடுதன்பதும்‌ உணர்க்து கோடது 
கனழே, பாயிர தீதுள்‌ 


ப்‌ ஐந்திர நிறைந்த தொல்காப்பியன்‌.” 


என்ற தூஉ மென்க. எகர ஒகரங்கள்‌ ஒருவாற்றால்‌ 
சிறப்பெழுத காயினும்‌, பாக கமொழியில்‌ பயின்‌ று வரு 
தலானும, சாமவே சம்‌ உடையாருள ஒருசாரார்‌ இசை 
பற்றிக்‌ குழுஉல்‌ குறிபோலக்‌ கொண்டோதுப ஆகலா 
னும்‌, இஅ,திக்கண்‌ வையாது முறைபற்றி ஏகார ஓகா 
ரங்கணின்‌ முன்‌ வைக்கப்பட்டன, ஈண்டுக்‌ கூறியவாற்‌ 
மருனே அகரம்‌ உயிரெழுத்துக்களினும்‌ கலந்து நிற்கு 
மாறு அறிக. 


இத்துணையும்‌ முறையாமாறு காட்டப்பட்டது. 
எழு,க்துக்களுக்குப்‌ பிறப்பு வட நூலார்‌ சிறுபான்மை 
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வேறுபடக்‌ கூறுப. அஃது உச்சரிக்கும்‌ ஓசை வேற்‌ 
அமைபற்றி எனக்கொள்க. 


இனி எழுக்வெனப்படுப அகரமுதல்‌ னகர விறு 
வாய்‌ என்றொழியாது முப்பஃதென்னும்‌ தொகை 
கூறியது எற்றுக்கெனின்‌/- அது கூறாக்கால்‌, எழுத்‌ 
தென்‌ றற்கூரியவை" வக தொகக னகர விறுவாய்க்‌ 
மெக்கத ஐக்துமேயோ, 'அகரந்தொடங்‌ ங்கி ஈகரமிடாுய்க்‌ 
இடந்த இருபதுமேயோ, “, அகர தைக்‌ தனக்கு முது 
லாகவுடைய ஆகாரமும்‌ னமரைத்தைத்‌ அனக்கு ஈறுக 
வுடைய றகரமுமென்னும்‌ இரண்டுமேயோ, அகரமும்‌ 
முதலும்‌ னகரமும இறுவாயுமென்னுஞ்‌ சொர்க 
னேயோ எனவும்‌, பலவாற்றான்‌ ஐயம நிகழுமன்றோ, 
'வையம்‌ நிக்குதறகும்‌ இமமுப்பதுமே அலறி வட 
மொழிய ற்கும்‌ ஏனை எழுதிதுக்கள்‌ ஈண்டுக்‌ 0 கொள்‌ 


எப்படா என்‌ றுறகும்‌ எனக்‌, 


ஒரு மொழியைச்‌ சார்ந்து வரும்‌ இயல்பன்‌ வித 
தீனி இயங்கும்‌ இயல்பு தமக்லெ என்‌ றலின்‌, அனை 
தம்மையே எடுத்தோ,ிக்‌ காட்டலாகாமையிண்‌, வரும 
சூகி த்தான்‌ அவற்றிற்கு வேறு வெறு பெயரிட்டு 


* அவைதாங்‌ 
குற்றிய லிகரங்‌ குற்றிய லுகரம்‌ 
ஆய்தம்‌,” { ng 27 i p77) 


என்னும்‌, அமமூன்றும்‌ __ புள்ளிபெறு தல்‌ பற்றிப்‌ 
பொதுப்பெயராக = அ A 


“ முப்பாற்புள்ளியும்‌,'* 


என்றும, 
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அவை கனித்து எழுஅப்படாவாயினும்‌ மொழியோடு 
சார்த்தி எழுதப்படுதலின்‌ எழுக்கதென்னும்‌ குறிமிட்‌ 
ற்கு உரியவென்டார்‌ 
* எழுத தோரன்ன .* 
என்றும்‌ ஓதினார்‌. முற்தியனிகா உகரங்களோடு இவற்‌ 
அடை வேற்றுமைதெரிந்து கோடற்பொருட்டு, இகரம 
உகரம்‌ எனறு ஒழியாது. 
** குற்றியலிகரங்‌ குற்றியலுகரம்‌.” 
என்றார்‌. 
கேண்மியா வரகு எண்பணவற்றின்‌ இகரமும்‌ உ௧ 

மும்‌, போலுமென்புதி அரைமா அ திரையாய்‌ கின்ற 
மகரம்‌ போன்ம என லகரம்‌ னகரமாய்த்‌ இரிந்து 
சரொற்ணு உடணின்ற காரணத்தால்‌ பின்னர்க்‌ கான்‌ 
மாகதிசையாய்‌. கினறாம்போல, முன்னர்‌ ஒருமாத 
அரையாய்‌ கின்று பின்னர்‌ ஒரு காரணமபற்றி அரை 
மாத்திரை ஆகாது மரமும்‌ வல்லெழுக்துமாகய 
மெய்யெழுக்இனைச்‌ சார்ந்து என்‌ அம்‌ அரைமாத்‌ நசை 
யாயே நிற்கும்‌ ஒரு சன்மையவாயினும, அப்பெற்றி 
உணராது இவை அரைமாத்திரை பெறுதல்‌ மகரக்‌ 
குறுக்கம்‌ போஸை செய்ற்கையாற்‌. போலுமென்று 
உலகம்‌ மலையாமைப்பொருட்டு இவை இமகனமா தல்‌ 
இயல்பென்பார்‌ குற்றிகரம குற்றுரைம என்றொழி 
யாது குற்றியலிகரங குற்றியலுரைமெனக்‌ குறிமிட்‌ 
டார்‌, [ இக்குறியீடும்‌ உணரா தார்‌ ஒரு மாத்இசையாய்‌ 
கின்ற குற்றெழுத்துக்களே இடமும்‌ பற்றுக்கோடுஞ்‌ 
சார்ம்‌த காரணத்தால்‌ அசைமாத்திரையரய்க்‌ குற்றிய 
லிகரங்‌ குற்றியலுகரம்‌ என கின்றனவெனக்‌ கூறிக்‌ 
அமத அறியாமையைப்‌ புலப்படுப்பர்‌. ] ஆசிரியர்‌, 


4 
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“ குற்றிய லுகரமு மற்றென மொழிப.” i 


என்னுஞ்‌ சூதிதிரத்தாற்‌ கந்தியலுகாமும்‌ பன்னி 
பெற்றுகிதகுமென முற்னுகரதிதோடிகனிடை வரி 
வ்டிவினும்‌ வேற்றுமை. தோன்றக்‌ கூறி உம்மையாற்‌ 
குற்றிய விகரமும புள்ளி பெற்று கிற்குமெனறு 
ஐதினமையானும்‌, 


4) 
“ குற்றிய லிகர நிற்றல்‌ வேண்டும்‌.” மொ? 
சனவம, 
* குற்றிய வுகரம்‌ வல்லாறூர் ந்தே.” [புணரி.3) 


கிற்றல்‌ வேண்டும்‌ சனக றிய தனி இவைபற்றி 
மா ததிரை குனுகுமெனனாமையானும, 


“* புணரியல்‌ நிலையிடைக்‌ குறுகலு முரித்தே.”” 
LOA wy 

** ஆயிரு மூன்றே யுகரங்‌ குறுகிடன்‌. ர 12 
என்‌ புழியும, 

* யகரம்‌ வருவழி யிகரங்‌ குறுகும்‌.” Ci - ளூ 
என்புழியும்‌, 

: கொங்கலர்‌ பூம்பொழிற்‌ குறுகினர்‌ சென்றுழி.”* 

பப்‌. 


** தீவினை முகிர்வலைச்‌ சென்றுபட்‌ டிருந்த 
கோவலன்‌ ன்னணைக்‌ குறுகிலா னாகி.” vs, 


“ கோயின்‌ மன்னனைக்‌ குறுகினன்‌ சென்றுழி.” 
ற்‌ தனி - 
“' நீங்கிற்‌ றெறூஉங்‌ குறுகுங்காற்‌ ண்ண லுந்தீ.” 
NOS 


** ஆறுங்‌ முறுகா ரறிவுடையார்‌.” 
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என்புழிப்போலள்‌ குனுகு.கல்‌  அணுளுகல்‌ எனவே 
பொருள்படும ஆகலானும்‌, அவவாறன்றிக்‌ குறை 
கலே பொருளாயினும்‌ குற்றுயிர்‌ குற்றெழுத்து எண்‌ 
ரூற்போல க்‌ தம்மின மிக்கு இசைக்கும்‌ எழுத்துக்களை 
நோக்கிக்‌ குறுகுமென்றார்‌ எனவேபடும ஆகலானும்‌, 
அங்ஙனம்‌ கொள்ளாக்கால்‌, ்‌ 


“ எல்லா விறுதியு முகர நிறையும்‌.” 
என்புழிப்‌ புணர்ச்சிக்கண்‌ மூற்றுகரமாய்‌ நிற்குமெனப்‌ 
பொருள பட்டு இசரசூக்இரம்‌ மாணுகொன்க்‌ கூறரைய்‌ 
முடியுமாகலானும்‌, குற்றியலிகரமும்‌ குற்றியலுகரமும்‌ 
ஆய்‌,கம்பே! பால வேறெழு, ,*ததேயாவனவனறி, ஒருமா 
இரையாய்‌ நின்ற இசரவுகரவகளே மகரக்குனுக்க 
முதலியன போல ஓரு காரணம்பற்றி அரைமா க நிரை 
யாய்‌ கின்‌ றனவல்ல ௪ ன்பு தெற்றென உணர்க. எ 


அற்றேல்‌, ஐகாரக்குறுக்கம்‌ மொழியிடைகடைக 
ளெனனும்‌ இடககாரணமாகக முற இசைபபது 
போலக்‌ முற்றியலிகரக்‌ குற்றியலுகரங்களும இடமும்‌ 
பற்றுக்கோடும்‌ காரணமாகக்‌ குறு இசைத்தலின்‌, 
இவற்றை இயல்பு எலாறது என்னை எனின்‌; - அறி 
யாது சடாயினாய்‌ அவை காரணமாகக்‌ குறுகி இசைப்‌ 
டனவாயின்‌, இங்கு ஏது காது என்னும வடமொழி 
இறத உகரமும அவ்விடமும்‌ பற்றுக்கேோடும்‌ உடை 
மையின்‌. அவை காரணமாகக்‌ குறுகி இசைக்கல்‌ 
வேண்டும்‌, காரணம்‌ உள்வழிக்‌ காரியம்‌ உண்டா தல்‌ 
ஒருதலை ஆகலின்‌. அங்கனம இசையாமையின்‌, இட 
மும்‌ பற்றுக்கோடும்‌ குற்றியலிகாக்‌ குற்றியலுகரங்கள 
கிற்றற்குச சார்பாவனவே அன்றிக்‌ குறுயெிசைக்கற்‌ 
குக்‌ காரணமாகாவெனக்‌ கொள்க, அஃதேல்‌, வட 
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மொழியின்‌ அனுவகையிடமும்‌ வல்லெழுகீறுப்‌ பற்‌ 
அக்கோடும்‌ குற்றியலுரை தஇற்குச்‌ சார்பாகாமையின்‌ 
இலக்கண வழுவாம்‌ பிறவெனின்‌; - ஆகாத, குற்றிய 
லுகரம இடமும்‌ பற்றுக்கோடும்‌ சார்ந்‌ தன்‌ நி நில்லாது 
என்றகல்லது இடமும பற்றுக்கோடும குற்றியலுக 
ரத்திற்குச்‌ சார்பாயல்லது வாராவென்னும யாப்பு 
வினமையின்‌. குற்றியலுகரம்‌ தமிழ்ச்‌ கிறப்பெழுது தாக 
லின்‌, வடமொழியின்‌ வாரா தாயிற்று. இக்குற்‌றியலிக 
சக்‌ குற்றியலுகர உண்மையறியா,௪ உரையாசிரியர்‌, 


“இடைப்படிற்‌ குறுகு மிடனுமா ருண்டே.'* 
கேச ப 4 ப 
என்பதற்கு இடைப்படினுவ குறுகுமென உம்மையை 
மாற்றி, இறக்தது தழீஇமிற்றாக்குவர்‌. அஃது ஆசிரியர்‌ 
கருத்தொடு முரணும எனபது இக்கூறியவாற்று 
னறிக. இன்னும்‌ புணர்சசிவேற்றுமை பற்றி வேறு 
மிற்றென்பார்க்குக்‌ களவு கனவு மு.கலியவற்றுகரமும்‌ 
புணர்ச்சி வேறுபட்டுக்‌ குற்றியலுகர ததிற்குரிய விகி 
முழுவதூாஉம௰ பெறுகலின்‌ அதனையும்‌ கும்‌, றியலுகர 
மெனக்‌ கோடல்வேண்டும்‌, அவவாறு கொள்ளாமை 


யின்‌ அவர்க்கும.௮து கருத்து அன்றென மறுக்க, 


காட்டு, கூட்டு என ஆய்முறைக்து கின்ற ஏவல்‌ 
வினை ச்சொற்களின்‌ வரும்‌ உகரக்தை வினைக்கண்‌ 
வரும்‌ ட்‌ ரம்‌ என்பாரும்‌ உளர்‌. ஆசிரியர்‌ 


“குற்றிய லுகரத்திறுதியு முனப்பட | ஒழ 9 19) 
ர்வ 


எனவே எடுத்து ஓதினமையானும்‌, புணர்சடிக்கண்‌ 
முற்னுகாததிற்ரு உரிய செய்கை பெருமையானும்‌, 
அஃது உரையன்ு என்க. 
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இக்குற்றியலிகரக்‌ குற்றியலுகரங்கக முற்றிய 
லிகர உகரங்களின்‌ குணுக்கமென்றவர்‌ ஆய்‌ தத்‌ தினை 
யும்‌ அவ்வாணு ஒன்றன்‌ குறுக்கமெனக்கூ ற மறந்தார்‌ 


போலும்‌. 
இனிக்‌ குற்றியலுகரம்‌ 
“ஆயிரு மூன்றே யுகரங்‌ குறுகிடன்‌.” 


என்பதனான்‌ இடவேற்றுமை பற்றி அறுவகைப்‌ 
படுமென்றும்‌, நெட்டெழு த ேமும ஆய்கமொன்றும 
உயிர்‌ பனனிரண்டும வல்லெழுத்து ஆறும்‌ மெல்‌ 
லெழுகீது ஆறும இடையெழு த்து ஆறும்‌ என்னும்‌ 
அவறறின்‌ பகுதி முபபத்தெட்டனுள்‌, இடையெழுத்‌ 
அக்களுள்‌ வகரம்‌ வல்லெழுத்துககளோடு கொடரா 
மையானும்‌, உயிரெழுத்துக்களுள்‌ ஒளகாரம மொழி 
யபிடையிறுஇகளின்‌ வரப்பெறாமையானும்‌, அவ்வி 
ரண்டும்‌ ஒழித்து எனை முப்பச்தாறும்‌ இடவேற்‌ 
அமை பற்றிய விரியாம என்றும்‌ கூறுவாருமுளர்‌. 


இனி மாகு காசு என்புழியும்‌ நீடாது குறுகாது 
என்புழியும்‌ நெட்டுயிர்‌ இறு இக்‌ குற்றுகரமேயாகவும்‌, 
நாகு என்பதனை நெடிலிறுஇக்‌ மூற்றுகரம்‌ எனவும்‌ 
கீடாது என்பதனை உயிர்‌ க்கொடர்மொழிக்‌ குற்றுகர 
மெனவும்‌ ஆசிரியர்‌ கொண்டது ஈரெழுத்தொரு 
மொழி எனவும்‌ இரண்டனையிறந்‌த தொடர்மொழி 
எனவும்‌ பகுதீதுணர்ந்து கோடற்பொருட்டாயினும, 
எழுக தான்‌ வேறுபாடின்மையின்‌ அவ்வாறு ஆணை 
யால்‌ கொள்ளாது, ஆசிரியர்‌ ஈற்றயலின்‌ நின்ற 
எழுத்தை இடமாகக்‌ கொண்டாற்போல ஈற்றயலின்‌ 
கின்ற அசையை இடமாகக்கொண்டு, அவற்றுள்‌ 
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அது இது முதலிய முற்றுகரக்கை நீக்குதற்கால்‌ 
குற்றெழுத்து ச்‌ தனியே வரும்‌ அசை ஒன்றனையும்‌ 
ஒமிச்து, எனைய எழு அசையினையும்‌ 
** நெடிலே குறிலிை குறினெடி லென்றிவை 

யொற்றொடு வருதலொடு குற்றொற்‌ நிறுதியென்‌ 

றேழ்குற்‌ றுகரக்‌ கிடனென மொழிப.” 
என்பதோர்‌ சூத்திரமபறி'எழிடமெனக்‌ கோடுமென்‌ 
பார்க்கு, பிண்ணாக்கு ்‌ சுண்ணாம்பு, பட்டாங்க, வினை 
யாட்டு, இறும்பூது மு்தலியனவம ஆய்‌ கந்கொடர்ந்‌ 
தனவும்‌, நெட்டொற்றிறுஇ நெடிலிறுதிக்‌ குற்றுகராம்‌ 
முதலியனவும்‌ குற்றொற்றிறுஇக்‌ குறறுகரமுமாம்‌ 
அடககுமேனும, போவது வருவது ஒன்பது முகுவி 
யன அடங்காமையறிக,? நெடின, முதலாயின ஈற்றய 
லின்‌ கிற்றல்‌ வேண்டுமென யாப்புறவின்மையின்‌, 
முதற்கண்‌ நிற்பினும்‌ ஈற்றுகரம்‌ அவற்றி று தியா,தல்‌ 
அமையுமெனக்கொண்டு, போவது முதலியனவும 
கெடிலிறுஇ முதலியனவாய்‌ அடங்கும்‌ என்டார்க்கும, 
அஙஙவணம்‌ பாகுபடுத்துக்‌ கருவி செய்க கனால்‌ போந்த 
பயனின்‌ அ என்பது. 


இனி இமமூன்றுமே அன்றி உயிர்மெய்‌ மு. தலிய 
வற்றையும்‌ சார்பெழுத்து என்பாரும உனராலோ 
எனின்‌;- 1ல்‌ எனபுழி உயிர்‌ முன்னும்‌ மெய்‌ பின்னும்‌ 
மின்னு மயஙகினாற்போல, லா என்புதியும்‌ மெய்‌ 
முனனும்‌ உயிர்‌ பின்னு நின்று உயவங்னெவே யல்லது, 
உயிரும்‌ மெய்யுமாயெ கீக்தன்மை திரிந்து வேறாகா 
மைககு, 


“ மெய்யோ டியையினு முயிரிய திரியா. 87 ௦) 


என தற்டுருடக்க த்து ரூ.கீடஇரங்களே கான்றாகலான்‌, 
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* மிர்மெய்‌ ஆகிய காலக்தும குறின்மை நெடின்மை 
என்னும்‌ உயிரத்தன்மையும வன்மை மென்மை 
இடைமையெனனும்‌ மெய்ச்சன்மையம தமமியல்பில்‌ 
இரிவுபடாமையானும,” உடன்‌ மேல்‌ உயிர்வக்தொன 
அகல்‌ பொன்மணிபோல இயல்பு புணர்ச்சியேயாம்‌ 
என்பவாகலானும, “ஒற்றுமை மீமத்தான்‌ உயிர்மெய்‌ 
என்பதனை த தகர ஞாழல்‌ போல உமமைத்தொலை 
கிலக்களத்துப்‌ பிறக்கு அனமொழித்தொகை என்‌ 
பார்க்குதி தகரமுஞாழலுங்கூடிய சாந்து பின்னர்த்‌ 
தகமு ஞாழலுமாகா தவா றுபோல A நீங்கின்‌ 
தணனுருவா தல்‌ பொருக்தாமையானும்‌, “ துணங்கை 
என்பது மெயமமுகல்‌ உயிரிறு மெய்ம்மயக்கம என 
வும்‌ வாகு என்பது உயிர்க தொடர்மொழிக்‌ குற்றிய 
ஓலுகரம்‌ எனவும்‌ கொள்வதன்‌ றி, உயிர்மெய்ருகுல்‌ 
உயிர்மெய்மிறு உயிர்மெய்‌ மயக்கம்‌ உயிர்மெய்த்‌ 
கொடர்மொழிக்‌ குற்றியலுகர எனக்‌ கொள்ளாமை 
யின்‌ ஒற்றுமை நயமபற்றி ஒன்றென்பகனால்‌ ஒரு பய 
னின்மையானும, * மெய்களெல்லாம உயிர்வம் தொன்‌ 
றூது இணிததுகின்ற வழியே மாதுஇிரை கொள்ளவும்‌ 
எழு ததெண்ணவும்படுமென்பது அவற்றியல்பாகலின்‌ 
அதபத்தி ஒன்று எனல்‌ வெண்டாமையானும்‌, 
அவ்வியல்பு அறிந்து கோடற்குத்‌ தனித்து நினற 
மெய்யை ஒற்றெனவும புள்ளியெனவும உயிரோடு 
கூடிய மெய்யை உயிர்மெய்‌ எனவுஞ்‌ சிறப்புப்‌ து 
சிட்டாளுதல்‌ ஆசிரியர்‌ கருத்து ஆகலானும்‌, “உயி 
ரோடு கூடிய இடத்து வரிவடிவு வேறுபடுதலின 
அதுபற்றிப்‌, 
* புள்ளி யில்லா வெல்லா மெய்யும்‌.'* 


எனமெய்மேல்‌ வைத்துச்‌ கூத்திரஞ்செய்து வடி 
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வெழுதீதிலக்கணங்‌ கூதினாரன் றி ஒலியெமு திலக்‌ 
கணம வேறுபடக்‌ கூறாமையானும்‌, அளபெடை 
சார்பெழுத்தென வேறருகரமை முன்னர்க்காட்டப்‌ 
பட்டதாகலானும்‌, ஐகாரக்குணுக்க முதலியன ஒரு 
காரணம்பற்றிக்‌ குறுனெவாகலின்‌ சிறுமரம்‌ பெருக்‌ 
அழியும்‌ பெருமரஞ்சிறுத்துழியும்‌ வேறொருமரமாகா த 
வாறுபோல வேறழுத்து எனப்படாவாகலானும, 
வடதநாலாரும வடவெழுத்துள்‌ உயிரெழுத்தின்‌ இ.று 
இக்கண்‌ வைத்த இரண்டும்‌ ஒற்றெழுத்தின்‌ இறுஇக்‌ 
கண்‌ வைத்த இரண்டும்‌ ஆகிய கானகெழுத்தும வல்‌ 
லெழு,க்இன்‌ முன்‌ மெல்லெழுத்து வந்து மயங்குழி 
அவ்வவ்‌ வல்லெழுச கோடு பப இடையே கோனறு 
மெனப்பட்ட இயம எழுதீது என்னும இவைமாக 
இிரையே சார்பெழுக்தகென வேறுகோடலன்‌ றி உயிர்‌ 
மெய்‌ உயிரளபெடை ஜஐகாரக்குறுக்க முதலிய எழுத்‌ 
அஃ்களைக சிறிது இரிந்தமைபற்றி வேறெமுத்கென . 
யாண்டுங்கொளளாமையானும்‌, அது பொருக்காது 
என மறுக்க, வன்றொடச்‌ மொழிக்குற்றியலுரைம்‌ வல்‌ 
லெழுகுது வருவழிக கானமாத்துரையாயக்‌ குருகு 
கலின, அதுபற்றி அதனைக்‌ குற்தியலுகாத்‌இன 
வேறென்னாமையின்‌, அவர்க்கும்‌ அது கருத்‌. தன்று 
போலுமெனக, 

இனனுமவர்‌ ஐகாரம்‌ மொழிமுதற்‌ கண்ணுங்‌ 
குறுகுமெனவும்‌, கை பை முதலியனவும்‌, பொருளைச்‌ 
சுட்டியவழிக்‌ குறுகுமெனவும்‌ கூறினார்‌. இடையன்‌ 
மடையன்‌ இனை பனையெனபுழிக்‌ குறுகுதல்போல 

**வைகலும்‌ வைகல்‌ வரக்கண்டும்‌.” (வத ந 

எனபுழி ஐகாரம்‌ முதறகண்‌ கூறுகாமை செவி கருவி 
யாக உணசப்படுதலானும்‌, அன்றியும்‌, 
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“ வைகலும்‌ வைகல்‌.” 


என்புழிக்‌ குறுகுமாயின்‌ வைகல்‌ எனபதனேக 
ட குறிலிணை ஒற்றென்று அசை க தல்வேண்டும. வேண்‌ 
வே வெண்டளை சிகை தலானும, 
“மொழிப்படுத்‌ திசைப்பினுந்‌ தெரிந்துவே றிசைப்பிலு ம்‌ 
எழுததிய நிரியா வென்மனுர்‌ புலவர்‌.”* 
சன எல்லா எழுத்‌ இற்கும்‌ பொதுப்படக்‌ கூறிய விதி 
யோடு முரணி ஐகாரந்டுதரிந்து வேறிசைக்கற்கண்‌ 
திரியா கனவும்‌, மொழிப்படுதது இசைப்பின்‌ யாண்டு 
வரினும்‌ இரியுமெனவும கூறுதல்‌ பொருக்காமை 
யானும்‌, 


*ஒரள பாகு மிடனுமா ருண்டே.”” 


என்ற உம்மையான ஒரளபாகா விடனுமாருண்டென்‌ 
பது தானே பெறப்படுதலானும்‌, ஈண்டிடமாவது 
மொழிமுதல்‌ இடை கடையென மூன்றே அன்றி 
வேறின்மையானும்‌, ஜகாரம மொழிமுதற்கண்‌ குறுக 
தெனவே கொள்க. ஈண்டெ காட்டிய ஏ துக்களானும்‌, 
ஆசிரியர்‌ ஓதாமையானும்‌, பிறரும்‌ 
** குறுகிய மூவுயிர்‌”* 

என்றே யொழிதலானும்‌, ஒளகாரக்‌ குறுக்கமென 
ஒன்‌ றின்மை உணர்க. இஃது உரையாசிரியர்‌ உரை 
யானுமறிக. எழுத்‌ தின குறுக்கமாவது ஓதிய முயற்கி 
மின்‌ மெலிதாக உச்சரி,த.தல்‌. வட நூலாரும்‌ இலகூச்‌ 
ரணம்‌ எப 


சூத்திரப்பொருணிலை ஒருவகையான்‌ முடிந்தது. 
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இனிச்சொன்‌ முடிபாமாறு 
' எழுத்து ' 

எழுதப்படுவது என்னும்‌ பொருட்கண்‌ எழுது 
என்னும முதனிலை உரிச்சொல்லின்‌ முன்னர்ச்‌ செயப்‌ 
படு பொருண்மை உணர்த்தும்‌ ஐகார விகுதி 
புணர்ந்து, 

செய்யா மென்னு முன்னிலை வினைச்சொல்‌.” 


என்னும்‌ சூத்திரத்து மொழிந்த பொருளோடொன்ற 
வவ்வயின்‌ மொழியா ககுனையும்‌ முட்டின்று முடிக தல்‌ 
என்னுமுகு.இயால்‌ [[அவவைகாரம மெட்டுக கெட்ட 
வழிக தகரமிரட்டி.த்து, எழுகிதென முடிக்கத்‌ 


இவ்வாறன்றி எழுத்து என்னும்‌ முதனிலை 
எழுக்து எனத்‌ தானே இரிந்து நின்றது என்றும, 
அஃது அஆகுபெயரால்‌ செயப்படுபொருளை உணர்த்‌ 
இற்றென அம்‌ கூனுவாருமூளர்‌. அது பொருந்தாது, 
ஒரு காரணமின் றிக்‌ திரிதல்‌ கூடாமையானும்‌, நட, 
வா, கரா, செ முதலிய முதனிலைஎல்லாம்‌ விகு தியோடு 
அன்றித்‌ கனிக்இயங்கல்‌ ஆற்றாமையானும்‌, இம்முத 
னிலைகள உரிசசொல்லாகலின்‌ பெயர்‌ த்தன மைப்‌ பட்‌ 
டுழி அல்லது ஆருபெயரா தற்கு எலாமையானுமென்‌ 
பனு. அலீதேல்‌ நட, வா, உண்‌, இன்‌ என்றற்ற>ொடக 
க,க்‌.து முகனிலைகளே விகுகியொடுபணசாது கனிக்கு 
கின்று ஓசை வேறுபாட்டான்‌ முன்னிலையேவல்‌ 
ஒருமை எதிர்கால வினைமுற்னுப்‌ பொருண்மை 
உணர்‌ தஇினவாலோ எனின்‌; - அற்றன்று, கடவாய்‌, 
வாராய, உண்ணாய்‌, தின்னாய்‌ என்றற்றொடக்கத்து 
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முன்னிலையேவலொருமை எதிர்கால வினைஞுற்றுள்‌ 
சொற்கள 


“செய்யா யென்னு முன்னிலை விளைச்சொற்‌ 
செய்யென்‌ கிளவி யாகிட னுடைத்தே.”* 
என்னும்‌ சூத்திர தால்‌ ஆய்‌ என்னும்‌ விகுதி குன்றி, 
ஈட, வா, உண்‌, இன்‌ என்றற்‌ றொடக்கத்தனவாய்‌ 
நினறனவல்லது முதனிலைகளே ஓசைவேஅபாட்டான்‌ 
அவ்வாறு சின்‌ றனவென்பது படரமையின்‌. ௮ 


“செய்யா யென்னு முன்னிலை வினைச்சொல்‌. 


என்னும்‌ சூத்திரத்தில்‌ சேனாவரையர்‌ கடா வீடை 
களான விளங்கக்‌ கூறியவாற்றானுமறிக, 


இனி உரையாசிரியர்‌ முதலியோர்‌ செய்யாய்‌ என்‌ 
னும எஇிர்மறைவினைச்‌ சொல்லே செய்யெனனும்‌ 
பொருளும்‌ கரும என்பது இச்கு,சதிரத திற்குப்‌ பொரு 
ளாக உரைத்தார்‌. அஃதாசிரியர்‌ கருத்தாயின, 


“ செய்யா யென்னு மெதிர்மறை வீனைச்சொற் 
செய்யென்‌ பொருளுத்‌ தருமிடனுடைத்தே.” 


எனச்‌ கூ.கதிரஞ்செய்வர்‌. 


அவவாறன்‌ றி, 
* முன்னிலை வீனைச்சொற் 
செய்யென்‌ கிளவி யாகிட னுடைத்து.” 

எனச்‌ சொல்லேபற்றிச சூச்‌இரஞ்‌ செய்தலானும்‌, 
அன்றிச்‌ செய்யாயென்னும்‌ எதிர்மறை வினைச்‌ 
சொல்லே செய்யென்‌ பொருளும்‌ தருமெனபது கருக்‌ 
தாயின்‌, செய்லீரென்பதும்‌ செய்யுமென்னும ஏவற்‌ 
பொருள்படவ்ருதலின்‌,, 
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“ செய்மீ ரென்னு முன்னிலை விளைச்சொனுஞ்‌ 
செய்யுமென்‌ கிளவி யாகிட னுடைத்தே.” 


எனச்‌ சூகுஇரஞ்‌ செய்யாமை குன்றக்கூறலாய்‌ முடியு 
மாகலானும, இரண்டும்‌ வடிவானொப்பினும, செய்‌ 
யாய செய்மீரென்னும ஏவல்‌ வினைச்சொற்கள்‌ மு.கு 
னிலையும ஈஅுமாய்ப்‌ பகுக்கப்பட்டு நிற்றலும்‌, செய்யாய்‌ 
செய்யிர்‌ என்னும எ௫இச்மறை வினைச்சொற்னளை ம.க 
னிலையும்‌ ஈறுமாய்ப்‌ பகுக்கப்பட்டு எ இர்மறை யுணர்கு 
அம ஆகார விடைகிலைகெட்டு கிற்ற லுமாகிய வேறு 
பாடு உடைமையானும்‌, அவ்வுரை போலியுரை என்க. 
செய்லைன்‌, செய்யலன்‌ என்புழிப்போலச்‌ செய்யா 
யென்புழியும்‌ எஇர்மறைப்பொருள்‌ உணர்த்துதற்கு 
ஓரிடைநிலை உண்டெனக்கொள்க, அஃதாகாரமா கல்‌, 
செய்யாது, செய்யாத, கெருளாதகான்‌, அருளச தான 
னன மெயம்மு, கலாகிய விகுதியொடு புணருஞ்‌ சொற்‌ 
களில்‌ கண்டுகொள்க. செய்யான, செய்யேன்‌, செய்‌ 
யாய்‌ என உயிர்முகலாயெ விகுதி புணர்வழி அவ்வா 
காரம சந்தி நோக்கிக்‌ குன்றிய தயாம எனபது. 
விரிவஞ்சி ஒருமொழி இலக்கணம கூறாதொழிக்க 
ஆசிரியர்‌, 


“செய்யா யென்னு முன்னிலை வினைச்சொல்‌.” 


எனச்‌ சூதீதிரஞ்செய்தது இம்மிகரனவாய்‌ வருவன 
வெல்லாம்‌ அவ்வவ்வேறுபாடுணர்க்து இலக்கியங்‌ 
சண்டதற்கலக்கணமாக முடித்துக்கொள்ளப்படிம 
என்று உய்த்துணர்க்து கோடற்பொருட்டேயாம்‌ 
ஆகலானும்‌, 


1 சொல்வரைந்‌ தறியப்‌ பிரித்தனர்‌ காட்டல்‌.” 
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என முடினின்கண்‌ ஆணை கந்தமையானும்‌, சேனா 
வரையராம்‌ இவ்வாறே தொல்காப்பியம்‌ முதவிய சில 
மொழிகளை ஆண்டாண்டுப்‌ பிரித்துப்‌ புணர்கதுச்‌ 
செயகைசெய்து முடித்தாராகலானும்‌, இன்னோன்‌ 
னவை எல்லாம இவவாறே முடிக்கும இயல்பறிந்து 
முடத்துக்கசொன்க என்பது தொல்லாலிரியர்‌ துணி 
பென உணர்க, வட மொழியுள்ளும்‌ ஆசிரியர்‌ பாணினி 
யார்‌ எட்டு அச்‌ தியாய கதுன விகுதிமா,தஇிரைக்கே 
மூன்‌ அ அச தியாயக்கூ தி விரு இப்புணர்ச௫க்கட்‌ படுஞ்‌ 
செய்கை முதலியனவும்‌ வேறு கூதினாம்‌. அவற்று 
ளும்‌ அடங்காது எஞ்எ கினற சொற்களைப்‌ பின்னுள்‌ 
மோர்‌ இலக்க ஊண்டதற்கு இலக்கணமாகவே 
எற்ற பெற்றி அறிந்து புணர்ததுச்‌ ல்‌ செய்து 
முடித்துக்‌ வாட்டியவாறும அறிக. 


ஊண்‌, இன்‌, கோள என்றாற்‌ போல்வனவுஞ்‌ 
செயபபடுடொருண்மை உணர்த்தும்‌ ஐகார விகுதி 
புணர்ந்து கெட்டு, முதனீண்‌ு நின்றன. 'கிரை, 
ஆரை, அலை, தளிர்‌, பூ, காய்‌, கனி என்றுற்போல்வன 
வீனை முதற்பொருண்மை உணர்த்தும்‌ இகரவிகுஇி 
புணர்ந்து கெட்டு கின்றன. 


“ கெடுவாக வையாது.” 


என்புழில்‌ கெடுவென் பது புடை பெயர்ச்சியை உணர்க 
அம்‌ தல்விகுஇி கெட்டு கின்றது. கேடென்பது அவ 
வாறாய்‌ முதனீண்டு நின்றதெனக்‌ கொள்க, ஏனைய 
வும்‌ இவ்வாறே எற்றபெற்றி அறிந்து முடித்துக்‌ 
கொள்க, இரை, நுரை, அலை, குளிர்‌ என்றாற்போல்‌ 
வன விகுதி குன்றி முதனிலை மாதீதிரையாய்‌ நிற்றல்‌ 
பற்றி, இவற்றை முதனிலை வினை ப்பெயரென வழங்குப. 
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ஐகாரவிகு,நி செயப்படுபொருண்மை உணர்த்துதல்‌, 
கடவை, சேக்கை, உடுக்கை, தொடை, விடை என்றாற்‌ 
போல்வனவற்றுள்ளும்‌, இகானிகுதி, வினை முதற 
பொருண்மை உணர்‌,க்துகல்‌ சேர்ந்‌ காரைக்கொல்லி, 
நாற்றுவரைக்கொல்லி, காளோதி, நூலோதி என்‌ 
முற்‌ போல்வனவற்றுள்ளும்‌ காண்க. இவ்விகுஇ 
கள்‌ சிறுபான்மை பிறபொருளுூணர்த்தியும வரும்‌. 
வட, நாலாரும்‌ வினைப்பெயர்‌ விகுதிகள்‌ கூறிய நியமக்‌ 
தப்பிப்‌ பிற பொருள்‌ உணர்‌,க்தியும வருமெனக்கொள்‌ 
வா்‌, உடுக்கை எனபது உடுக்கப்படும்‌ பொருளை 
உணரா த்துஙகால்‌ ஐகார விகுதிக்கென ணும்‌, உடுத்த 
லெனப புடையெயாச்கியை உணர்‌ ச்துங்கால்‌ கைவிகு 
இக்கென் ணம தெரிம்துணர்க்து கொள்க. 


அற்றேல்‌, இவ ஒருமொழி முடிபிலக்கணம்‌ 
ஆசிரியர்‌ கூறாமை குன்றக்கூறலாம்‌ பிறவெனின்‌; - 
இக்கிரனுக்றாப்‌ பிருகறபதி இவை வழு இவை வழு 
வில்லை என வடமொழிகளை க்‌ சனிச் சனி எடுத்து 
ஓகுலுற்றார்ககு. க்‌ செயவயாண்டில்‌ ஆயிரம்‌ யாண்டு 
செனறது செனறும்‌ சொற்கண்‌ முடிந்தில என மாபா 
டிய கீதுள்‌ ஆரியர்‌ பகஞ்சலியார்‌ எடுக்தோ இஞார்‌. 
தமிழ்‌ மொழியும்‌ அவ்வாறு பெருகிக்டைத்தலின்‌, 
அவற்றை இவை வழு இவை வழுவில்லன வன க்‌ 
அினிக்கனி எடுக்தோதப புகின்‌, முடி.வுபெரு து. ஆ 
ரியருக்று ஓருவாற்றான முடிவு பெறினும்‌, சின்னாட்‌ 
பல்பிணிச கிற்றறிவினோர்‌ அவற்றைக்‌ கற்பகறகே 
ஆயுள்‌ போ காவாம, ஆகவே, அவற்றைக்‌ கற்றுப்‌ 
பலருடன்‌ பமின்று பிறர்க்கு உரைத்துக்‌ கல்வி கிரப்பு 
மாறில்லை ஆகலான்‌, அவ்வாறு கூறாது, சிலவற்றைப்‌ 
பொது விதியானும்‌, சிலவற்றைச்‌ சிறப்பு வித 
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யானும்‌, சிலவற்றை எடுத்தோத்தானும்‌, சிலவற்றை 
இலேசானும, சிலவற்றைப்‌ புறனடையானும்‌, சில 
வற்றை யுத்‌ திவகையானும்‌ உணர்ந்து கொள்ளுமாறு 
தொகு த்து நால்செயதார்‌ ஆசிரியர்‌ ஆகலின்‌, ஆகா 
தென்க. 


அற்றேல்‌ அஃதாக; நட வா முதலிய முதனிலை 
களை உரிச்சொல்‌ என்‌ றதென்னை? நடக. தலைச செய்தா 
னென உருபேற்று நிற்றலிற்‌ பெயம்சசொல்லே ஆம, 
அஃதல்லாககால்‌ வினை உணர்தனுதலின்‌ வினைச்‌ 
சொல்‌ எனப்படுமாலோ எனின்‌; - அறியாது கடாயி 
பயை. என்னை? 


“ எல்லாச்‌ சொல்லும்‌ பொருள்குறித்‌ தனவே,” 


ஆகு, அவற்றைப்‌ பெயாவினை இடையுரியெனப்‌ பாகு 
பாடு செய்தது உயர்‌திணை அஃறிணை என்றற்றொடக 
கத்கன போலப்‌ பொருள்‌ வேறுபாடுபற்றிக்‌ கருவி 
செய்தற்பொருட்டு அன்றே. அவற்றுள குறிப்பும்‌ 
பண்பும இசையும்பற்றி வருவன எல்லாம ஒரு நிகரன 
வாக அவற்றுள்‌ சிலவற்றை உரிச்சொல்‌ எனவும்‌ 
சிலவற்றை வேறு சொல்‌ எனவும்‌ கோடல்‌ பொருக்‌ 
தூமையின்‌, குறிப்பும்‌ பண்பும்‌ இசையும குணப்‌ 
பண்பும்‌ தொழிற்பண்பும்‌ என இரண்டாய்‌ அடஙகும்‌. 
பொருள இடம்‌ காலம்‌ சினை என்னும்‌ நானகும பொரு 
ளென ஒன்றாய்‌ அடககும்‌. கொழிற்பண்பு வினை 
முதலிய காரகங்களால்‌ புடைபெயருங்கால்‌ அது வினை 
எனப்படும்‌. இசுஙனமாகலிற்‌ பொருளே உணர்த்‌ 
அஞ்சொல்‌ பெயர்ச்சொல்‌ எனவும, குணபபண்பும்‌ 
தொமிற்பண்புமாகய பொருட்பண்பை உணர்தக்துஞ்‌ 
சொல உரிசசொல்‌ எனவும்‌, பொருட்புடை பெயர்ச்சி 
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யாகிய தொழிற்பண்பின்‌ காரியத்தை உணர்த்துஞ்‌ 
சொல்‌ வினைச்‌ சொல்லெனவும்‌, பொருள்யும பொரு 
ளது புடைபெயர்சசியையும்‌ தம்மானன்றித தத்தம்‌ 
கூறிபபான்‌ உணர்த்துஞு சொல்‌ இடைச்சொல்‌ என 
வும்‌, பகுக்கப்பட்டன. எல்லாம பொருள்‌ என்றுற்கு 
ஒரோவழி யுரிமை உடைமையின்‌, அஅபறறிப 
பண்பும்‌ தொழிலும பொருள்‌ எனவும படுமாகலின, 
அவற்றை உணர்த்தும உரிச்சொல்லும ஒரோவழிப்‌ 
பெயர்ச்சொல்‌ எனப்பமே; இடைசசொல்லும்‌ ஒரு 
வாற்றாற்‌ பெயரேயாம. இக்கருத்தே பற்றியனறே 
ஆசிரியர்‌, 


* சொல்லெனப்‌ படுப பெயரே வினையென்று 
ஆயிரண்‌ டென்ப வறிந்திசி னோரே.” 


எனவும்‌, 


“ இடைச்சொற்‌ கிளவியு முரிச்சொற்‌ கிளவியும்‌ 
அவற்றுவழி மருங்கிற்‌ றேன்று மென்ப,” 


எனவும்‌ இவ்வாறு சூத்திரஞ்‌ செய்கதுரஉமெனக்‌ 
கொள்க, 


பெயர்‌, பொருள்‌ என்பன ஒரு பொருட்கிளவி 
ஆகலின்‌, ்‌ பொருளை உணர்த்துளு சொல்‌ பெயர்ச்‌ 
சொல்‌ எனப்பட்டது. *பொருட்குப்‌ பண்பு உரிமை 
பூண்டு நிறறலின்‌, அதனை உணர்த்துஞ்சொல்‌ உரிச்‌. 
சொல்‌ எனப்பட்டது, ' வினையென்பது பலபொருள்‌ 
ஒரு சொல்லாய்‌ கொழிற்பண்பினையும்‌ அகன்‌ காரிய 
மாயெ வினை நிகழ்சசியையும்‌ உணர்த்தும்‌. அவற்றுள்‌ 
கொழிற்பண்பை உணர்ததுஞ்சொல்‌ உரிச்சொல்‌ 
என அடங்கினமையின்‌, ஏனைக்‌ காரியமாகிய புடை 
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பெயர்ச்சி வினையை உணர்க்துஞ்சொல்‌ வினைச்சொல்‌ 
எனப்பட்டது. * பொருளையும பொருளது புடை 

*பெயா்ச்சியையும்‌ தமமானன றிக்‌ ததிதனகூறிபபான 
உணர்த்துஞுசோற்கள, பெயர்சசொல்‌ வீனைசசொற 
களுமாகாது, அவற்றின வேறுமாகாது, இடைகிக 
சனவாய கிற்றலின, இடைசசெ. சல்‌ எனப்பட்டன. 
இது பாலைத்‌ இணையை நடுவு கிலைத்திையென்‌ றது 
போலக்கொள்க, 


பொருட்புடைபெயர்சசியாவது பொருட்பண்பின 
புடைபெயாசசி யெனவேகொளக. புடபெயச்சகி 
யெனினும்‌ வீனை கிகழசியெணினும ஒக்கும்‌. இந்கால்‌ 
வகைச்‌ சொற்களுளளும பண்புணா கதுவனவாகய 
உரிச்சொற்கள்‌ பலவென்க.  அூறரறுகலினன்றோ, 
ஆசிரியர்‌ 


** வெளிப்படு சொல்லே கினததல்‌ வேண்டா 
வெளிப்பட வாரா வுரிச்சொன்‌ பேன. ”” 


எனச்‌ சிலவற்றை மெடுக்தோதி, இவ்வாறு வருவ 
னவும்‌ பலவுள அவையெல்லாம ஈண்டுக கூறப்‌ புகின்‌ 
முடிவுபெரு எனனுுுகருல்காண்‌ 


“ பன்முறை யானும்‌ பரந்தன வரூஉம்‌ 
உரிச்சொல்லெல்லாம்‌.”” 


Fo} 


எனவ, 

* இனைத்தென வறியும்‌ வரம்புதமக்‌ கின்மையின்‌ ..” 
எனவும்‌, 

“*விளாந்தவற்‌ றியலாற்‌ பாங்குற வுணர்தல்‌. ”* 


எனவும்‌, கூறியொழிந்தார்‌ என்பது. இடைச்சொற்ள 
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இவ்வாறு கூருமையுமறிக, இப்பெற்றியறியா தார்‌ 
கிகிதமக்கு வேண்டியவாறே கூறுப. 


ஈட வா முதலிய முதனிலைகளும்‌ கொழிற்பண்பை 
உணர்ததுஞ்‌ சொற்களாகலின, உரிச்சொல்லேயாம்‌ 
எனவுணார்க. அஃகல்‌, நடக்கான என்புழி டத்‌ 
3௪ செய்தாணெண உருபு விமரிம்குவா நூ என்னையெ 
னின; - அறறன்‌ அ, மடந்தானென்பது ஒரு மொழித்‌ 
அதினம௦பபட்டு கிறறலின. அது நட வைககானேன த்‌ 
அன சொல்லாற்‌ பிரிக்‌ துச்சாடடப்படாமையின, நடத்‌ 
அகல்சசெயதானெனப பிறசொல்லாற்காட டி முடிக்கப்‌ 
பம, ஈட எனபது கல்லெனனும பகு.தியபொருண 
விகுதி பெற்றவழிப்‌ பெயர்சசொல்லாம ஆகலின, 
ஆணடு உருபேறறல்‌ ௮லமயுமென்சு, வடநூலாரும்‌ 
மிரியாக்‌ தொகையைப்‌ பி மசொல்லாற பிரித்துக்‌ 
காட்டுகவேன பர்‌. இன னுமலிரிபபிறபேருகுமா கலாண 
அமைக, 


அறறேல்‌ அஃது ௮ஙஙனமசக, பாலை க. இஃ நடுவு 
நிலை தீதணனை எனருயவாறு எ: என்னையெணிற்கூ று தும்‌:- 
!ஆசிரியர்‌ யாதானும்‌ ஓர்‌ காரணம்பற்றியே குறியிட்டு 
ஆளுவதல்லது வட ரரலார்போலக்‌ காரணம பற்று 
துவ ஸமுதியிட்டாளறாதல்‌ யாண்மெ இன்மையானும, 
*அட்சிகோக்கிய குறியெனிற்‌ குறியீடெல்லாம ஆட்‌ 
சிப பொருட்டே ஆகலின்‌ ஆட்சிகொக்கிக்‌ குறியீடு: 
குறிமிடுநோக்டு ஆட்சி என ஒன்றனை ஒனறு பற்றுக 
லெனணும தூற்றுமாம ஆகலின்‌ ஆட்சி கநேோகழய 
குறியேன பது பொருக்காமையஈ னும, 


** நடுவுநிலைத திணையே நண்பகல்‌ வேனிலொடு 
முடி வுநிலை மருங்கின்‌ முன்னிய நெறிததே.?* 
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என்புழி “்டுவுகிலை த்‌ இணை என்னும்‌ சொல்லே தன்‌ 
காரணம்‌ இனிது விளக்கி மிற்றலானும, அது நடுவு 

“நிற்றல்‌ காரண க தாறம்பெற்ற பெயரென பது பெற்றாம. 
ஏனை நாற்றினையும முறையானே கூறி இறுதிக்கண்‌ 
ஒனு,கலான்‌ இஃது அவற்றின்‌ வேறென்பது விளங்கு 
கலானும “எஞ்சிநின்றது பாலையேயாகலானும, “புமப்‌ 
பொருள கூறுஙகால்‌ 


“வாகை தானே பாலையது புறனே.” 


என நடுவு கிலேச இணை கூறுக்கானத்துற்‌ பாலை எனக்‌ 
குறியிட்டாளுகலானும, பாலைத்திணை நடுவுகிலைத்‌ 
இணை எனபன ஒரு, பொருட்ளெ௫ வி என்பதாஉ ம்‌ 
பெறப்பட்டது. படவே; அஃது எவ்‌ மின மடு கிற்ப 
கென்று அவாவுக்கால்‌, எண்ணு மு றமைக்கண்‌ 
நடுவு கிற்பதென்றல்‌ பொருந்தாது. (மூ கற்பொருண்‌ 
முறைப்ற்றி முல்லை முதலாக வைக்தெண்ணினார்‌; 
*உரிப்பொருண்‌ முறை பற்றியும்‌ புறப்பொருண்முறை 
பற்றியுங்‌ கூறிஞசிமுகலாக வைக்தெண்ணப்படும்‌; 
அம்முககூற்று எண்ணுமுறழைமையினும்‌ பாலைத்‌ 
இணை நடுவுகிற்பது அன்றாுகலின்‌. 


இனி, ஏலை கால்வகை உரிப்பொருள்களினும்‌ 
இடையிடையே பிரிவு நிகழ்கலின்‌, அதுபற்றி நடுவு 
கிலைக்இணை என்றார்‌ எனின்‌; - புணர்ச்சியும்‌ அவ்‌ 
வாறு இடையிடை. கிகழ்தல்பற்றிக்‌ குறிஞ்சியும்‌ 
நடுவுநிலை த இணை எனல்வேண்டும்‌ ஆகலானும, நடு 
வணதாகிய நண்பகறகாலம்‌ சனக்குக்‌ காலமாதல்‌ 
பற்றி அஙஙனங்‌ கூறினாரெனின்‌, நடுவணதாயெ 
இடையாமக்‌ தனக்குக்‌ காலமா தல்பற்றில்‌ குறிஞ்சியும 
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அவ்வாறு கூறப்பமொகலானும்‌, புணர்‌ தற்கும்‌ இருக்‌ 
தற்கும்‌ இடையே பிரிவுவைதீதல்பற்றிக்‌ கூறினார்‌ 
எனின்‌, இருதீதலிரங்கலும அவவாருகலின்‌, அது 
பற்றி முல்லைகெய்‌தல்களும அவவாணு கூறப்படும்‌ ஆக 
லானும்‌, உலகியற பொருளாகிய _அறும்பொருளின பப்‌ 
களான நடுவண காகியபொருட்ருக்‌ தான்காரணமா தல்‌ 
பற்றி அகநுனது கூறினாரெனின. பாதீகைமிற்‌ பிரிவு 
ஓதற்பிரிவு போல்வன எனையவற்றிறகுக்‌ காரணமாக 
விற்‌ பொருண்மாகுஇரைக்கே காரண மென்பது படா 
மையானும, அ௮வவனம உரைப்பனவேல்லாம போலி 


யேன்றோழிக, 


மற்றெனனையோ காரணம்பற்றிக்‌ குறியிட்டவா 
றெனில்‌ - 


* நடுவ ணோந்திணை நடுவண தொழியப்‌ 
படுதிரை வையம பாத்திய பண்பே.”* 


என நிலம பகுத்து ஓதுங்கால்‌ கடுவணசெனக்‌ குறி 
பிட்டாராகலின, அககனம பஞுகஃபபடும சிலஙகளும்‌ 
ஆகாது அவற்றின வேறுமாகாது கனக்காரிய நிலம்‌ 
கடுகிகாகி.கரைய நிற்றல்பற றி ஈடுவுகிலைத்‌ இணை எனக்‌ 
குறியிட்டாளுதலே ஆசிசியர்‌ கருத்‌ கென்க. அங்கன 
மாதல்‌, 
-  * முல்லையுங்‌ குறிஞ்சியு முறைமையிற்‌ நிரிந்து 
தல்லியல்‌ பழிந்து நடுங்குதுய ௬ுறுததுப்‌ 
பாலை யென்‌ பதோர்‌ படிவங்‌ கொள்ளும்‌.” 
என்பஅனானுமுணர்க. இங்ஙனங்‌ குறியிட்டமையிற்‌ 
பாலைக்கு கிலமுண்டெனபுரஉம்‌, அதனை ஏனை கிலங்‌ 
களின்‌ வேறாகவைச்றுப்‌ பஞுககெண்ணு கன்‌ மரபு 
அன்று என்பதூஉம்‌, ஆசிரியர்‌ கரு க்கா கலுணர்ந்து 
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கொள்ச. இவ்வண்மை உணராதார்‌ பாலைசான்ற சுரம்‌ 
கானிலதக்துள்‌ அடங்காகென வேறுவைத்து எண்ணி 

ய்‌ ஆசிரியரோடு மாறுகொண்டு, நிலம்‌ ஐம்கதென கு 
தமக்கு வேண்டியவாறே கூறுப, 


அஃதங்கன மாக; முல்லை முதலாக வை, க்கெண்‌ 
ணியது முதற்பொருண்‌ முறைபற்றி என்றதென்னை? 
காடுறையுலகம முூகல்வைக்து எண்ணுதலின்‌ நில 
முதற்பொருள கூறியதே. நிலமுறை பற்றியன று. 
இனிக காலமுகறபொருள்‌ இரண்டனுள பெரும்‌ 
பொழுது ஞாயிறறிற்குரிய சிசுகவோரை மு.கல்வைக்‌ 
ெண்ணு கல்‌ முறையாயினும நிணைகள னைறும்‌ 
பலவும பெருமபொழுது பெறு தலின்‌, அம்முறைபற்றி 
முறைகோடல்‌ பொருத தமன று. சிறுபொழுது காமத்‌ 
இற்குள்‌ சிறக்க இராக்காலக்கின்‌ மு.ற்கூறு முதல்‌ 
வைதக்செண்ணியது முறையாயினும்‌, எறபாடாகய 
மின பகலைஇணுதிக்கண்‌ வையாமையின, அஅவுமுறை 
பற்றிக்‌ கூறிய கன்று. இஙகனமாகலானும்‌, வேணு 
காரணமின்மையானு., தலைவன்‌ பிரிந்துழிக்‌ தலைவி 
யாற்றி மிறுககல்‌ கறபாகவின, இல்லற, இற்குக்‌ 
கற்புச சிறம்‌ சமைபற்றி முல்லை மேதல்வைத்து எண்ணி 
னாரெனவே கோடுமெனின்‌;- அது பொருந்தாது, 
ஏனை,கீ இணைளை அவ்வாற்றான்‌ முறை பெருமையா 
ணும்‌, கக்‌ கருவ வழுக்கிற்‌ கற்பினுவ்‌ களவு றெந்ததாக 
லானும என்பது. இணி நிலம்‌ பற்றியும்‌ பெரும்‌ 
பொழுது பற்றியும்‌ மூறைகோடல்‌ சாலா காயினும, 
சிறுபொழுதுபற்றி முறைகோடல்‌ சாலுமென்க. 
ஆண்டு எற்பாடென்றது காள்வெயிற்‌ காலேயேயாம. 
படுதல்‌ உண்டா தலென்னும்பொருட்டு, இப்பொருள்‌ 
காணா தார்‌ ஏற்பாடு பிற்பகலென மயங்கிக்கூ அப. 
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“இலமென்‌ கிளவிக்குப்‌ படுவரு காலை?' 


*இலம்பர டொற்கமா யிரண்டும்‌ வறுமை?” 


என்னுஞ்‌ சூத்திரஙகளின்‌ நசசினார்க்கினியாரும படு 
தல்‌ உண்டாகல்‌ எனது உரைததவாறு காண்க 
எனவே, எற்பாடென றது ஞாமிற்றிறுகயம என்ற 
வா முயிற்னு. அலைவன பிரிக்துழித்‌ கனிக்இிருந்கு 
தலைவி இராக்கால முழுவதும கொன்னே கழிர்தமை 
பறறி இரங்கு,தறஞாரிய காலம்‌ அ௮துவாமெனபார்‌ 

“ஏற்பாடு 

நெய்த லாதன்‌ மெய்பெறத தோன்றும்‌,” 
என்றார்‌. இனி இவவாறன றி, வைகு அவிழ. யலென 
இம்‌ வினை த தோகையை வைகுணுவும்‌ விடியலுமென 
உம்மை கொகையாக்கி, வைகறையை வைகு நூ 
வெனவும்‌ காள வெமிற்காலையை விடியலெனவுய்‌ 
கொண்டு, இவவீரண்மிம மருமக தஇுணைக்குரியன என்‌ 
அம, பின பகலை யெறபாடேன க்கொண்டு அது மெய்‌ 
; அற்குரித் தென்றும்‌, இங்கன ஞு சிறுபொழுது அணு 

வகைபபடுமென ணும்‌ உரைப்பாறுமுளர்‌, 

“* காலையும்‌ பகலுங்‌ கையறு மாலையு 


மூர்துஞ்‌ சியாமமும்‌ விடியலு மென்றிப்‌ , 
பொழுதிடை தெரியிற்‌ பொய்யே காமம.” 


அடலங்குமெனின அதுபத்றி முனபகலும அடங்கு 
மெனணு ஒழியாது காலையை வேறு கூறினமையின்‌ 
அது கருக்கனறாகலாணும்‌, ஆண்டும்‌ வைகறைய 
யே விடியலென ஐமையிற்‌ காலையைவிடியலென்‌ றல்‌ 
பொருந்‌தாமையானும்‌ இதனானே 
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“விடியல்‌ வெங்கதிர்‌ காயும்‌?” 


என்புழி விடியறபின்னர்‌ கதாயை வெக்க திரென்பகதே 
'பொருளாமாகலானும, விடிதல்‌ இருள்புலர்தல்‌ என 
னும்‌ பொருட்டாகலின, விடியல்‌, புலரி, வைகறை 
எனபன ஒரு பொருட்கிளவியாகலானும, 
“ஊடுதல்‌ காமத்திற்‌ கின்ப மதற்கின்பங்‌ 
கூடி முயங்கப்‌ பெறின்‌ . ”' 

என பவாகலின்‌ ஊடலி அ இக்கண்கூடல்‌ ஒருதலை எண 
பது பெறபபடுதலின்‌, கற்புக்‌ காலத்து கான வெயிற்‌ 
காலையிற புணர்கன்முறையனமையின அககாலத்‌ 
தின ஊடல்‌ செல்லாமையானும்‌, அடிசில்கை கொட்ட 
பினனர்ப்‌ பயமினறிக கழியும்‌ பினபகல்‌ புராணக 
கேளவி முதலியவறறானாதல்‌ விகாயாட்டுமு,கலியவற்‌ 
முனகல்‌ பொழுதுபோக்கபபடுவகல்லது விதிக்கப 
படும கருமம்‌ ஒனறற்மும உரித்தனமையின்‌, அதனை 
ஒன்றுக வைது தண்‌ ணிச்‌ சிறுபொழுது , அஅ வகை 
தீது என்றல்‌. பொருக்காமையானும, , ஆசிரியர்‌ முல்லை 
குறிஞகி மரு. மகெயதல பாலையென முறைசெய்துற்கு 
எனு மாலை பாராம வைக காலை ஈண்பகல்‌ சா 
னுஞிறுபொழுகஇன்‌டக்கைமுறை3யேயன்றி வேறின 
மையானும, எனை த இணை கட்குசசி அபொழுது ஒரோ 
வொனறேயாகலின மருதமாத்திரைக்கு இரண்டு 
கோடல்‌ பொருந்தாமையானும, அஃதுரையனறென 
முக்க. வைகுஅவிடியல்‌ இராப்பொழுது தன்னோடு 
கழிவு அ.தற்கேதுவாயெ விடியலென்க. 


** விளம்பழங்‌ கமழுங்‌ கமஞ்சூழ்‌ குழிசி.” 
என்னுகற்கினையுள்‌ வைகுறுபுலர்விடியல்‌ என்றதும 
அபபொருட்டு. அற்றைகாட்பொழுது தன எல்லை 
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யோடு அறுகல்பற்றி வைகறையென ஓ ம்படும்‌. வைகு 
தல்‌ கழிதலென்‌ ணுமயொருட்டு, 


“ ஆடலின்னரவமும்‌ ** 
என்னுஞ்‌ செய்யுளின கச்சினார்க்கினியாரும 
 வைகறொறும்வைகின்றே *? 


என்பதற்கு நாடோறுவ்‌ கழியாகின்றதெனப்‌ பொரு 
ஞரை த்தார்‌. இவ்வா றன றி மாலையும்‌ இடையாமமுக்‌ 
கழியும்‌ துணேயும அககங்குல்‌ வைகு௮ு கலின வைகு று 
வாயிறறென பார்க்கு, ஏனைப்பொழுதுகளுக்‌ தமக்கு 
முன உளவாயெ பொழுதுகள கழியுக்துணையுக்‌ தாம 
வைகுஅதலின அலையும அப்பெயர்‌ பெறுவான 
செல்லுமென்றொழிக. பெரும்பொழுது ஆண என 
றூர்க்குச்‌ சிறுபொழுதும ஆறென்றலே பொருத்த 
மூடைத்து எனின்‌; - அங்ஙனம்‌ உுவார்க்கு, மருதம 
நெய்‌ தல்கட்குப பெருமபொழுசெல்லாம்‌ உரியவென 
மூர்க்குச்‌ சிறுபொழுதும எல்லாம்‌ உரியவென றல்‌ 
பொருகு,சம உடைக்கதெனல்‌ வேண்டுதலின்‌, அது 
கடாவன்றெனவிடுக்க. ட. 


உரிச்சொல்லியல்பு உனஙகொளறஹ்‌ பொருட்டு 
கால்வகைச்‌ சொறகளும்‌ தெரிக்கலுற்றுழி, இடைச்‌ 
சொல்‌ எனற கன காரணஙகூறியகற்கு எடுத்‌ துக்காட்‌ 
டிய புகும்‌து, இது துணையும விரிச்தென்று உணர்க, 
இவ்வாருகலின்‌, எழுக்சென்றதற்கு ஈண்டுக்‌ கூறி 
யக முடிபெனககொள்க, 


எழுத்து-எனப்படுப ௫ 'எழுத்தெனப்படுப' 
இனி ஆசரியர்‌ 
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“* நூறென்‌ கிளவி யொன்றுமுத லொன்பாற்கு 
ஈறுசினை யொழிய இனவொற்று மிகுமே.” 


எனவும்‌, 


*£ ஆறன்‌ மருங்கிற்‌ குற்றிய லுகரம்‌ 
ஈறுமெய்‌ யொழியக்‌ கெடுதல்‌ வேண்டும்‌.” 

எனவும, நூறென்னும எண்‌ முன்னும்‌, ஆழறென்னும்‌ 
எண்‌ முன்னும்‌, முறையே ஒன்னு முதலிய எண்களும்‌ 
ஆயிரமும வந்து புணரிற்‌ குற்றியலுகரய்கெட நின்ற 
ஒற்றின்மேல்‌ உயிர்வந்து ஒன்றி முடியுமென்று. 
எனவே, ஒன்றின முடிததல்‌ என்பதனால்‌ ஏனைக்‌ 
சூற்றியலுகர எனும்‌ உயிர்‌ முதன்மொழி வந்து புணர்‌ 
வழிக குருரியலுகரவ்‌ கெட்டுகின்‌ ற ஒற்நின்மேல்‌ உயிர்‌ 
வந்து ஒன்றி முடியமென்பதுரஉம்‌ பெறப்பட்டதாக 
லின, ஈண்டும்‌ அவ்வாறே குற்றியலுகரங்கெட நின்ற 
அகர ஒற்றின்மேல்‌ எகர உயிர்‌ வந்து ஒன்றி எழுத்‌ 
தெனபபபுப என முடிம்கது. 


அஃதேதல்‌, காகரிகென்புழி முன்னர்க்‌ குற்றுக௱ 
ஓசையும பின்னர்‌ உயிரோசையும பெற்று அவ்விரண்‌ 
டுங்கூடி நின்றல்லது அப்பொருளுணர்‌ தமலாகாமை 
யின, குற்றியலுகர த்து இறுதிமுன்னும புள்ளியீற்று 
முன போல உயிர்‌ முகன்மொழிவக்கால்‌ _அவ்வுயிரேறி 
முடியுமென்னாமோவெனின்‌ ; - என்னாம. என்னை? அங்‌ 
கனங்‌ கூணுவார்க்குக ககவழகிது கனவழகிது என 
புழியும்‌ முனனர்‌ முற்றுகர ஓசையும்‌ பின்னர்‌ உயி 
ரோசையுங்‌ கூடியல்லது அபபொறுள்‌ உணர்‌ த்தா 
காமையின, அவற்றைய முற்னுகரததினமேல்‌ உயி 
ரெறி முடிக்த தென க்‌ கூறல்வேண்டும. அவ்வாறன்றி 
முறறுகரங்கெட கின்ற ஒற்றின்மேல்‌ உயிரேறி முடியு 
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மென்ப 5 எல்லார்க்கும்‌ ஒப்ப முடிந்ததாகலரனும, 
குற்றியலுகர க இற்கும உயிரென்னுவ குறியீடு கொண்‌ 
உமையின்‌ ஒறறின்மேலன்‌ றி உயிரினமேல்‌ உமிரேஹுஃ 
இல்‌ பொருக்காமையானும, காகரிதென்புழி இதழ 
சிறிது குவி கலாயெ முயநி ஆண்டுப பெறபபடாமை 
யிற்‌ குற்றியலுகர ஓசை ஆண்டு உணடெனறல்‌ 
பொருக்தாமையானும, 

“ ஆறன்‌ மருங்கின்‌.” 
எண்றற்டுருடக்கத்துச்‌ சூகதிரங்களோடு முரணு,க 
லானும்‌, யகரம வருவழி இகரக்குறுகி உகர கீதின 
மேலேறி முடியுமெனனாது 

“ இகரங்‌ குறுகும்‌ 

உகரக்‌ கிளவி துவரத்‌ தோன்றாது.” 
என்றாராகலானுமென்பது. இங்கனங்க நிய ஆசிரியர்‌ 
கருகீது நோக்கா த, யாம பிடித்ததே சாஇப்பேடுமன 
அறு கருதக்காற்‌ 

“ புள்ளியொடு நிலையல்‌.?” 
என்ப கனோடு மாட்டெறிந்து 

“குற்றிய லுகரமு மற்றென மொழிப.” 
எனப்‌ புணரியன்‌ முதறகட்கூறிய கு.க திர ததினைப 

*உபுன்னி மீற்றுமுன்‌ உயிர்தனித்‌ தியலாது.”” 
என அவவியலின்‌ இறுஇக்கட்கூறிய சூகுஇரதுதோடு 
மாட்டெறிக்து பொருள்கூறி, ஆருமிரம்‌ நாற்றொன்று 
முதலியவற்றிற்குஞு சூதிரகடடக்கைமறை கோக்‌ 
காது குற்றியலுகரததைப்‌ புள்ளியிற்றோடு தாங்கள்‌ 
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மாட்டெறிர்குகற்கேகேற்பவே பொருளுரை தகார்‌ மாட்‌ 
டேற்று முறைமை உணராத உரையாரரியரை உள 
னிட்டோரென உணர்க. இன்னும 


*அவற்றுண்‌ மெய்யீ றெல்லாம்‌.” 


எனனுஞ சூதீதிரததுள்‌ அவவிற்றினமயெய்‌ உயிர்‌ 
முதனமொழி வநம்தால்‌ அஃதகேற இடஙகொடுத்து 
கிறகுமெனபதூஉ௰ கூறினாராயிற்றென உரை ததார்‌. 
இருத்தி ததால்‌ இவ்வி தியுல்‌ கூறினார்‌ ஆயிறதேல்‌, 


“ புன்ளியீற்றுமுன்‌ .” 


என௪ குததிரஞ்செய்தது கூறியது கூறலென்னுங்‌ 
குறுறக்குஙகு கற்கோவெனச்‌ கூறி மறுக்க. 


“எனப்படுப” 


இணி எனப்படுப என்பது என்‌ என்னும மு.கனிலை 

தெ செயப்படுபொருண்மையுணர்‌ க தும்‌ படுவென்‌ 

இமை விகுதியும அகரச்சாரியையும்‌ வற்கு புணர்ந்து; 

எனப்படு என கினறவதி, அதுவும்‌ முகுனிலை ககன 

மைப்பட்டு, மேல்வரும அகரவிகு இயம பகர இடை 

நிலையும்‌ பெற்று, எனப்படுப என முடிங்க பலவறி 
சொல்‌, 


அற்றேல்‌, எனவெனனுஞ்‌ செயவெனெச்சம படுப 
வென்னும்‌ வினைகொண்டு முடிக்தது என்றால்‌ படும்‌ 
இழுக்கு என்னையெனின; அறியாது கடாயினாய்‌. 
செயவெனேச்சம கிகழ்காலத்‌இன்சண்‌. இது கிகழா 
நிறக இது நிகழ்க்ததென்னும பொருட்டாயும்‌, இறந்த 
காலத்திற்‌ காரணப்பொருட்டாயும்‌, எதிர்காலத்திற்‌ 
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காரியபபொருட்டாயும்‌ வரும்‌. அங்கனம்‌ இருவினைப்‌ 
பொருள தாராது தொழிலு அவதாயெ ஒருவினைப்‌ 
பொருளே தந்து நிற்பது ஒன்றாகலானும்‌ இருவினை” 
எனபார்க்குப்‌ படுசொல்‌ செயப்படுபொருள்‌ உணர்த்‌ 
தாது வேறோர்வினை உணச்த்தல்வேண்மெ அது 
பொரும்‌ தரமையானும்‌, 


“ இல்வாழ்வா னென்பான்‌ ?” 


என்புழி எனப்படுவானென விரித்தமையானும, யாறு 


கூறியே முடிபெனவுணர்க. 


செய்விக்தானென்புழியும, செப்வியென நு இயல்‌ 
பாய்‌ ஒரு சொல்‌ இன்மையின்‌ செய்யென்ணு முதனிலை 
மேல்‌ எவற்பொருண்ம உணர்தீதும விகாவிகுதி 
வந்து செய்வியென நின்றவழி, அதுவும முதனிலைத்‌ 
குன்மைப்பட்டு மேல்வரும ஐம்பான மூவிடங்கட்குரிய 
விரு இிகளும்‌ முக்காலமுங்காட்டும்‌ இடைகிலைகளும 
பிறவிகு இகளும ௪ற்றுகிற்கும்‌. எழும்‌ திரும்‌ கரண்‌ எழும்‌ 
இட்டான்‌ என்புழி இரு இடு என்பன பகுதிபபொருள 
விகுதியாய முதனிலையோடு இயைகுற்குரிய ௮௫ 
சாரியை பெற்று எழுந்திரு எழுந்‌ இடு என கின்‌ ஐவழி, 
அவையும்‌ முஅனிலைத்‌ கணன்மைப்பட்டு, மேல்வளும 
விகுதிமுஅலிய ஏற்றுகிற்கும்‌. இஃதறியாகார்‌ எழுதி 
அருக தான்‌ எழுகம்‌திட்டான்‌ என்புழி இருக்கு இட்டு 
என்பனவே இடைச்செல்லாமென்பர்‌. எழுக்‌இருக்‌ 
கின்றான. எழும்‌திடுனெரறுன்‌ என எனைல்காலங்க 
ளோடு வருவழி இரு இடு எனவே பேண்டு கலின்‌, 
ஈண்டுமவவாறே இறந்தகால விடைகிலை ஏழ்றுகின்‌ 
றன எனக்கொள்க, செய்துவிட்டான்‌ செய்தொழிக்‌ 
தான்‌ என்புழி விடு ஓழி என்பண ஒரு கலையென்னும்‌ 
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பொருட்கண்‌ வக்க விகுதி. செய்துகொண்டானென்‌ 
புழிக்‌ கொளளென்பது வினைப்பயன்‌ வினைமுகலைச்‌ 
சன்‌ றடை தல்‌ ஆகிய தற்பொருட்டுப்‌ பொருட்கண்‌ 
வக்க விகுதி, இதனை வடநூலார்‌ ஆற்பனேப க 
மென்ப. 


பேசக்கு, பாய்ச்ச, ஊட்டு, கட தீது, எழுப்ப, இறு 
எனபுழிக குகரமுகுவியன விபபிபபொருளின்‌ வந்த 
விகுதி, உண்ணாகிலா றான, உண்ணாடெம்‌, தான்‌. உணு 
விருக்கான என்புழி நில்‌, கட இரு என்னும நிகழ்‌ 
கால இடைகிலைகளும ,ஆகாரள்சாரியையும்‌ புணர்க்கு, 
உணணாகில்‌, உணணாடை, உண்ணாவிரு என கினத 
வழி, அவையும முதனிலைத்‌ தனமைப்பட்டு, நிகழகா 
லத்துனணாம முக்காலமுண்மையின அவறறிற்கேறற 
கரல விடைகிலைகளும பாலிடசுகாட்மெ விகுதிகளும்‌ 
எற்ணுகிற்கும, இன்னும இங்கனம வேறுபட வருவண 
எல்லாம இவ்வாறே ஏற்ற பெற்றியறிக்து முடி குதுக்‌ 
கொள்க. இன்னும இவறறைக்‌ கடாவீடைகளான்‌ 
விரிபபிம்‌ பெருகுமென்றொழிக. இன்னோரன்ன விகுதி 
களெல்லாம்‌ முதனிலைத்‌ தன்மைப்பட்டு மேல்வரும 
விருஇ எற்று நிற்குமென பதே வடநூலார்க்கும்‌ அஸி 
பெனக, உய்த்துவிமெ, காட்டிவிடும்‌ என்‌ ஈற்றொடக்‌ 
கதீதுச கொறுகளைப பரிமேலழடயார்‌ முகலாயிஷேர்‌ 
ஒறாசொல்லென்றதூஉம்‌ இக்கருகுதேபற்றி எனக்‌ 


கொள்க, 
எனப்படுப -- அகரம்‌: எனப்படுபவகரம்‌” 


எழுக்கெனப்படுப வகரமுகலேன்புழி, வகரம்‌ 


கிலைமொழி ஈற்றினும வருமொழி முதலினும கின்ற 
“உயிர்கலை உடமபடுததற்கு வந்த கருவியாகலின்‌, 
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அஃது உடமபடு மெய்‌ என்றாயிற்று. உடம்பு அடுத்த 
லெனினும உடன்படுக்கலெனினுசொக்கும்‌. அஃது 


“ உடம்பா டிலாதவர்‌ வாழ்க்கை,” 


என்பதனானுமறிக. 
* உடம்படு மெய்யி னுருபுகொளல்‌ வரையார்‌.” 


என ஆசிரியர்‌ பொதுப்பட ஒதினாரேனும்‌, உயிர்களை 
உடம்படுத்குற்குரியன இடபபிறவியான்‌ அவ்வுயிரோ 
டொதக்த இடை எழுக செனெபகதூஉம, அவற்றுள்ளும்‌ 
மொழிழுகுற்கண்‌ வருகற்குரியன யகர வகர௱களே 
.ஆகலின அவையே ஈண்டைககு வரப்பெறுமென்ப 
அூா௨உ1ம தாமே விளா வரும, அவம்‌ அுளளுாம பெரும்பா 
லும்‌ இ௱ள ஐ முன்னர்‌ யகரமும்‌, ஏனையுமிர்களின்‌ 
முனனர்‌ வகர மும்‌ வருமென்பது ஏற்புழிக்கோடலாற்‌ 
பெறப்படும்‌, 
“உடம்படு மெய்யே யகாரவகாரம்‌ 
உயிர்முதன்‌ மொழிவரூஉங்‌ காலையான. ** 


என்பவாகலின்‌. அயஙனம்‌ வரும்‌ யகர வகரங்கசோ 
உடமபடுமெய்யெனப்‌ பெயர்பெறுமெனக. 


“ விண்வத்துக்‌ கொட்கும்‌ 
வண்ணத தமரர்‌..? 
என்புழிவகரம உடமபடாதவற்றை உடமடடுத்த 
வந்தது அல்லாமையின்‌, இன்னோரன்னவை உடம்படு 
மெய்யெனப்‌ பெயர்பெறுமாறு இல்லையெணபது. 
இஃது இருமொழியும உடம்படுக்‌ கறகு வருஙகருவி 
யாகலின, ஆசிரியா்‌ இசசூச் இரக்கச்‌ செய்கை 
யோத்துட்‌ கூழுது கருவியோக்துட்‌ கூறினார்‌. 
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“ புன்ளியிற்றுமுன்‌.”” 

“ மெய்யுயிர்‌ நீங்கின்‌.?” 
என்பனவும்‌ வரிவடிவினகண்‌ அறிந்து கோடற்குச்‌ 
செய்த கருவி ஆகலிற்‌ கருவியோ த தள்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டன, “காகரி. து” எனபுழி ஒலியெழு க்இினகட்படுஞ்‌ 
செய்கை இதனோடு இயையாமையானும, கருவி 
யோததுட்‌ புணர்மொழிக்‌ செய்கை கூறுகுல்‌ பொரும்‌ 
தாமையானும, மேறகூறியவாற்றானும 

“குற்றிய லுகரமு மற்றென மொழிப.” 
என்பதற்கு யாமுரை தூததெ பொருள்‌ என்பது தெற்‌ 
றென்வுணர்க. இபபெற்றியுணராக உரையாசிரியர்‌ 
ஈச்சினாக்கினியாா 

44 புள்ளி யீற்றுமுன்‌...” 

** மெய்யுயிர்‌ நீங்கின்‌.”” 
என்பவற்றை ஒலியெழு க தின்கட்படுஞ்‌ செய்கையென 
மயங்கிக்‌ 


“ குற்றிய லுகரமு மற்றென மொழிப.” 
என்பதனை இகலோடு மாட்டெறிக்கததுஉமன நி, 


** உருவுரு வாகி யகரமோ டுயிர்த்தலும்‌ 
ஏனை யுயிரோ டுருவுதிரிந்‌ துயிர்த்தலும்‌.”” 
என்புழி உயிர்‌ கூதல்‌ என்பதறகு ஓஒலிக்கல்‌ எனப்‌ 
பொருள்கூறினா, உருவுருவாகி உயீர்த்தலும்‌ உருவு 
இரிம்துயிர தசலும புளளியுண்டாதலும இலவா லும்‌ 
வரிவடி.விற்லேயன றி ஒலிவடிவிற்னெமையின்‌, அவை 
போலியுசையெணக. ட 
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* அகரமுதல்‌;' *னகரவிறுவாய்‌.* 


இனி அகரமுதல்‌ னகாவிறுவாயென்பன பண 
பூக கொகைகிலைக்களத்துப பிறக்க அன்மொட த 
தொகை. 


பண்புத்சொகைப்‌ பொருள்பட ச்‌ தொல்கவழி 
அஃது அன்மொழித்தொகை யாகாமையிற பண்புக்‌ 
தகொலையிற்‌ பிறக்க அன்மொழிக்கொகை என்னாது 
பண்புத்‌ கொலைக்கு நிலைக்கனமாயெ சொல்லிற்‌ 
பிறக்க தொகையேெனபது விளக்கிய, தொலலாசிரிய 
ரெல்லாரும பண்புத்தொகை நிலைகளை தூதுப்‌ பிறந்த 
அன்மொழித்‌ கொகையென வழுஙகியவாறு, பிறவு 
மண்ன. 


அகரம்‌ னரம்‌ என்பன பண்பல்லவாயினும்‌, 
பண்புகொக்க கொகையபோல விசேடிப்பதாஉம்‌ விசே 
டிக்பைபடுவதூஉமாகிய இயைபுபற்றி, இனனோரனன 
வையும்‌ பண்புதீி தொகை எனபபடடன, 


அற்லேல்‌, தொக்க இருமொழிப்‌ பொருளும்‌ 
காராது புறமொழிப்‌ பொருளை த்கருவது அன்மொ 
மித கொகையாகலின்‌, அகரமுகுல்‌ னகரவிறுவாய 
என்புழி அன்மொழிக் தொகையான அகரமும னகரழமு 
மொழித்து ஒழிக இருப தி தெட்டுமே கொள்ளபபடும்‌, 
அவ்வாறனறி அவற்றையும்‌ உடனெண்ணி முப்பஃ 
தென்றல்‌ நிரம்பாதாம்‌ பிறவெனின்‌; - ஆகுபெயர்‌ 
விட்டவாகுபெயரும விடா கவாகுபெயமுமென இரு 
வகையாய்வாணபோல, அனமொழிக தொகையும 
விட்ட அன்மொழித்தொலையும்‌ வீடாக அனமொழி,த்‌ 
கொலையும்‌ என இருவகைப்படும்‌, அவற்றுள்‌ இது 
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விடாது அன்மொழித்தொகையாகலின்‌ நிரம்புமென்க., 
அகரவீறு புள்ளியீம்றுமுன்‌ என்றாற்‌ போல்வன 
மலை, பொற்றொடி புசன்றாள, ஒண்ணு தகலுண்டாள 
எனபன விட்ட அனமொழித்தொகை. வடநூலார்‌ 
விடாக அனமொழித்தொகையைக்‌ கற்குணசம்விஞ்‌ 
ஞான வெகுவிரிகியென்றும்‌, விட்ட ௮ன்மொழித்‌ 
கொகையை அதற்குண சம்விஞ்ஞான வெகுவிரீக 
யென்னுஙகூ அவர்‌. 


அதிறேல்‌, ஆருபெயரும அன்மொழித்தொகை 
யும்‌ தம பொருளுணர்‌ ததாது பிறிது பொருளுணர்‌ கீ 
துகுலாணன்‌ ஒக்குறாகலின்‌ , அவை கமமுள வேற்றுமை 
யாட கோவெலின்‌ ; - ஆகுபெயர்‌ ஓனறன்‌ பெயரான்‌ 
அ சடை இயைபுபற்நிய பிறி தொன்‌ றனை உணர்‌ சதி 
ஒருமொழிக கணண தாம ; அன்மொழித்தொகை 
இயைபுவேண்டாத இருமொழியுக்கொக்க தொகை 
யாறறலான்‌ பிறிதுபொருள்‌ உணர் தீதி இருமொழிக்‌ 
கண்ண காம்‌. இவை தமமுள்‌ வேற்றுமையென்க. 


இருபெயரொட்டாகுபெயர்‌ இருமொழிக்கண்‌ வம்‌ 
கதன்றோவெணின; - அன்னு. என்னை? வகரக்கெவி, 
அஅவாருகளவி, மக்கட்சட்டு எனனும்‌ இருபெய 
ரொட்டாகுபெயருன, வகரமும அதுவாகலும மக்‌ 
களுமாயை அடையமொழிகன கிளவி சுட்டென்னும்‌ 
இயற்பெயர்ப்பொருா விசேடித்து நில்லாது, எழுத்‌ 
அஞ்‌ சொற்பொருளும்‌ பொருளுமாகிய ஆகுபெயர்ப்‌ 
பொருளை விசேடித்து கிற்ப, களவி சட்டு என்பனவே 
ஆகுபெயராய்‌ அப்பொரா’ை உணர்த்த, இருபெயரும்‌ 
ஒட்டி. கிற்குமாகலின்‌. இனிப பொற்றொடியென்‌ 
னும்‌ அன்மொழிக்தகொகையில்‌ பொன்னென்பது 
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அவ்வாறு அன்மொழித்‌ கொகைப்பொருளை விசே 
கீது நில்லாது தொடியினையே விசேடிக்து கிற்ப, 


அவ்விரண்டன்‌ தொகையாற்றலான்‌ அன்மொழித்‌, 


தொகைப்பொரு”ை உணர்த்துமாணு அறிக, இக்‌ 
கருத்தேபற்றி மக்கட்கட்டு முதலியவற்றைப்‌ பின்‌ 
மொழியாகுபெயர்‌ என்பாரும உளர்‌, இனி மக்கட்‌ 
சட்டெனபுழி மக்களென்பது ஆகுபெயரான்‌ மக்கட்‌ 
கரு த்கை உணர்‌க்திற்றெனபார்க்கு, அங்கன முணர்த்‌ 
இற்றேல்‌, 


“பாணன்‌ பறையன்‌ துடியன்‌ கடம்பனென்று 
அந்நான்‌ கல்லது குடியு மில்லை,” 


என்புழிப்‌ பாணன்‌ முதலியன போல மக்களென்பது 
ஆண்டு ௮ஃறினைச்‌ சொல்லா கல்வேண்டும்‌, வேண்‌ 
டவே, அல பிறவே என அலஃறிணைல்‌ சுட்டுப்‌ 
பெயரால்‌ கூறாது, 


** அவரலபிற.”* 


என்றல்‌ இணைவமுவாய்‌ முடியுமாகலின்‌, அஃது 
ஆசிரிரியர்‌ கறுத தன்று என்றொழிக. மக்கட்பொருள்‌ 
எனவே அமையுமாயினும்‌, அப்பொருட்கு உயர்‌ இணை 
எனக்‌ குறியிட்ட தற்குக்‌ காரணந்தோன்ற, மனத்‌ 
தோடு ஆறறிவினரே மச்களென மரிய லுட்கூறும்‌ 
உயரசபெற்றி மககளாகய நன்கு மதிக்கப்படும்‌ பொரு 
ளென்பார்‌. மக்கட்‌ சுட்டெனருர்‌. மக்களென்பது 
பொதுமையின்‌ நீக்கிப்‌ பொருளை விசேடித்து நிற்பச்‌ 
சுட்டென்பது விடா கவாகுபெயராய்‌ அபபொருளின்‌ 
உயர்சடி உணரகிற்ப, இருபெயரும ஒன்றனை ஒனறு 
விசேடித்து இன்னது இதுவென வருமாறு காண்க. 


க்‌ 
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இனிச்‌ சேனாவரையர்‌ ஆகுபெயரும்‌ அன்மொழித்‌ 
தொலையும்‌ ஒன்றேயெனவும்‌; இயற்பெயர்‌ ஆகுபெய 
(ரெனப்‌ பெயர்‌ இரண்டாய்‌ அடககும்வழிப பொற்‌ 
றொடி என்பது ஒருபெயர்ப்பட்டது, அதுவே அண்‌ 
மொழித்‌ தொகையாதலும்‌ உடைமையான்‌ எச்சவிய 
லுள்ளுவ்‌ கூறப்பட்டதெனவும்‌ கூறினார்‌. அது வட 
தால்‌ விதியோடு 'முரணுகலானும, வட நூலோடு 
மாஅ கொளளாமற்கூறலே ஆசிரியர்‌ மேற்கோளென 


**அகுனினியறல்‌, ”” 


என்னுஞ்‌ சூத்திரத்து தி தாமும கூடறினாராகலானும 
அவர்க்கது கருததன்றெனக., 


இன்னுமவர்‌ சாத்தன தனை சாத்தனகுனோடு 
. என்புழிச சாக்கனது என்பது நுவ்விகு இயம்‌ அகரச்‌ 
சாரியையும்‌ பெற்று உருபேற்று நின்ற பெயராகலின்‌ 
ஆண்டு அதுவென ஒன்றாக வைக்கு ஆறனுருபு 
என்றல்‌ பொரும்தாது எவ்பதும்‌ நோக்காது, உரு 
பேற்றல்‌ பெயர்க்கேயுரிய இலககணமென்பதும்‌ கோக்‌ 
காது, எசசவியலுட்கூனும்‌ கொகலைச்சொற்கண்‌ 
உருபுதொகுதல்‌ ஈண்டுக்‌ கூனு தற்கு ஓரியைபின ற 
என்பதும்‌ கோக்காது, இனமல்லவற்றை யுடனெண்‌ 
ணஹு.ல்‌ மரபன்றென்பதும நோக்காது, 
“பிறிது பிறிதேற்றலும்‌.” 
என்பதற்கு ஆறனுருபு பிறிகோருருபை ஏற்றலும்‌ 
ஆறுருபு்‌ தொக்குகிற்றலும வழுவாகாவென உரை 
யாசிரியர்‌ உரை தஅதவாறே உரைத்தார்‌. இதுவும்‌ அவர்‌ 
கருத்தன்‌. இச்குக்திரப்பொருள்‌ முன்னர்க்கூறு 
அம்‌; ஆண்டுக்காண்க, இன்னும்‌ ஒரோவோரிடங்‌ 
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களில்‌ இவ்வாறே மயங்கிக்கூ அவர்‌, அங்ஙனம்‌ ஒரோ 
வழி மயக்கு கல்பறறி அவரை இகழற்க; கள்சினார்க்‌ 
கினியார்‌ முதலியோர்போல யாம்‌ பிடித்ததே சாதி 
பேமெனனுஞ்‌ செருக்கால்‌ யாண்டும மயங்காமையின்‌. 
முக்குணங்களும்‌ மாறிமாறி வருதலின்‌, அதுபற்றி 
எனை, த்‌துூணை அண்ணறிவாளரும்‌ ஒரோவழி மயங்‌ 
குதல்‌ இயல்பென்க, இக்கருத்தே பற்றியன்‌றே 


* அரியகற்‌ மாசற்றார்‌ கண்ணுந்‌ தெரியுங்கால்‌ 
இன்மை யரிதே வெளிறு.” 


"குண நாடிக்‌ குற்றமு நாடி யவற்றுள்‌ 

மிகைநாடி மிக்க கொளல்‌...” 
எனறார்‌ தெய்வப்புலமைக்‌ இருவள்ளுவநாயனாரும்‌ 
எனபது. இங்கனமாகலின்‌, வடமொழியினும்‌ ஆசிரி 
யர்‌ பாணினியார்‌ தொல்லாகிரியர்‌ சூகஇரங்களுள்‌ 
சிலவற்றைக்‌ தமமுடைய ரசூத்திரங்களால்‌ எடுத்‌ 
கோதி மறுத்து வேறு வித கூறுவர்‌, அவர்‌ ரூத்தி 
ரங்களுட்‌ சிலவற்றை ஆசிரியர்‌ வரருசியார்‌ எடுத்‌ 
கோதி மணுதீது வேறுவிதஇ கூறுவர்‌, அவ்விருவரை 
யும்‌ ஓரோரிடங்களின்‌ ஆசிரியர்‌ பதஞ்சலியார்‌ எடுத்‌ 
கோதி மறுத்து வேறுவி௫ிகூறுவர்‌. அதுபற்றி அவர்‌ 
இகழப்படார்‌ எனக. அலஃதேல்‌, ஆசிரியர்‌ அகத்திய 
னார்‌ தொல்காப்பியனார்‌ பகஞ்சலியார்‌ முதலாயினா 
ரும்‌ ஒரோவழி அவ்வாறு மயஙூக்‌ கறுபவாலே௱ 
வெனின்‌; - அவர்‌ தவதீதான்‌ மனந்கூயராய்‌ முஃஞாு 
ணங்களையுஙகடந்து இறைவன அருள்பெற்றுடைய 
ராகலின்‌, அன்னரல்லரென உணர்க. ஆகுபெயரும 
வேறே அன்மொழிக்கொகையும்‌ வேறே என்பது 
ஆசிரியர்‌ கருத்தெனக்கொள்க, 
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னரைவிறுவாயெனபுழி இறுவாயென்பதுவினை த 
கொகைகிலைக்கள கீதுப்‌ பிறக்க அன்மொழித்தொகை 
யாய்‌, இறுவாய்ச்கண்‌ நினற எழுக்கை உணர்த்‌ 
இற்று. அதனை னகரம விசேடித்து இன்னது இது 
எனபது படவருதலின்‌, னகர விறுவாயென்பது பண்‌ 
புக்கொகை கிலைக்களத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்‌ 
கொகையாதல்‌ அறிக, 


அற்றேல்‌, வின த்‌ தொகையாவது 


** செய்யுஞ்‌ செய்த வென்னுங்‌ கிளவியின்‌ 
மெய்யொருங்‌ கியலுந்‌ தொழிறொகு மொழி,” 


ஆகலின்‌, அனு பெயர்ச்சொற்கொண்டு முடியாது 
வாயென்னும இடைச்சொற்கொண்டும்‌ முடி தலமை 
யாதாம்‌ பிறவெனின்‌; - இடைச்சொல்லெல்லாம்‌ ஒரு 
வாற்றான்‌ பெயரெனபபடுமாகலின்‌ அமையுமென்க, 


“ வருமுன்னர்க்‌ காவாதான்‌ வாழ்க்கை.” 
*: நினைததொறுங்‌ காண்டொறும்‌ 
பேசுந்தோறு மெப்போதும்‌.”” 
என்ரு ற்போல்வனவும்‌ இவ்வாறே கொள்க, 


அகரம்‌--முதல்‌--*அகரமுதல்‌” 
னகரம்‌-- இறுவாய்‌ - “னகரவிறுவாய்‌,” 


அகரமுதல்‌ னகரவினுவாயம்‌ என்புழி, இருபெய 
ரொட்டுப்‌ பண்புத்‌ தொகையெல்லாம்‌ வேற்றுமை 
வழியோடு ஒக்குமாகலின்‌, 


(14) தொல்காப்பியச்‌ சூத்திர விருத்த 
“ துவரக்‌ கெட்டு." 
என்ப சனான்‌ மகரங்கெட்டு, 
* நின்ற சொன்முன்‌ இயல்பா கும்மே,” 
என்பகனா'னை இயல்பாய்‌ முடிந்‌ கன. 
முதல்‌ னகரம்‌ *முதனகரம்‌." 


அகரம்‌ னகரமெனக்‌ சரச்சாரியை பெற்றவழிச்‌ 
சொற்றன்மை யெயஇ நிற்றலின்‌, ஆண்டு நின்ற 
முூகலென்பகன லகரம, 


* நெடியதன்முன்னர்‌.? 
என்னுஞ்‌ சூத திரவிதி, 

** குறுமையுநெடுமையும்‌.”” 
என்பன்‌ பெற்றுக்‌ கெட்டது. 


அற்றேல்‌, மொழிக்கு முதலாம்‌ எழுத்துக்கள்‌ 
வந்து புணரா்வுழிப்படுஞ்‌ செய்கையன்றே ஈண்டுப்‌ 
பெறப்படுவது, னகரம்‌ மொழிக்கு முதலாவ தன்மை 
யின்‌, அது வந்து புணாவுழிச்‌ செய்கைப்படுமாறு 
என்னையெனின்‌; - அற்றன்‌ அ: மொழிக்கு முதலாகா 
தனவும்‌ சொற்றன்மை எய்திப்‌ புணர்க்கவழிமொழிக்கு 
முதலாம்‌ எழுத்துப்‌ புணர்வுழிப்படுஞ்‌ செய்கை செயப்‌ 
படுமென்ன கோடற்கன்றே, ஆசிரியர்‌ 


££ முதலா ஏன தம்பெயர்‌ முதலும்‌.” 


எனக்‌ கருவிசேய்தாரென்க. அஃதேல்‌, 
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“ வல்லெழுத்‌ தியையின்‌ டகார மாகும்‌. 


, ஏன்புழியம 


“ மன்னுஞ்‌ சின்னும்‌.'” 
என்னுஞ்‌ சூச்கிரனிகுயால்‌ னகாரம்‌ றகாரமாகல்‌ 
வேண்டுமெனின்‌ ;-றகரமுன்னர்‌ டகரமயங்காமையின்‌, 
வேண்டாவாயிற்றென்க. அற்றேல்‌ னகர முன்னர்‌ 
டகர மயங்யெவா று என்னையெனின்‌; - அது 

“* தம்மியல்‌ கிளப்பி னெல்லா வெழுததும்‌ 

மெய்ந்‌ நிலை மயக்கம்‌ மான மில்லை,” 
எனக்‌ கருவி செய்தமையான்‌, மயங்கிப்‌ புணர்ந்தது 
என்க. இசசூகதிரத்திற்கு இதுவே பொருளாதல்‌ 
உரையாசிரியர்‌ உரையான்‌ உணர்க. அற்றேல்‌, றகர 
மும்‌ அவ்வாறு மயங்குகவெனின்‌; - அற்றன் று: 
செய்கை எய்தாது இயல்பாய்‌ வருவனவற்றிற்கே 

“ தம்மியல்‌ கிளப்பின்‌.” 
எனக்‌ கருவிசெய்தாரென்ப து. அங்கனமல்லாக்கால்‌, 
இவை மயங்கும்‌ இவை மயங்காவென முற்சூகதிரங்‌ 
களால்‌ வரையறுகுதுக்‌ கருவிசெய்தது பயனின்‌ us 
முடியுமென்க, 


முப்பஃ து” 
இனி முப்பஃென்ப தனை 
** இன்றுமுதல்‌ ஒன்பான்‌ இறுதி முன்னர்‌. 
“ மூன்று மாறும்‌." 
“ மூன்ற ஜொற்றே.” 
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என்னுஞ்‌ கூத்்‌திரங்களாற்‌ செய்கைசெய்து முடித்‌ 
அக்கொள்க, முப்பஃது மூன்றானுறழந்த பத்தென 
விரியும்‌. இங்கனம்‌ உருபொடு வினைசசொல்லும்‌ 
ஒருங்கு விரிதல்‌. 

“ வேற்றுமைத்‌ தொகையே வேற்றுமை யியல.”? 
என்பகனாற்கொள்க. 

* வேற்றுமைத்‌ தொகையே வேற்றுமை யியல்‌.” 
எனபது வேற்றுமைத்தொகை விரியுக்கால்‌ தொகா 
கிலவேற்றுமை இயல்பினவாய்‌ விரியுமெனறவா நு. 
எனவே, அங்ஙனம்‌ விரியும இயல்புடையது வேற்‌ 
அமைத்தொசை என்றதாயிற்று, வேற்றுமைக்‌ 
தொகையே எனப்‌ பிரித்தமையால்‌, முனவம்க வேற்‌ 
அமை கொலகாகநிலைவேற்றுமை எனபதூஉம, தொகா 
கில்‌ வேற்றுமையியல எனவே விரியுங்காலென்ப 
கூஉந்‌ தாமே போதரும்‌. 


*: உவமத்‌ தொகையே யுவம வியல.”* 
என்பதற்கும்‌ இவ்வாறு உரை ததுக்கொள்சு. 
** வேற்றுமைத்‌ தொகையே வேற்றுமை யியல.** 


என்றறறொடக்கத்துச்‌ சூ.க்திரங்களால்‌ கொகைசு 
சொற்களை விரியுமாறு கணுமுகதீதான்‌, அவறறிற்கு 
இலைகணங்கூறியவா அ. 


இனி, 
* வேற்றுமைத்‌ தொகையே வேற்றுமை யியல,”* 


என்பது ஆற்றலுள்ளன கொகும அல்லன தொக 
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என்பது விளக்குகுற்பொருட்டு எழுக்கது என்பாரும்‌ 
உளர்‌. அஃதே இலக்கணம்‌ அன்மையானும்‌, அப்‌ 
பொருளும்‌ இதனுள்‌ அடங்கு கலானும, அது போலி 
யுரையெனக, 


“ வேற்றுமைத்‌ தொகையே வேற்றுமை யியல.'” 


என்றம்‌ நறொடக்கத்துச சூதீதிரங்களால்‌ வேற்று 
மைக்தொகை முதலியவற்றிற்குச்‌ சிறப்பிலக்கணவ 
கூறி 


“ எல்லாத்‌ தொகையும்‌ ஒருசொல்‌ நடைய.” 


என்பகனாம்‌ பொதுவிலக்கணங்‌ கூறியவாறுமதிக. 


அற்றெல்‌, கொகாகிலை வேறறுமையியல்பாவகு 
என்னையெனின்‌; - இமைப்‌ பொருட்கண்‌ வரும 
ஆருவதொழித்து ஒழிந்த உருபுகளெல்லாங்‌ காரகப்‌ 
பொருனவாகலின்‌ வினைகொண்டனறி முடியாமை 
என்க, கண்ணாற்கொ,த்தகை, காலான்முடம்‌. எனவும்‌, 
கரும்பிற்கு வேலி, கடிகுக்திர.க்‌ இற்குப்‌ பொன்‌ என 
வும்‌, வேங்கடதீதினதெற்கு, ஞூமரியின்‌ வடக்கெனவும்‌. 
குன்றசுதுககட்குவடு, குன்ற. த துககட்கூகை எனவும்‌. 
இவை பெயர்கொண்டு முடிந்தனவாலோவெனின்‌ ,- 
அற்றன் ணு: கூ றும்வழி அவ்வாறுவரினும்‌, பொருள்‌ 
படும்வழிக கண்ணாலறியபபடுங்‌ கொத்கைமையன்‌, 
காலாலறியப்படும்‌ முடததன்மையது எனவும்‌ கரும்‌ 
யிற்குக்‌ கோலிய வேலி, கடிசூகதிரகஇிற்கு வைத்த 
பொன எனவும்‌. வேங்கடத்தின்‌தெற்குள்ள து, குமரி 
பின்‌ வடக்குள்ளது எனவும. குன்ற தீதுக கண்ணுள்ள 
குவடு, குனறதீதின்‌ கண்ணிருக்க கூகை எனவும்‌, 
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வினைகொண்டன்றி முடியாமை உணர்க, ஐயுருபு 
கூறுமவழியும்‌ வினையோடன்றி வாராதெனக்கொள்க. 


** எவ்வழி வரினும்‌ வீனையே வினைக்குறிப்பு " 
அவ்விரு முதலிற்‌ றோன்று மதுவே.” 


என்றதூஉம்‌ இக்கறு.த்தேபற்றியென்க, நிலத்தைக்‌ 
கடதீதல்‌ குழையையுடைமை என்பவறறுள கட த்தல்‌ 
உடைமை என்பனவும்‌ வினை வினைக்குறிபபு முத 
னிலை அடியாக த தோன்‌ றிய பெயராகலின்‌, அவையும்‌ 
வினை வினைக்குறிப்போடு முடிக்தனவேயாம்‌ என்பது. 
இக்கருத்தேபற்றி அன்றே, அவ்விரண்டின்‌ என்‌ 
றொழியா து. 


** அவ்விருமுதலின்‌.”* 


என்றாரென்ச. எனவே செயப்படுபொருள்‌ பொருள்‌ 
என்பதூஉம்‌ குறிப்பாற்பெறப்படும, இஃதறியாதார்‌ 
தததமக்கு வேண்டியவாறே உரைப்ப. அவர்க்குஞ்‌ 
செயப்படுபொருள்‌ பொருளென்றல்‌ குறிப்பானன் றி 
உணரப்படாமையும்‌, அப்பொருள்‌ சிறவாமையும்‌ ஓர்ந்‌ 
அணர்க, 


அற்றேல்‌ அஃதாக; வேற்றுமைத்தொகை விரிய 
மா 
“* வேற்றுமைப்‌ பொருளை வீரிக்குங்‌ காலை.” 
என்னுஞ்சூக்திரக்கால்‌ பெறப்பட்டதாலோ எனின்‌, 
வேற்றுமை த்தொகையை விரிக்குங்காலை என்னாமை 
யானும்‌, எசசவியலுட்கூறும்‌ வேற்றுமைத்தொகை 
விரியுமாறு வேற்றுமையியலுட்‌ கட குற்கனு ஓரியைபு 
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இனமையானும்‌, வேற்றுமையியலுள்‌ உருபும்‌ பொரு 
னோம்‌ உருபுகிற்கும்‌ இடமுமாதீ இிரையே கூறி ஒழிக்கதா 
ரன்றி வேறொன்றுங்‌ கூறாமையானும்‌, வேற்றுமைத்‌ 
கொகை விரியுமாறு 


“ வேற்றுமை யியல.”” 


என்பதகனாற்பெறப்படு தலின்‌ வேறு கூறவேண்டாமை 
யானும, வேண்டுமெனிம்‌ “பான்மொழி? என்னும உவ 
மக்கொகையும்‌ பாலினினிமைபோலும்‌ இனிமையை 
யுடைய மொழியென விரிகலின்‌ உவம த்தொகைக்கட்‌ 
சொழபெய்து விரிக்தற்கு வேறு சூத்திரங்‌ கூறாமை 
குனறக்கூடறலாய்‌ முடியுமாலானும, அச்சூத்திரத்‌ 
இற்கு ௮௮ பொருளன்று என்றொழிக. 


அடேல்‌, அச்சு கதிர க. இற்குப்பொருள்‌ யாதோ 
வெனிற்‌ கூணுதும்‌ :- 


** வேற்றுமைப்‌ பொருளை விரிக்குங்‌ காலை 
யீற்றுநின்‌ றியலுந்‌ தொகைவயிற்‌ பிரிந்து 
பல்லாறாகப்‌ பொருள்புணர்ந்‌ திசைக்கும்‌ 
எல்லாச்‌ சொல்லு முரிய வென்ப.” 


என்பது ஓ.க்தின்‌ இறுஇக்கட்‌ புறனடை. இதன்‌ 
பொருள்‌. 


** காப்பி னொப்பி னூர்தியி னிழையின்‌.”* 


என்றற்‌ றோடக்கத கனவாக ஈண்டுக்கூறிய பொருளே 
யன்றி, இன்னும்‌ வேற்னுமைப்பொருளை விரித்துக்‌ 
கூறுங்காலத்துக்‌ காப்பினோப்பினென்றற்‌ ஜொடக்‌ 
கத்துத்‌ தொகைச்சொற்களின்‌ வேறுபட்டுப்‌ பொரு. 
ளோடு புணர்‌ இசைக்கும்‌ எல்லாச்‌ சொற்களும்‌ 
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ஈண்டுக்‌ கோடற்குரியவென்பர்‌ என்றவாறு. முடிக்‌ 
குஞ்சொல்லைப்‌ பொருளென்றார்‌, கொடர்மொழிப்‌ 
பொருள்‌ ௮அ,தன்கண்ணது ஆகலின்‌. காப்பினொப்பின்‌: 
முதலியசொ ற்கள்‌ புர.கீ,கல்‌ ஓம்புதல்‌ நேர்‌.கல்‌ கிகர்‌ கல்‌ 
எனறற்‌ ரோடககத்துப்‌ பொருள்‌ புணர்ம்‌இிசைக்குஞ 
சொற்கணையெல்லாங்‌ கருக்‌ துவகையான்‌ உள்ளடச்‌ 
கித்‌ தொகுத்தமொழியாய்‌ நிற்றலின்‌ அவற்றைத்‌ 
தொலையென்‌ அம, அகனினியறல்‌ ௮கற்றகு ளெவி 
எனறற்‌ நறோடக்கத்துத்‌ தொடர்மொழிகளின்‌ இறு 
இச்சொற்களே ஈண்டுக்கொள்ளப்படுமென்பது விளக்‌ 
யெ, ஈற்ணுநின்‌ றியலும்‌ தொகையென்றும்‌, ஊரைப்‌ 
பேணும ஊரை ததாக்கும்‌ என்றாற்போலப்‌ பிறவாற 
மரூன்‌ வருவனவூவ்‌ காத்தற்பொருளே பயந்து கிற்ற 
லின்‌ அவையும்‌ கழுவுகுற்குப்‌ பல்லாறாக என்றுன்‌ 
கூறினா, காப்பினொப்பின்‌ என்றாரேனும, அகனைக்‌ 
காதிதல்‌ அதனை ஒத்தனெச்‌ சூக்இரஞ்செய்கலே 
ஆசிரியர்கரு த்தெனெககொள்க, பிறவுமன்ன.அ௮ற்றேல்‌ 
இஃதுகுதியாற்கொள்ளப்படுமாலோ எனின்‌, இன்னோ 
ரன்னவை எடுத்தோத்து இல்வழியே உத்தியாற்‌ 
கொளவதெென மறுக்க. அங்கனமல்லாக்காற்‌ புற 
னடை என்பதே வேண்டா தாய்‌ முடியுமெனறொழிக. 


இனிச்‌ சேனாவரையர்‌ வேற்றுமைக்கொகை 
விரியுமாறு கூறுகுற்கு எழுந்தது இச்சூத்இரம்‌ என்‌ 
அம்‌, அது விரியுய்கால்‌ அன்மொழித்‌ தொகைபோல 
விரியுமென்றும்‌, அன்மொழித்‌ தொகைககட்‌ சொற்‌ 
பெய்து விரித்தலும்‌ அநுவாகமுகக்கான ஈண்டே 
பெற்றாம என்றமுரைத்தார்‌. எச்சவியலுட்‌ கூறப்‌ 
படுக்தொகைச்சொல்‌ விரியுமானு ஈண்டுக்‌ கூறுதற்கு 
ஒரியைபில்லையென்பது மேற்காட்டினாம்‌ ஆகலானும்‌, 
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அன்மொழித்தொகை விரியுமாணும்‌ எண்டே பெற்‌ 
ரூம எனின்‌ இன்னோரன்னவை அதுவா தமுகஜ்தாற்‌ 
பெறுதற்கு உரியனவாகாது தன்னைப்‌ பற்று தலென்‌ 
னும குற்றமாய்‌ முடியுமாகலானும்‌, அவை பொருந்தா 
வென மறுக்க, இதனானே உரையாசிரியர்‌ நச்சினார்க்‌ 
இனியாருரைகளும மறுக்கப்பட்டன, வடநூலார்‌ தன்‌ 
னைப்‌ பற்று கலென்னுங்‌ குற்றத்தை ஆன்மாச்சிரய 
மென்றும, ஒன்றனை யொன்று பற்று தலென்னும்‌ குற்‌ 
றக்க இகரே கராசசரயமென்றும்‌ கூறுப, 

அற்றேல்‌, எச்சவியலுட்‌ கூறப்படும்‌ வேற்று 
மைத்‌ தொகலைக்கண்‌ உருபு தொகுமாறு 

* உருபுதொக வருதலும்‌.” 
எனவும்‌, 

* ஐயுங்‌ கண்ணு மல்லாப்‌ பொருள்வயின்‌ 

மெய்யுருபு தொகாஅ விறுதி யான.”” 
எனவும்‌, வேற்றுமை மயகயெலுள்‌ இயைபின்றி 
ஓதியது என்னையெனின்‌) - அரு குஇரங்கட்கு அது 
பொருள்‌ அனறாமாணு குூகதிரக்டெக்கைமுறையே 
காட்டுதும்‌:- 

*- அச்சக்‌ கிளவிக்கு.”” 
என்னுஞ்‌ கூத்திரங்காணும்‌ வேற்றுமை மயக்கம்‌ 
ஆமாறு கூறி, 

* அன்ன பிறவும்‌?” 
என்பதனால்‌ புறனடையுங்கூறி முடித்து, பின்னர்‌ 
உருபு தொடர்க்தடுக்குதலும்‌ ஒரு மயக்கமாகலின்‌, 
அதனகட்்‌ படும்‌ இலக்கணம்‌ 
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“உருபுதொடர்ந்‌ தடுக்கிய.”” 
என்பதனால்‌ கூறினார்‌. பின்னர்‌ 
* இறுதியும்‌ இடையும்‌.” 
என்னுஞ்‌ கூகீதிரத்தால்‌ அங்ஙனம்‌ உருபு கொடாக்‌ 
தடுக்குமவழி 
அரிக்கும்‌ பிரமற்கு மல்லாத தேவர்கட்கும்‌.”? 
என்றாற்போல இறுதியுமிடையு முருபுவிரிக்கே நிற்‌ 
றலை நீககார்‌ வடதூலாரெனப்‌ பிறாம தங்கூ றி, 
** பிறிது பிறிது.” 
என்னுஞ்‌ சூதிதிரக்சால்‌ தமிழ்கடையின்‌ அவ்வாறு 
நியமமின் தி 
* அரிக்கும்‌ பிரமற்கு மல்லாத தேவர்கட்குந்‌ 
தெரிக்கும்‌ படித்தன்றி நின்ற சிவம்‌.” 
“ கிழவன்‌ றன்னொடுங்‌ கிழத்தி தன்னொடு 
நற்றாய்‌ கூறன்‌ முற்றத்‌ தோன்றாது.” 
என இறுதஇயும இடையும்‌ உருபேற்றலும்‌ 
1 அருமந்த தேவ ரயன்றிருமாற்‌ கரியசிவம்‌.”* 


1: ஒண்டொடி மாதர்‌ கிழவன்‌ கிழத்தியொடு 
கண்டோர்‌ மொழிதல்‌ கண்ட தென்ப,” 
என இடையில்‌ தொக இறுஇயில்‌ உருபு வருதலும்‌ 
கெறிபட வழங்கிய வழக்கைச்‌ சார்ந்து வருதலான்‌ 
வழுவாகாவென்றோதி, உருபு கொகுமாறு அதிகாரப்‌ 
பட்டமையால்‌ தொகாகிலைச்‌ சொற்களின்‌ உருபு 
கதொகுங்கா ற்படுமுறைமை 
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 ஐயுங்‌ கண்ணும்‌,” 

என்னுஞ்‌ சூதிதிர.க்தால்‌ ஓதினார்‌. இலி இவ்வா 

கன்றி 
“்‌ இறுதியு மிடையும்‌.”” 
எனனுஞ்‌ சூக்இர த இற்குக்‌ கடந்கானில, க்கை நிலக்‌ 
தைக்‌ கடந்தான்‌ என வேற்றுமைக்தோடர்‌ இறுதிக்‌ 
கண்ணும அதன்‌ இடைநிலத்தும உருபு நிலவு அலை 
வரையாரென அரைபபின; 
** கூறிய முறையி னுருபுநிலை திரியாது 

ஈறுபெயர்க்‌ காகு மியற்கைய வென்ப.”” 
என்பகனால்‌ வேற்றுமைத்‌ தொடரின்‌ யாண்டுப்‌ பெயர்‌ 
கின்றது ஆண்டுப்‌ பெயரி அ இயினுருபு நிற்குமேன்பது 
தானே பெறப்படுகலின்‌, இச்ளூதிதிரம்‌ வெற்றென த 
தொடு ததலாய முடியுமெனக, 

* கூறிய முறையின்‌ உருபுநிலை திரியாது.” 
என்ற கனை பெறப்பவெதனையே 

*“ வேற்றுமை வழிய பெயர்புணர்‌ நிலையே.” 
என்‌ பகுனாணுவ்‌ கூதினார்க்கு இதுவவ கூ றவமையும்‌ 
பிறவெனின்‌; - பிருண்டுக்‌ கறமாறுபோல வேற்று 


மையுருபெண்னாமையானும்‌, ஆறனுராபு இறுதியிற்‌ 
ரைகின்‌, 


** ஒயுங்கண்ணும்‌.?” 


என்னுஞ்‌ சூகதிரவிதியோடு முரணுதலானும்‌, கூறி 
யது கூறலாகலா னும, 
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“ வேற்றுமை வழிய பெயர்புணர்‌ நிலையே." 


என்பதற்கு அது பொருளன்மையின்‌, அமையா 
தென்க, மற்றென்னையோ அதற்குப்‌ போருளேனினை:- 
நால்வகைச்‌ சொற்களும்‌ இருவழியும்‌ புணருமென 
மேல்‌ எய்‌ இியதனை யொருமருங்கு மறுத்துப்‌ பெயர்ச 
சொற்‌ புணருகிலையே வேற்றுமை வழியவாம்‌ என்‌ 
பது பொருளெனக்கொள்க. ஏகாரம்‌ பிரிநிலையென்க, 
எனவே, ஏனை வினைசசொன்முதலிய மூன்றும்‌ அல்‌ 
வழிய ஆவனவன்றி வேற்றுமை வழிய ஆகாவெண 
வும்‌, பெயர்ச்சொற்கள்‌ இருவழியவுமாமெனவுங்‌ கூறிய 
வாரறாயிற்று. இங்கனஞ்‌ செமபொருள கொளள 
மாட்டாதார்‌. பெயர்‌ வழியவெனமாறி அவற்று 
னேன வருவித்துப்‌ புணச்கிலை என்பதனையும வெற்‌ 
றென க்தொடுததலாக்கிக்‌ கூறியது கூறலென்னுங்‌ 
கூற்றம்பட இடர்ப்பட்டுப்‌ பொருளுரை கார்‌. இவ்‌ 
வாறே யாண்மெ உரைசெய்தல்‌ அவரியல்பென்க. 


“ சூத்திரத்‌ தானே 
ஆடி நிழலி னறியத்‌ தோன்றி 
நாடுத லின்றிப்‌ பொருணனி விளங்க 
யாப்பினுட்‌ டோன்ற யாத்தமைப்‌ பதுவே.” 


எனற ஆசிரியர்‌ தாமே ௮வ்கனம பொருள்விளங்கா த 
நாடியும்‌ மீது உணரவைத்துச்‌ சூ.ச்‌இரஞ செய்யாரெனா 
உணர்கஎனைசக சூ.கீதிரங்களுமிவவாறே செம்பொருள்‌ 
படுமா நண்ணுணர்வாற்‌ கண்டுகொள்க, 

* பிறிது பிறிதேற்றலும்‌.”” 


என்பதற்குரையாசிசியரை யுள்ளிட்டோருரை கவை 
போலியுரையென்பது மேற்கூறினாம. 
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அற்றேலஃதாக; ஜயுங்கண்ணும்‌.?” என்னுஞ்‌ 
சூதகதிரம்‌ கொகாகிலைச்‌ சொற்களின உருபு தொருவ 
ஓால்படும முறைமை உணர்த்துதற்கு எழுந்தது 
என்றது என்னை? உருபு தொக்கனவெல்லாம்‌ 
கோொகைச்சொல்‌ எனப்படுமாலோவெனின்‌; - அம்‌ 
ன்னு. நிலங்கடந்கான்‌, நாய்கோட்பட்டான்‌, அறங்‌ 
கறக்கும்‌, வரைபாய்க்தான்‌, குன்றத்‌ திருக்‌ தான்‌ என்ப 
வற்றுள்‌ உருபு தொக்கனவாயினும, வினையொடு 
மூடி.தலின்‌, 


எல்லாத்‌ தொகையும்‌ ஒருசொல்‌ நடைய.” 


என்னும்‌ கொகையிலக்கணம்‌ பெறாது பக்கிசைக்த 
லான்‌, இவை தொகா நிலையேயாம்‌ என்க, செய்தான்‌ 
பொருள்‌, இருக்கான்‌ மாடதீது என்பவற்றைக்‌ கொகா 
நிலசசொல்‌ எனக்‌ கொண்டமையான சேனாவரை 
யார்க்கும்‌ இதுவேகருக்துபபோலுமெனக, நிலங்கடம்‌ 
கான, மாய்‌ கோட்பட்டான்‌ என்பன ஒரு சொல்‌ 
நீர்யைய என்பார்க்கு நிலக்கைக்‌ கடந்தான்‌, நாயாற்‌ 
கோட்பட்டான்‌ என்பவற்றோடு இவற்றிடை வேற்‌ 
அமை இன்மையின, அவையும்‌ கொகைச்சோல்‌ 
லாவான்‌ செல்லுமாறறிக, 


அற்றேல்‌, 
* பெயரி னாகிய தொகையும்‌.” 


என்றவமமையாற்‌ பெயரோடு வினைதொக்க தொகை 
யும்‌ உளவென்பது பெறப்படுமாலோவெனின்‌; - 

42. அவ்வுமுரிய.”* 
என்பதற்கு ஏலரமையானும்‌, வடநூலோடு மாறு 
கோடலானும்‌, அவவும்மைக்கு அது பொருளன்று. 


ரீ 
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மற்றென்னை பொருளெனின்‌; விகுஇயினாகிய பெயரும்‌ 


உள அவையும்‌ உரிய என்பது பொருளெனக்கொள்க, 
வடமொழியுள்‌ உ.பசர்ச்சகச்தோடு வினை தொக்க 
தொகையமுளவென யோக விபாகத்தாற்கொண்டது. 
வேகுத்துள்‌ இசைபற்றிஓஒரோவழி அவ்வாறுகொளள 
வேண்டுகலான என்க. அற்றேல்‌,. வேற்றுமைக்‌ 
கொகைக்கண்‌ உருபு கொகுமென்பது யாண்டுப்‌ 
பெறுதும என்பாரை உவமககொகைக்கண்‌ உவம 
உருபு தொகுகல்‌ யாண்டுப்‌ பெற்றிரெனக்‌ கடாவி 
மறுக்க, கொகையெனவே, உருபுகொகுகலுச்‌ தாலே 
போ தரும. 
* என்ப ” 
இனி என்பவென்பது பகசவீற்றுப்பலரறிசொல்‌, 


அற்றேல்‌, என்பவென்னும்‌ அகரவிற்றுப்‌ பல 
வறிசொல்லோடு இகனிடை வேற்றுமை யாதோ 
வெணின;- அகரவீ று என்பன என்ப என்றுற்போல 
அன்பெற்றும பெறுதும்‌, இடைகிலைவகையாற்காலங 
காட்டி, முக்கால ததினும்‌ வரும்‌. பகரவீஅ அவ்வாறு 
அன றி, ஈற்றுவகையான்‌ எ.இர்காலங்காட்டி, முதனிலை 
யும ஈணமாகவே பகுக்கப்பட்டு வரும்‌, இவை தம்முன்‌ 
வேற்றுமை எனக, ்‌ ர 


அற்றேலஃதாக; எழுத்தெனப்படும என்றல்‌ முக்‌ 
காலத்தினும்‌ ஒக்இயல்வ காகலின்‌, 
“ முந்நிலைக்‌ காலமுந்‌ தோன்று மியற்கை.”” 


என்னுஞ்‌ சூக்இிரவிஇபற்றி நிகழ்காலப்‌ பொதுச்‌ 
சொல்லாற்‌ கூறல்வேண்டும) அன்றி, க்‌ கொல்லா 
சிரியர்‌ குறியிடென்னுங்‌ கருக்துவசையாம்‌ கூறினும்‌, 
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இறந்த காலச்சாம்‌ கடறவமையும்‌/ அவ்வாறன்றி 
என்பவென எதிர்காலக்காற்‌ களக்கவாறு என்னை 
எனின்‌; - ஈன்று வினாயினாய்‌. 


* முந்நிலைக்‌ காலமுத்‌ தோன்று மியற்கை.”? 


என்னுஞ்‌ சூத்திரம்‌ வடமொழி மதம்பற்றிக்‌ கூறினார்‌, 
தநக்துணிபுரைத்தலன் று. இறப்பினும்‌ கிகழ்வினும்‌ 
உண்மை கிகழ்ச்சியான்‌ அறியச்‌ இடத்தலின்‌ எதிர்‌ 
காலஆதினும்‌ உளதாதல்‌ உணர்க்கன்றி முக்கால்‌ 
தஇனும கிலைபேறுடைமை உணர்ச்சி கூடாமையின்‌ 
அஅபற்றி எதிர்காலச்‌ சொல்லாற்கள த்தல்‌ தமிழ்‌ 
மடையென்பது ஆசிரியர்‌ துணிபு என்றற்கு, எழுத்‌ 
தெனப்பபெ அகரமுதல்‌ னகரவிறுவாய்‌ முப்பஃ 
தென்ப என்றாற்போல யாண்டும உடமபொடு 
புணர்தீது விதித்த சான்று கலறிக. 
“ முந்நிலைக்காலமும்‌.”” 

என்பதுபற்றி ஆசிரியர்‌ நிகழகாலிச சொல்லான்‌ ஓரி 
டதீதுங்‌ ளெவாமையும அறிக. அற்றேல்‌, வடமொழி 
வழக்கொடு மாறுகொள்ளுமாலோ எனின்‌ ;-அறியா து 
கடாயினாய்‌, ஒருமொழியுள் ளும்‌ தெயவேற்றுமைபற்றி 
வேணுவேறு வழங்குதல்‌ இயல்பா கலின்‌, இன்னே 


ரனனவை மாறுகோளல்லவெனக, 
“நூலோர்‌ 
நாலோரென்பது சொல்லெச்சம்‌. 
அற்றேல்‌,, பொருளுணர்ந் கன்‌ ரிச்‌ சொல்வரு 


வித்தல்‌ கூடாது, பொருளுணர்ந்து பின்னர்ச்‌ சொல்‌ 
வருவித கலால்‌ பெறப்படுவதோர்‌ பயனில்லை, 
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ஆதலால்‌ சொல்லெச்சம்‌ வருவிஆதல்‌ வேண்டாம்பிற 
வெனின; - சொற்றோொடருணர்‌ சி சொல்லானனறிப்‌ 
பெறப்படாமையின்‌, ஒரு தலையான்‌ வேண்டுமென்க. ,-- 
என்ப * சார்ந்து “என்பசார்ந்து' 
என்பசார்க்தென்னும்‌ கிலையா த்தொடர்‌, 
“உயிரி ருகிய உயர்‌ திணைப்‌ பெயரும்‌.”” 
என்ற சூக்இிரத்து இலேசானே இயல்பாய்‌ முடிக்கது. 
“குற்றிய லிகர நிற்றல்‌ வேண்டும்‌.” 


என்றற்‌ றோடக்கத்துச சூத்திரங்களால்‌ பெறப்படு 
குலின்‌, ஈண்டுச்‌ சரர்ச்சிக்குச்‌ செயப்படுபொருள்‌ 
கூறுூராயினார்‌. 


சார்ந்து வரல்‌' 


சார்ம்துவரனென்புழின சார்க்தெனனும்‌ விலா 
யெச்சம்‌ வரலெனனும்‌ கொழிற்பெயரின்‌ வாவென்னு 
முதனிலையோடு முடிந்தது. 


“ வினையெஞ்சு கிளவிக்கு வினையுங்‌ குறிப்பும்‌.” 


என்புழி ஆண்டு வினையென்றது முதனிலை உரிச்‌: 
சொல்லே ஆசலின்‌, விகுதி எவ்வாற்றான வரினும்‌ 
அதுபற்றி ஆராய்ச்‌ வேண்டாவெனக்கொளன்க. 


* எதிர்மறுதது மொழியினும்‌ பொருணிலை திரியா...” 
என்றகுஉம்‌ இக்கருக்‌?தபற்றி என்பது. இன்னும்‌ 


விளையெச்௪ முடிபு வேறுபாடுகள்‌ எல்லாம்‌ பாயிர 
விருததியுள உரைத்காம,. கடைப்பிடித்துக்கொள்க, 
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வரல்‌-1-மரபு-- *வரன்மீரீப்‌' 
வரன்மரபென்‌ புழி, 


“ மெல்லெழுத்‌ தியையின்‌ .”” 
என்றதனால்‌ லகாரம னகாரமாமிற்ணு. 
“மரபின்‌ மூன்‌ று' 
மரபின்‌ மூன்றென்ப அ, 
“்‌ மெய்பெற.”” 


என்றகனானே சாரியை உளவழித்‌ கன்னுருபு கிலை 
பாகு வந்தது. 


மரபினவென்பது பாடமாயின்‌, மரபினையுடையன 
வாகிய மூன்றென உரைக்க, மரபின என்பது மர 
பென்னும பண்படியாகத்‌ தோன றிய பெயர்‌. 


அம்றேல்‌, விளைக்குறிப்போடு இகனிடை வேம்‌ 
அமை யாகோவெலின? - வினைக்குதிப்புக்‌ சொல்‌ 
எல்லாம்‌ கெரிகிலைவினைபோல முதனிலையிற்பொருள 
சிறந்து நிற்கும்‌, பெயர்ச்சொல்‌ அவ்வாறன்றி விரு 
மிற்பொருள்‌ சிறந்து கிற்கும்‌. உண்டான்சாது கன்‌, 
கரியான்சா ததன்‌ என்புழி வின்சசொற்கள முத 
னிலையிற்பொருன்‌ சிறத்தலின, விகுதிப்‌ பொருள்‌ 
வேறு விளக்குதற்குச சாக்தனென்னும்‌ பெயர்‌ ஒரு 
இலையான்‌ வேண்டப்பட்டது. இக்கறுகுதே பற்றி 
ஆசிரியர்‌, 


“. எத்திறத்‌ தானும்‌ பெயர்முடி பினவே.”* 
என்றோர்‌. இனி உண்டான்‌, கரியானென்னும்‌ பெயர்ச்‌ 
சொற்கள்‌ விகுதியிற்பொருள்‌ சிறத்தலின்‌, அப்‌ 
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பொருளை விளக்கு தற்கு வேறோர்‌ பெயர்‌ வேண்டாது, 
உண்‌ டான்வமந்‌ தான்‌, உண்டானைக்கொணா, கரியான்‌ 
வக்தான்‌, கரியானைக்கொணொ எனத்‌ தாமே எழு 
வாயாய்ப்‌ பயனிலையேற்ணும்‌, ஐ முதலியவுரறாபுகளேற்‌ 
அம்‌ நின றன, i 
எல்லாச்‌ சொற்களையுவ்‌ கூணுங்கால்‌ பொருள்‌ 
சிறக்குமிடதது எழுத இனை எடுத்தும்‌, அயலெழு கீ 
இணை நலிந்தும, ஏனை எழுத்துக்கைப்‌ படுத்து 
கடக. எடுகுதல்‌ படுத்தல்‌ முதலிய ஐலசகளும 
எழுதது௪ சாரியையும இன்னோரன்ன பிறவும்‌ தனித்‌ 
இயங்கும்‌ ஆற்றலுடைய உயிர்க்கே அன்றி அவ்‌ 
வாற்றல்‌ இல்லாத மெய்க்கில்லை என உணர்க. 


னகரவிறுவாய்‌* 
“வகாரமிசையும்‌* 
“வலஃகான்மெய்கெட* 


என்புழி வருவன மெய்யை யியக்சவக்கத அகர ,க்இணன்‌ 
சாரியை எனக்கொள்க. 


இச்சொல்லியல்பு உணராது, எழுக்கொப்புமை 
யான்‌ மயங்கி, வினை வினைக்குறிப்பு முற்றுக்களே 
ஓசை வெணுபாட்டாற பெயராமென்பாரும்‌ உளர்‌. 
ஒரு காரணமின றி ஓசை வேறுபடுதல்‌ பொருக்காது. 
பெயராயவாற்றால்‌ ஓசை வேறுபட்டதெனின்‌, ஓசை 
வேறுபட்டவாற்றாற்‌ பெயராயிற்றுப்‌ பெயராயவாற்றா 
லோசை வேபட்டதென ஒன்றனை ஒன்று பற்றுக 
லென்னுக்‌ குற்றமாமென ஒழிக, பொருணிலை வேறு 
பாட்டாற்‌ சொல்லும்‌ வேறெனவே கொள்க. அங்கன 
மாயினும்‌, சொற்சுறாங்குதற்‌ பொருட்டு எழுக்கொப்‌ 
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புமைபற்றிப பலபொருள்‌ ஓருசொல்லென்ப, நடந்‌ 
சான முழையானேன்னும்‌ வினை வினைக்குறிப்பு முற்‌ 
ஹுச்சொற்களும வேறு, நடந்தான்‌ குழையானென்‌ 
அம பெயர்சசொற்களும வேறென்பதத ஆசிரியர்‌ 
கருததாதல்‌, 


“ நிலப்பெயர்‌ குடிப்பெயர்‌.” 


என்றம்‌ ரோடக்கத்துச சூத்திரங்களை வினையியலுட்‌ 
கூரூது பெயரியலுட்‌ கூறியவாறறானும, 


** நிலப்பெயர்‌ குடிப்பெயர்‌ குழுவின்‌ பெயரே 
வினைப்பெய ௬ுடைப்பெயர்‌,”? 


என வினைப்பெயரை இவற்றுடன்‌ எண்ணலானும்‌ 
அறிக, சேனாவரையர்க்கும இதுவே கருததாகல்‌, 


** நிலப்பெயர்‌ குடிப்பெயர்‌.”” 


என்னுஞ்‌ சூத்திர ததுள்‌ வினைப்பெயர்‌ வருவார்‌ செல்‌ 
வார்‌ என்பன, தச்சன கொல்லன்‌ என்பனவும்‌ அவை? 
எனக்காட்டிய உ தாரணங்களானும்‌, “பெயர்கிலைக்‌ 
கிளவி காலந்தோன்றா. என்னுஞ்‌ சூக்இரததுள்‌ உண்‌ 
டான இன்றான்‌ எனனு,ம்‌ கொடக்கத்துப்‌ படுக து௪ 
சொல்லப்படும்‌ தொழிற்பெயர்‌, வினைச்சொற்‌ போலத்‌ 
இணையும்‌ பாலும்காலமும்‌ முதலாயினவற்றைவிளக்‌, 
அன்‌ ஆன்‌ முதலிய வீற்றவாய்‌ வரு தலிலு தொழில்‌ 
நிலை ஒட்டும என்றார்‌. ஒட்டுமென்பது உவமச்சொல்‌?? 
எனனும்‌உரையானுமறிக. வினைச்சொற்போலஎனவே 
இவை வேறு சொல்லென்பது பெறப்பட்டது. பண்‌ 
படியாக வரும்‌ பெயர்‌ பண்புப்பெயர்‌ என்றாற்போல 


104 தொல்காப்பியச்‌ சூத்திர விருத்தி 


வினையடியாக வரும்‌ பெயர்‌ வினைப்பெயர்‌ என்பதே 
சேனாவரையர்க்குங்‌ கருகுது. 


வடநூலார்‌ முதனிலையைப்‌ பிரஇரு இயெணஷர்‌, 
விகுதி இடைநிலை வேற்றுமை உருபுகளைப்‌ பிர தீதிய 
யம்‌ எனவும்‌, அவற்றுட்‌ பெயர்‌ மு.சனிலையைப்‌ பிரா தி 
பதிகமெனவும்‌, வினை முதனிலையைதக்‌ தாது எனவும 
பெயர்‌ விகுதியைத்‌ தத்திதமெனவும்‌, வினை முதனிலை 
மேல்வரும பெயாவிகு,தியைக கஇருக்து எனவும்‌, வினை 
முற்று விகுதியைத்‌ இங்கெனவும, வேற்றுமை உருபு 
களைச்‌ சுப்பெனவும, இடைகிலையை விகரணி எனவும்‌ 
கூறுப. வடமொழி விளைச்சொற்களுள்‌ விகுதியே 
காலங்காட்டும்‌ ஆகலின்‌, இடைகிலை வினைமுகுற்‌ 
பொருண்மை முதலியனபற்றி வரும்‌ வினைக்குறிபபு 
வடமொழிக்கின்று, இவை எல்லாம்‌ மு.குனிலையும்‌ ஈறு 
மாகப்‌ பகுக்கப்படுதல்பற்றிப்‌ பின்னுளளோர்‌ இவற்‌ 
ப்‌ பகுபகமெனப பெயரிட்டு வழஙளுப. 


இனி, 


“யாரு மில்லைத்‌ தானே கள்வன்‌ 

கானது பொய்ப்பின்‌ யானெவன்‌ செய்கோ 

திணைததா என்ன சிறுபசுங்‌ கால 

ஓழுகுநீ ராரல்‌ பார்க்குங்‌ 

குருகு முண்டுதா மணந்த ஞான்றே.” 

(குறுந்‌ - 28) 

என்ப தனுட்‌ காலவென்பதுபோல மரபினவென்பதும்‌ 
மரபினையுடைய எனப்‌ பெயரெச்ச வினைக்குறிப்புச்‌ 
சொல்லெனறலும்‌ ஒன்று, அற்றேல்‌, காலவென்புமி 
அகரம்‌ பால்காட்டும ஈறென்றாற்‌ படுமிழுக்கு என்னை 
யெனின்‌; - அஃது உண்டென்னும்‌ ஒருமைசசொற் 
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கொண்டு மூடி தலிற்‌ பால்வழுவாய்‌ முடியுமென்க. இவ்‌ 
உண்டென்னுஞ்சொல்‌ ஐமபான மூவிடத்‌இஙற்கும்‌ 
மிபாதுவன்றோவெனின்‌; - அறியாது கடாயினாய்‌. 
உளன்‌, உளள, உளர்‌ என்பனபோலக்‌ குறிப்பு 
உணர்‌ தீதி, இன்றென்பதற்குமறு தலையாய்‌ அஃறிணை 
ஒருமைக்குரிய வெவிகுதி பெற்றுகிற்கும்‌ உண்டென்‌ 
னுஞ்‌ சொல்லும வேறே, இல்லென்பதற்கு மறுதலை 
போய்‌ உணமைக்கன்மை உணர்த்தி வேறு, இல்‌, யார்‌, 
எவன்‌ என்பனபோல விகுதியின்றிப்‌ பொதுச்சொல்‌ 
லாயே நிறகும உண்டென்னுஞ்‌ சொல்லும வேறே 
எனக்கொள்க. இது யாரென வகரங்‌ கெட்டுகிற்கும்‌ 
பலரறிசொல்லும்‌ வேறே, யாரென்னும்‌ வினாவினைக்‌ 
குறிப்பும்‌ வேறே யாமாறுபோலக்‌ கொள்க, 


“ தினைததா னன்ன சிறுபசுங்‌ கால 
வொழுகுநீ ராரல்‌ பார்க்குங்‌ 
குருகுமுண்டு.” 
என்புழி உண்டென்பது குறிப்புணர்‌,த்‌தி நிற்றலின்‌, 
அஃகதகொருமைச்‌ சொல்லேயாமென உணர்க. அற்‌ 
ஜேல்‌, காலகுருகென்பது பன்மை ஒருமை மயக்க 
மெனக்‌ கோடுமெனின ; - அற்றன் அ, 


“மாடமது வார்சடைய வள்ளலையு மொக்கும்‌.” 
என உயர இணைக்கண்ணும்‌ பயின்று வருதலின்‌, ஒரு 
காரணமின்‌ நித இணை மயங்குதல்‌ பொரும்‌ தாமையின 2 
இன்னோரனனவை எல்லாம்‌ பெயரெச்ச வினைக்குறிப்‌ 


பெயாம என்க, 


'மூன்று' 
இனி மூன்றென்பது ஆகுபெயரான்‌ அத்தொகை 
வுடையவற்றை உணர்த்திற்று. இது, 
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** கிளந்தவல்ல..” 


என்னும ஆகுபெயர்ப்‌ புறனடையாற்கொள்க, இதனை. 
ஆகுபெயர்‌ அன்னு என்பாருமுளர்‌, நெல்லை அளம்‌ அ 
பார்குதும்‌ பொன்னை நிறுத்துப்பார்ததுமன்றி அவற்‌ 
திற்குப்‌ பதுககுத்‌ தொழடி.யென்று அளவும்‌ நிறையு 
மாகிய பெயர்‌ கூறப்படாமைபோலப்‌ பததுப்‌ பொன்‌ 
னையும்‌ எண்ணிப்‌ பார்த்தன றி அவற்றிற்குப்‌ பத்‌ 
கென்னும்‌ பெயர்‌ “கூ நபபடாலமயானும்‌, 


** ஆறறி யந்தணார்‌."* 


என்புழி ஆறு என்னும்‌ வரையறைப்‌ பண்புப்பெயர்‌ 
அப்பண்‌ பினையுடைய அங்கக்தஇனை உணர்த்து ஆகு 
பெயராய்‌ கிற்குமெனக்கூறிய நச்சினார்க்கினியார்ககு 
எண்ணுபபெயர்‌ அருபெயராதற்கு எலாதென்றது 
கருக்கன்றாகலானும, உரையாசிரியர்க்கும்‌ இவற்றை. 
ஆகுபெயரென்றலே கருக்காகலானும, எண்ணுப்‌ 
பெயரும்‌ எண்ணப்படும்‌ பொருளை உணர்‌ க்துமவதி 
, ஆகுபெயரேயாமென்க. இன்னும்‌ உயர்இணைக்கண்‌ 
மூவரென விரு இகின்றே பொருளை உணர்த்து கலான்‌, 
அல்லுழி யாகுபெயராயே நின்று பொருளை உணர்த்‌ 
துமென உணர்க, இனனோரனனவற்றிற்கெல்லாம 
வட நாலார்‌ விகுதி கின்று கெட்டகெனபர்‌. 


அல்‌-- அம்‌ -கடை- “அலங்கடை,.' 
இனி அல்‌ கடையென்னுங்‌ கடைமீற்றுவினை 
யெச்சக்‌ குறிப்புசசொல்‌ அம்முப்‌ பெற்று அலங்கடை 


யென கின்றது. 


ஏகாரமிற்றசை. 
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இன்னும்‌ விரிக்கிற்‌ பெருகுமாகலின்‌ அமைக. 


சொன்னிலை யொருவகையாற்காட்டப்பட்டது 


குற்றியலுரைமுதலியற்றிற்காச சார்பு, 
“ குற்றிய லிகர நிற்றல்‌ வேண்டும்‌." 


என்றற்றொடக்க கீது வருஞ்சூத்‌திரங்களாலுணர்க, 
இவை மொழிக்கட்படுத துக்‌ காட்டவேண்டு தலின்‌, 
ஈண்டு வையாது மொழிமரபில்‌ வைத்தார்‌. அற்றேல்‌, 
மயக்கச்சூத்‌ கரங்களும்‌ ஆண்டுவைக்கவெனின்‌; -அ.த 
றன்று: 


** பன்னி ருயிரு மொழிமுத லாகும்‌.”” 
“ உயிர்ஓன வெஞ்சிய விறுதி யாகும்‌,” 


என்பனபோல இடையே வருமென்னாது இவவெமழுத்‌ 
இற்கு இவவெழுத்து ஈட்டு அல்லன பகையென்னுக்‌ 
துணையானே கருவிசெய்‌ தலின்‌, இவையிண்டே வைக்‌ 
கப்பட்டன. இஃகுறியாகார்‌. குத்‌ தமக்கு வேண்டிய 
வாழேயுரைபப, ஆசிரியர்‌ கட்பெழுத்துப்‌ பகையெழு,த்‌ 
தாமாறு ஈணடுக்‌ கூறி இனமாமாறு பிறப்பியலாற 
கூறுவர்‌. அற்றேல்‌, பிறப்பியலை நான்மரபிற்‌ . கூறுக 
வெனின்‌;- பிறவிகூறி யினமடைககவேண்டுதலானும்‌, 
விரிவுடைமையானும்‌, வேறோர்‌ ஓக்காகக்‌ கூறினா 
ரென்பது. அற்றேல்‌, பிறப்பியலை நான்மரபினைச்‌ சார 
வைக்கவெனின்‌;-அற்றன்்‌௮: மொழிமரபிற்‌ கூறும்‌ 
விதியெல்லாம்‌ நூன்மரபினொழிபாகலான்‌, ௮ஃகுதன்‌ 
பின்னர்வைத்துப்‌'பிறப்பியல்‌ அவற்றின்‌ பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டது, 
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“மொழிமரபிற்கூறும்‌ விதிகள்‌ நான்மரபினொழிபு 
ஆமா 
** குற்றிய லிகர நிற்றல்‌ வேண்டும்‌.'* 
என்பதுமு கல்‌, 


1 உருவினு மிசையினும்‌ ” 


என்னுஞ்‌ ரூசுதிரங்காறும்‌ “அவை தாம? எனபத 
னெழிபு 

ப்‌ குன்றினை? “ஐ ஒள்‌? இரண்டுமே “மீட்டமஃ 
என்ப. கனெழிபு. 

“ நெட்டெமழுத்தேழே.!? என்பது, * அவற்றுள்‌ 
அஇஉ௭,”? எர ஊனா? சன்பவற்றினெொழிபு. 
மொழியாக்கம்‌ அதிகாரப்பட்டமையின்‌ ஓரெழுத்து 
ஒருமொழியென்பதும்‌ உடன்கூறினார்‌. 


“ மெய்யி னியக்கம என்பது “னகார விது 
வாய? என்ப கனிம. 


“ தம்மியல்‌ களெப்பின்‌.?? என்பது முதல்‌ *மகரத்‌ 
தொடர்மொழி என்னுஞ்‌ சூகிஇரங்காறும்‌ மயக்கச 
ரூ.க்‌இரவொழிபு எனககாண்க, இதனை விரிப்பிற்‌ 


பெருகும்‌, உய்த்‌துணர்ம்து அமைத்‌ துக்கொள்க. 


தொல்காப்பிய முதற்குத்திரவிருத்தி 
ஒருவகையான்முடிந்த து. 
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பக்கம்‌ 7, 
தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரவிருத்தி 


தொல்காப்பியச்சூத்திரவிருத்தி என்பது மூன்று 
சொல்லாய்‌ இரண்டு சந்தியாய்‌, முன்னது தொல்‌ 
காப்பியத்தின்‌ சூத்திரம்‌ எனப்‌ பொருள்பட்டு 
ஆரும்‌ வேற்றுமைத்தொகையாயும்‌, * பின்னது 
தொல்காப்பியச்சூத்திரங்களுக்கு உரைக்கப்பெறும்‌ 
விருத்தியென நான்கனுருபும்‌ பயனும்‌ உடன்‌ 
தொக்கதொகையாயும்‌, நின்று பின்னர்‌ அளைத்தும்‌ 
தொக்கதொகையாற்றலால்‌ விருத்தியுரையாகிய 
நூல்‌ என்ற வேற்றுப்பொருளையும்‌ தருதலின்‌ அன்‌ 
மொழித்தொகையும்‌ ஆயிற்று. 


இவற்றுள்‌ தொல்காப்பியம்‌ என்பது “தொல்‌ 
காப்பியனாற்செய்யப்பெற்ற நூல்‌” எனப்‌ பொருள்‌ 
படுதலின்‌ அன்விகு திகெட்டு அம்விகுதிபுணர்ந்து 
நின்றது. இதன்‌ தடைவிடைகளையும்‌ முடிவையும்‌ 
பாயிரவிருத்தி 'இறுதியிற்காண்க. 

சூத்திரம்‌ என்பது கண்ணாடியில்‌ விளங்கும்‌ 
நிழல்போல்‌, ஆசிரியன்‌ கருதிய பொருள்‌ தெள்ளி 
தின்‌ விளங்கச்‌ சில சொற்களால்‌ திட்பமும்‌ நுட்ப 
மும்‌ பொருந்த யாக்கப்பெற்ற நூல்யாப்பு என்க., 
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அவற்றுட்‌, சூத்திரந்தானே 
ஆடி நிழலின்‌ அறியத்‌ தோன்றி 
நாடுத லின்றிப்‌ பொருள்‌ நனி விளங்க 
யாப்பினுள்‌ தோன்ற யாத்தமைப்‌ பதுவே 
_ (தொல்‌ - பொருளதி 482.) 


மேற்கிளந்‌ தெடுத்த யாப்பினுட்‌ பொருளொடு 
சில்வகை யெழுத்தின்‌ செய்யுட்‌ டாகி 
சொல்லுங்‌ காலை உரையகத்‌ தடக்கி 
நுண்மையொடு புணர்ந்த ஐண்மைத்‌ தாகித்‌ 
துளக்க லாகாத்‌ துணைமை யெய்தி 
அளக்க லாகா அரும்பொருட்‌ டாகிப்‌ 
பல்வகை'யானும்‌ பயன்தெரி புடையது 
சூத்திரத்‌ தியல்பென யாத்தனர்‌ புலவர்‌ 
௮ (தொல்‌ - பொருளதி 656 ) 

நுட்பம்‌ ஓட்பம்‌ திட்பம்‌ சொல்லில்‌ 
கருக்கங்‌ கருத்து பகுதியொடு தொகைஇ 
வருத்தமில்‌ பொருட்பயன்‌ நிகழ்ச்சி சூத்திரம்‌ 
பொதுவினும்‌ சிறப்பினும்‌ போற்றுங்‌ காலைப்‌ 
பெறுதல்‌ பெற்றவை காத்தல்‌ காப்பொடு 
பிறிதுபெற நிகழ்த்தல்‌ அதற்கருத்‌ தாகும்‌ 
அதுவே 
பிண்டம்‌ தொகைவகை குறியே செய்கை 
கொண்டியல்‌ புறனடை யென்றதன்‌ விகற்பமொடு 
ஒன்றிய குறியே ஒன்றும்‌ என்ப. 

_ (இளம்பூரணருரைமேற்கோள்‌.) 


என்பன கொண்டு தெளிக. 

விருத்தி. என்பது, உரையின்‌ பொது இலக்‌ 
கணங்களோடு, சூத்திரப்பொருளைவிளக்கலளவில்‌ 
நில்லாது, அங்கு இன்றியமையாத கருத்துக்கள்‌ 
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யாவும்‌ விளங்கத்‌ தன்னுரை யானும்‌ ஆசிரிய 
வசனங்களானும்‌ ஐயமற உண்மைப்‌ பொருளை 
விரித்து உரைப்பது. 

உரையின்‌ பொது இலக்கணங்கள்‌ ஆவன 
பாடம்‌, கருத்து, சொல்வகை, சொற்பொருள்‌, 
தொகுத்துரை, உதாரணம்‌,விஞ , விடை, விசேடம்‌; 
வீரிவு, அதிகாரம்‌, துணிவு, பயன்‌, ஆசிரியவசனம்‌ 
என்ற பதினான்குமாம்‌. இதனை, : 

சூத்திரத்‌ துட்பொரு என்‌ தியும்‌ ஆண்டைக்கு 

இன்றி யமையா யாவையும்‌ விளங்கத்‌ 

தன்னுரை யானும்‌ பிறநூ லானும்‌ 

ஐய மகலஐங்‌ காண்டிகை யுறுப்பொடு 

மெய்யீனை எஞ்சாது இசைப்பது விருத்தி 


என்பதனானும்‌ தெளிக. 


இதனை அகலவுரை என்பர்‌ இளம்பூரணர்‌. 
தன்னூல்‌ மருங்கினும்‌ பிறர்‌ நூன்‌ மருங்கினும்‌ 
துன்னிய கடாவின்‌ புறந்தோன்று விகற்பம்‌ 
பன்னிய அகலம்‌ என்மனார்‌ புலவர்‌. 


என்பது உரைமேற்கோள்‌ சூத்திரம்‌. 


ஆகவே தொல்காப்பியம்‌ என்னும்‌ நூலின்‌ 
சூத்திரங்களுக்குத்‌ தடைவிடைகளானும்‌ பிறர்நூன்‌ 
மேற்கோள்களானும்‌. ஐய மறுத்துத்‌ துணிவு 
தோன்றக்‌ கூறிய உரை இது என்பது பெறப்‌ 
பட்டது. 


ஆயின்‌, நன்னூல்‌ விருத்தி, யாப்பருங்கல 
விருத்தி, பெளட்கரவிருத்தி என்பன போலத்‌ 
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தொல்காப்பியவிருத்தி எனவே அமையும்‌, தொல்‌ 
காப்பியச்‌ சூத்திரவிருத்தி எனால்‌ வேண்டா பிற 
வெனின்‌, தொல்காப்பியம்‌ பிண்டப்பெயரும்‌, சூத்‌ 
திரம்‌ பிண்டிக்தபொருட்பெயருமாய்‌, உறுப்பியும்‌ 
உறுப்புமாயதோர்‌ இயைபுடைத்து ஆயினமையின்‌, 
விருத்தியுரை வகுப்பது உறுப்புக்கேயன்றி உறுப்‌ 
பிக்கு இன்மைவிளங்கக்‌ கூறினார்‌ என்க. நூன்முழு 
மைக்குமன்றிச்‌ சில சூத்திரங்கட்கே விருத்தி எழு 
தத்துணிந்தமையின்‌ இங்ஙனங்கூறினார்‌ என்பாரும்‌ 
உளர்‌. தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரவிருத்தி என்ற 
தலைப்பிலே அதன்‌ பாயிரத்திற்கும்‌ விரிவுரை எழு 
தினார்கனாகையான்‌ பலருரையினுங்காணப்பெறும்‌ 
பொருந்தாக்கோனை அகற்றித்‌ தமிழ்‌ மரபு கெடாத 
வண்ணம்‌ நூன்முழுமைக்கும்‌ விருத்தியுரை இயற்‌ 
றுதலே சுவாமிகள்‌ திருவுள்ளக்கிடக்கை என்பதை 
இந்நூலின்‌ அமைப்புக்கொண்டே தெளியலாம்‌ 
என்க, 

தன்னூலுக்குப்‌ புத்தம்‌ புத்துரை தந்ததுபோலத்‌ 
தொல்காப்பியத்திற்கும்‌ எல்லார்‌. உரைகளிலும்‌ 
காணப்பெறும்‌ மலைவுகளைத்‌ தடைவிடைகளான்‌ 
விலக்கி விருத்தியுரை முழுதையும்‌ சுவாமிகளே 
எழுதியிருப்பின்‌ தமிழுலகம்‌ எத்துணையோ உய்ந்‌ 
திருக்கும்‌ என்று எண்ணி இன்புறுக, 


“ எங்குமாய்‌ நிறைத்து ** 


யிற்‌ கூறப்பெற்றுள்ளமை உன்னுக. எங்குமாய்‌ 
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நிறைத்து ஒளிர்‌ முதற்கடவுள்‌” என்பது, பார்க்குமிடம்‌। 
எங்குமொரு நீக்கமற நிறைந்த பரிபூரணானந்த/] 
போதம்‌” “செறிவொழியாது நின்ற சிவம்‌'” “நீக்கமற 
கின்ற நிலைகாட்டி”” என்ற தொடர்களை நிளைவூட்டுதல்‌ 
காண்க. ஓளிர்கல்‌ - விளங்குகுல்‌. தற்கடவுள்‌ - 
எல்லாவுயிர்களும்‌ தத்தம்‌ வினைக்கு ஈடாக உடலோடு 
கூடுதற்கு நிமித்தகாரணானாய்‌, உலகு முதலியவற்றைத்‌ 
கும்‌ நினைவுமாத்திரையான்‌ இயற்றும்‌ முதல்வனாய்‌ 
இருத்தலின்‌ இறைவன்முதற்கடவுள்‌ எனப்படுகின்றார்‌. 
இறைஞ்சி - வணங்கி. *பேரருன்‌ பொங்கு குரவன்‌” 
என மாற்றி இயைக்க. புந்தி - புத்தி. குரவன்‌ - குழு, 
புந்தி மறைப்பு நீங்கி அவனால்‌ வினக்கம்பெற்றதாக 
வின்‌ அவனைத்‌ தியானிக்க என்பார்‌ “குரவனைப்‌ புந்தி 
யின்‌ நிறுவி” என்றோர்‌. நிறுவி - நிலைபெறத்செய்து. 
அதாவது தியானித்து என்பதாம்‌. துங்கம்‌ - உயர்வு. 
இயற்றமிழ்வலோர்‌ - இலக்கணம்‌ வல்ல ஆசிரியர்கள்‌. 


“ வால்ம்புரி முத்து”? 


வலம்புரி முத்தின்‌ - வலம்புரிச்‌ சங்கினின்றும்‌ 
பிறந்த முத்கைப்போல, சிப்பியிற்‌ பிறக்கும்‌ முத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌, சங்கிற்‌ பிறக்கும்‌ முத்து மேலானது. அக 
ஊக்காட்டிலும்‌ வலம்புரிச்‌ சங்கிற்‌ பிறப்பது மிக மேலா 
னது. ஆதலால்‌: இங்ஙனம்‌ கூறினார்‌. புரிதல்‌ - விரும்‌ 
புதல்‌. வான்யாறு - தேவகங்கை, தூய்மை - தான்‌ 
தூய்மையாக இருத்தலும்‌. தன்னை அடைந்தாரைத்‌ 
ஆரய்மையுநுத்தலும்‌ ஆகிய இருவகைத்‌ தூய்மையும்‌. 
கலம்படர்‌ - நன்மைபடர்நீத. திங்கள்‌ - சந்திரன்‌. திங்‌ 
கன்‌ அன்ன கல்வி என்றது, தண்மையோடு அமுதம்‌ 
ஈயும்‌ திங்கள்போல, ஆருளோடு அடைந்த மாணவர்‌ 
அளைவர்க்கும்‌ இன்பூட்டும்‌ கல்வி என்பதாம்‌. ஞாயிறு 
அன்ன வாய்மையும்‌ என்றது சிறிதும்‌ நிலை பிறழாத 


8 


114 தொல்காப்பியச்‌ சூத்திர விருத்தி 


உண்மை என்பதாம்‌. யாவதும்‌ . ஒருசிறிதும்‌. அஃகா 
அன்பு - குறையாத அன்பு. வெஃகா உள்ளம்‌ - எதனை 
யும்‌ விரும்பாத உள்ளம்‌. யாவதும்‌ அஃகா அன்பும்‌, 
யாவதும்‌ வெஃகா உள்ளமுமெனத்‌ தனித்தனிகூட்டுக. 
அஃகா வன்பு எனப்‌ பிரித்து, குறையாத வலிமை 
என்பர்‌ அரசஞ்சண்முகனார்‌, ஞாயிறன்ன வாய்மையும்‌ 
(என்றது சூரியன்‌ போல நடு நிலைதவஞு.த வாய்மை என்‌ 
பாரும்‌ உளர்‌. அது பொருந்தாமை, “துலைநாவன்ன 
சமநிலை” என நடுநிலை பின்‌ உணார்த்தப்பெறுதலான்‌ 
அதிக. 


அங்கங்களையுடையாராகி, வேளாண்‌ வாழ்க்கையும்‌ - 
உபகரித்து வாழ்கின்ற வாழ்க்கையும்‌. வேளாண்மை 
உபகாரமாதலை விருந்தோம்பி வேளாண்மை செய்‌ 
தற்பொருட்டு' (குறன்‌ 81) என்பதனாலும்‌ அறிக. 
தாளாண்மை - முயற்சி, கோற்றம்‌ : சங்கும்‌ வாவரா 
னும்‌ அறியப்படுதல்‌. பொச்சாப்பு - மறதி. உரு உட்‌ 
காகும்‌” ஆதலின்‌, உரு - அன்புகலந்த அச்சம்‌ என்ப 
தாம்‌. பனுவல்‌ - நூல்‌. 


மாணாக்கர்க்கும்‌, ஆசிரியர்க்குக்‌ கூறிய குலப்பிறப்‌ ப 
முதவிய எட்டுவகை யுறுப்புக்களுள்‌ ஏற்பன பொருந்‌ 
துதல்‌ வேண்டும்‌ என்பதாம்‌. சொல்லிய பொருண்மை 
சொல்லியாங்கு உணர்தல்‌ - ஆசிரியண்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுத்த பொருளைச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்தபடியே 
(குறையாமல்‌) உணர்ந்‌ துகொன்ளுகல்‌. சூழ்ந்து நண்கூ 
உணர்தல்‌ - ரொல்லிக்‌ கோடுத்தவற்றோடு தன்னோ 
ரன்னோரோடு ஆராய்ந்து பிறநூன்‌ மேற்கோள்களை 
யும்‌ கொண்டு நன்றாக அறிந்துகொள்‌ ளரூதல்‌ தன்‌ 
ஜோர்‌ அன்னோர்‌ - தன்னையொத்த மாணாக்கர்கள்‌. 

நக்கு வங்கப்‌ 


விளக்கக்குறிப்புகள்‌ 115 


பயப்படுதல்‌ - பிரயோசனப்படுதல்‌. தீச்சார்பு - 
கெட்டவர்களைச்‌ சார்தல்‌. மடி - சோம்பல்‌. மானம்‌ - 
தன்னைத்தானே உயர்த்திக்கோடல்‌. பொச்சாப்பூ - 
மறதி. கடுநோய்‌ - மிக்கநோய்‌. சிற்றம்‌ . கோபம்‌. 
மீட்டு. அவை வினவலும்‌ எனப்பிரிக்க. விடுத்தல்‌ - விடை 
கூறுதல்‌. உரைத்தல்‌ - பாடம்‌ சொல்லுதல்‌. நடையறி 
கல்‌ - உலக நடையை அறிந்து ஒழுகுதல்‌. 


நத்திரையன்‌ - அத்திரி கோத்திரத்கிற்‌ பிறத்த 
னி த்‌ - உறுதியாக. முனைவன்‌ நூல்‌ - 
கடவுளும்‌, அவன்‌ அருள்வழிப்பட்டோரும்‌ செய்த 
நூல்கள்‌, முரணும்‌ அன்றே . மாறுபடும்‌ அன்றே! 


அவித்தை - அறியாமை. முனிவு அற - வெறுப்பு 
திங்க; என்றது விருப்புடன்‌ என்றவாறு. 


யாப்பு - தொகை வகை விரி என்பர்‌ இறையனாரகப்‌ 
பொருள்‌ உரைகாரர்‌, மயிலைநாதர்‌, சங்கர நமச்சிவாயப்‌ 
புலவர்‌ முதலியோரும்‌, பிற்காலத்து இராமா நுசகவி 
ட்ட அர ஜின முனு? ர ட சிவ 


பாற்று என்‌ ம்‌ இயைபு ௨ என்பார்கள்‌. i 
தொகை வகை வீரி யாப்புக்கள்‌ வழிநூற்கே உரியன 
வாய்‌, முதனூலுக்குச்‌ செல்லாமையானும்‌, இயையும்‌ 
உறுதியாகத்‌ தெரியவேண்டுவது ஓன்றாகலானும்‌ வட 

நூரலார்க்கும்‌ தாம்‌ கூறுவதே உடன்பாடாதலானும்‌, 
இயையே யாப்பென நிறுவுவார்கள்‌. 


வையவன்‌ 


இராமாநுச கவிராயர்‌, சுவாமிகள்‌ கூறும்‌ இயைபு 
பொதுப்பாயிரத்திலக்கணம்‌ ஆதலால்‌ அவற்றை: நூல்‌ 
பயில்‌ இயல்பே நுவலின்‌: (41)எனப்‌ பொதுப்பாயிரத்‌ 
துக்‌ கூறிப்போந்தார்‌; ஈண்டும்‌ கூறுதல்‌ கூறியது 
கூறலாம்‌ என மறுத்துத்‌ தொகை வகை விரியேயாப்பு 
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என்பர்‌. அது பொருந்தாது; “நூல்பயில்‌ இயல்பே” 
என்ற சூத்திரத்து இன்னநூல்‌ பயின்ற பின்னர்‌ 
இன்னநூரல்‌ பயிலுதற்குரியது என்ற இயைபு பெறப்‌ 
படாமை வெள்ளிடைமலை. *வழக்கறிதல்‌' (41) என்ப 
தனுள்‌ அடங்காதோவென வாகதிடுவாம்‌ உளராயின்‌, 
வழக்கென்பது உலகவழக்கும்‌ செய்யுள்‌ வழக்குமென்ற 
இரண்டனையும்‌ உணர்தல்‌ எனப்‌ பொதுவகையான்‌ 
அறியப்படுமேயன்றி, இன்னநூல்‌ படித்தற்கு இன்‌ 
னின்ன நூலில்‌ பயிற்சிவேண்டும்‌ என்ற இயைபு ஒரு 
சிறிதும்‌ பெறப்படாதாகலானும்‌, இது சிறப்பாக ஒரு 
நூற்கே உரியதாகலானும்‌, கூறியது கூறலாகாமை 
உணர்க. நெடுங்கணக்குப்‌ பயின்றார்‌. நன்னூலைப்‌ 
படிக்கத்‌ தொடங்கின்‌ இடர்ப்படுவராதலின்‌, புகுமுகத்‌ 
தேர்நத்தோரே புலவர்‌ வகுப்பிற்குரியர்‌ என்ற இயைபு 
போல்‌ இன்றியமையாததாயிற்று. இதனை உணராத 
இராமா துசகவிராயர்‌ நூலைப்‌ பயிலுமுறையைச்‌ சுவாமி 
கள்‌ கூறிய இயைபாக மயங்கிக்‌ கூறினர்‌ என்க. 


இங்ஙனமே பாயிரவிருத்திகாரராகிய அரசஞ்‌ சண்‌ 
'முகனாரும்‌, சுவாமிகள்‌ கூறுகின்ற யாப்பு மாணாக்கரது 
செயற்கை அறிவு என்றும்‌, அது கோடன்மரபினுள்‌ 
அடங்கும்‌ என்றும்‌, பொதுப்பாயிரத்துள்‌ பெறப்பட்ட 
மையான்‌ ஈண்டுங்கூறுதல்‌ கூறியது கூறலாம்‌ என்றும்‌, 
மாணாக்கர்‌ இயல்பைப்‌ பொதுவியல்பானும்‌, சிறப்பியல்‌ 
பானும்‌ கூறினார்‌ எனின்‌; ஆசிரியர்க்கும்‌ பொதுப்பாயி 
ரத்துட்‌ பொதுவியல்பு கூறினற்போல ஈண்டும்‌ சிறப்‌ 
பியல்பு கூறாமை குன்றக்கூறலாம்‌ என்றும்‌, கொள்‌ 
வோன்‌ கொள்வகையறிந்து கொடுத்தல்‌ மரபு எனவே 
சுவாமிகள்‌ கூறிய யாப்பு பெறப்படுமென்றும்‌, ஆன ந்‌ 
தரியப்பொருள்‌ நூலைப்பயப்பிப்பதற்குக்‌ காரணமாய்க்‌ 
கேட்போரை விசேடித்து திற்றலின்‌, ஆனந்தரியம்‌ 
தீக்கிச்‌ சம்பந்தம்‌ ஓன்றுங்கூட்டி நான்கென்றமை 
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யானும்‌, சம்பந்தம்‌ என்பதூஉம்‌ யாப்பு என்னும்‌ 
பொதுச்சொல்லாற்‌ கொள்ளப்படும்‌ என்றமையானும்‌, 
ஒருதலை துணிவின்றிப்‌ பலதரப்பட உரைத்தார்‌ என்‌ 
வம்‌, ஆதலின்‌ அவர்‌ கூற்று இலக்கணமாகாதென்றும்‌, 
கேட்போரும்‌ யாப்பும்‌ விசேடண விசேடியமாக ஒரு 
பொருளே ஆதலின்‌ அவற்றை இரண்டாக எண்ணு 
தல்‌ பொருந்தாது என்றும்‌ சுவாமிகள்‌ கூற்றை மறுத்‌ 
துரைப்பர்‌. 


பொதுப்பாயிரத்துள்‌ கூறப்பெறும்‌ நூலினிலக்‌ 
கணம்‌, கேட்போரிலக்கணம்‌ முதலியன இலக்கண 
நூல்களிற்‌ கூறப்படுகில இந்த முறையினன்றி வேறு 
சிறப்புரிமைப்பட எந்த நூலினும்‌ கூறப்படாமையானும்‌ 
ஒருவர்‌ ஒருநூற்குப்‌ பொதுப்பாயிரமாகக்கூ றியதையே 
எல்லாநூற்கும்‌ எல்லாரும்‌ எடுத்தோ துவாராயின்‌ அத 
னுள்‌ தனிச்சிறப்பின்மை மட்டுமன்‌ றிப்‌ பொதுவகையில்‌ 
பாடங்கேட்கும்‌ தன்மகன்‌ முதலியோர்‌ சிறப்பாக ஓரு 
நூலைக்‌ கேட்கும்‌ கல்வித்தகுதி உடையராதல்‌ யாங்‌ 
ஙனம்‌? என வினாவப்பெறும்‌ ஆதலானும்‌, யாப்பு 
செயற்கை அறிவு எனின்‌ “தொட்டனைத்கூறு மணற்‌ 
கேணி' என்ற உவமை வாயிலாக, வள்ளுவர்‌ மக்கட்‌ 
கெல்லாம்‌ அறிவு இயற்கை; அதனை வெளிப்படுப்பதே 
கற்றல்‌ என விளக்குதலானும்‌, அறிவு அருள்‌ ஆசை 
எந்தக்‌ அதல்‌ உடல்கொள் உயிர்க்குணம்‌ (452) 
என்று இந்நூலாரே ஓதுதலானும்‌, யாப்பு, இயற்கை 
யில்‌ உள்ள அறிவை முயற்சியால்‌ விளக்கம்‌ செய்தவர்‌ 
களே இந்நூல்‌ கேட்டற்குரியார்‌ என விதிக்கின்ற 
அளவன்றிச்‌ செயற்கை அன்மையானும்‌, கோடன்‌ 
மரபில்‌ அடங்கும்‌ எனின்‌ கோடன்‌ மரபாக்க்கூறிய 
பதினோரிலக்கணத்துன்‌ இயைபாகிய யாப்பு அடங்‌ 
காமை வெள்ளிடைமலை ஆதலானும்‌, அங்ஙனமாகவே 
வேறான ஒரு நூற்கே சிறப்பான இயைபைக்‌ கூறியது 
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கூறல்‌ என்றல்‌, “அறியானை மருட்டுதல்‌' வன்மையே 
யன்றிப்‌ பீறிதின்மையானும்‌, மாணாக்கர்‌ இயல்பைப்‌ 
பொதுவாகவும்‌ சிறப்பாகவும்‌ கூறினார்‌ என்பது, தாதே 
மயங்கி ஏறட்டுக்கொண்டு பேசிப்‌ பயில்வாரை மருள்‌ 
விப்பதன்றிப்‌ பிறிகின்மையானும்‌, இதனை அடிப்படை 
யாக வைத்துக்கொண்டு ஆசிரியர்க்கும்‌ கூறுமை குன்‌ 
றக்‌ கூறலாம்‌ என முடிபுகட்டி வழுவேற்றுதற்கும்‌ 
யாதோரியைபு இன்மை தாமே போந்தமையானும்‌, 
கொள்வோன்‌ கொள்வகை அறிந்து கொடுத்தல்‌ (36) 
கொடுப்போன்‌ இலக்கணமாமே அன்றிக்‌ கேட்போன்‌ 
இலக்கணமாகாமையின்‌ அதனுள்‌ சுவாமிகள்‌ கூறும்‌ 
யாப்பு அடங்கும்‌ என்றல்‌ மயங்கிக்‌ க றலாம்‌ ஆதலா 
னும்‌, வட நு லாழுள்‌ ஒருசாரார்‌ “ஆன ந்தரியம்‌ விஷ 
யம்‌ அதிகாரி பிரயோசனம்‌ என்பர்‌; ஒருசாரார்‌ ஆனந்‌ 
தரியம்‌ என்பது பின்னிகழ்தற்குரியது எனப்‌ பொருள்‌ 
பட்டு அதிகாரிகளையே விசேடிப்பதால்‌ அதனை நீக்கிச்‌ 
சம்பந்தம்‌ இன்றுகூட்டி உரைப்பர்‌; அவர்கள்‌ இங்‌ 
ஙனம்‌ இருவகையாகத்‌ தம்முள்‌ மாறுபட்டாலும்‌, ஒரு 
சாரார்‌ கூறும்‌ நூலுக்கும்‌ நூல்‌ நுதலிய பொருளுக் 
கும்‌ உளதாகிய வகுப்பதூஉம்‌, வகுக்கப்படுவதூஉம்‌ 
ஆகிய சம்பந்தம்‌ நூலைப்பற்றிய காதலின்‌, அதனையும்‌ 
நாம்‌ யாப்பு என்ற பொதுச்சொல்லிலேயே அடக்கிக்‌ 
கொள்ளலாம்‌ எனக்‌ தெளிவு கூறினார்களே அன்றிப்‌ 
பலதரப்பட உரைத்தாரல்லர்‌ என்பது தேற்றமாதலா 
னும்‌, யாப்பு என்பது இது பயின்றார்‌ இது பயிலுதற்கு 
உரியர்‌ என இயைபும, தன்மகன்‌ ஆசான்மகன்‌ முதலி 
'யோராக இருப்பினும்‌ இவ்வியல்புடையாரே கேட்டற்‌ 
குரியார்‌ என்னும்‌ கேட்போரும்‌ பெறப்பட்டதன்றி 
கேட்போரும்‌ யாப்பும்‌ ஐருபொருளல்ல ஆதலானும்‌ 
சிற்றறிவினர்‌ எழுத்திலும்‌ ஏதோ ஒன்றிரண்டு இடங்‌ 
களிலேனும்‌ நலங்காணல்‌ உலகியலாக இருக்கச்‌ சிவ 
ஞானசுவாமிகள்‌ கூறியது முற்றும்‌ பிழையெனக்‌ காழ்ப்‌ 
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புக்கொண்டு கங்கணங்‌ கட்டிக்‌ கண்டதை எல்லாம்‌ 
மறுப்பார்‌ கூற்றுக்கு இயைபு சொல்லுதல்‌ கூடாது ஆக 
லானும்‌ பாயிரவிருத்திகாரர்‌ கூறியது ஏலாதென ஓர்க. 


இன்ன நூல்‌ கே கேட்டுச்‌ செய்யுள்‌ ஆராய்ச்சியுடை 
யாரே இன்ன நூல்‌ ( கே கு உரியர்‌ என்பது சுவாமி 


கன்‌ உரை. இதனை நிலைபெறுத்த முன்னவர்‌ உ ப்‌ 
மூன்று காரணங்காட்டி மறுப்பார்கள்‌. அவை: 


1 கேட்பாரென எதிர்காலத்தாற்‌ கூறியது. 2 காலத்‌ 
திலும்‌ களத்திலும்‌ அடங்குவதால்‌ வேறு கூறவேண்‌ 
டாமை. 8 நூல்‌ வழங்குங்காலத்து நிகழ்வதன்றாகலின்‌ 
ஒருங்குவைத்தெண்ணல்‌ பொருந்தாமை. 


இதனைச்‌ சண்முக விருத்திகாரம்‌, ஐருகுமே துணித 
லின்றிப்‌ பலதரப்படவுரைத்தார்‌ ஆகலானும்‌, நுணி 
வின்றேல்‌ அஃதிலக்கணம்‌ அன்மையானும்‌, அவர்‌ 
கூறியவாறு கேட்போரும்‌ யாப்பும்‌ இருபொருளாகாது 
வேறுபாடில்லாத விசேடண விசேடியமாகிய ஓரு 
பொருளாகவே முடிதலின்‌ அவற்றை இரண்டாக எண்‌ 
ணல்‌ பொரு த்தாமையானும்‌ பொருந்தாதென்பர்‌. இது 
பொருந்தாமை மேலே உரைத்தாம்‌. 


ஆனந்தரியம்‌ என்பதும்‌ சம்பந்தம்‌ என்பதும்‌ ஒரு 
பொருளனவேயென்றும்‌, ஆன ந்தரியம்‌ நிக்கிச்‌ சம்பந்‌ 
தம்‌ கூட்டி நான்கென்பாராயினார்‌ என்றும்‌ சிவஞான 
சுவாமிகள்‌ எழுதியது பொருந்தாது என்பர்‌ சுன்னாகம்‌ 
குமாரசாமிப்புலவர்‌ அவர்களும்‌. ஆன, ந்தரியம்‌ இன்ன 
நூல்‌ கேட்டபின்‌ இது கேட்‌ டற்குரிய து 5 என நூலையும்‌, 
சம்பந்தம்‌ நூலுக்கும்‌ நூல்‌ நுதலிய பொருளுக்கும்‌ 
உ. ள்ள இயையையும்‌ உணர்த்துவன; ஆதலின்‌ வேறே 
என்பதுவெளி. அதனாலாயே வட நூலாருள்‌ ஒருசாரார்‌ 
இதுகொண்டு இது நீக்குவரென்றது என்றுணர்க 
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என்பர்‌. வடநூலார்‌ எப்படி மாறுபடினும்‌ அவ்விரண்‌ 
டும்யாப்பு என்ற பொதுச்சொல்லில்‌ அடங்கியுள்ளன 
எனச்‌ சுவாமிகள்‌ கூறுதலின்‌ அவ்வாராய்ச்சி ஈண்டு 
வேண்டாமை ஐர்க. 


விமரிசம்‌ - சிந்தித்தல்‌. பாவனை - எண்ணுதல்‌. 
வாயப்பக்காட்டல்‌ - பொருந்தக்‌ காட்டுதல்‌. இது பவ 
ணாந்தியார்‌ கூறிய முப்பத்திரண்டு உத்தியுன்‌ ஓன்‌ 
றன்று. உத்திக்கு இலக்கணாவ்‌ கூறும்வழி “நூற்‌ 
பொருள்‌ வழக்கொடு வாய்ப்பக்காட்டி' (15) என்றதி 
லிருந்து எடுக்கப்பெற்றது. கிழழை,- தொடர்பு. 

இவ்‌ எட்டனுள்‌ - ஆக்கியோன்‌ பெயர்‌ முதலிய 
சிறப்புப்‌ பாயிரத்து இலக்கணம்‌ எட்டனுள்‌. 


எழுத்தறியத்‌ தீரும்‌ இழிதகைமை - இயற்றமிழை 
அறிய எழுதுதற்கண்ணும்‌ பேசுதற்கண்ணும்‌ உள 
வாகிய குற்றங்கள்‌ நீங்கும்‌. தீர்ந்தான்‌ - அங்ஙனம்‌ 
தீர்ந்த இலக்கண அறிஞன்‌. மொழித்திறத்தின்‌ முட்டு 
அறுப்பான்‌ ஆகும்‌ மொழிக்கண்‌ உளவாகும்‌ இடை 
யீடுகளை நீக்கியவன்‌ ஆவான்‌. மொழித்திறத்தின்‌ முட்‌ 
டறுத்த நல்லோன்‌ : அங்ஙனம்‌ உணர்ந்த அறிஞன்‌. 
முதல்நூற்‌ பொருளுணர்ந்து - கடவுளும்‌ அவனருள்‌ 
வழிநின்றோரும்‌ செய்த நூற்பொருளை அறிந்து. கட்டு 
அறுத்து - பாசபந்தம்‌ நீங்கி. வீடு பெறும்‌ - நிலைத்த 
வீட்டின்பத்தை எய்துவன்‌. 

இசைத்தமிழ்‌ மன ஒருமைப்பாட்டிற்கும்‌, நாடகத்‌ 
குமிழ்‌ : அதனோடு பொருள்‌ உணர்விற்கும்‌ கருவியாமே 
பன்றி இயற்றமிழ்போல நூலுணர்விற்குக்‌ காரண 
மின்மை விளக்கியவாறு. நுதலியது - கருதியது. 
உள்ளிட்டோர்‌ - இளம்பூரணர்‌, நச்கினார்க்கினியர்‌, 
இறையனாரகப்பொருன்‌ உரைகாரர்‌, இலக்கணவிளக்க 
வுரைகாரர்‌ முதலியவர்கள்‌. 
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“கேட்போன்‌்‌' என்பதற்கு நூலரங்கேறும்‌ அவைக்‌ 
களத்து இருந்து கேட்டார்‌ என்றவர்‌ மயிலைநாதர்‌, 
இளம்பூரணர்‌. *சீயகங்கன்‌ தருக என மொழிந்தனன்‌” 
என்றதனால்‌ கேட்போர்‌ - இயற்றித்தருக எனக்‌ கேட்‌ 
பவர்‌ என்றவர்‌ சங்கரநமச்சிவாயர்‌, இராமாநுச கவி 
ராயர்‌. இவை ஏலாமை முன்னரே கூறினாம்‌. 


பகம்‌ 5. 
££ (வேங்கடம்‌ குமரி எனவே *? 


ஈண்டு வடக்கை முற்கூறியகுற்றாம்‌, வேங்கட 
முதலிய இடங்களைக்‌ குறித்தமைக்கும்‌ ஆசிரியர்களால்‌ 
தனித்தனியே காரணங்கள்‌ கூறப்பெறுகின்‌ றன:- 


சிவஞா: வேங்கடம்‌ வடக்கின்‌ கண்ணுள்ள து என்‌ 
பதும்‌, குமரிதெற்கின்கணணுள்ளாது என்பதும்‌ உல 
கறிந்ததொன்று. அவற்றைத்‌ திரையுடன்‌ சேர்த்து 
வடவேங்கடம்‌ தென்குமரி என்‌ றதற்குக்‌ காரணாம்‌ திசை 
கூறி எல்லை கூறுதலே. முறைமையா தலின்‌ என்க. 


தச்சினார்க்கினியர்‌: மங்கலமரபிற்காரியஞ்செய்வார்‌ 
வடக்கும்‌ கிழக்கும்‌ நோக்கியும்‌ சிந்தித்தும்‌ செய்வா 
ராதலின்‌ மங்கலமாகிய வடதிசை முற்கூறப்பட்டது 
என்பர்‌. த்‌ 


அரசஞ்சண்முகனார்‌: வடக்கு எஞ்ஞான்றும்‌ ஒரு 
தன்மைத்தாய்த்‌ தன்னோடு ல வு்‌ உணர்‌ 
தற்குத்‌ தானே ஹாமாய்‌ நிற்கும்‌ மங்கலத்‌ திசையாக 
லின்‌ தம்பாயிரமும்‌ நூலும்‌ நின்று நிலவுதல்வேண்டி 
முற்கூறப்பட்டது. மற்றும்‌ என்றும்‌ மாத துருவ 
நட்சத்திரத்தை அடையாளமாகக்கொண்டு அறியப்‌ 
படுதலானும்‌ இற்றைய விஞ்ஞானத்‌ திசையறி கருவி 
எஞ்ஞான்றும்‌ வடக்கையே காட்டலானும்‌ கூறினார்‌ 
சானவும்‌ உரைப்பர்‌. 


122 தொல்காப்பியச்‌ சூத்திர விருத்தி 


உலக வழக்கில்‌ “தென்வடல்‌”, “கீழ்மேல்‌ எனவே 
எல்லை கூறும்வழி ஆட்சியுண்மையானும்‌, யாண்டும்‌ 
வட்ககுததெற்கு - மேல்கிழ்‌ என்ற வழக்காறின்மையர 
னும்‌, “இருதீசைபுணரின்‌ ஏயிடைவருமே'' என்னும்‌ 
(சூத்திரத்தினும்‌ தெற்கேவடக்கு, கிழக்கேமேற்கு 
என்ற வழக்குண்மையே எடுத்துக்காட்டப்‌ பெறுத 
(லானும்‌, இக்‌ கூறிய இவைகளேயன்றிப்‌ பிறகாரணங் 
களும்‌ உளவாகல்வேண்டும்‌. அவை; திசைகளுள்‌ 
வடக்குந்தெற்கும்‌. பெருந்திசைகளாக, இமயமுதல்‌ - 
குமரிவரையுள்ள நிலப்பரப்பைக்கொண்டு உணரப்‌ 
பெற்று வந்தனா. “திரிபுவேறுகிளப்பின்‌”” பன்னுஞ்‌ 
சூத்திரத்திற்குப்‌ பெருந்திசைகனோடு கோணத்திசை 
கள்‌ புணரின்‌ என்று உரையெழுதப்பெறுவதும்பெருந் 
திசை என்ற வழக்குண்மையை வலியுறுக்கும்‌. இமய 
முதல்‌ குமரிவரையுன்ள நிலப்பரப்பு ஓரா ரசிலைபோல்‌ 
வது. அதன்‌ அடிப்பகுதி வடக்கு; அகன்று பரந்து 
கிடப்பது. அதன்‌ நுனிபோல நீண்டு ஓடிவளைந்த 
பகுதி தெற்கு. ஆதலால்‌ அகன்றுபரந்த வடபகுதியை 
முற்கூறி, நீண்டு பரந்த தென்பகுதியைப்‌ பிற்கூறிஞர்‌ 
எனலுமாம்‌. காந்தமலையும்‌, வடவைத்தீயும்‌ இருத்தலிந்‌ 
கூறினார்‌ என்றலுமாம்‌. 


இங்ஙனமே புறத்தினும்‌ *வடாஅது பனிபடு 
நெடுவரை வடக்கும்‌ - தெனாஅது உருகெழு குமரியின்‌ 
தெற்கும்‌!” எனவும்‌, சிகண்டியார்‌ “வேங்கடங்குமரி 
திம்புனற்‌ பவ்வமென்று' : இத்நான்‌ கெல்லை தமிழது 
வழக்கே'' எனவும்‌, காக்கைபாடினியரம்‌ “வடக்குந்‌ 
தெற்கும்‌ குடக்கும்‌ - குணக்கும்‌ வேங்கடங்குமரி கீழ்‌ 
புனற்‌ பவ்வமென்‌ - ஐத்நான்கெல்லை யகவயிற்‌ கிடந்த 
நூல்‌” எனவும்‌ வழங்குதலான்‌ உணர்க. 


தெற்கைப்‌ பிற்கூறியதற்கு நச்சினார்க்கினியர்‌ 
“தென்புலத்தார்க்கு வேண்டுவன செய்வார்‌ தெற்கும்‌ 
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மேற்கும்‌ நோக்கிக்‌ கருமங்கள்‌ செய்வார்‌ ஆதலின்‌ 
க்கல்‌ ல்‌ என்பர்‌. “வடக்கு உணர்ந்தே தெற்கு 

ஆ.ணரப்படுதலின்‌ பிற்கூறப்பட்டது என்பர்‌ அரசஞ்‌ 
சண்முகளும்‌, இதுவரை திசைகளை முன்பின்னாக வைத்‌ 
தலமக்கு உரிய காரணங்கூறியது. 


இனி வேங்கடத்தையும்‌ குமரியையுங்கொண்டு 
எல்லை உணர்த்தியதற்குரிய காரணங்கள்‌ கருதப்பெறு 
கின்றன 

கடல்கொள்வதன்‌ முன்பு பிற நாடும்‌ உண்மையின்‌ . 
தெற்கும்‌ எல்லை கூறப்பட்டது. கிழக்கும்‌ மேற்கும்‌” 
பிறநாடு இன்மையின்‌ கூறப்படாவாயின. பிற இரண்‌ 
மெ ல்லை கூறாது ல்க! ஆனுங்கூதியது அவ்‌ 


இரக்க டர அன்‌ நோக்கி உலகந்‌ 
குவஞ்செய்து வீடுபெற்ற மலையாதலானும்‌, எல்லாரா 
னும்‌ அறியப்படுதலானும்‌ வேங்கடத்தை எல்லையாகக்‌ 
கூறினார்‌. குமரியும்‌ தீர்த்தமாகலின்‌ எல்லையாகக்‌ 
கூறினார்‌. இவ்விரண்டையும்‌ காலையே ஐதுவார்க்கு நல்‌ 
வினை உண்டாம்‌ என்று கருதிக்‌ கூறினார்‌ என்பா. 
ஞர்க்கினியர்‌, 
க்ப்‌ 


இவ்வாசிரியர்‌ *அகத்தியனார்க்குத்‌ தமிழைச்‌ செவி 
யறிவுறுத்திய செந்தமிழ்ப்‌ பரமாசாரியனாகிய அறு 
முகக்கடவுள்‌ வரைப்பென்னும்‌ இயைபுபற்றி என்பது” 
எனக்‌ கூறுவர்‌. 


அரசஞ்சண்முகஞார்‌, * வேங்கடமலையின்‌ வடக்கி 
லிருந்து இமயமலைவரை ஆரியமும்‌, வேங்கடமலையின்‌ 
தெற்கிலிருந்து குமசிமலைவரைத்‌ தமிழும்‌ பரவியிருந்த 
படியாலும்‌, அக்காலத்து வடதிசைக்கண்‌ கங்கையாறும்‌ 
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இம௰௰லையும்‌ போலத்‌ தெனறிகைக்கான்‌ த 
றும்‌ குமரிமலையும்‌ எல்லோரானும்‌ அழியப்பட்டுக்‌ 
கிடந்தமையின்‌ வடக்கும்‌ தெற்கும்‌ பிறவெல்லையும்‌ 
உளவாக அவற்றைக்‌ கூறோமல்‌, எல்லாரும்‌ உணார்தற்‌ 
பொருட்டு. மறைவின்றி நெடுந்தூரத்‌ கோன்றற்பால 
வாகிய மலைகளைக்‌ கூறினார்‌ என்பர்‌. 

வடுகு - தெலுல்கு. தென்றிசையுள்ளிட்டு எஞ்சிய 
மூன்றும்‌ வரைமருள்‌ புணரியொடு பொருறு கிடந்த 
நாடு என்றது குமரியைக்‌ கடல்கொண்ட பின்பு கிழக்கு 
மேற்கு தெற்கு ஆகிய மூன்று திசைகளிலும்‌ மலைபோல 
அலைபுரண்டுவருகின்ற கடலொடு மோதிக்கிட ந்த நாடு 
என்றதாம்‌. 
பக்கம்‌ 6. 
£* இயல்‌ வழக்கம்‌ நான்மை ** 

இலக்கண வழக்காகிய எழுத்தும்‌ சொல்லும்பொரு 
ளும்‌ யாப்புமாகிய நான்கு. “இருமை வகை தெரிந்து”? 
“தமிழ்மும்மை'' என்பன போல நான்மை நான்கு 
என்னும்‌ எண்‌ உணர்த்தி நின்றமை காண்க. அணி 
யும்‌ சேர்த்து இயல்வழக்கு ஐந்தன்றோவெனின்‌, யாப்‌ 
பாகிய உடலுக்கு அழகு செய்வதாய்க்‌ ுணமாய அணி 
குணியாயயாப்பினுள்‌ அடங்கும்‌. அடங்குதலின்‌ வேறு 
கூறாது நான்கே கொண்டார்‌ என்பது. ஆயின்‌ எழுது, 
தும்‌ சொல்லும்‌ யாப்பிற்கு உறுப்பாயும்‌. பொருள 
யாப்பினுள்‌ உயிராயும்‌ இருத்தலின்‌ அவற்றையும்‌ 
யாப்பினுள்‌ அடக்கியிருக்கலாமே எனின்‌ அவை 
யுணர்ந்தன்றி யாப்பிலக்கணம்‌ அறியப்பெறுமைமின்‌ 
அவற்றை முன்‌ ஓதிஞர்‌ என்பது. 
₹* வடவேங்கடம்‌ தென்குமரியாயிடை £? 

வடக்கின்கண்‌ உள தாகிய வேங்கடமும்‌, தெற்கின்‌ 
கண்‌ உளதாகிய குமரியும்‌ ஆகிய அவற்றை எல்லை 
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யாகவுடையநிலத்து” எனப்‌ பொருள்கொள்வம்‌ இளம்‌ 
பூரணர்‌. 


*வடவேங்கடமும்‌, தென்குமரியுமாகிய (அவ்‌ எல்லைக்‌ 
குன்ளிருந்து எனப்‌ பொருள்கொள்வர்‌ நச்சினார்க்‌ 
கினியர்‌. 


வடக்கின்கண வேங்கடமும்‌ தெற்கின்கண்‌ குமரி 
யூம்‌ எல்லையாக உடைய அவ்விடமாகிய நல்லுலகம்‌ 
எனக்‌ கொண்டு கூட்டி,ஏழாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைப்‌ 
புறத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்‌ தொகை என்பர்‌ இந்‌ 
நூலாசிரியர்‌. 


அன்மொழித்‌ கொகையாகக்‌ கொள்ளாது ஏழாம்‌ 
வேற்றுமைத்‌ தொகையாகக்கொள்வர்‌ அரசஞ்சண்‌ 
முகனார்‌. 
££ அமிமை. ?” 
ஆயிடை - அவ்விடம்‌. அவ்விரண்டு எல்லைக்குள்‌ 
என உரை கண்டவர்கள்‌ இளம்பூரணரும்‌ நச்சினார்க்‌ 
கிணியரும்‌. ௮ என்னும்‌ கட்டு ஆகுபெயராக அவ்‌ 
விரண்டு எல்லை என்ற பொருளைத்தர, இடை என்னும்‌ 
ஏழாம்‌ வேற்றுமை உருபொடுகூடி அவ்விரண்டு எல்‌ 
லைக்குள்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ தந்ததாகக்கொள்வார்கள்‌. 


சகட்டு அவ்விடம்‌ அப்பொருள்‌ என ஓருபெயரைச்‌ 
சார்ந்து கின்றோ, பின்னர்‌ அது இது அவை இவை 
எனச்‌ சகட்டுப்பெயராகி நின்றோ பொருளைச்‌ சுட்டுவ 
கன்றித்‌ தனியே “அ” என எழுத்துமாத்திரையாக 
நின்று பொருளை உணர்த்தாது. ஆகவே அச்சுட்டு 
தன்பொருளில்‌ தீர்ந்து ஆகுபெயராக வரும்‌ என்றல்‌ 
வந்தி தனது மகனை வள்ளல்‌ எனப்‌ பாராட்டினாள்‌ 
என்பது போல்வதோர்‌ பொரு ந்தாக்கூற்றாம்‌. என 
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மறுப்பர்‌ சுவாமிகள்‌. இவர்கள்‌ கருத்தில்‌ ௮- ௬ட்‌ 
டெழுத்து. இடை - இடப்பொருளை உணர்த்தும்‌ 
யெயர்ச்சொல்‌. அவ்விடம்‌ என்பது பொருள்‌ என்பதே 
அமைவாம்‌ என்க. 


நச்கினார்க்கினியர்‌ இளம்பூரணர்‌ கருத்தின்‌ படி, 
“கிளந்த அல்ல செய்யுளுட்டிரிரவும்‌ ** (தொல்‌- எழுத்‌- 
குற்றி - சூ. 178) என்ற அதிகாரப்புறனடைப்‌ பகுதிக்கு 
உரையும்‌ எடுத்துக்காட்டும்‌ கூறும்‌ வழி :ஆயிடையிரு 
பேராண்மை செய்தபூசல்‌' என்புழி ஆயிடை என்பது 
உருபாதலின்‌ “நீடவருதல்‌ செய்யுளுள்‌ உரித்தே?” 
(உயிர்‌ மயங்கி-சூ-6.) என்பதனான்‌ முடியாது, நிண்டு 
கல்‌ வேறுபட முடிந்தது என்றலின்‌ வ 


ஷ்‌ செட்ல மகரமெய்பெற்று: இல என்னும்‌ ஏழ 
னுருபோடுகூடி ஆயிடை என்றாயிற்று என்பதாம்‌. 


நச்சர்‌ முதலியோருரையின்‌ அமைதி கூற வந்த 
சண்முகனார்‌ “அவ்‌” என்னும்‌ சுட்டுப்பெயர்‌ ஆகுபெய 
ராய்‌, அவ்விரண்டனையும்‌ எல்லையாக உடைய நிலத்‌ 
திண உணர்த்திற்று என்பர்‌. இயற்பெயர்‌ ஆருபெய 
ராதலேயன்‌ நிச்‌ சுட்டுப்பெயர்‌ ஆகுபெயராதல்‌ தொன்‌ 
முறையன்று என்ற உண்மையை உணர்த்திய சுவாமி 
கள்கருத்திற்கு இது மறுப்பாகாமைதெனிக. அன்றியும்‌ 
சுட்டுப்பெயர்கள்‌ ஆ குபெயராகி வந்தமை ! பிற இல இலக்கி 
யுங்களிலும்‌ இ இல்லாமை காண்க. 


உலகம்‌ 


உலகம்‌ என்பது உயர்ந்தோரை உணர்த்திற்றாகக்‌ 
கொண்டு நச்சினர்க்கினியர்‌ முதலாயினார்‌, உகைம்‌ 
என்றது பல பொருள்‌ இரு ( சொல்லாகலின்‌ ஈண்டு 
ஆசிரியரை ர உணர்த்திற்று? அவ அவரையேயுலகங்கண்ணாக 
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வுடைமையின்‌. என்னை “வழக்கெனப்படுவது உயர்ந்‌ 
தோர்‌ மேற்றே. நிகழ்ச்சி யவர்கட்‌ டாகலான *(தொல்‌- 
மரபு 89) எனமரபியலுட்‌ கூறலின்‌ என்றனர்‌. 


சுவாமிகள்‌, தமிழ்‌ கூறுதலாகிய தொழிலும்‌, தன்மை 
யாகிய பண்பும்‌ உலகமாகிய இடத்தில்‌ விளங்கும்‌ 
எத்த பனக, அவை ஈண்டு, “கூறும்‌ உலகம்‌” 
்‌ க ரட்‌ கம்‌” அன இடத்தின்‌ தொழிலாகவும்‌ பண்பாக 

ம தின்றன என்று குறிப்பெழுதி, வேங்கடமும்‌. குமரி 
ய அவ்விடமாகிய உலகத்து என உரை கொள்க 
என்பர்‌, “ர 


சண்முகனார்‌, கூனும்‌ உலகம்‌” என விளையடுத்து 
வந்தமையால்‌ உலகம்‌ உயர்ந்தோரையே ௨. உணர்த்‌ 
தீற்று என்று பண்டைய உரையாசிரியர்க்கு அரண்‌ 
செய்வர்‌. ஆயினும்‌ ஆயிடை” என்பது ஆகுபெயர்‌. 
என்ற கருத்து இதனால்‌ அரண்செயப்படாமையால்‌ 
அதனை ஓட்டி எழுந்த சுவாமிகள்‌ கருத்தே வலியுடைத்‌ 
தாதல்‌ காண்க. 


££ இருமுதல்‌ ?? 


இரு என்ப பெருமை என்னும்‌ பண்புணர்‌ 
தும்‌ உரிதல்‌ முகல்‌ னம்‌ A ரய 
காரணம்‌. இது பண்புத்தொகை. தொகைச்‌ சொல்‌ 
லெல்லாம்‌ ஒரு சொன்னடையவாகலின்‌ * இருமுதல்‌” 
என்பது ஒரு சொல்லாய்‌ நின்று ஆய்‌ என்பதோடு 


புணர்ந்து ஆய்‌ 4 இருமுதல்‌ என்றாயிற்று. ஆய்ந்த 
பெரியக। ரணம்‌ ரம்‌ என்பதுபொருள்‌, 


சொல்லியல்பு - பொருளியல்பாகிய இலக்கணங்‌ 
கனை யுணர்தற்கு கூர்த்த அறிவு, ஐருமைப்பட்ட மனம்‌, 
இத்தன எண்ணும்‌ நினைவு வன்மை, பலநூற்‌ கேள்வி 
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முதலிய பலகாரணங்களிருப்பினும்‌, இவையனைத்தும்‌ 
உலகவழக்கு செய்யுள்‌ வழக்குகளைப்பற்றி எழும்‌ இலக்‌ 
கணங்களையே அடிப்படையாலக்கொண்டு எழுதலின்‌, 
அவைகளை ஆராய்ந்த பெரிய காரணாத்தான்‌ எனா, 
அடைகொடுத்துச்‌ சிறப்பித்தார்‌. 


“ நிண்முகம்‌ காணும்‌ மருந்தினேன்‌ '' என்பது 
தின்முகத்தைக்‌ காணும்காட்சியை (எண்‌ பிரிவுநோய்‌ 
தணிக்கும்‌) மருந்தாக உடையேன்‌ எனப்பொருள்‌ படு 
மாறுபோல  “ஆயிருமுதல்‌'' எனபதும்‌ ஆய்ந்த 
ஆராய்ச்சியாகிய பெரியகாரணம்‌ எனப்பொருள்‌ பட 
நின்றது. ஆகவே ஆராய்ந்த ஆராய்ச்சியே காரணம்‌ 
ஆயிற்று. 

நச்சினார்க்கினியார்‌, வழக்கும்‌ செய்யுளுமாகிய அவி 
கற்கக்‌ அடியாகக்‌ கொள்ளுகையினாலே என 

உரைவகுத்தார்‌. முதலின்‌ என்பது பெயராயின்‌ கண்டு, 
எண்ணி என்ற வீளை எச்சங்களைக்கொண்டு முடியாதே 
என்று எண்ணிய நச்சர்‌, அதனை முதனிலைத்‌ ( தொழிற்‌ 
பெயராகக்‌ கொண்டனர்‌. காரணமாகிய ஆராய்ச்சி 
யான்‌ எனக்‌ கருவிப்பொருள்‌ ஏற்ற மூன்றணுருபு வீமிக்‌ 
கின்‌ அது நாடிக்‌ கண்டு தொகுத்தோன்‌ என விண 
கொண்டு முடியும்‌ என்ற அமைதி காட்டிச்‌ சுவாமிகள்‌ 
வற்புறுத்தியவாறு கானணாக. i 


இச்சோற்றொடர்க்கு ஆராய்ந்த ஆராய்ச்சியாகிய 
பெரிய காரணத்தான்‌ என ஆய்‌ என்னும்‌ விளை 
ஆராய்ச்சி என்னும்‌ தொழிற்பெயரை முடிக்குஞ்‌ சொல்‌ 
லாகக்கொண்டு முடிந்தது, எனப்‌ பொருள்கொள்க. 
ஆய்‌ என்ற வினை, இருமுதல்‌ என்பதில்‌ இரு என்னும்‌ 
பண்பைக்கொண்டு முடிந்ததோ முதல்‌ என்னும்‌ பெய 
ரைக்கொண்டு முடிந்ததோ என்ற ஐயம்‌ பயில்வாருக்கு 
நிகழுமே என்று எண்ணிய சுவாமிகள்‌ எடுத்துக்காட்டு 
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இன்றுகாட்டி முதல்‌ என்றது ஆராய்ச்சியை; ஆதலின்‌, 
ஆய்‌ என்னும்‌ விலா ஆராய்ச்சி என்னும்‌ தொழிற்பெய 
ழன்‌ பகூதியைக்கொண்டு முடிந்தது என்ற பொருள்‌ 
வினங்க ஆண்டு வினைகொண்டு முடிந்தது என்று 
குறிப்பு வரைந்தார்கள்‌. பயிறல்‌ - பலகாற்‌ பழகல்‌. 


பல்வம்‌ 7. 
** இங்கனம்‌... பாரின்‌ நுர்கிகு £* 


இருமுடி என்பது வழக்கில்‌ இரண்டாகிய முடி என 
வும்‌, செய்யுளில்‌ பெரிய முடி எனவும்‌ பொருள்‌ வேறு 
பட்டு வரினும்‌ சொல்லுருவம்‌ ஓன்றுயிருத்தலான்‌ 
இரண்டும்‌ செய்கையாகிய புணர்ச்சியான்‌ ஓத்தன வோ 
வேறுபட்டன வோ என்றெல்லாம்‌ எண்ணத்‌ தோன்று 
மன்றே. இதுபோல இருவகை வழக்கினும்‌ உள்ள 
செய்கை, சொன்முடிபு, பொருண்முடிபுகளை வேறு 
படுத்தி நோக்கித்‌ துணிதற்கு “எழுத்தும்‌ சொல்லும்‌ 
பொருளும்‌ நாடி' என்றார்‌ என்பது. வழாநிலை . இலக்‌ 
கண வரக்புட்பட்டது. வழுவமைதி - குற்றமாயினும்‌ 
இன்னகாரணத்தாண்‌ அமையும்‌ என அமைதிகூறப்‌ 
பெறுவது. வழு - குற்றம்‌. கட்டளை-வரம்பு. ஆசங்கை- 
ஐயம்‌. சிவணுதற்கு - பொருந்தியுணரும்‌ பொருட்டு. 
ஒருதலையான்‌ - உறுதியாக. முதனிலை வினைப்பெயர்‌ - 
பகுதிமாத்திரமாகிய தொழிற்பெயர்‌. 


இருமுதல்‌ என்பதில்‌ இரு என்பது நச்கினார்க்கினி 
யார்‌ கருத்துப்படி விகாரப்பட்ட எண்ணுப்பெயராயி 
னும்‌ இயற்பெயர்‌ கொண்டு முடியுமேயன்றி இருநடத்‌ 
தல்‌, முப்போக்கு, நாற்கேடு, என விளைப்பெயரைக்‌ 
கொண்டு முடியாமையின்‌ இருமுதல்‌ என்பது பிளவு 
பட்டு இசைக்காது என்று குதிப்புரைத்து விளங்க 
வைத்தனர்‌ சுவாமிகள்‌. இருகேடு முப்போக்கு என 


9 
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வழக்குண்டே எனின்‌ கேடும்‌, போக்கும்‌ தொழிற்பெய 
ராயினும்‌ தன்பொருளிற்றீர்ந்து, துன்பமும்‌ குற்றமு 
மாகிய ஆகுபெயர்ப்‌ பொருளை உணர்த்திப்‌ பெயரே 
யாயினமையின்‌ முடிந்தது இருமுதல்‌ என்பது அத்‌ 
தன்மைத்தன்று என்க. மிகை - தேவைக்கு மிகுதியாகக்‌ 
கூறுங்குற்றம்‌. ௩ 

பக்கம்‌ 8. 


££ மாபாடியத்திற்கு *” 


மாபாடியம்‌ - பாணினிசெய்த அஷ்டாத்யாமீ வியா 
கரண சூத்திரங்கட்குப்‌ பதஞ்சலிமுனிவர்‌ செய்த அகல்‌ 
வுரை. இது ஆரியவமக்கில்‌ மாபாடியம்‌ என அடை 
மொழியின்‌ றியே வழங்கப்பெறும்‌ கையடனாம்‌ - அம்‌ 
ஈமாபாடியத்திற்கு பிரதிபிகா என்னும்‌ பெயரால்‌ விளக்க 
வுரை எழுதியவர்‌. அவ்வுரையில்‌ வேதமொழி வைதிகம்‌ 
என்றும்‌, உலகமொழி லெளகிகம்‌ என்றும்‌ வழங்கப்‌ 
பெற்றுள்ளது. 


55 


££ ஈண்டுப்பொருள்‌ 


இருகூற்று - அகத்திணை ஏழும்‌ புறத்திணை ஏழும்‌ 
ஆகிய இரண்டுவகையான பதினான்கு திணைகள்‌. 
அகத்திணை ஏழாவன?:- முல்லை குறிஞ்சி பாலை மருதம்‌ 
நெய்தல்‌ என்ற அகனைந்திணையும்‌, மைக்கநினையும்‌, 
பெருந்திணையுமாகிய ஏழுமாம்‌ புறத்திணை ஏழாவன:- 
வெட்சி, காஞ்சி, உழிஞை, தும்பை, வாகை, பாடாண்‌, 
கைக்கிளை என்பன. மொழித்திறம்‌ உணர்தற்பொருட்டு- 
மொழியின்‌ இயல்பை உணர்தற்பொருட்டு. ஓருதலை 
யான்‌ - உறுதியாக. அவையேயாகலின்‌ - பதினான்கு 
வகையான பொருள்களேயாதலின்‌ 
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“ ஆற்றுப்படை 


ட ஆற்றுப்படை - திருமுருகாற்றுப்படை, பொருத 
ராற்றுப்படை, சிறுபாணாற்றுப்படை, பெரும்பாணாற்‌ 
றுப்படை என்ற நான்கும்‌. குன்றுமுட்டிய குரீ இ - மலை 
யோடு மோதித்‌ தலைதொந்த குருவி. இடர்‌ - துன்பம்‌. 
உணரமாட்டாதார்‌ - இளம்‌ பூரணரும்‌ தச்சினார்க்கினி 
யரும்‌. அவர்‌ கருத்தை “வேங்கடமும்‌ குமரியும்‌ எல்லை 
யாகவுடைய நிலத்திடத்து வழங்குந்‌ குமிழ்‌ மொழியி 
ணைக்கூறும்‌ நன்மக்கள்‌ வழக்கும்‌ செய்யுளும்‌ என்றால்‌: 
செந்தமிழ்‌ நாட்டைச்‌ சூழ்ந்த கொடுந்தமிழ்நாடு பன்‌ 
னிரண்டினும்‌ வழங்குந்‌ தமிழ்மொழியினைக்‌ கூறுவாரை 
யும்‌ நன்மக்கள்‌ என்றார்‌ என்று பொருள்‌ தரலானும்‌, 
அவர்கூறும்‌ வழக்குஞ்‌ செய்யுளும்கொண்டு எழுத்துஞ்‌ 
சொல்லும்‌ பொருளும்‌ ஆராய்தல்‌ பொருந்தாமையா 
னும்‌, அவர்கூறும்‌ வழக்குஞ்‌ செய்யுளும்‌ ஆகிய இரு 
காரணத்தானும்‌ எழுத்துஞ்சொல்லும்‌ பொருளும்‌ 
ஆராய்த்தாரெனின்‌ அகத்தியனார்க்கு மாறாகத்‌ தாமும்‌ 
முதனூல்செய்தார்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ தருதலானும்‌, 
அங்ஙனம்‌ கொடுந்தமிழ்‌ கொண்டு இலக்கணம்‌ செய்‌ 
யக்கருதிய ஆசிரியர்‌ குறைபாடு உடையவற்றிற்குச்‌ 
செந்தமிழ்‌ வழக்கையும்‌ முந்துநூலையும்‌ ஆராய்ந்து 
முறைப்பட எண்ணினார்‌ எனப்‌ பொருள்‌ தருதலானும்‌ 
அதுபொருளன்மை யுணர்க.”? என்ற மறுப்புரையே 
நன்கு விளக்கும்‌. எங்ஙனம்‌ எனின்‌, வேங்கடம்‌ குமரி 
இவற்றிடைப்பட்ட நிலப்பரப்பில்‌ செந்தமிழ்‌ நாடாகிய 
பாண்டியநாடும்‌. “தென்பாண்டி குட்டம்‌ குடம்கற்கா 
வேண்பூழி பன்றி அருவா அதன்வடக்கு - நன்றாய, சீத 
மலாடு புனல்‌ நாடு'' ஆகிய பன்னிரு கொடுந்தமிழ்நாடு 
களுமடங்கியிருத்தலின்‌, கொடுந்தமிழ்நாட்டில்‌ வாழ்வா 
ரையும்‌ “நல்லுலகம்‌” எனக்குறிப்பித்தார்‌. அவர்கள்‌ 
வழக்கையும்‌ செய்யுளையும்கொண்டு இலக்கணம்‌ இயற்‌ 
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நியபோது குறைபாடுகளுக்குச்‌ செந்தமிழ்‌ வழக்கையும்‌ 
நூலையும்‌ எண்ணினார்‌ என்ற எண்ணம்‌ வினைந்தது. 
செந்தமிழ்‌ நிலத்து வாழ்வாரே நல்லோர்‌. அவர்கள்‌ 
வழக்கும்‌ செய்யுளுமே இலக்கணம்‌ இயற்றுதற்கு ஏற்‌ 
றன என்ற தவறான எண்ணமே இங்ஙனம்‌ *ஆயிரு 
முதலின்‌, செந்தமிழியற்கை சிவணிய நிலத்தொடு 
முந்து துரல்கண்டு, முறைப்பட எண்ணி, எழுத்தும்‌ 
சொல்லும்‌ பொருளும்‌ நாடி, போக்கறு பனுவலுன்‌ 
மயங்கா மரபின்‌ எழுத்துமுறை காட்டிப்‌ புலந்தொகுத்‌ 
தோன்‌: எனக்‌ கொண்டு கூட்டச்செய்தது என்க, 


பக்கம்‌ 9. 
“* செந்தமிழ்‌ நிலத்து !* 


இளம்பூரணார்‌ “நன்மக்கள்‌” வழக்கும்‌ செய்யுளும்‌ 
ஆகிய இருகாரணத்தானும்‌, நாடி, (குறைபாடுடைய 
வற்றிற்கு) செந்தமிழியற்கை கிவணிய நிலத்தொடு 
முந்துநூல்‌ கண்டு - எண்ணி - அதங்கோட்டாசாற்கு 
அரில்தபத்‌ தெரித்து - காட்டி - கன்பெயர்‌ தோற்றி. 
தொகுத்தோன்‌ எனக்கூட்டிப்‌ பொருள்‌ கண்டனர்‌. 
இவரையே நச்சர்‌ மறுப்பர்‌. 


தமிழ்‌ வழங்கும்‌ திலம்‌ முழுதினும்‌ தங்கிய தமிழ்‌ 
நன்கறிந்தார்‌ நல்லுலகமாவார்‌ ஆதலானும்‌, அவர்கள்‌ 
வழக்கும்‌ செய்யுளும்‌ செந்த மிழ்‌ வழக்கோடு முரணாதாத 
லானும்‌, அவைகொண்டு இலக்கணமியற்றுதல்‌ ஏற்பு 
டைத்தே ஆதலானும்‌, அகத்தியரும்‌ அங்ஙனமே 
செய்தனர்‌ ஆதலானும்‌, அவர்‌ கருத்தொடு முரணாது 
தொல்காப்பியரும்‌ உரைத்தனர்‌ என்ற நலம்‌ புலப்பட 
“ஆயிடைத்‌ தமிழ்கூறு நல்லுலகத்து - வழக்குஞ்‌ செய்யு 
ளும்‌ ஆராய்ந்த பெரிய காரணத்தானே - நாடிச்சிவ 
ணிய - கண்டு - எண்ணித்தொகுத்தோன்‌' என முடித்‌ 
தனர்‌ சுவாமிகள்‌. 
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வின்‌, இடவாகுபெயர்‌. 


“ ஐந்திரம்‌ - இந்திரனாற்‌ செய்யப்பெற்ற வடமொழி 
இலக்கணம்‌. செய்கை - புணர்ச்சி. குறியீடு - இவை 
மெய்‌, இவை உ௰ிர்‌ இவை வலி, இவை மெலி என்றாற்‌ 
போன்ற அடையாளமான பெயர்கள்‌. 


பக்கம்‌ 9 - 10. 


உயர்திணை - அஃறிணை என்ற சொற்‌ பாகுபாடு 
கன்‌ என்றது, அப்பகுப்புக்களை நிகண்டுமுதலிய இலக்‌ 
சணறூலுள்‌ ஒதியவாறே நூல்‌ அளவையால்‌ ஆசிரிய 
வசனம்‌ என்றொழியாது, பரலறி கருவியும்‌ பிறவுமா 
கிய உலகியல்‌ தேர்முகக்‌ காட்சிகொண்டு தெளிந்து 
கோடல்‌. ! குறிப்பு கினையும்‌ விளைத்தொகையும்‌ " தமி 
ழிற்கே உரிய சிறப்புச்‌ சொல்லும்‌ சொற்றொடருமாம்‌. 
ஏனைய வெளிப்படை 


மாறுகொள்ளுவார்‌ “இக்காலத்துச்‌ சொல்லினும்‌” 
என்றது இளம்பூரணாரையும்‌, மயிலைநாதரையும்‌ இலக்‌ 
கண விளக்க ஆசிரியரையும்‌ சுட்டி மின்றது. 


பக்கம்‌ 17, 
வேதவமக்கு - நூல்வழக்கு. 
பக்கம்‌ 12. 


££ முறைப்பட எண்ணி 2 

சிலவாகிய வாழ்நாளையும்‌, பல நோய்களையும்‌, 
உணர்த்தியும்‌ உணர இயலாத சிற்றறிவினையுமுடைய 
மக்கட்கு என்க. 
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பக்கம்‌ 74. 


மறுதலைவினை - எதிர்த்தொழில்‌. வெட்சி நிரை 
கவர்தலாகவே, அதன்‌ எதிர்த்தொழில்‌ ஆ மீட்டலாகிய 
கரந்தையை வேறு திணையாகக்‌ கருதுதல்‌. இவை 
போலவே ஏனையவும்‌. வீற்று வினை - வேறு தனியான 
தொழில்‌. வழீஇயின - தவறின - பிழைபட்டன. 
பயக்கக்‌ 15. 
“்‌ ரரர்பெழுத்து £” 

உயிரளபெடை ஐகாரக்குறுக்கம்‌ ஓளகாரக்குறுக்‌ 
கம்‌ முதலான உயிர்களையும்‌, மகரக்குறுக்கம்‌ ஆய்தக்‌ 
குறுக்கம்‌ உயிர்மெய்‌ ஓற்றளபு முதலிய மெய்களையும்‌ 
உடன்சேர்த்துப்‌ பத்தென்ற து. 


முற்காலத்து வழக்கு வீழ்ந்ததனை - முற்காலத்து 
வழங்கி இஞ்ஞான்று வழங்காது மறைந்ததை. அவை 
ஆந்தை, பூந்தை என்றவழக்கும்‌, அவைகளைமுடித்துக்‌ 
காட்டும்‌ இலக்கண விதியும்‌, கோஜனை, கோஜன்கை, 
ஒஜக்கடுமை போல்வனவும்‌ அவைபற்றிய விதியும்‌ 
இன்று வழக்கொழிந்தனவாயினும்‌, அவை யாரானும்‌ 
வழுவென்று இதுகாறும்‌ களையப்படவில்லை, ஆகவே 
வேறுப்டவந்த பிற்காலவழக்குகளை இலக்கணமெனத்‌ 
துழுவிக்கொள்வதுமில்லை என்பதாம்‌. -பழங்காலைத்‌ 
தூர்த்தனுமில்லை புதுக்காலை வெட்டுதலுமில்லை' என்ற 
பழமொழியும்‌ இதனை நன்கு விளக்கும்‌. இதனை யரண்‌ 
செய்வன மேல்வரும்‌ மேற்கோளும்‌ விளக்கமும்‌. 


பக்கம்‌ 16. 


இருபொருள்‌ நுதலிய சூத்திரம்‌ கருதியபொருளைக்‌ 
கைக்கொண்ட கண்ணாடியில்‌ நிழல்போலத்‌ தெளிவுறத்‌ 
தோன்றச்செய்வ_து. 
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இனமொழி கிளந்த ஓத்து - ஓப்புடைப்பொருளை 
ஐரிடத்துள்‌ ஓற்றுமைப்பட வைப்பது. 


உ பொதுமொழி கிளந்த படலம்‌ - வேற்றுமையுடைய 
பல பொருள்களால்‌ தோற்றமுடைத்தாகத்‌ தொடர 
வைப்பது. 


பிண்டம்‌-முற்கூறிய உறுப்பு மூன்றும்‌ உள்ளடக்கி 
நெறிப்பாடு உடைத்தாய்க்‌ கிடப்பது. அது தொல்காப்‌ 
பியம்‌. 


போக்கு - குற்றம்‌. அவை, 


* சிதைவெனப்‌ படுபவை வசையற நாடின்‌ 
கூறியது கூறல்‌ மாறுகொளக்‌ கூறல்‌ 
குன்றக்‌ கூறல்‌ மிகைபடக்‌ கூறல்‌ 
பொருளில மொழிதல்‌ மயங்கக்‌ கூறல்‌ 
கேட்போர்க்‌ கின்னா யாப்பிற்‌ முதல்‌ 
பழித்த மொழியான்‌ இழுக்கங்‌ கூறல்‌ 
தன்னா னொருபொருள்‌ கருதிக்‌ கூறல்‌ 
எண்ன வகையினும்‌ மனங்கோ ளின்மை 
அன்ன பிறவும்‌ அவற்றுவிரி என்ப.”* 
தொல்‌ - பொருள்‌ : மரபு - 105 சூ, 
குற்றமற்ற பனுவல்‌ எனவே அழகும்‌. அவை, 

“ எதிர்மறுத்‌ துணரின்‌ திறத்தவும்‌ அவையே ** 
(தொல்‌ - பொரு - மரபு - 106 ரூ.) என்பதாற்‌ போதந்‌ 
தவையாம்‌. 
உத்தியின்வகை, 

“ ஓத்தகாட்சி யுத்திவகை ?” 
என்ற ரூத்தீரத்தால்‌ (மரபு 107) விதக்கப்பட்டன. 
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பக்கம்‌ 17. 


குற்றமற்ற பனுவல்‌ எனவே அழகும்‌, உத்தியும்‌, 
அமைந்த பனுவல்‌ என்பது பெறுதும்‌. அழகு பத்தும்‌ 
உத்தி முப்யத்திரண்டும்‌ பிறவும்‌ மூற்கூறப்பட்டன. 
பாரிபாஷை- நூல்களிற்‌ கையாளப்பெறும்‌ குறியீடுகள்‌, 


சிவகசிந்தரமணியுட்‌ பதிகத்து நற்பூங்கழலான, 
கற்பாடு அழித்த கனமாமணித்தூண்‌ செய்தோளான்‌ 
என்பன; அவனென்னும்‌ அளவிற்‌ பொருள்காட்டியது 
போல ஈண்டும்‌ போக்கறுபனுவல்‌ என்றது அந்நூல்‌ 
என்னும்‌ அளவில்‌ நின்‌ றதென்க, 


அதங்கோடு - ஒரூர்‌. அரில்தப - குற்றம்‌ நீங்க. 
தெரிந்து - தெரிவித்து. இல்வாழ்வான்‌ என்பான்‌ 
என்பதில்‌ செயப்பாட்டு வினையைக்‌ காட்டும்‌ படுவிகுதி 
தொக்கு நின்றதுபோல தெரிவித்து எனப்‌ பிறவினை 
வாய்பாட்டான்‌ வரவேண்டியது தெரிந்து எனத்‌ தன்‌ 
வினையாயிற்று என்பது. பையத்‌ 


பக்கம்‌ 18. 


அத்தர்‌ பாவித ணிச்‌ - மறைந்த பிறவினை விகுதி. 
தப என்பது. “உப்பகாரம்‌ ஓன்றெனமொழிப இரு 
வயினிலையும்‌ பொருட்டாகும்மே”” என்ற சூத்திரத்தின்‌ 
வண்ணம்‌ தபு என்னும்‌ பகுதி எடுத்துச்‌ சொல்லப்‌ பிற 
விணையாயும்‌ வருமாதலின்‌, அதனடியாகப்‌ பிறந்த செய 
வெனெச்சமும்‌ பிறவினையாம்‌. ஆதலின்‌ அதங்கோட்‌ 
டாசான்‌ குற்றங்களைக்‌ கெடுக்கத்‌ தாம்‌ தெரிந்து 
எனவும்‌ உரைக்கலாம்‌. அங்ஙனம்‌ உரைப்பின்‌ 
தெரிந்து என்பதனைப்‌ பிறவினையாக்கும்‌ இன்றியமை 


யாமை இல்லையாம்‌ என்க. 
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வித்து, உண்பித்து, கூவுவித்து என்னும்‌ பிறவினைப்‌ 
பொருளவாய்‌ நின்றனா அரசன்‌ எடுத்த ஆலயம்‌ - 
எடுப்பித்த ஆலயம்‌ என்னும்‌ பொருளது. இது பெய 
ரெச்சம்‌ பிறவினைக்கண்‌ வந்தமையின்‌ வேறு ஓதினார்‌. 


ஞாயிறு பட்டுவந்தான்‌, கோழிகூவிப்‌ பொழுது 
புலர்ந்தது என்பவற்றுள்‌ பட கூவ என்ற செயவென்‌ 
எச்சங்களே செய்தென்னெச்சமாயின என்னும்‌ பரி 
மேலழகர்‌ இளம்பூரணர்‌ கருத்துக்களை மறுக்க எழுந்‌ 


தது; “உரையாசிமியகும்‌. ..... செயவெனெச்சத்திரி 
பென்றே கொள்வர்‌” என்றவரையுள்ள பகுதி. 


பக்கம்‌ 19. 


“ஓடித்துண்டெஞ்சிய யா” என்பதூஉம்‌ ஞாயிறு 
பட்டுவந்தான்‌ என்பதூஉம்‌ பிறவினை கொண்டன 
வாயினும்‌ இறந்தகாலம்‌ உணர்த்தலான்‌ ஏனைக்காலத்‌ 
திற்குரிய செயவென்‌ எச்சத்திரிபு எனப்படா. செய 
வென்‌ எச்சத்திரிபாயின்‌ அதற்குரியகாலமும்‌ உணர்த்‌ 
தல்வேண்டும்‌. செயவெனெச்சத்திற்கு இற ந்தகாலமும்‌ 
உரித்தெனின்‌ காரண காரியப்பொருண்மை உணர்த்‌ 
தும்வழி அல்லது செயவெனைச்சம்‌ இறந்தகாலம்‌ 
உணர்த்தாது. இடித்துண்டலும்‌, ஞாயிறுபடுதலும்‌ 
எஞ்சுதற்கும்‌ வருதற்கும்‌ காரணமன்மையின்‌ ஆண்டு 
இறந்தகாலம்‌ உணர்த்தாமையின்‌ செய்தென்‌ எச்சமாய்‌ 
நின்னு தமக்குரிய இறந்தகாலம்‌ உணர்த்தின எனப்‌ 
படும்‌ என்பது சேனாவரையருரை. இதனையே உட்‌ 
கொண்டு “அதளைமறுத்து...... சூத்திரத்தால்‌ அமைத்‌ 
தூர்‌.” (18-ஆம்பக்கம்‌ 20 ஆம்‌ வரிமுதல்‌ 19 ஆம்‌ 
பக்கம்‌ 7 ஆவ .துவரிவரை) என்னும்‌ பகுதி அமைந்தது. 
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அம்முக்கினவியும்‌ சினைவினை தோன்றின்‌ சினை 
யொடு முடியா வினை முதலொடு முடியினும்‌ ஜீரளைய 
என்மனார்‌ புலவர்‌ எனச்‌ சொற்களைப்‌ பிரித்துக்கூட்டி, 
தன்‌ வினைமுதல்‌ வினையைக்கொண்டு முடியும்‌ என்றி 
அம்மூன்று வாய்பாட்டு வினை எச்சங்களாகிய செய்து, 
செய்பு, செய்யூ என்ற மூன்றும்‌. சினைப்பொருளிடத்து 
வினை எச்சமாய்த்‌ தோன்றின்‌ தமக்குரிய சினையின்‌ 
வினையைக்கொண்டு முடியா: முதல்வினைகொண்டே 
முடியும்‌. கண்‌ நொந்து கிடந்தான்‌; கால்‌ ஓடிந்து 
கிடந்தான்‌ என்பனபோல. 

அவ்‌ எச்சங்கள்‌ தம்‌ வினைமுதல்‌ விளையானன்றிப்‌ 
பிற வினைமுதல்வினையான்‌ முடியினும்‌ தம்‌ வினைமுதல்‌ 
வினையைக்கொண்டு முடிந்ததன்மையோடு ஒருதன்‌ 
மைய என்று கூறுவர்‌ புலவர்‌ என்பது நச்சினார்க்கினியர்‌ 
உரை. இதனையே மிகச்‌ சுருக்கமாகவும்‌ விளக்கமாக 
வும்‌ கொண்டு கூறுவது “அம்முக்கிளவியும்‌ ... வேண்‌ 
டியவாறே கூறினார்‌” என்னும்‌ பகுதி. 


பக்கம்‌ 20, 


இம்மூவர்‌ கருத்தையும்‌ மறுத்துப்‌ பிறவினை விகுதி 
தொக்கதாகக்‌ கொண்டார்கள்‌ சுவாமிகள்‌. 


யாப்புறவு - இயைபு. 
பக்கம்‌ 21. 
££ யோணி ** 

ல 

தாடகத்திற்குரிய விலக்குறுப்புக்களாகிய பதினான்‌ 
கனுள்‌ தன்று. இது உள்ளோன்‌ தலைவனாக உள்ள 
தோர்‌ பொருண்மேற்‌ செய்தலும்‌, இல்லோன்‌ 
தலைவனாக உள்ளதோர்‌ பொருண்மேறழ்‌ செய்தலும்‌, 
உள்ளோன்‌ தலைவனாக இல்லதோர்‌ பொருண்மேற்‌ 
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செய்தலும்‌ இல்லோன்‌ தலைவனாக இல்லதோர்பொருண்‌ 
மேற்செய்தலும்‌ என நான்காம்‌. 


உக்கம்‌ 22. 


£ கூதினு விகற்பம்‌ ?? 

மார்க்கமும்‌, தேசியும்‌, ஆக இரண்டுவகைப்பட்டு 
அல்லியம்‌ முதலாக கொடுகொட்டியீறாக கூறப்படும்‌ 
11 கூத்துக்களும்‌, ஆம்‌. 
கக்‌ அவிந்யற்சிகற்பம்‌ க. 

வீரம்‌ முதலிய ஒன்பது கவையானும்‌ வேறுபட 
டுள்ள அவிநயங்கள்‌ பலவுமாம்‌. இவற்றின்‌ விரிவை 
சிலப்பதிகாரம்‌, அரங்கேற்றுக்‌ மாதையுட்காண்க. 

Lr னக 


ரச 


££ தலைக்கோல்‌ 


இது ஆடல்‌ மகளிர்க்கு அளிக்கப்படும்‌ கலைச்‌ 
சிறப்பைக்காட்டும்‌ கோலாம்‌. இது மாற்றுவேந்தர்‌ 
எயிற்புறத்து வெட்டின மூங்கிலும்‌, புண்‌ ணியவரையின்‌ 
மூங்கிலும்‌, மாற்றரசர்‌ குடைக்காம்பும்‌ என இவற்றால்‌ 
செய்யப்படும்‌. இதனை அரசன்‌ அளிக்கும்‌ முறைமை 
யும்‌ பிறவும்‌ அரங்கேற்று காதையிற்காண்‌ ௧. 


பக்கம்‌ 29, 


இனி, மாயாடியத்துள்‌ பாதுகாப்பு முதலியன 
முறையே ரட்சா, ஊகம்‌, இலகு, ஆகமம்‌, அச ந்தேகம்‌, 
பிரயோசனம்‌ என வழங்கப்பெறும்‌. 


பக்கம்‌ 80. 


கெட்டு “அன்‌” புணர்ந்து ஆசிரியன்‌ பெயராய்‌, பின்பு 
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நூலையுணர்த்தும்போது அன்‌ கெட்டு அம்‌ பெற்று 
முடிந்தது என்பது சுவாமிகள்‌ கருத்து. 


* விணைசெய்தான்‌ பெயர்சொல்ல அவன்‌ செம்‌ 
பொருளையறிய நிற்றல்‌. அதாவது தொல்காப்பியம்‌ 
கபிலம்‌ என்பன.” என்பது இளம்பூரணர்‌ உரை. 


தொல்காப்பியன்‌ கபிலன்‌ என்னும்‌ பெயரிறுதி 
இவனாற்‌ செய்யப்பட்டது என்னும்‌ பொருள தோன்ற 
அம்‌ என்பதோர்‌ இடைச்சொல்வந்து அன்கெடத்‌ 
தொல்காப்பியம்‌ கபிலம்‌ என தின்றன என்பது ஆசிரி 
யர்‌ கருத்தாம்‌ என்பர்‌ சேனாவரையர்‌. 

இருமொழி முடிபு கூறுதொழிம்தமையின்‌ - தனித்‌ 
தனியே ஓவ்வொருமொழியாக எடுத்துப்‌ பகுதி விகுதி. 
முதலிய முடிபும்‌, பிறவும்கூறாது ஓழிந்தமையின்‌ எனக, 


பாயிரவிருத்தி முடிந்தது. 


எழுத்ததிகாரம்‌ 


பக்கம்‌ 81. 


எழுத்ததிகாரம்‌ என்பது ஆரும்‌ வேற்றுமைத்‌ 
தொகை நிலைக்களத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்தொகை. 
அப்படலத்திற்கு - அந்த எழுத்ததிகாரத்திற்கு. படலத்‌ 
திலக்கணம்‌ முன்னர்ப்‌ பாயிரவிருத்தியுட்‌ கூறப்பெற்‌ 
றது. காரணக்குறி - காரணப்பெயர்‌. 


இறுவாய்‌ - ஈறாக. குறி - பெயர்‌ அல்லது அடை 
யாளம்‌. முன்னர்‌ - இடத்தால்முன்‌. அதாவது காலத்‌ 
தால்‌ பின்னர்‌ என்பதாம்‌. எதிரதுபோற்றல்‌ : பின்னர்க்‌ 
கூறப்படுவதொன்றளை முன்னரே எடுத்தாளுதல்‌. குற்‌ 
நியலிகர முதலிய மூன்றுவன “குற்றியலிகரம்‌ குற்றிய 
லுகரம்‌ ஆய்தம்‌” என்ற முப்பாற்புள்ளியும்‌ என்க. 


அதிகாரம்‌ என்பதற்கு முறைமை எனப்‌ யொருள்‌ 
காண்பர்‌; நச்சினார்க்கினியர்‌, மயிலைநாதர்‌, இராமா நு௪ 
கவிராயர்‌ முதலியோர்‌. 


அதிகாரம்‌ என்பது பலபொருளை உணர்த்தும்‌ 
ஒரு சொல்‌. ஈண்டு, ஒருபொருள்‌ நுதலிவரும்‌ பல 
ஓத்தினது தொகுதியை உணர்த்திற்று என்பர்‌ சேனா 


வரையர்‌. 


அதிகாரம்‌ - அதிகரித்தல்‌ என்பர்‌ சுவாமிகள்‌. அதி 
காரம்‌ என்னும்‌ ஆரியச்சொல்‌, இதனால்‌ இது அதிகரிக்‌ 
கப்படுகிறது; அதாவது ஈண்டு எழுத்தினது அதிகரித்‌ 
தலையுடையது எனப்‌ பொருள்பட்டு, எழுத்து அதிகரிக்‌ 
கும்‌ பல ஓத்தினது தொகுதியை உணர்த்திற்று என்‌ 
றலே சிறத்தல்‌ காண்க. முறைமை என்னும்‌ பொருள்‌ 
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சொற்பொருளாகாது. பல ஓத்தினது தொகுதியை 
உணர்த்துதலின்‌ முறைமை எனல்‌ கருத்துப்பொருளே 


யாயினமை காண்க. 


நுதவிவர - கருதிவர. தண்ட த்தலைவர்‌ - அவரவ 
ரிடம்‌ சென்று, வரி வாங்குதலும்‌ - தண்‌ டித்தலும்‌ புரியும்‌ 
அலுவலர்‌. முன்னையது - வேந்தன்‌ இருந்தவிடத்திலே 
இருந்து தன்‌ நிலம்முழுதும்‌ தன்‌ ஆணைவழி நடக்கச்‌ 
செய்வதுபோன்ற யதோத்தேச பக்கம்‌. பின்னையது 
தண்டத்தலைவம்போன்ற காரியகால பக்கம்‌. 


பக்கம்‌ 32. 
“வினைமுதற்‌ பொருண்மையின்கண்‌ வந்த காரகம்‌”? 


வேற்றுமை காரக வேற்றுமை எனவும்‌, துணைச்‌ 
சொல்‌ வேற்றுமை எனவும்‌ இருவகைப்படும்‌. இவற்றை 
மாபாடியகாரர்‌ காரக விபக்தி உபபத விபக்தி என்பர்‌. 
காரக வேற்றுமையாவது வேற்றுமையேற்ற பெயர்ச்‌ 
சொல்‌ விளைகொண்டு மூடிய நிற்பதாம்‌; மரம்‌ வெட்டி 
னான்‌ முருகளைக்கண்டேன்‌ சிவனாழ்‌ செய்யப்பட்டது 
என்பனபோல. ஆரும்‌ வேற்றுமை எனது புத்தகம்‌ 
தன கைகள்‌ எனப்‌ பெயர்கொண்டு முடிதலே வழக்‌ 
காய்‌ வினைகொண்டு முடியாது. ஆயினும்‌ தாயது 
நினைவு அவனது வரவு என்பவற்றுள்‌ ஆரும்வேற்‌ 
துமை தொழில்‌ தற்கிழமைப்‌ பொருளவாய்‌ நினைவு 
வரவு என்பவற்றின்‌ விளைப்பருதியைக்கொண்டு முடி 
தலின்‌ இதுவும்‌ காரகமேயாம்‌ என்பது. இதனைக்‌ காரக 
ஷஷ்டி என்பர்‌ பாடியகாரர்‌. 


எண்டு “எழுத்தினது அதிகாரத்தையுடையது” 
என்னும்‌ பொருளதாய்‌, எழுத்தினது என்னும்‌ ஆறாம்‌ 
வேற்றுமை “அதிகரி” என்னும்‌ விளைப்பகுதியைக்‌ 
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கொண்டு முடிவதாய்த்‌ தனது கிழமைப்பொருளை 
உணர்த்தாது எழுத்து உடையது என வினைமுதற்‌ 
பொருண்மை உணர்த்துதவின்‌ வினைமுதற்‌ பொருண்‌ 
மைக்கண்வந்த காரகம்‌ எனப்பட்டது. மாபாடியத்தும்‌ 
“கர்த்திருகாரக ஷஷ்டி எனப்படுவது காண்க, 


எழுத்ததிகாரம்‌ என்பது எழுத்துணர்த்தினமை 
காரணத்தான வந்தபெயர்‌ எனவும்‌, எழுத்தை உணர்த்‌ 
திய அதிகாரம்‌ என விரிக்க எனவும்‌ கூறுவர்‌ இளம்‌ 
பூரணாரும்‌ நச்சினார்க்கினியரும்‌. 


செய்கை - புணர்ச்சி. கருவி - புணார்ச்சிக்குவேண்‌ 
டிய பெயரிடுதல்முதலியன. “அகர இறுதிப்பெயர்‌ நிலை 
முன்னா, வேற்றுமையல்வழிக்‌ கசதபத்‌ தோன்றின்‌, 
தத்தம்‌ ஓத்த ஓற்றிடை மிகுமே *” என்பது புணர்ச்சி. 
அகரம்‌ என்றும்‌, ஓற்று என்றும்‌, வேற்றுமை என்றும்‌ 
பெயரிட்டமை கருவி. 


நூன்மரபு, மொழிமரபு, பிறப்பியல்‌, புணரியல்‌ 
என்ற நான்கியலானும்‌ கருவி கூறினார்‌. தொகைமரபு, 
உருபியல்‌, உயிர்மயங்கியல்‌, புன்ளிமயங்கியல்‌, குற்றிய 
லுகரப்புணரியல்‌ என்ற ஐ.ந்தியலானும்‌ செய்கை கூறி 
ஞர்‌ என்பதாம்‌. 


கருவி நூல்‌ முழுமைக்கும்‌ பயன்படுவதாகிய 
பொதுக்கருவியும்‌, ஓரியலுக்குமட்டும்‌ பயன்படுவதாகிய 
சிறப்புக்‌ கருவியும்‌ என இருவகைப்படும்‌. புணரியல்‌ 
புணர்ச்சி ஒன்றற்கே பயன்படும்‌ சிறப்புக்‌ கருவி. 
ஏனைய பொதுக்கருவி. 


ஒன்றோடொன்று நேரான மணிகளை முறையாக 
வைத்தாற்போல ஓரேயினமான பொருள்களை ஒரு 
வழியே தொகுப்பது ஓத்து என்று மொழிவர்‌ உயர்ந்த 
மொழியியல்பை யுணர்ந்த அறிஞர்‌ என்றவாறு. 
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மரபு - நூலின்கண்‌ எடுத்தாளுதற்‌ பொருட்டு 
எழுத்து, குறில்‌, நெடில்‌, அளபெடை என முதனூலா 
கிரியனால்‌ செய்துகொள்ளப்பட்ட குறியீடுகள்‌. இத 
ணைப்பரிபாகை யென்பர்‌ வடநூலார்‌. 


பக்கம்‌ 32. 
“ இப்பெற்தியறியாத £? 


இளம்பூரணர்‌ எழுத்ததிகாரம்‌ முழுவதிலும்‌ சொல்‌ 
லப்படும்‌ எழுத்திலக்கணங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ தொகுத்‌ 
துணர்த்துவதால்‌ வந்தபெயர்‌ என்பர்‌. இதுதொல்‌ 
காப்பியர்க்குக்‌ கருத்தாயின்‌ அதிகாரமரபு என்றுபெயர்‌ 
வைத்திருப்பாரேயன்‌ நீ .நூன்மரபு என்று பெயர்‌ வைத்‌ 
கிரார்‌ என மறுப்பர்‌ சுவாமிகள்‌, 


நச்சினார்க்கினியர்‌, "நூல்‌ என்பது மூன்‌ றதிகாரத்‌ 
தினையும்‌ அன்றே ! இவ்வோத்து மூன்றதிகாரத்‌ 
திற்கும்‌ இலக்கணமாயது. அங்ஙனம்‌ ஆயவாறு 
என்னையெனின்‌, எழுத்துக்கன து குறில்‌ நெடில்‌ ஆவி 
மெய்‌ முதலான பெயரும்‌ முறையும்‌ இவ்வதிகாரத்‌ 
திற்கும்‌ செய்யுளியற்கும்பொது. எழுத்ததிகாரத்தில்‌ 
முதலெழுத்தும்‌ சார்பெழுத்துமாக முப்பத்துமூன்று 
எழுத்து என்றதனைச்‌ செய்யுளியலிற்‌ பதினை ந்தென்‌ 
றதால்‌ தொகைவேரும்‌. இவைபோல, மாத்திரை, 
மயக்கம்‌ முதலியனவும்‌ இவ்வதிகாரத்திற்கும்‌ செய்யு 
சியற்கும்‌ பொதுவாயும்‌ சிறப்பாயும்‌ கூறப்பெற்றன. 
“ அம்மூவாறும்‌ வழங்கியன்‌ மருங்கின்‌,” என்ற சூத்தி 
ரத்தான்‌ எழுத்துக்கள்‌ கூடிச்‌ சொல்லாமாறு கூறப்பெற்‌ 
றன” என்பர்‌. சுவாமிகள்‌ இவ்வோத்துட்‌ கூறப்பட்‌ 
டவை புணர்ச்சி இலக்கணத்திற்கும்‌, செய்யுள்‌ இலக்‌ 
கணத்திற்கும்‌ கருவியாமே அன்றி மூன்றதிகாரத்திற்‌ 
கும்‌ பொதுவாகாதென மறுப்பார்கள்‌. அம்மூவாறும்‌ 
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என்னும்‌ ரூத்திரம்‌ தனிமெய்யோடு தனிமெய்‌ புணரும்‌ 
புணர்ச்சிக்குப்‌ பெயரும்‌ முறையும்‌ பிறவும்‌ உணர்த்‌ 
திற்றே அன்றி சொல்லாமாறு உணர்த்திற்று அன்று 
சின்பது சுவாமிகள்‌ கருத்து. 


மக்கம்‌ 34. 
சிவணியானும்‌ - கலந்தாயினும்‌. 


நெடுங்கணக்கு - அரிவரி - அல்லது அரிச்சுவடி. 
அதுவாதத்திற்கு எதிர்வழக்கு புரோவாதம்‌ புரோ 
வாதம்‌ - முண்மொழிதல்‌. இதனை உத்திவகையுள்‌ முன்‌ 
மொழிந்துகோடல்‌ எனலாம்‌. 


சார்ந்துவரல்‌ மரபின்‌ மூன்றும்‌ - சார்த்துவருத 
லாகிய முறைமையினையுடைய குற்றியலிகரம்‌ குற்றிய 
லுகரம்‌ ஆய்தம்‌ என்ற மூன்றெழுத்துக்களும்‌. இவை 
அரிவரியில்‌ கூறப்படவில்லை என்பது. 


* இனைத்தென வறிந்த சினைமுதற்‌ கிளவிக்கு, 
வினைப்படுதொகுதியின்‌ உம்மைவேண்டும்‌ ?' என்ற 
சூத்திரத்தான்‌ இவ்வளவு என்று வரையறுத்து உண 
ரப்படுகின்ற கிளையும்‌ முதலுமாகிய சொற்களை வினைச்‌ 
சொல்லோடு கூட்டிச்‌ சொல்லும்போது முற்றும்மை 
கொடுத்தே கூறல்வேண்டும்‌ என்பது விதிக்கப்பெறு 
தவின்‌, ஈண்டும்‌ முப்பஃதும்‌ என உம்மைபெற்றே வர 
வேண்டிய இளைத்தென வறிந்த எழுத்து முப்பஃ 
தென்ப என உம்மைபெருமல்‌ வந்தது, செய்யுளாத 
லான்‌ என்பது. இகுதோளையும்‌ தோழர்கள்பற்ற என்‌ 
றது இருதோன்‌ தோழர்பற்ற என வந்ததுபோல. 
பக்கம்‌ 95. 

வேண்டாமையானும்‌ என்பது வேண்டாக்கூறல்‌ 


என்னும்‌ குற்றமுடையது என்பதையும்‌, அடுத்தது, 
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கூறவேண்டியதை முழுதும்‌ கூறாது குறைவுபடக்‌ கூற 
லாகிய குன்றக்கூறல்‌ என்பதையும்‌, “பயனின்மையா 
னும்‌' என்பது பயனிலக றல்‌ என்னுங்‌ குற்றமுடையது 
என்பதையும்‌ குறிப்பித்தவாறு. 


பக்கம்‌ 36, 


இவ்வோத்துட்‌ கூறப்படும்‌ சூத்திரங்கள்‌. உரை 
யாசிரியர்கள்‌ கூறுவதுபோல வேறு பொருள்‌ தராமல்‌ 
இருப்பதற்கே ஆசிரியர்‌ நூன்மரப என வரையறை 
செய்துகொண்டனரென்பது. அதிகாரம்‌- அதிகரித்தல்‌. 


பக்கம்‌ 37. 


பிறாண்டும்‌ - பிறவிடங்களிலும்‌. பிற ஆண்டும்‌ 
பிறவாகிய ஆவ்விடங்களிலும்‌ பிறழாமை - தவறாமை. 
நியமவிதி - இதற்கு இதுவேருறையென வரையறுக்கப்‌ 
பெற்ற விதி. 


சூத்திரங்கட்குப்‌ பொருள்கோடற்கு அண்மை ழிலை 
அவாய்‌ நிலை முதலியன மிகத்துணை செய்வன. அவற்‌ 
னுள்‌ அண்மை நிலையாவது அண்மையிலுள்ள பொரு 
னமைதிக்கும்‌ சொற்கிடக்கைக்கும்‌ இயையப்‌ பொருள்‌ 
கோடல்‌. ஈண்டு அகரமுதல்‌ னகரவிறுவாய்க்‌ கிடந்த 
வற்றிற்கு எழுத்தெனப்‌ பெயரிடுதல்‌ நோக்கம்‌ என்பது 
அடுத்த அடுத்த சூத்திரங்களில்‌ *எழுத்தோரன்ன” 
*வல்லெழுத்தென்ப' “மெல்லெழுத்தென் ப? எனவரும்‌ 
அண்மையிலுள்ள ஆட்சியால்‌ முப்பஃதும்‌ எழுத்து 
எனப்படுப என்ப எனக்கூட்டிப்‌ பொருள்கொள்க 
என்றலின்‌. இதுவே அண்மை திலை என்றார்‌. 

தண்டத்தலைவர்‌ குற்றம்‌ நடக்கும்‌ இடங்களனைத்‌ 
திலும்‌ போய்ப்போய்‌ அரச நிதியைக்கொண்டு செலுத்‌ 
துவதுபோல எழுத்தெனப்படுப என்பதும்‌ முப்பது 
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என்பதனோடு சென்றியைந்து முப்பஃது “எழுத்தெனப்‌ 
படுப என்ப: எனப்பொருள்‌ தந்தது என்றலும்‌ ஆம்‌ 
ஏன்பது.. 


உலகத்தில்‌ எழுகப்பெறும்‌ சித்திரங்களும்‌ பிறவும்‌ 
எழுத்தெனப்படும்‌ ஆதலின்‌, அவற்றுள்‌ இலக்கண 
நூலாகிய இவ்விடத்து ஆளுதற்குரியன முதனூலா 
சிரியனாகிய அகத்தியனால்‌ வரையறுத்துக்‌ கொள்ளப்பட்‌ 
டவை முப்பஃது என்றலின்‌ இது நியமவிதி என்றார்‌. 
நியமவிதி - வரையறைப்படுத்தும்‌ விதி. வலி மேலி 
இடை, உயர்திணை அஃறிணை என்பனவும்‌' நியமவிதி 
கனே என்பதாம்‌. 


பக்கம்‌ 38. 


பைத்தியம்‌ தெளிந்தால்‌ திருமணம்‌ ஆகும்‌ - திரு 
மணம்‌ ஆனால்‌ பைத்தியம்‌ தெளியும்‌ என்ற பழமொழி 
யில்‌ பைத்தியந்தெனிதலும்‌ - திருமணம்‌ ஆதலும்‌ 
ஒன்றையொன்று பற்றிநிற்றல்‌ போலக்‌ குற்றியலிகரம்‌ 
என்ற பொருண்மையான்‌, யகரம்‌ வருவழி இகரங்குறு 
கும்‌ - உகரக்கினவி துவரத்தோன்றாது” என்ற விதிப்‌ 
படி நாகு யாது என்பதனைப்‌ பிரித்துப்‌ புணர்த்துத 
லும்‌ - பின்னர்க்‌ குற்றியலிகரம்‌ எனப்‌ பெயரமைதலும்‌ 
திகழ்தலின்‌ இது ஒன்றனை ஓன்று பற்றுதல்‌ என்னும்‌ 
குற்றமாம்‌ என்பது. இதனை வடநூலார்‌ “அந்நியோந்‌ 
யாஸ்ரயதோஷம்‌” என்பர்‌. இது தடைகூறியது. மேற்‌ 
புதி விடைகூறித்‌ தடை நீக்குவது. 


மரம்‌ வெட்டினான்‌ என்பதில்‌ முன்மொழியும்‌ பின்‌ 
மொழியுமாகிய இரண்டும்பற்றி வேற்றுமைத்தொகை 
என்ற பெயர்‌ அமைவதுபோலன்றி ௮ எழுத்து ஆ 
எழுத்து எனத்‌ தனித்தனியே எழுத்து என்னும்‌ பெயர்‌ 
ஓவ்வொன்றற்கும்‌ பெயராம்‌. உத்தி - பொருந்துமாறு. 
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பக்கம்‌ 39. 


ஆகுபெயர்‌ - கருவியாகுபெயர்‌. தலை, மார்பு, கை, 
கால்‌ முதலிய உறுப்பின்‌ கூட்டம்‌ மனிதன்‌ ஆதில்‌ 
போலாது இராகுவிற்கு அதன்‌ தலையே இராகு என 
வழங்கப்பெறுதல்போல என்பதாம்‌. தேவர்கள்‌ அமுத 
முண்டபோது அவர்கஷடன்‌ கரவிலிருந்து உண்ட 
அசுரனைத்‌ திருமால்‌ வெட்ட அவன்‌ தலை இராகு என 
வும்‌, உடல்‌ கேது எனவும்‌ பெயர்பெற்றன. ஆதலின்‌ 
இராகுவேறு தலைவேறன்றி இராகுவே தலையாயிற்று. 
அதுபோல எழுத்தே அகரமுதலியன என்பதாம்‌. 


இவ்வகலவுரையாற்‌ போந்த பயன்‌ முப்பதிற்கும்‌ 
எழுத்தென்பது பெயம்‌ என்பதறிவித்தற்கு எழுந்ததே 
இச்சூத்திரம்‌. அகரத்திற்கு அ” எனப்‌ பெயரிடுதலும்‌ 
“ஆ காரத்திற்கு ஆவெனப்‌ பெயரிடுதலும்போல ஒவ்‌ 
வோர்‌ எழுத்திற்கும்‌ பெயரிடவும்‌, முப்பது எனத்‌ 
தொகை கூறவும்‌ எழுந்தது அன்று; எனத்‌ தெரிவித்த 
வாரும்‌. 


பக்கம்‌ 40. 


மகர, நகர, னகரங்கள்‌ தமிழ்மொழிக்கே உரிய 
சிறப்பொலி எழுத்துக்கள்‌ ஆதலின்‌ சிறப்புடைப்பொரு 
ளைப்‌ பிந்துறக்கிளத்தல்‌ என்ற உத்திபற்றிப்‌ பிற்கூறப்‌ 
பட்டன என்க, 


“ முதலெழுத்து 
இவ்விரண்டு ஒரினமாய்‌ வரல்முறையே.”* 


என்னும்‌ நன்னூல்‌ சூத்திரத்திற்கு உரை எழுதிய 
மயிலைநாதர்‌ யர, லவ, ழள என உதாரணங்காட்டுவர்‌, 
சூத்திரச்‌ சொற்கிடக்கையின்‌ வண்ணம்‌ பவணந்தியார்‌ 
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கருத்தும்‌ இதுவேயாதல்‌ தெளிவு. ஆகவே *கூறு 
வாரும்‌” என்பதனாற்‌ குறிக்கப்‌ பெற்றவர்கள்‌ நன்னூ 
லாரும்‌ மயிலைநாதரும்‌ என்க. 
ப்‌ 

இடப்பிறப்பான்‌ ஓத்தலாவது வளியிசை மிடற்‌ 
றெழுதலால்‌ ஓத்தல்‌. முயற்சிப்‌ பிறப்பான்‌ வேருதலை 


“ நுனிநா அணரி அண்ணம்‌ வருட 
ரகாரம்‌ காரம்‌ ஆயிரண்டும்‌ பிறக்கும்‌.” 


* நாவினிம்பு வீங்கி யண்பல்‌ முதலுற 
ஆவயின்‌ அண்ணம்‌ ஓற்றவும்‌ வருடவும்‌ 
லகாரம்‌ ளகாரம்‌ ஆயிரண்டும்‌ பிறக்கும்‌.”* 


“ பல்லிதழியைய வகாரம்‌ பிறக்கும்‌.”” 


* அண்ணஞ்சேர்ந்த மிடற்றெழு வளியிசை 
கண்ணுற்றடைய யகாரம்‌ பிறக்கும்‌.” 


என்ற சூத்திரங்களான்‌ அறிக. 

நன்னூலார்‌, 

“ ஆவி யிடைமை யிடமிடருகும்‌."” 
எனவும்‌, 

“ அடிநர அடியணம்‌ உறயத்‌ தோன்றும்‌.” 

எனவும்‌, 

“அண்ணம்‌ நுனிநா வருட ரழவரும்‌.!? 

எனவும்‌, 

“ அண்பல்‌ முதலும்‌ அண்ணமும்‌ முறையின்‌ 
நா விளிம்பு வீங்கி ஒற்றவும்‌ வருடவும்‌ 
லகார ளகாரமாய்‌ இரண்டும்‌ பிறக்கும்‌.”” 

எனவும்‌, 
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“ மேற்பல்‌ இதழுற மேவிடும்‌ வவ்வே.” 

எனவும்‌ கூறுவர்‌. 
இவற்றிடை வேற்றுமைகாண்க. 

பக்கம்‌ 41. 


உயிர்க்கணாம்‌ மிடற்றிற்‌ பிறத்தலால்‌ இடத்தான்‌ 
ஜஐத்தலும்‌, அங்காத்தலும்‌, அண்பல்முதல்‌ நாவினிம்பு 
உறுதலும்‌, இதழ்குவிதலுமாலிய முயற்சியால்‌ பிறத்த 
லான்‌ வேறுபடுதலும்‌, வன்கணம்‌ நெஞ்சிற்பிறத்தலால்‌ 
இடத்தான்‌ ஐத்தலும்‌. முதல்நா அண்ணமும்‌, இடைநா 
அண்ணமும்‌, நுனிநா அண்ணாமும்‌ முயற்சிக்கப்‌ 
பிறத்தலான்‌ வேறுபடுகலும்‌, மெண்கணம்‌ மூக்கின்‌ 
வனியோடு பொருந்துகவின்‌ இடத்தான்‌ ஓத்தலும்‌, 
அண்ணம்‌ நண்ணிய பல்முதல்‌ மருங்கின்‌ நாநுனி 
பரத்து ஒற்றவும்‌, அணரி நுனிநா அண்ணம்‌ ஓற்ற 
வும்‌, இதழியையவும்‌, பிறத்தலாகிய முயற்சியான்‌ வேறு 
படுதனும்‌ உடமையான்‌ “உயிர்க்கணம்‌ வண்கணம்மென்‌ 
கணம்‌ என்பவற்றிற்கும்‌ இஃதொக்கும்‌” என்றார்கள்‌. 


அகமுயற்சிப்‌ பிறப்பு ஓத்தல்‌ - மிடற்றுப்பிறந்த 
வளியிசையான்‌ ஓத்தல்‌. அகம்‌ - மிடறு. புறமுயற்சி - 
புறத்துறுப்புக்களாகிய பல்‌, நாக்கு, உதடு முதலியன 
வற்றால்‌ நீட்டியும்‌, குறுக்கியும்‌, வலித்தும்‌, மெலித்‌ 


தும்‌ கூறப்படுகலான்‌ வேறாதல்‌. 
** ஆவி யரமுன்‌ வன்மை மிகா.” 


** ஆவி யரழ இறுதிமுன்‌ னிலைவிளை 
ஏவல்முன்வல்லினம இயல்பொடு விகற்பே.'* 


என நன்றாலாரும்‌, 
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“யுகார விறுதி வேற்றுமைப்‌ பொருள்‌ வயின்‌ 
வல்லெழுத தியையின்‌ அவ்வெழுதது மிகுமே 


5 


ட. * அல்வழி யெல்லாம்‌ இயல்பென மொழிப,” 


“ரகராரவிறுதி யகார வியற்றே..”” 


என ஆசிரியர்‌ ஓல்காப்புலமைத்‌ தொல்காப்பியரும்‌ 
மாடடேற்றானும்‌, விதியானும்‌ யகார ரகார மகாரங்களை 
விதித்தலான்‌ யரக்களை இனமென்றது புணர்ச்சிக்கருவி 
யாகவும்‌, யரக்களே இனமென்றல்‌ செய்கைக்குக்‌ 
கருவியாகாது என்று சுவாமிகள்‌ மறுப்பது எங்ஙனம்‌ 
பொருந்தும்‌ எனின்‌, யரக்களுக்குக்கூறிய விதிகளை 
“ழகாரவிறுதி ரகாரவியற்றே”” என்றதனால்‌ மகாரமும்‌ 
ஏற்கும்‌ எனப்பெறப்படுதலின்‌ அதனையும்‌ சேர்த்து 
இனமெனல்வேண்டுமன்றி யரக்களைமட்டும்‌ இரண்டு 
ஓரினம்‌ ஆயிற்று எனல்‌ குன்றக்‌ கூறலாமாதலானும்‌, 
யகரரகரங்கள்‌ மெல்லெழுத்துறழலும்‌ மெல்லெழுத்து 
மிகுதலுமாகிய செய்கை வேறுபாடும்‌ உடைமையின்‌ 
இனமாதற்கு இழுக்காதலானும்‌, செய்கைக்குக்‌ கருவி 
யாதல்‌ நோக்கி இனமாம்‌ எனபோர்‌ கூற்றும்‌ பொருந்‌ 
தாது என்ற சுவாமிகள்‌ கூற்று வலியுறுதல்‌ காண்க. 


முறைகூறவேண்டாமை - ஆறும்‌ இடப்பிறப்பான்‌ 
இத்து, - முயற்ரியான்‌ வேறுபடுதனுடமையின்‌ ஓரின 
மானவற்றிற்கு முறைகூற வேண்டாம்‌ என்பது. 


பக்கம்‌ 45. 


ஆனிகம்‌ என்பது “ஆஹ்னிகம்‌' என்ற ஆரியச்‌ 
சொல்லின்‌ சிதைவு. பதஞ்சலிமுனிவர்‌ தம்மாணாக்கர்‌ 
களுக்கு ஓவ்வொரு நாளும்‌ பயிற்றுவித்த பகுதிகளைப்‌ 
பின்னோர்‌ ஒரு பிரிவாகக்கோத்தார்‌ ஆதலின்‌ ஒருநாட்‌ 
பாடம்‌ என்பது ஆனிகம்‌ என்றறிக. 
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அளபெடையை வேறு எழுத்தாகக்கோடல்‌ வட 
நூலார்‌ முடிபு. இதனைப்‌ பின்வரும்‌ பகுதியிற்காண்க. 
தொல்காப்பியர்‌ கருத்து அஃது அன்றென்பார்‌ அன 
பெடை வேறுபொருள்‌ தராமையின்‌ தனியே எழுத்தாக 
எண்ணப்படுவதின்றாயிற்று என விளக்கந்த ந்தனர்‌. 
ஆயின்‌, நசைஇ முதலாயின பெயர்ப்பொருளை விட்டு, 
அளபெடுத்தமையான்‌ எச்சப்பொருண்மையையுணர்த 
அுதலிண்‌ மொழிக்காரமாமாய்‌ மில்லாவிடினும்‌ வேறு 
பொருள்தராது என்பது எங்கனம்‌ பொருந்தும்‌ 
எனின்‌, நசைஇ முதலான சொல்லிசையளபெடைகள்‌ 
நசையென்னும்‌ பெயர்ச்சொல்‌ வினையெச்சப்‌ பொரு 
ளுணர்த்தும்‌ இகரவிகுதியோடு புணர்ந்து தசைஇ 
என்றாயிற்றேயன்றி, ஐகாரம்‌ அளபெடுத்ததன்மையின்‌ 
அஃது கடாவன்றென மறுக்க. 


பக்கம்‌ சச்‌. 


வடநூலார்‌ குற்றெழுத்தை ஹ்ரஸ்வம்‌ என்றும்‌ 
நெட்டெழுத்தைத்‌ தீர்க்கம்‌ என்றும்‌ அனபெடையைப்‌ 
புனுதம்‌ என்றும்‌ கூறுவர்‌. இவை ஒவ்வொன்றும்‌ தனித்‌ 
தனியே எடுத்துக்‌ கூறலாகிய உதாத்தமும்‌, படுத்துக்‌ 
கூறலாகிய அனுதாத்தமும்‌, நலிந்து கூறலாகிய ஸ்வரி 
தரும்‌ என்ற மூவகை தலி வேறுபாடுடைமையின்‌ எழுத்‌ 
துக்கள்‌ மும்மூன்று ஓன்பதுவகைப்பட்டன. மூக்கின்‌ 
வளி - அனுநாசிகம்‌, மூக்கின்‌ வளியொடு சார்த்தாதது 
அதனுநாசிகம்‌ என வழங்கப்படும்‌. இதனால்‌ ஒன்பது 
எழுத்துக்களும்‌ ஒன்றிரண்டாகப்‌ பதினெட்டாயிற்று 
என்பது வடநூலார்‌ கொள்கை. 


பக்கம்‌ கம்‌, 


நரமடங்கல்‌ - நரசிங்கம்‌. உடற்கூறுதேவ உடனும்‌, 
முகமட்டும்‌ சிங்கத்தின்‌ முகமும்‌ பெற்று இரண்டும்‌ 
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இயைந்து ஒன்றாகவே விளங்குதல்போல அகரக்கூறும்‌ 
இகரக்கூறும்‌ தம்முன்‌ ஒத்து எகரமாக ஓஒலிப்பதற்கு 
உ வமைகாட்டினார்‌ கையடஞார்‌. 
% 
சத்தியக்கரம்‌ : ஈரொலிகள்‌ கூடுவதால்‌ பிறந்த 
எழுத்து. 


பக்கம்‌ 40. 


அகரமும்‌ யகரமும்‌ இகரமும்‌ விரவி ஜகாரமும்‌, 
அகரமும்‌ வகரமும்‌ உகரமும்‌ விரவி ஓஊளகாரமும்‌ 
ஆனதுபோல, அகரமும்‌ இகரமும்‌ விரவி எகரமும்‌, 
அகரமும்‌ ஈகாரமும்‌ விரவி ஏகாரமும்‌, அகரமும்‌ உகர 
மும்‌ விரவி ஓகரமும்‌, அகரமும்‌ ஊகாரமும்‌ விரவி ஓகார 
மும்‌ உண்டாயின என்பதை “எகர ஏகார ஐகர ஓகாரங்‌ 
கள்‌ அவ்வாருதலும்‌ கொள்ளவைத்தார்‌' என்பதாற்‌ 
குறிப்பித்தார்‌. 

இங்ஙனம்‌ ஐ ஒனக்களில்‌ யகர, வகரமாகிய மெய்‌ 
யொலிகள்‌ கலந்து நிற்கும்‌ என்றல்‌ வட நூலார்க்‌ 
கும்‌ ஓப்போ? என்ற ஐயம்‌ எழ, அதற்குத்தக்க 
விடையாக ர, ரூ. லுலூ, (8 83 ண ண) என 
ஊகாரத்தின்‌ பின்னின்ற நான்‌ கெழுத்திலும்‌ ரகர லகர 
ஓலிகள்‌ கலந்தொலிக்கும்‌ எனப்‌ பதஞ்சலவியார்கூறவிண்‌ 
ஐகார ஓளகாரங்களிலும்‌ யகர வகரங்கள்‌ கல ந்தொலிக்‌ 
கும்‌ என்பது உடன்பாடாம்‌ என்பது. பின்னுள்ளோர்‌- 
நச்சினார்க்கினிய௰ர்‌. 


பக்கம்‌ 47. 


அகர இகர ஐகாரமாகும்‌ - அகரமும்‌ இகரமுங்‌ 
கூட்டிச்சொல்ல ஐகாரம்போல இசைக்கும்‌; அது கொள்‌ 
ளாற்க. அகர உகரம்‌ ஜனகாரமாகும்‌ - அகரமும்‌ உகர 
மும்‌ கூட்டிச்சொல்ல ஓளகாரம்போல இசைக்கும்‌; அது 
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கொள்ளற்க என்பது நச்சினார்க்கினியர்‌ உரை. அத 
ஊைக்குறிப்பிடுவது “ஆகும்‌ என்றதனால்‌ ஆகாதென 
விலக்கப்படும்‌ என்பாரை” என்னும்‌ பகுதி. 


ஆகாது அது கொள்ளற்க என்ற நச்சினார்க்‌ 
கினியர்‌ *அகரத்திம்பர்‌ யகரப்புள்ளியும்‌, ஐயென்கெடுஞ்‌ 
சினை மெய்பெறத்தோன்றும்‌' என்பதற்கும்‌ தோன்றாது 
என ஏன்‌ பொருள்‌ கண்டிலர்‌. அதுவே அவர்‌ மயக்க 
வுணர்வை வெளிப்படுக்கும்‌ என்க. 


'சிறப்பெழுத்து : தமிழிற்குரிய சிறப்பெழுத்து. 
எ. ஓ. என்னும்‌ குற்றெழுத்துக்கள்‌ வடமொழியில்‌ 
இல்லாமை காண்க. ஆயினும்‌, இழிசனர்‌ வழக்காகிய 
பாகத (பிராகிருத) மொழியில்‌ வழங்குகின்‌ றதென்பது. 
குழூடக்குறி - கூட்டத்தாரால்‌ வழங்கப்பெறும்‌ அடை 
யாளமான ஒலி, 


வடமொழியிற்‌ கூறப்படும்‌ ஏனை யெழுத்துக்கள்‌ 
உயிருள்‌ : ரு ரூலு லூ, அம்‌ ௮: என்பனவும்‌, மெய்யுன்‌ 
ஓவ்வொரு வருக்கத்தும்‌ இடைநின்ற - மெலிந்தும்‌ 
உரப்பியும்‌ கனைத்தும்‌ சொல்லப்படுவனவாகிய மெய்‌ 
எழுத்துக்கள்‌ மும்மூன்றும்‌. ப ஷ ஸ ஹ க்ஷ என்‌ 
பனவுமாம்‌. அவை தமிழில்‌ எழுத்தெனக்கொள்ளப்‌ 
படா என்பது. குற்றியலிகரம்‌, குற்றியலுகரம்‌ ஆய்தம்‌ 
மூன்றும்‌ புள்ளிபெறும்‌ என்பதும்‌, அதனால்‌ இம்‌ 
மூன்றற்கும்‌ “முப்பாற்புளன்ளி” என்பது பொதுப்பெயர்‌ 
என்பதும்‌ சுவாமிகள்‌ கருத்து. இனம்‌ பூரணம்‌ முதல்‌ - 
இலக்கணவிளக்ககாரர்வரையில்‌ உள்ளோர்‌ கருத்து 
*முப்பாற்புள்ளி” என்றது ஆய்தத்தை மட்டுமேஉணர்த்‌ 
தும்‌ என்பதும்‌, குற்றியலிகர குற்றியலுகரங்களுக்கு 
வரிவடிவில்‌ முற்றுகர இகரங்களைப்‌ போலன்றி வேற்று 
வடிவில்லை என்பதும்‌ கருத்து, “குற்றியலிகரமும்‌ 
குற்றியலுகரமும்‌ மற்றவைகாமே புள்ளி பெறுமே” 
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(யா: வி - பக்‌. 27.) என்ற சங்க யாப்புச்‌ சூத்திரமும்‌, 
சுவாமிகள்‌ கருத்தை வலியுறுத்தல்‌ காண்க. 


பக்கம்‌ 49, 


* கேேண்மியா '” 


இனம்பூரணாரும்‌, தச்சினார்க்கினியரும்‌, இலக்கண 
வீளக்கவுரையாசிரியரும்‌ *கேண் மியா என்பதில்‌ 
இகரங்குறுகுதற்கு மியா என்னுஞ்சொல்‌ இடம்‌. மகரம்‌ 
பற்றுக்கோடு யா என்னும்‌ சினையும்‌ மகரம்போலக்‌ 
குறுகுதற்கு ஒருசார்பு' என உரைப்பர்‌. மகரக்குறுக்கத்‌ 
தில்‌, போலும்‌ எண்பது போனம்‌ எனத்‌ திரித்து 
ஈரொற்று உடனிருந்த காரணத்தால்‌ அரை மாத்திரை 
பெற்ற மகரம்‌ கான்‌ மாத்திரையாயினாற்‌ போலன்றிக்‌ 
குற்றிய லிகர உகரங்கள்‌ மகரமும்‌ வல்லெழுத்து 
மாகிய பற்றுக்கோட்டினைச்‌ சார்ந்து என்றும்‌ அரை 
மாத்திரையாயே நிற்கும்‌ என்பது குற்றியல்‌ இகரம்‌, 
குற்றியலுகரம்‌ என அவற்றிற்கு அவை இயல்பாதலைப்‌ 
புணர்‌ த்திப்‌ பெயர்‌ கொடுத்ததே சான்று என்று மறுக்‌ 
கின்றார்கள்‌ சுவாமிகள்‌. இதற்கு, “யாவென்சினை மிசை 
உரையசைக்‌ 'கிளவிக்கு - ஆவயின்‌ வரூஉம்‌ மகரம்‌ 
ஊர்ந்து - குற்றியலிகரம்‌ நிற்றல்வேண்டும்‌”* “புணரி 
யல்‌ நிலையிடைக்‌ குறுகலும்‌ உரித்து?” அதாவது வரு 
தலும்‌ உடைத்து என ஆசிரியர்‌ விதிக்கின்றமை 
கொண்டு அரண்செய்வர்‌. ஆகவே “தமது அறியாமை 
யைப்‌ புலப்படுப்பர்‌'” எனச்‌ சுவாமிகள்‌ சுட்டுவது 
முற்குறித்த ஆசிரியர்களை என்க. 


பக்கம்‌ 51. 


இங்கு - பின்னைக்கொட்டை. ஏது - காரணம்‌. 
தாது - மகரந்தம்‌, வேர்ச்சொல்‌ இவை வடசொற்கள்‌. 
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இங்கு - சுட்டடியாகவந்த இடப்பெயர்‌ அன்று. தச்சி 
னர்க்கினியரும்‌ பரசு, இங்கு, ஏது என்பன முற்றுகர 
வீறாகிய வடமொழிச்‌ சிதைவு எனல்‌ காண்க. 5 
விளைக்கண்‌ வரும்‌ முற்றுகரம்‌ என்பார்‌ நச்சினார்க்‌ 
கினியர்‌, தருக்கு, அணுக்கு, என்பன விணக்கண்வந்த 
முற்றுகரம்‌ என்பது அவருரை. (தொல்‌.எழுத்‌-மொழி. 
8.) குற்றியலுகரம்‌ முப்பத்தாறும்‌ விரியாம்‌ என்பார்‌ - 
நன்னூலார்‌ ““அல்கூம்‌ உகரம்‌ ஆறாறு'* என்பது (நன்‌ 
னூல்‌ - எழுத்‌ - சூ 8.) 
பக்கம்‌ 52. 


யாப்புறவு - இயைபு. ஆணையாற்‌ கொள்ளாது -: 
ஆசிரியன்‌ ஆணையிது என்று கொள்ளாமல்‌. 


பக்கம்‌ கச்‌, 
உயிர்மெய்‌ முதலியவற்றைச்‌ சார்பெழுத்தென் றவர்‌ 
நன்னூலார்‌. 


பக்கம்‌ 22. 


தகரஞாழல்‌ - தகரமும்‌ ஞாழலும்‌ கூட்டிச்சமைத்த 
சாந்து. தகரம்‌ - ஒருவிரை ஞாழல்‌-புலிநகக்கொன்றை. 
இங்ஙனம்‌ அன்மொழித்‌ தொகையாகக்‌ கொள்‌ பவர்கள்‌ 
இளம்பூரணர்‌, நச்சினார்க்கினியர்‌ முதலியோர்‌ “புள்ளி 
யில்லா” என்ற சூத்திரவுரையிற்காண்க. 

உயிர்மெய்முதலியவற்றைச்‌ சார்பெழுத்தென்றல்‌ 
பொருந்தாது என்பதற்குப்‌ பத்துக்காரணங்கள்‌ காட்டி 
மறுக்கின்றார்கள்‌ சுவாமிகள்‌. 
பக்கம்‌ 56, 

இயம எழுத்து- பின்னுள்ள எழுத்தின்‌ சார்பால்‌ 
ஓலிதிரிந்த எழுத்து. 
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“ஐகாரம்‌ மொழிமுதற்கண்ணும்‌ குறுகும்‌” என்‌ றவர்‌ 
“அளபெடை தனியிரண்‌ டல்வழி ஐ ஓ, உளதாம்‌ 
ஒன்றரை தனிமையுமாகும்‌” என விதித்த அவிநயனா 
௫ம்‌, “தற்கட்டனபொழி ஐ மூவழியும்‌ நையும்‌ ஒளவும்‌ 
முதலறறாகும்‌'' என்ற நன்னூலாரும்‌ ஆவர்‌. “ஓரள 
பாகும்‌” என்ற சூத்திரத்துத்‌ தேருங்காலை என்றதனால்‌ 
ஐகாரம்‌ முதற்கண்‌ சுருங்காது என்பது கொள்க. 
இடமெனற்மையான்‌ இக்குறுக்கமும்‌ சிறுபான்மை என்‌ 
புதுகொள்க என்பது இனம்பூரணருரை. இதனையே 
உரையாசிரியர்‌ உரையானும்‌ உணர்க என்று குறிப்‌ 
பிடுகிறார்கள்‌. 


பக்கம்‌ 57, 
இலை - மெலிவு. உச்சாரணம்‌ - ஓலித்தல்‌. 
பக்கம்‌ 58. 


“எழுது என்னும்‌ முதனிலை முன்னர்‌” என்பதே 
சுவாமிகள்‌ திருத்தமாக தன்னூல்‌ விருத்தியுரையில்‌ 
காணப்படுவது. *உரிச்சொல்லின்‌” என்பது இன்று. 
(நன்‌ - வி.சூ. 145 உரை.) 


செய்யாய்‌ என்பதில்‌ ஆய்‌ விகுதி கெட்டுச்செய்‌ 
என நின்ருற்போல எழுதை என்பதில்‌ ஐ விகுதிகெட்டு 
எழுது என நின்றது; தகரம்‌ இரட்டித்து எழுத்து 
என்றாயிற்று என்பதாம்‌. 


பக்கம்‌ 61. 


எட்டத்தியாயம்‌ - அஷ்டாத்யாயீ' என்பதன்‌ மொழி 
பெயர்ப்பு. இது பாணினிமுனிவரால்‌ இயத்றப்பட்ட 
இலக்கணச்‌ சூத்திரங்களின்‌ தொகுப்பு. 
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பக்கம்‌ 62- 


சேர்ந்தாரைக்கொல்லி - சினம்‌. தீயென்பாரும்‌ 
உளர்‌. நூற்றுவரைக்கொல்லி - ஒருபடை. “சதஹ்ருத்‌' 
என வடமொழியுள்‌ வழங்கும்‌. நாளோதி - நாளைச்‌ 
சொல்வது; அது பஞ்சாங்கம்‌. நூலோதி - நூலைப்‌ 
பற்றிக்‌ கூறுவது: அது புத்தகப்பட்டியல்‌, இவற்றுள்‌ . 
இகரவிகுதி விளைமுதற்பொருளை உணர்த்திவந்தது. 

வினைப்பெயர்‌ விகுதி - வினையாலணையும்‌ பெயர்‌ 
விகுதி. நியமம்‌- இன்னவிகுதி இன்னபொருன உணர்த்‌ 
தும்‌ என்ற வரையறை, புடையெயர்ச்சி - தொழில்‌, 


பிருகற்பதி - வியாழன்‌. பொதுவிதி - பல வீறு 
களின்‌ பல முதனிலைகன்‌ வந்து பொருந்தும்போது 
படும்‌ செய்கை வேறுபாடுகள்‌. சிறப்பு - ஒரீ ற்றிற்கு ஒரு 
முதனிலைவந்து பொருந்தும்போது உளதாம்‌ சிறப்புச்‌. 
செய்கை. 


பக்கம்‌ 63. 


எழுத்தோத்து - ஒருவகையின்‌ சிறப்புத்தோன்ற 
விதந்து கூறுதல்‌. விதப்பு எனவும்‌ வழங்கும்‌. இலேக- 
ஓன்றற்குவிதி கூறும்போது கிடக்கைமுறையால்‌ வேறு 
தோன்ற அதனைக்‌ கூறுதல்‌. புறனடை, அடை-அடை 
கல்‌ . பானை. தாழிமுதலியன சாயாதவாறு அடை 
கொடுப்பது போல சொன்னவிதி எஞ்சாமைப்‌ 
பொருட்டு ஓத்திறுதியிலோ - அதிகாரப்பட்டு நின்ற 
ஓரினச்சூத்திரங்களின்‌ இறுதியிலோ அடையாகக்‌ கூறு 
வது. புறன்‌ -- நடையெனப்‌ பிரித்து விதிகட்குப்‌ 
புறத்தே நடத்தலையுடையது என்பாரும்‌ உளர்‌. 
உத்தி - பொருந்துமாறு வட நூலார்‌ நியாயம்‌ என்பர்‌ 


நட என்பது நடத்தலாகிய தொழிற்பண்பை 
உணர்த்தி ஒருயிர்க்கு உரிமையாயபொழுது உரிச்‌ 
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சொல்லாம்‌. ஆவ்வுரிச்சொல்லின்‌ காரியமாய்‌ ஒருயிரின்‌ 
புடையெயர்ச்சியை யுணர்த்தும்போது வினைச்சொல்‌ 
லாம்‌. 


இலக்கண க்கொத்து நூலார்‌ எல்லா வினைச்சொற் 
களும்‌ பிறத்தற்கு மூலமாகிய பொது முதனிலைத்‌ தனி 
வீனைப்பெயர்‌ என்பர்‌. (இ. கொ. வினை. சூ. 2. உரை.) 


க்கம்‌ 68. ட 


இப்பெற்றியறியாதார்‌ என்றது. நச்சினார்க்கினி 
யரும்‌, இலக்கணவீளக்க ஆசிரியரும்‌ முதலியோர்‌, 
அதளைக்காட்டிய இந்தச்சூத்‌ திரங்களுக்கு அவருரைத்த 


உரையால்காண்க. 


நடத்தல்‌ என்பதில்‌ தல்‌ தொழிற்பெயர்‌ விகுதி 
யன்று. பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி என்பது சுவாமிகள்‌ 
கருத்து. தல்‌, அல்‌, அம்‌ முதலாகப்‌ பத்தொன்பது 
தொழிற்பெயர்‌ விருதிகளையும்‌ பெற்றுவரும்‌ நடத்தல்‌ 
கடக்கை, முதலியவற்றிற்கும்‌, நடந்தான்‌ என்ற ஒரு 
மொழிக்கண்‌ நடத்தலைச்‌ செய்தான்‌ எனவரும்‌ நடத்த 
லுக்கும்‌ வேறுபாடு காண்க. இதனைச்‌ சுவாமிகள்‌ பிற 


சொல்‌ வாய்ப்பாடு எனல்‌ காண்க. 


பிரியாத்தொகை - பிரித்தாலும்‌ பிரிக்க இயலாத 
தொகைச்சொல்‌, பொத்குடம்‌ என்ற வழிப்‌ பொன்னாற்‌ 
செய்யப்பட்ட குடம்‌ என வேறுசொல்‌ வருவித்துப்‌ 
பொருள்‌ கூறப்படுதல்‌. “சுவர்ணகலசம்‌” நீலோத்‌ 
பலம்‌ என்பனபோல ஆம்‌ என்பது. 


குறியீட்டானாதல்‌ : பெயரிட்டு வழங்குதல்‌. வட 
நூலார்‌ காரணம்பற்றிப்‌ பெயரிடுதலை யோகம்‌ என்‌ 
ஆம்‌, காரணமின்‌ றிப்‌ பெயர்வைத்து வழங்குதலை ரூடி 
என்றும்‌ கூறுவர்‌. 
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நடுவு நிலைத்திணை - நடுவாக நிற்றலையுடைய 
நிலம்‌. 
பக்கம்‌ 67. 

நிலம்‌ ஐதந்தெனக்‌ கொண்டவர்கள்‌ - நம்பியகப்‌ 
பொருள்‌ ஆசிரியர்‌ முதலிய வழிநூல்‌ செய்தார்‌ அனை 
வரும்‌. “குறிஞ்சி பாலை முல்லை மருதம்‌ நெய்தலைந்‌ 
திணைக்கு எய்திய பெயரே?” என்பது இலக்கண 
விளக்கச்‌ சூத்திரம்‌. 
பக்கம்‌ 72. 


எழுத்து: குற்றியலுகரம்‌, எனப்படுப என்னும்‌ 
உயிர்‌ முதன்‌ மொழி வந்தவிடத்துக்‌ குற்றுகரம்‌ கெட்டு 
வந்த உ.மிீரேறி முடிந்தது என்பது; சுவாமிகள்‌ முடிபு. 


இளம்‌ பூரணர்‌, “குற்றியலுகரமும்‌ அற்றென 
மொழிப்‌” என்னும்‌ புணரியல்‌ மூன்றாம்‌ சூத்திரத்தை, 
“புன்ளியீற்றுமுன்‌ உயிர்தனித்தியலாது, மெய்யொடுஞ்‌ 
சிவணும்‌ அவ்வியல்‌ கெடுத்தே'” என்னும்‌ முப்பத்தா 
றும்‌ சூத்திரத்தோடு மாட்டெறிந்ததாகக்‌ கொண்டு, 
குற்றியலுகரமும்‌ புன்ளியீறுபோல உயிரேற இடங்‌ 
கொடுக்கும்‌ அத்தன்மைத்து என்றுசொல்லுவர்‌.' என 
உரைகாண்பர்‌. மேனும்‌ பிற்குத்திரத்து உரையுள்‌ 
புள்ளியீற்று முன்னும்‌ எனத்‌ தொகுத்துதின்ற உண்‌ 
மையை விரித்தகனானே குத்தியலுகரத்தின்‌ முன்னும்‌ 
இவ்விதிகொள்க என்பர்‌. 


நச்சினார்க்கினியர்‌. *இம்மாட்டேறு ஒருபுடைச்‌ 
சேறல்‌ புன்னிபெறாமையின்‌. அங்ஙனம்‌ உயிரேறுங்‌ 
காற்‌ குற்றுகரங்‌ கெட்டுப்போக நின்ற ஒற்றின்மேல்‌ 
உயிரேறிற்றென்று கொள்ளற்க. நாகரிது என்புழி 
முன்னர்க்‌ குற்றுகர ஓசையும்‌ பின்னர்‌ உயிர்‌ ஓசையும்‌ 
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பெற்று அவ்விரண்டுங்கூடி நின்றல்லது அப்பொருள்‌ 
உணார்த்தலாகாமையின்‌ இஃது உயிரோடும்‌ கூடி 
நிற்கும்‌ என்றார்‌. 

டூ 


பக்கம்‌ 73. 


இளம்பூரணர்‌ “நூறென்‌ கிளவி” என்னும்‌ ரூத்‌ 
திரத்திற்கு உரைகண்டவழியும்‌, ஈறாகிய குற்றுகரமும்‌ 
அது ஏறிநின்ற சினயாகிய றகரவொற்றும்‌ கெடாது 
நிற்க இனவொற்று மிகும்‌ என்றும்‌. 


இலக்கண விளக்க நூலாரும்‌ “குற்றியலுகரத்‌ 
கிறுதி முன்னும்‌ அற்றெனமோழிப”” என்னும்‌ தம்‌ 
சூத்திரத்திற்கு உரையெழுதுழி *நாகரிது என்புழி முன்‌ 
ணர்க்‌ குற்றுகர ஓசையும்‌ பின்னார்‌ உயிரோசையும்‌ 
பெற்று அவ்விரண்டுங்கூடி நின்றல்லது அப்பொருள்‌ 
உணம்த்தலாகாமையீன்‌, உயிரேறுங்காற்‌ குற்றுகரங்‌ 
கெட்டுப்போக நின்ற ஓற்றின்மேல்‌ உயிர்‌ ஏறிற்றென்‌ 
றல்‌ பொருந்தாதென்க' என்பர்‌. (இ. வி. சூ. 65உரை). 


நன்னூலார்‌ இரண்டுயிர்‌ எழுத்து ஒருமெய்யின்‌ மேல்‌ 
ஊர்தல்‌ தமிழ்‌ மரபன்றாதலின்‌ உயிர்வரின்‌ உக்குறன்‌ 
மெய்விட்டோடும்‌ என்றார்‌. அவரை மறுக்குமுறையாண்‌ 
கச்சிஞார்க்கினியரும்‌ இலக்கண விளக்கரூலாரும்‌ இம்‌ 
முறையை வகுத்தனர்‌. 


இங்கனம்‌ உரையாகரியர்கள்‌ மாறுபட்ட வழிச்‌ 
சுவாமிகள்‌ நூறு என்னும்‌ எண்ணுப்பெயர்‌ ஒன்னு 
முதல்‌ ஓன்பதீறான எண்கள்‌ வந்து புணரும்போது 
தம்மீறுகிய உறுப்பு அதாவது உகரம்கெடதின்ற தற்று 
இன ஒற்று மிகப்பெறும்‌ என உரைகண்டு குற்றுகரம்‌ 
கெட நின்ற ஓற்றின்‌ மேல்‌ உயிர்‌ ஏறும்‌ எனக்கூறினார்‌. 
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அதற்கு அரணாக ஈறுமெய்யொழியக்‌ (கெடுதல்‌ வேண்‌ 
டும்‌ முதலியவற்றையும்‌ எடுத்துக்காட்டிச்‌ செல்கின்‌ 
றனர்‌. அவ்வுயிர்‌ ஏறிமுடியும்‌ என்னாமோ என்றது 
நச்சினார்க்கினியர்‌, இலக்கண விளக்க ஆசிரியர்‌ கற்‌ 
றுக்களா உட்கொண்டு பிறர்மதங்கூறி அதனை ஐந்து 
காரணங்கள்‌ காட்டி மறுக்கின்றார்கன்‌ சுவாமிகள்‌. 


பக்கம்‌ 75. 


எனப்படுப :- எண்‌-அ- ட படுஃஎனப்படு- ப்‌ அ 
எனப்படுப என முடிந்தது. எனப்படுப என்பது மழை 
பெய்யக்‌ குளம்திறைத்தது என்பதுபோல இது நிகழா 
நிற்க இது திகழ்ந்தது என நிகழ்காலத்திலும்‌, மழை 
பெய்ய நெல்‌ விளைந்தது எனக்‌ காரணப்பொருட்டாய்‌ 
இறந்த காலத்தினும்‌, மழைபெய்ய வானங்கறுக்கும்‌ 
எனக்‌ காரியப்பொருட்டாய்‌ எதிர்காலத்திலும்‌ வரும்‌ 
செய என்‌ எச்சம்போரைது சான்று சொல்ல அதன்‌ 
பயளை உறுதலாகிய ஐரேபொருளையே தருதலானும்‌ 
என்பான்‌ என்ற ஒரு பொருணைத்தரும்‌ வினளைப்பெயரை 
எனப்படுவான்‌ எனவிரித்துப்‌ பரிமேலழகரும்‌ யொருன 
கூறிமிருத்தலானும்‌, எனப்படுப என்பது ஓருசோல்லே 
எனச்‌ சுவாமிகள்தரும்‌ விளக்கம்‌ காண்க. 


எழு - பகுதி. ந்‌ - சந்தி. து - சாரியை. இரு - பகு 
தீப்பொருன்‌ விகுதி. இவைகூடி எழுந்திரு என்றாய்‌ 
அனைத்தும்‌ முதனிலையாய்ப்‌ பின்வரும்‌ சத்தி காயை 
காட்டும்‌ இடைநிலை, விகுதி முதலியவைகள்‌ பெற்று 
எழுந்திரு ந்தான்‌ எனவாயிற்று என்பது சுவாமிகள்‌ 
கருத்து. 

“இருந்து” “இட்டு என்பனவே இடைச்சொல்‌ 
லாம்‌ என்றவர்‌ நன்னூலாரும்‌, இலக்கண விளக்க 
ஆசிரியரும்‌. ்‌ 
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பக்கம்‌ 77, 


ஆற்மனே பதம்‌ - ஆத்மனேபதம்‌. வடமொழியில்‌ 
வினைச்சொற்கள்‌ பரஸ்மை பதம்‌ என்றும்‌ ஆத்மனே 
பதம்‌ என்றும்‌ இருவகைப்படும்‌. அடித்தான்‌ என்ற 
வழி அடித்தலாகிய தொழிற்பயனையுறுவான்‌ பிறன்‌ 
ஆதலின்‌ அது பரஸ்மை பதம்‌. அடித்துக்கொண்டான்‌ 
ஏன்ற வழி அடித்தலாகிய தொழிழ்பயளையுறுவான்‌ 
தான்‌ ஆகலின்‌ அது ஆஜ்மனே பதமாம்‌ என்க. 


விப்பிப்‌ பொருளின்‌ - வி. பி. என்பன தன்‌ 
விலை வாய்ப்பாட்டு வினைச்சொல்லைப்‌ பிறவினைவாய்ப்‌ 
பாடாக்க வந்ததுபோல என்பதாம்‌ 


“நிகழ்காலத்துள்ளும்‌ முக்காலமும்‌ உண்மையின்‌” 
என்ற குறிப்பு மிக நுணுக்கமானது. நடக்க வந்தான்‌, 
வருகிறான்‌ வருவான்‌ என்ற வழி நிகழ்காலம்‌ முக்கால 
மும்‌ உணரநிற்றல்‌ காண்க. 


பக்கம்‌ 78. 


இடையெழுத்துக்களே உடம்படுமெய்யாம்‌ என்ப 
தற்கும்‌ அவற்றுள்ளும்‌ யகர வகரங்களே உடம்படு 
மெய்யாதற்கும்‌ காரணம்‌ காட்டியவாறு. 


ஒன்றின முடித்தல்‌ என்பதனால்‌ விண்வத்துக்‌ 
கொட்கும்‌ எனச்‌ கிறுபான்மை புள்ளியீற்றினும்‌ வரும்‌ 
சான்றவர்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌. தொல்‌ - புணரியல்‌ - சூ. 
86. “சிறுபான்மை புள்ளியிற்று”' முன்னும்‌ வகரந்‌ 
தோன்றுதல்‌ காண்க என்றவர்‌ இலக்கண விளக்க 
உரைகாரர்‌. உயிரீற்றுப்‌ புணரியல்‌ சூ.68 உரை. இவர்‌ 
களை உட்கொண்டு மறுப்பது இப்பகுதி. 
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செய்கை ஓத்து - புணர்ச்சி விதிகூறும்‌ உயிர்‌ 
மயங்கியல்‌ முதலியன. கருவியோத்து - பொதுவாகப்‌ 
புணர்ச்சி இன்னதென கருவிகூறும்‌ புணரியல்‌, 


பக்கம்‌ 80 .. 85. 


அகரமுதல்‌ - அகரமாகிய முதலையுடைய எழுத்துக்‌ 
கள்‌. னகர இறுவாய்‌ : னகரமாகிய இறுதியையுடைய 
எழுத்துக்கள்‌ எனப்பண்புத்தொகை நிலைக்களத்துப்‌ 
பிறந்த அன்மொழித்தொகை. 


இளம்பூரணர்‌ மூன்று தொகைச்‌ சொல்லீற்றுக்‌ 
கண்ணே நின்று நடக்கும்‌ அன்மொழித்‌ தொகை 
என்பர்‌. 

நச்சினார்க்கினீயர்‌ தொக வரும்‌ தொகைப்பெயர்க்‌ 
கண்ணும்‌ தொக்கதொகைப்‌ பெயர்க்கண்ணும்‌ இறுதிச்‌ 
சொற்கண்ணே நின்று நடக்கும்‌ என்பர்‌. 


நன்னூலார்‌ *ஐ ந்தொகை மொழிமேற்‌ பிறதொகல்‌ 
அன்மொழி” என்றார்‌. இதற்கு உரைகண்ட முதலுரை 
ஆசிரியர்‌ மயிலைநாதர்‌ “வேற்றுமை முதலான ஐவகை 
யுருபுகளும்‌ தொக்கு நின்ற மொழிகளின்‌ மேலே அவற்‌ 
றின்‌ பொருள்களைத்தழுவிய வேற்றுப்பொருளும்‌ அவற்‌ 
றின்‌ சொற்களும்‌ தொருவது” என்றார்‌. 


சங்கர நமச்சிவாயர்‌ ஐவகைத்தொடர்‌ மொழிகளுக்‌ 
கும்‌ புறத்து அவையல்லாத பிறமொழிகளாகிய உருபு 
தொகுதல்‌ அன்மொழியாம்‌ என்றார்‌. இவற்றைத்‌ திரு 
வுளங்கொண்டு. ஓரு தொகை நிலை ஒரு தொகைப்படத்‌ 
தொக்கவழி அதன்‌ புறம்பாக அன்மொழித்தொகை 
வாராது ஆகலின்‌ ஒரு தொகைக்கு நிலைக்களமாகிய 
சொல்லிற்பிறந்த தொகை யென்பது தோன்ற நிலைக்‌ 
களத்துப்பிறந்த அன்மொழித்தொகை எனலே தொல்‌ 
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லாசிரியர்‌ மரபு என விளக்கந்தந்தவாறு. இப்பகுதி 
“ பண்புத்‌ தொகைபடவும்‌, உம்மைத்‌ தொகைபடவும்‌, 
வேற்றுமைத்தொகைபடவும்‌ அந்தச்சொல்‌ தொக்கபின்‌ 
அத்தொகை அன்மொழித்தொகையாகாமையின்‌, தொகு 
வதன்முன்‌ அவற்றிற்கு நிலைக்களமாகிய சொற்பற்றி 
வரும்‌ என்பது விளக்கிய தொகைவயினானும்‌ என்னாது, 
தொகவருங்‌ கினவியானும்‌, உம்மை தொக்க பெயர்வயி 
னானும்‌, வேற்றுமை தொக்க பெயர்வயினானும்‌ என்றார்‌; 
என்ற சேனாவரையர்‌ உரைக்கருத்தினைத்‌ தழுவி எழுந்‌ 
தது (சொல்‌ 418 உரை) இலக்கணவிளக்க ஆசிரியரும்‌ 
இக்கருத்தையே தழுவினர்‌. 


பண்புத்தொகை யென்பது வான்லம்‌ வடிவு 
அளவு சுவை முதலான குணம்‌ தழுவி வரும்‌ எத்தகைய 
சொல்லுமாம்‌ என்பவாகலின்‌, அகரம்‌ முதல்‌ னகரம்‌ 
இறுவாய்‌ என்றவழி அகரம்‌ னகரம்‌ என்பன பண்பு. 
அன்மையீண்‌, இவற்றைப்‌ பண்புத்‌ தொகை யெனல்‌ 
பொருந்துமாறி யரங்ஙனம்‌ என்ற தடை எழ அதற்கு 
விடையாக எழுதியது இப்ப கதி. 


விட்ட ஆகுபெயர்‌ - பொருத்தமில்லாத கூற்றானின்று 
பீறிது பொருளைத்தருவது குழிப்பாடி நேரிது என்ற 
தில்‌ குழிப்பாடி யென்னுஞ்சொல்‌ ஊரை விடுத்துவேறு 
பொருளாய்‌ அவ்வூரில்‌ நெய்யப்படுவதாய இயை 
புடைய ஆடையை உணர்த்தி வந்தது போல்வது 
(ந. வி. 290. சூ. உரை.) விடாதவாகுபெயர்‌ தத்தம்‌ 
பொருளை நீங்காதுநின்று தம்பொருளின்‌ வேறல்லாத 
பொருளோடு புணர்வது. கடுத்தின்றான்‌ என்றவழி 
கடு என்னும்‌ சொல்‌ தம்பொருளாகிய கசப்பிற்றீராது 
தின்று காயையுணர்த்தியமை காண்க. 


- அகரமுதல்‌, னகரவிறுவாய்‌ என்பன அகரத்தை 
யும்‌, னகரத்தையும்‌ விடாது நின்று அவற்றையும்‌ 
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உளப்படுத்தி முப்பதையும்‌ உணர்த்தியதால்‌ விடாத 
அன்மொழித்‌ தொகையாயிற்று என்பது. 


பொற்றொடி புகன்றான்‌ என்றவழி பொன்னும்‌ 
தொடியுமாகிய இருமொழிப்‌ பொருளையும்‌ வீட்டு, 
அவற்றின்‌ நிலைக்களமாக உடையானை உணர்த்தப்‌ , 
பெறுதவின்‌ இது விட்ட அன்மொழித்‌ தொகையாம்‌. 


ஆகுபெயர்‌ அன்‌ மொழித்தொகைகட்கு வேறுபாடு 
இன்றியே பரிமேறைகர்‌ போன்ற பண்டைய உரையா 
சிரியர்கள்‌ எழுதுதலால்‌, ஈண்டுச்சிறிது விளக்கந்தந்த 
வாறு. கனங்குழையைக்‌ களமாகவைத்து, திரு மறை 
மலையடிகளும்‌, அரசஞ்சண்‌ முகனாரும்‌ ஆகுபெயர்‌ அன்‌ 
மொழித்தொகையாராய்ச்சி நிகழ்த்தியமையைச்‌ செந்‌ 
தமிழ்த்‌ தொகுதியிற்‌ கண்டுதெளிக. 


வகரக்கிளவி - வகாரமாகிய எழுத்து. வகரம்‌ என்‌ 
னும்‌ அடைமொழி சொல்‌ என்னும்‌ இயற்பெயர்ப்‌ 
பொருளை விசேடியாது கிளவி என்பதன்‌ ஆகுபெயர்ப்‌ 
பொருளாகிய எழுத்திலே விசேடித்தது. ஆகவே, 
கிளவி என்பதே ஆகுபெயராயிற்று. அதுபோலவே 
அதுவாகு கிளவி என்பதிலும்‌. அது என்னும்‌ சொல்‌ 
லின்‌ உணர்த்தப்படும்பொருள்‌ எனக்‌ கிளவிஎன்பதுச்‌ 
சொற்பொருளை யுணர்த்த அதுவாகும்‌ என்னும்‌ அடை 
மொழி சொல்லாலாகும்பொருளை விசேடித்து நின்றது. 
அங்ஙனமே மக்கட்‌ சுட்டு என்பதிலும்‌ மக்களாகிய 
சுட்டப்படும்‌ பொருள்‌ எனப்‌ பொருள்பட்டு, மக்கள்‌ 
என்னும்‌ அடைமொழி சுட்டு என்னும்‌ இயற்பெயரை 
விசேடியாது சுட்டப்படும்‌ பொருளை விசேடித்து நின்‌ 
றது. இவற்றிலும்‌ ஆகுபெயர்‌ கினவியும்‌ சுட்டுமாகிய 
ஓருபெயர்க்கண்ணே வத்தமை காண்க. 


விளக்கக்குறிப்புகள்‌ 167 


பின்மொழியாகுபெயர்‌ - ஆகுபெயர்ப்‌ பொருள்‌ 
சுட்டு என்னும்‌ பின்மொழிக்கண்‌ இருத்தலின்‌ வந்த 
பெயர்‌. தனை அங்ஙனம்‌ கூறுவார்‌ தெய்வச்சிலையார்‌ 
கல்லாடர்‌ முதலியோர்‌. 


மக்கட்‌ கருத்தினை உணர்த்திற்று என்பார்‌ இளம்‌ 
பூரணர்‌. “சுட்டென்பது கருத்து அக்கருதற்பாடுடை 
மையின்‌ சுட்டெனவும்‌ படும்மக்கள்‌”” என்பது அவர்‌ 
உரை. ஆண்டும்‌ அவரால்‌ இவ்வுரை வேறுரையாகவே 
குறிக்கப்பெற்றுள்ளது. மேல்வரும்‌ பகுதி இதன்‌ 


மறுப்பு. 


வேற்றுமை மயங்கியலீல்‌ ஆகுபெயரிலக்கணம்‌ 
கூறும்‌ “முதலிற்‌ கூறும்‌ சினையறி கிளவியும்‌' என்னும்‌ 
சூத்திரத்து இருபெயரொட்டும்‌ என்ற பகுதிக்குச்‌ 
சேனாவரையர்‌ “அன்மொழிப்‌ பொருண்மேனின்ற இரு 
பெயரொட்டும்‌' எண உரைகண்டு, அன்மொழித்‌ 
தொகை எச்சவியலுள்‌ உணர்த்தப்‌ படுதலின்‌ ஈண்டுக்‌ 
கூறல்‌ வேண்டா எனின்‌, அன்மொழித்‌ கொகை 
தொகையாதலுடைமையான்‌ ஆண்டுக்கூறினார்‌; ஆகு 
பெயராதனுடைமை பற்றி ஈண்டுக்‌ கூறினார்‌ என்பர்‌. 
இதனால்‌ அவருக்கு ஆகுபெயரன்மொழித்‌ தொகை 
வேறுபாடறியப்படாமை காண்க. ஆகுபெயரை லட்‌ 
சணை, வியங்கியம்‌ என்றும்‌. அன்மொழித்‌ தொகை 
யைப்‌ பருவிரீகியென்றும்‌ வேறுபடுத்துக்‌ கூறும்‌ வட 
நூல்‌. இரண்டனையும்‌ ஓன்றென்றல்‌ வடநுூலொடு. 
முரணுதலாம்‌ என்க. 


வரும்‌ என்ற பெயரெச்சம்‌ முன்னர்‌ என்னும்‌ 
இடைச்சொற்கொண்டு முடிந்ததுபோலவும்‌ பேசும்‌ 
நினைகாண்‌ என்னும்‌ விளைச்சொற்கள்‌ தொறும்‌ என்‌ 
னும்‌ இடைச்சொற்கொண்டு முடிந்தது போலவும்‌ 
இறு--வாய்‌ என முடிந்தது என்பது. 
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வேற்றுமை வழியோடு ஓக்கும்‌ என்றது * அல்வழி 
யெல்லாம்‌ மெல்லெழுத்தாகும்‌'” என மகர வீற்று அல்‌ 
வழி முடிபு கூறிய வழி :எல்லாம்‌' என்றதனுன்‌ இவ்‌ 
வீற்று அல்வழியில்‌ முடியாதனவெல்லாம்‌ கொள்க 
எனக்கூறி, வட்டத்தழை வட்டப்பலகை முதலியவற்றை 
யும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டுவார்களாதலின்‌ வேற்றுமைக்குக்‌ 
கூறிய விதிகளாகிய மகரங்கெடுதலும்‌. இயல்பாதலு 
மாகிய விதிகளைப்‌ யொருந்திவந்தது என்றவாறாம்‌. 


பக்கம்‌ 86. 


“முதல்‌ -னகரம்‌” என நிலைமொழியும்‌ வருமொழியு 
மாகப்‌ புணர்வுழி “முதல்‌: என்பது “குறுமையும்‌ நெடு 
மையும்‌ அளவிற்கோடலின்‌, தொடர்மொழி யெல்லாம்‌ 
தெட்டெழுத்தியல' என்னும்‌ விதிப்படி குறிலிணைந்‌ 
தமை காரணமாக நெட்டெழுத்தின்‌ தன்மைபெற்று, 
* நெடியதன்‌ முன்னர்‌ ஒற்று மெய்கெடுதலும்‌ * என்ப 
தால்‌ “ல்‌” கெட்டு விதி அகர வீறாய்‌ முடிந்தது. 

நச்சினார்க்கினியர்‌, “தம்மியல்‌ கிளப்பின்‌ என்னும்‌ 
சூத்திரம்‌ மெய்க்கண்‌ உயிர்‌ நின்றவாறு கூறி, அன்‌ 
வுமிர்‌ மெய்க்கண்ணேதி உயிர்‌ மெய்யாய்‌ நின்றகாலத்‌ 
தும்‌ மெய்யாய்ப்‌ பெயர்பெறும்‌ என்கிறது எனக்கூறி, 
பதினெட்டு மெய்யுந்‌ தம்மைக்‌ கூறுமிடத்து மெய்ம்மயக்‌ 
கங்கூறிய வகையானன்றி வேண்டியவாறு மயங்கும்‌ 
என்று கூறின்‌ “அவற்றுள்‌ லைஃகான்‌ முன்னர்‌ யவவுந்‌ 
தோன்றும்‌' என எடுத்துக்காட்டின்‌ அஃதிரு மொழிக்‌ 
கண்ணது எனமறுக்க' என இளம்பூரணரையும்‌ மயிலை 
நாதரையும்‌ மறுப்பர்‌. அது பொருந்தாமையை உளங்‌ 
கொண்டு :“அற்றேல்‌”” னகர முன்னர்‌ டகரம்‌ மயங்கிய 
வாறு என்னையெனின்‌ என்ற தடையை எழுப்பி இச்சூத்‌ 
திரத்திற்கு இதுவே பொருளாதல்‌ உரையாசிரியர்‌ 
உரையானுணர்க என்று இம்மறுப்பு எழுந்தது என்க. 
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பக்கம்‌ 87, 


மூன்று -- பத்து என நிறுத்தி, “ஒன்றுமுதல்‌ ஓன்‌ 
பரன்‌ இறுதிமுன்னர்‌, நின்றபத்தன்‌ ஓற்றுக்கெட 
ஆய்தம்‌, வந்து இடைதிலையும்‌ இயற்கைத்து என்ப” 
என்ற விதிப்படி பத்தென்பதினுள்ள “த்‌ என்பதைக்‌ 
கெடுத்து ஆய்தம்‌ பெய்து பஃது என நிறுத்தி “ஆற - 
னிறுதி அல்வழியான, குற்றியலுகரம்‌ கூறிய இயற்கை? 
என்பதால்‌ மூன்று என்பதன்‌ கண்‌ உள்ள நுகரத்தைக்‌ 
கெடுத்து. “மூன்றும்‌ ஆறும்‌ நெடுமுதல்‌, ருறுரும்‌' என்ற 
விதிப்படி “மூன்‌” என்பதின்‌ முதலெழுத்தை:முன்‌'எனக்‌ 
குற்றெழுத்தாக்கி, “மூன்றன்‌ ஓற்றே ப்காரம்‌ ஆகும்‌”* 
என்பதால்‌ முன்‌ என்பதிலுள்ள னகரவொற்றைப்‌ பகர 
மாக்கி, “முப்பஃது” என முடிக்க. 


மக்கம்‌ 88. 


தொகாநிலை வேற்றுமை என்றது உருபேயன்றிப்‌ 
பயனும்‌ விரிய நிற்பதாம்‌. வேற்றுமைத்தொகை உருபும்‌ 
பயனும்‌ தொக்கனவாகிய வேற்றுமைத்‌ தொகைகள்‌. 
வேற்றுமை இயல-விரியுங்கால்‌ தொகா நிலை வேற்றுமை 
இயல்பாக விரியும்‌ என்பது சுவாமிகள்‌ உரை. 


சேனாவரையர்‌, வேற்றுமைத்‌ தொகை வேற்றுமை 
உருபு தொடர்ந்து நின்றபோது எப்பொருள்களை 
உணர்த்தினவோ அவற்றையே மறைந்தபோதும்‌ 
உணர்த்தும்‌ என்று உரை கூறுவர்‌. நச்சிஞார்க்கினியர்‌ 
முதலியோரும்‌ அல்‌ வுருபுகள்‌ தொக்கனவேனும்‌ 
தொகாது நின்றுற்போல பொருள்‌ உணர்த்தும்‌ என்‌ 
பார்கள்‌. இங்கனமே உவமைத்தொகை முதலியவற்‌ 
நிற்கும்‌ உரை வருப்பர்‌. 


இளம்பூரணர்‌ தொகும்‌ ஆற்றலுள்ளன தொகும்‌. 
அல்லன தொகா. ஆதலின்‌, இவையிவை தொகும்‌ 
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ஆற்றலுடையன என்பதை விளக்குதற்கு வந்தது இச்‌ 
சூத்திரம்‌ என்பர்‌. 


பக்கம்‌ 89. 


சுவாமிகள்‌ எல்லாத்தொகையும்‌ ஒரு சொல்நடைய 
என்னும்‌ சூத்திரம்‌ (எச்‌-இயல்‌-24) தொகைச்சொற்குப்‌ 
பொது இலக்கணம்‌ கூறியது. “வேற்றுமைத்தொகை' 
என்பதுமுதல்‌ *அன்மொழித்தொகையே என்‌ பது ஈறாக 
உள்ள ஆறு சூத்திரங்களும்‌ அவ்வத்தொகைகளுக்குச்‌ 
சிறப்பிலக்கணம்‌ கூறியது. அவற்றுள்‌, தொகாதிலை 
வேற்றுமையின்‌ இயல்பு என்றது ஆரறாவதன்‌ உருபு 
ஓழித்த ஏனைய உருபுகளெல்லாம்‌ வினைகொண்டன்றி 
முடியாத இயல்பை உணர்த்தியதாம்‌ என்பர்‌. இதற்குத்‌ 
குடையாக நிற்பன கண்ணாற்கொத்தை, குன்றத்துக்‌ 
கட்கூகை முதலாய பெயர்கொண்டு முடிந்தவை. அதற்‌ 
குச்‌ சுவாமிகள்‌ கூறும்‌ மறுப்பாவது கொத்தகைமையை 
உடையன்‌, குன்றத்துக்கண இருத்த கூகை, என விரி 
தலின்‌ அவையும்‌ வினைகொண்டு?முடி ந்தனவே என்று 
காரகத்துள்‌ அடக்குவர்‌. 


பக்கம்‌ 90. 


நச்சினார்க்கினியர்‌ “அவ்விரு முதலினுந்‌ தோன்றும்‌” 
என்றதற்கு, *விளைச்சொல்லினும்‌ விணைக்குறிப்புச்‌ 
சொல்லினும்‌ பிறந்த செயப்படு பொருளாகிய அவ்‌ 
விரண்டு காரணத்தின்‌ கண்ணும்‌” என உரை வகுத்து 
ஆகுபெயரான்‌ வினை வினைக்குதிப்பு என்பன அம்‌ 
முதனிலைகளாற்‌ பிறந்த சொற்களை உணர்த்தின எனக்‌ 
குறிப்பும்‌ எழுதுவர்‌. அதனையே ஈண்டு சுவாமிகள்‌ 
மறுத்துரைக்கின்றார்கள்‌ . 
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பக்கம்‌ 91. 2 

வேற்றுமை இயலிற்கூறிய “வேற்றுமைப்‌ பொருளை 
விரிக்குங்காலை' என்பது பொதுவாக வேற்றுமைத்‌ 
தொகைகள்‌ விரியும்‌ என்பது கூறியது. எச்சவியலிற் 
கூறியது உருபும்‌ பயனுமோ - உருபுமட்டுமோ இங்‌ 
நனம்‌ விரியும்‌ என விளக்கிக்‌ கூறியது என இரண்டற் 
கும்‌ வேறுபாடு தோன்ற உரைப்பர்‌ சுவாமிகள்‌. 


பதக்கம்‌ 92. 

முடிக்கு சொல்லில்‌ வேற்றுமையின்‌ பொருள்‌ 
விளங்குவின்‌ மையால்‌ அதனையே பொருள்‌ என்றார்‌ 
என்பது சுவாமிகள்‌ கருத்து. 


சேனாவரையர்‌ அன்மொழித்தொகைபோல வேற்‌ 
துமை தீதொகையும்‌ வேண்டிய சொற்பெய்து விரிக்கப்‌ 
படும்‌ என்று கூறியதைச்‌ சுவாமிகள்‌ இயைபின்மையும்‌, 
தன்னைப்‌ பற்றுதல்‌ என்னும்‌ குற்றம்‌ தங்குதலும்‌ 
காட்டி மறுப்பார்‌. 
பக்கம்‌ 93 - 96. 

ஆன்ம-- ஆஸ்ரயம்‌-தன்னைப்பற்றுதல்‌. 


இதர இதர 4 ஆஸ்ரயம்‌ - ஒன்றனை ஒன்று 
பற்றுதல்‌. 


எச்சஇயலுள்‌ சொல்லப்படும்‌ வேற்றுமைத்தொகை 
யில்‌ வேற்றுமையுருபு தொகுமாறு “பிறிது பிறிது ஏற்‌ 
மலும்‌” என்ற சூத்திரத்தில்‌ உருபு தொகவருதலும்‌ 
என்ற பகுதியானும்‌, “*ஐயுங்கண்ணும்‌”” என்னும்‌ சூத்‌ 
திரத்து இரண்டும்‌ ஏழும்‌ ஓழிந்த ஏனைய வேற்று , 
மைக்கண்‌ இறுதிக்கண்‌ தொகும்‌ என்ற பகுதியானும்‌ 
உணர்த்தப்பட்டண என்பது இனம்பூரணர்‌ முதலிய 
ஏனையோர்‌ கருத்து. சூத்திரக்கிடக்கை முறையைக்‌ 
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கொண்டும்‌ அங்ஙனம்‌ பொருள்‌ கோடலான்‌ வரும்‌ 
வழக்காறின்மை, முரண்பாடு, கூறியது கூறல்‌, முதலிய 
குற்றங்கள்‌ அமைதலை எடுத்துக்காட்டி மறுப்பது இப்‌ 
பகுதி. 


பக்கம்‌ 97. 

உருபு தொக்கனவும்‌ தொகையென்பார்‌ கூற்றை 
மறுக்க, வினையொடு முடிதலின்‌ இன்‌ நியமையாமையை 
விளக்க எழுந்த ஆய்வுப்‌ பகுதியிது. 
பக்கம்‌ 98. 

உபசர்க்கம்‌. துணை ச்சொல்‌. யோகவிபாகம்‌- கூட்டிப்‌ 
பிரித்தல்‌. இது நூரற்புணர்ப்பு வகையுள்‌ ஒன்று. 

என்ப என்பது - அகரஈற்று அஃறிணைப்‌ பன்மைச்‌ 
சொல்லாகவும்‌, பகரவீற்று பலரறி சொல்லாகவும்வரூங 
கால்‌ உளதாம்‌ வேறுபாட்டை விளக்குவது இப்பகுதி. 


பக்கம்‌ 99, 


என்ப என்பது எதிர்காலவினை. தொல்லாசிரியர்‌ 
அறியதை இறந்த காலத்தாற்‌ கூறாது, எதிர்காலத்தாற்‌ 
கூறியதைப்‌ பற்றிய முடிவாமாறு இது. யாறு ஒழுகு 
கிறது, மலை நிற்கிறது என்பன. முத்நிலைக்‌ காலமுந்‌ 
தோன்றும்‌ இயற்கையவாகலின்‌ வடமொழி மதம்பற்றிக்‌ 
கூறப்பட்டதாயினும்‌, எதிர்காலத்திலும்‌ நிலைபேறு 
டைமை அறியவாராமையின்‌ என்ப என எதிர்காலத்‌ 
தாற்சொல்லுதலே தமிழ்நடை என்பது விளக்கியவாறு. 


பக்கம்‌ 190. 
நிலையாத்தொடர்‌-தழாஅத்தொடர்‌. இதனை நிலை 


யாத்தொடர்‌ என்றது பொருள்‌ தொடர்ந்து திற்ற 
லின்றிப்‌ பிளவுபடுதலால்‌ என்க. 
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என்ப சார்ந்து என்பது:- என்ப என்பது அகர 
வீற்று நிலைமொழியாதலின்‌ தம்முன்‌ வல்லினம்‌ வர. 
“உ யிரிறாகிய உயர்திணைப்யெயரும்‌, புள்ளியிறுதி உயர்‌ 
இணைப்பெயரும்‌, எல்லாவழியும்‌ இயல்யென மொழிப” * 
என்னுஞ்‌ சூத்திரத்து மொழிப என்ற இலேசானே, 
தழுவு தொடர்க்குச்‌ சொல்லிய விதி இதற்கும்‌ ஏற்பு 
டைத்தாகி இயல்பாயிற்று. 


இவை சார்ந்துவரும்‌ என சார்ச்சிக்குச்‌ செயப்படு 
பொருள்‌ தோன்றக்கூருது சார்ந்து என வாளா 
கூறியது மொழிமரபின்கண்‌ “குற்றியலிகரம்‌” என்பன 
முதவிய சூத்திரங்களான்‌ மொழிமரபு பெறப்பட்டமை 
யான்‌ என்க. 


பக்கம்‌ 101. 


மரபின்‌ மூன்று “என்பதில்‌ இன் சாரியை. மெல்லெ 
முத்து மிகும்வழி, (தொ. மர. 12) என்னும்‌ சூத்திரத்து 
“சாரியையுள்‌ வழித்‌ தன்னுருபு நிலையலும்‌ ... ... மெய்‌ 
பெறக்கிளந்து பொருள்‌ வரைந்திசைக்கும்‌, ஐகார 
வேற்றுமைத்திரிபென மொழிப” என்றதில்‌ மெய்பெற 
என்ற இலேசானே மரபினையுடைய மூன்று என உ௬ 
பும்‌ பயனும்‌ விரிந்து நில்லாது மரபின்‌ மூன்று எனத்‌ 
தன்னுருபு நிலையாது வந்தது. 


பக்கம்‌ 104. 


பிரகிருதி - இயல்பின்‌ நிற்பது. பிரத்தியயம்‌ - பால்‌, 
எண்‌, இடம்‌, காலம்‌, பொருள்‌ இவற்றான்‌ பிரகிருதியை 
வேறுபடுக்கும்‌ இடைச்சொற்கள்‌. பிராதிபதிகம்‌ - வேற்‌ 
நுமையுருபு முதலிய ஐன்றையும்‌ஏலாது. அவற்றை ஏற்‌ 
கும்‌ நிலையில்‌ தனித்துநிற்கும்‌ பெயர்ச்சொல்‌ பொரு 
ளொடு கூடியும்‌ விணச்சொல்லன்றி விகுதி முதலிய 
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வற்றை ஏலாது திற்பது. பிராதிபதிகம்‌ என்னும்‌ கருத்‌ 
அடைய “அர்த்தவது அதாது அப்ரத்தியயமாகித்‌ 
திருத்தக நிற்பது பிராதிபதிகம்‌'* என்னும்‌ பிரயோக 
விவேக உரைச்சூத்திரத்தானும்‌ அறிக. அர்த்தவது 5 
பிராதிபதிகம்‌ என்பது வரையிலுள்ள பகுதி பாணினீய 
"சூத்திரம்‌. தாது - வினைப்பகுதி. தத்திதம்‌ - பெயர்ச்‌ 
சொல்லின்‌ பொருள்பட வரும்‌ விகுதி. திங்‌ - விளை 
முற்று விகுதி. இது தி என்னும்‌ ஒருமை விகுதியும்‌ அங்‌ 
என்னும்‌ பன்மை விகுதியும்‌ கூட்டிஅமைக்க குறியீட்டுத்‌ 
தொகுப்புப்‌ பெயர்‌ திங்‌ - என்பது. 


சுப்‌ என்பது முதல்வேற்றுமை ஒருமை உருபாகிய 
சு என்பதில்‌ தொடங்கி, ஏழாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பன்மை 
யுருபாகிய சப்‌ என்பதுவரையுள்ள இருபத்தொருவேற்‌ 
அமையுருபுகளின்‌ தொகுப்பால்‌ உண்டாகிய பெயர்‌, 


விகரணி - பெயர்வினைகளின்‌* பொருளைக்‌ காலத்‌ 
தொடும்‌, பொருளொடும்‌ கூட்டி வேறுபடுத்துவது. 


பக்கம்‌ 105 

மூன்று - எண்ணாகுபெயர்‌, 
கக்கம்‌ 107. 

நூன்மரபில்‌ இன்ன எழுத்தின்‌ பின்‌ இன்ன 
எழுத்து அமைந்தது எனல்‌ எழுத்துக்களின்‌ பகையும்‌ 
நட்பும்‌ நோக்கிக்‌ கூறியதாம்‌. 

பிறப்பியலில்‌ கூறியது இனம்‌ பற்றி என்க. 


ககன வலகதம்‌ தவக்‌ 


மி 


ஐதரிய வாய்மைச்‌ சிவாகமங்‌ கட்கெலாம்‌ 
உற்றபே ராகரமதாய்‌ 
ங்கு திரு வாவடு துறைப்பதியில்‌ அற்புதத்‌ 
தொருவடிவு கொண்டருளியே 
பேதமுறு சமயவா திகளுன மயக்கைப்‌ 
பெயர்க்கும்ரச குளிகையாகிப்‌ 
பிரியமுட னேவம்‌ தடுத்தவர்க்‌ கின்பப்‌ 
பெருங்கருணை மேருவாகி 
ஆதரித்‌ தடியேங்கள்‌ உண்ணத்‌ தெவிட்டாத 
அமிர்தசா கரமாகியே 
அழகுபொலி கலைசைச்‌ சிதம்பரே சுரரடிக்‌ 
கதிமதுர கவிதைமாரி 
மாதவர்‌ வழுத்தப்‌ பொழிந்தருளி யென்றுமவர்‌ 
மன்னிவளர்‌ சந்நிதியிலோர்‌ 
மணிவிளக்‌ கென வளர்‌ சிவஞான மாதவன்‌ 
மலர்ப்பதம்‌ வணங்குவாமே. 


௬ தொட்டிக்கலை ஸ்ரீ சுப்பிரமணியமுனிவர்‌, 


